


MIKADO [
TOTAL
FISHING

EUROPE

ABRAMIS SP.Z 0.0
£AKOWA 52A
POLAND



&

PASION,
CONOCIMIENTO,
EXPERIENCIA

Hay momentos que no se pueden planificar

Mientras la mayoria de las personas aun duerme vy disfruta
de su tiempo de descanso, hay quienes llegan a la orilla
de sus aguas favoritas al amanecer. Sin importar las pocas
horas de suefio, el rocio de la mafana o la espesa niebla,
emprenden una nueva aventura, una que puede convertirse
en el viaje de su vida.

Porque la pesca es mucho mas que capturar peces.

Es pasion. Es emocion. Es una forma de ver el mundo. Es un
estilo de vida.

La necesidad de estar mas cerca de la naturaleza, de
encontrar tranquilidad y escapar del ritmo de la vida
cotidiana, nos lleva al agua. Son momentos que nos permiten
respirar profundamente, recuperar el equilibrio y encontrar
una auténtica alegria en las experiencias simples y genuinas,
dejando por un instante atras el ruido de cada dia.

El Catalogo Mikado 2027 ha sido creado para todos aquellos
que buscan algo mas que resultados en el agua. Para quienes
disfrutan de la emocién de cada lance, valoran la libertad
y el contacto con la naturaleza, y encuentran satisfaccion
en cada momento pasado junto a un rio, lago, embalse o
pegeno lago.

Detrds de cada pagina de este catidlogo hay miles de
horas de pruebas, disefio, conversaciones y experiencias
adquiridas junto al agua. Al desarrollar los productos para
la temporada 2027, nuestro objetivo fue ofrecerle equipos
en los que pueda confiar en cualquier situacion: modernos,
refinados y preparados para los momentos mas importantes
de cada jornada de pesca.

En Mikado creemos que un buen equipo es mucho mas que
tecnologia. Es confianza en cada lance, comodidad durante
largas jornadas y fiabilidad cuando aparece esa oportunidad
sofada.

Por eso desarrollamos nuestros productos afo tras afno
pensando en usted: pescadores que esperan calidad,
durabilidad y la maxima satisfaccion en la pesca.

Porque los mejores recuerdos se crean junto al agua.

En el silencio de la maiana.

En el resplandor del sol poniente.

En emociones que permanecen con nosotros toda la vida.
Gracias por formar parte de la comunidad Mikado.

Porque juntos podemos construir una pesca moderna,
consciente y llena de pasion.

Nos espera una nueva temporada.

Nuevos desafios.

Nuevas historias.

Y mas momentos por los que merece la pena volver al agua.

Girac.as MFT
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SPINNING 01 7,8

SKY DREAM EVO | NEW JZ0YY4

Las cafas spinning mas avanzadas, con blank de carbono 46T, anillas FUJI Torzite y
portacarretes de carbono FUJI USKSSK. Muy ligeras y rapidas, para lucioperca y perca.

SKY EVO

" 1 ] §
WAA1060-208-1-12 208 88 1 208 312 o
WAA1060-208-1-28 208 100 1 208 5-28 o
WAA1060-208-1-35 208 15 1 208 7-35 o
WAA1060-208-1-42 208 18 1 208 10-42 o
WAA1060-208-2-28 208 83 2 107 5-28 o
SKY DREAM EVO
WAA1060-183 183 67 2 94 15 o
WAA1060-210 210 75 2 109 27 o
WAA1060-213 213 83 2 109 210 o
WAA1060-221 221 87 2 13 312 o
WAA1060-229 229 AN 2 18 314 o
. SU-1 %
SKY DREAM UL EVO | NEW B0V

Canas de maxima gama para pesca ultraligera. Carbono japonés 46T, anillas FUJI SIC
Titanium, portacarretes FUJI SKSS y mango de carbono crean cafias muy sensibles que
superan a la competencia.

SKY UL EVO

WAA1058-185 185 n 2 96 0.5-4 ()
SKY DREAM UL EVO WAA1058-208 208 74 2 108 17 .
WAA1058-229 229 81 2 18 29 °

SKY DREAM EVO | NEW 074

Canas de primera clase para depredadores con sefiuelos medianos. El carbono japonés
46T, las anillas FUJI SIC y el portacarretes de carbono FUJI USKSSK permiten una
sensibilidad excepcional.

SKY EVO

WAA1059-244 244 103 2 126 5-28 [e]

SKY DREAM EVO
WAA1059-274 274 121 2 149 5-28 o

MIKADO 2027 7
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JAWS BAIT FINESSE CAST

Cana de casting superligera y sensible, ideal para pescar con los sefiuelos artificiales
maés pequefios. Incorpora un asiento de baitcasting de carbono y anillas Fuji ,O".
Perfecta para la pesca de percas, cachos y truchas en rios pequenos.

JNWS BAIT FINESSE

2 5 O

JAWS BAIT FINESSE WAA1025-193 193 78 100 -

=

Una cafa de casting superligera y sensible para pescar con senuelos pequefios. Se
carga mucho durante el lanzado, lo que facilita el uso de sefiuelos mas ligeros. Ideal
para la pesca de percas y truchas en rios pequefos.

JAWS MICRO SECRET

] L

JAWS MICRO SECRET WAA936-198 198 94 102 2410 o

SU- %

JAWS TWITCH

Cana profesional dedicada a la pesca con sefiuelos duros, como wobblers, spinners y
spinnerbaits. Funcionara muy bien en técnica twitching con wobblers de hasta 12 cm.

INWS TWITCH

N
95 108 2

JAWS TWITCH WAA937-195 100 5-28 [e]

i S
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JAWS PIKE MONSTER

Cana disefiada para la pesca del lucio con sefiuelos grandes y medianos. Muy ligera
y perfectamente equilibrada, con una accién rapida y una desviacién mas profunda;

lanza los sefuelos increiblemente bien a distancias mas largas y proporciona mucha
diversion.

_JNAWS PIKE MONSTER

234 2

JAWS PIKE MONSTER WAA938-245 245 125 30-85 o

wi S

Una cafa de casting disefiada para quienes pescan con los sefiuelos mas
grandes. Se adaptara perfectamente a sefiuelos como el Sicario de 22 cm, o grandes
jerks. Su gran potencia garantiza la comodidad durante el combate con el pez de

toda la vida.

INAWS BIGBAIT CAST

& & [

130 45-130 o
WAA957-255 255 275 2 130 50-200 o

SU %

JAWS BIG BAIT CAST WAA939-255 255 242

Cana de casting para pescar con grandes sefiuelos y peces muy potentes. Su enorme
reserva de potencia y alta sensibilidad aseguran eficacia incluso en condiciones duras.
Ideal también para peldgica vertical desde barco.

_JNAWS MONSTER CAST

N '
195 1+

JAWS MONSTER CAST WAA1073-225 225

177 30-100 o

SU- %
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JAWS CRAZY JERK

Una cana jerk clasica en version moderna. Su blank de alto médulo fabricado con
carbono japonés y componentes Fuji ha permitido a nuestros ingenieros disefiar una
cafa resistente con un peso realmente ligero y un equilibrio impecable.

INWS CRAZY JERK

2

JAWS CRAZY JERK WAA940-190 190 144 98 30-100 o

=

Una casting dedicada a una técnica vertical, con una accién superrapida, que pasa
a una deflexién progresiva bajo el peso de un pez, lo que nos permite controlar
eficazmente el sefiuelo en una deriva; cada minima picada acabara con una picada.

JAWS SAIRA SPECIALIST

JAWS SAIRA SPECIALIST WAA941-182 182 133 182 10-70 [e]

01 &

Light game son cafias finas y delicadas de accién rapida y deflexion progresiva durante
la lucha, dedicadas a la pesca de la perca con sefiuelos pequenos. Estan equipadas
con anillas de titanio y un portacarretes de carbono que aumenta la sensibilidad y el
confort.

INWS LIGHT GAME

N o s

WAA975-190 190 69 2 100 0-5 ° ¥
JAWS LIGHT GAME WAA975-204 204 74 2 105 0-7 °

WAA975-240 240 85 2 125 0-10 °

10 MIKADO 2027
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JAWS LIGHT FUN

Espectacular cafia de accion rapida con blank fabricado en carbono japonés. La punta
tubular se comporta muy bien con cualquier tipo de sefiuelo. Una gran eleccion para la
pesca de percas, truchas y cachos en rios pequefios.

JINAWS LIGHT FUN

2

JAWS LIGHT FUN WAA929-202 202 86 103 2-10 o

WAA929-240 240 107 2 124 210 O

JAWS EVO SPIN

Evo Spin es una cana dedicada a la pesca del lucio con sefiuelos pequefios, pero
también de percas grandes. Funcionara muy bien con la técnica de twitching, o con la
pesca con pequenos spinners de tamario 1 a 4. Su blank de alto médulo garantiza una
sensibilidad insana.

IJINAWS EVOSPIN

Ve

JAWS ZANDER SPECIAL

Canas profesionales para la pesca de la lucioperca, que destacan por su accién extra
rapida, puntera sensible y alta convergencia del blank, lo que realmente facilita la
localizacion de las mas minimas picadas de dichos depredadores.

_JNAWS ZANDER SPECIAL

JAWS ZANDER WAA933-198 198 100 2 102 6-28 o

SPECIAL WAA933-240 240 122 2 124 628 o

SU %

MIKADO 2027 1
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JAWS FAST SPIN

Canas rapidas y cortas para la pesca de luciopercas y lucios con diversos sefiuelos. Los
componentes Fuji de alta calidad y el blank de carbono japonés garantizan una gran
eficacia y precisiéon de uso.

IJINAWS FAST SPIN

N

WAA934-198 198 120 102 7-36 (e}
JAWS FAST SPIN
WAA934-240 240 137 2 124 7-36 o
SU- %
JAWS BIG GAME SPIN

La Big Game spin es una cafa fuerte que se afade a la serie Jaws spinning, y que
funcionarad muy bien para lucios y luciopercas que batan récords, cuando se utilizan
sefiuelos mas grandes. Una gran cafia para pescar con jerks de tamafo medio y con
sefiuelos mas grandes con cabezas mas ligeras.

_JINAWS BIG GAME SPIN

JAWS BIG GAME WAA935-198 198 135
SPIN

102 15-65 o
WAA935-240 240 150 2 124 15-65 o

SU-1 %

JAWS MONSTER SPIN | NEW B0Vl

Canas para grandes sefiuelos y peces muy potentes. La enorme reserva de potencia
combinada con un blank sensible garantiza una recogida eficaz en cualquier condicion.
También ideales para pesca pelagica vertical.

_JINAWS MONSTER SPIN

:
JAWS MONSTER SPIN WAA1072-225 225 183 i 177 30-100 o w

SU-1 %
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SENSOR X AREA SOLID

Las cafias ultrasensibles Sensor-X Area le permiten sentir cada picada y mantener el
control de la accion del sefiuelo mas pequerio todo el tiempo. Durante el combate son
muy flexibles, lo que reduce al minimo el riesgo de perder una captura.

— v T - —

N

SENSOR X AREA WAAB95-183 9 05-25 e
SOoLID WAA895-198 198 65 2 102 08-45 e
SU- %
SENSOR X AREATUBULAR

Canas Sensor-X Area con punta clasica hueca; tienen una deflexion realmente
profunda, son muy sensibles y versatiles si pensamos en la gama de sefiuelos spinning
mas ligeros. Son perfectas para sefiuelos pequerios, wobblers diminutos y cucharillas.

- B J G ¥

N

SENSOR X AREA WAA896-183 94 08-4 o
TUBULAR WAAB96-198 108 68 2 102 1-6 o

SU- %

MIKADO 2027 13
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KAMISORI EVO | NEW B0V

Una nueva version de las legendarias cafas, disefiadas para la pesca de depredadores.
Los blanks de 40 ton utilizados en esta serie son fuertes y ligeros, y combinados con un
mango de carbono que aumenta la sensibilidad de la cafia.

[RANNATE SOOI T EED

[m
KAMISORI EVO WAA1077-210 210 o
WAA1077-240 240 o
WAA1077-270 270 (o)
WAA1077-208 208 o
WAA1078-210 210 (o)
WAA1078-240 240 o
'WAA1078-270 270 (o)
WAA1078-208 208 (]

WAA1079-225 225 o ﬁ/

WAA1079-265 265 150 2 138 15-40 o

SuU-1 %

KAMISORI ZANDER

Kamisori Zander es una serie de cafas profesionales para la pesca de la lucioperca,
muy eficaces. Para crearlas se han utilizado anillas Fuji Alconite con Fuji K'y un montaje
Fuji TVS. Las cafias estan reforzadas con un revestimiento cruzado de Toray.

ALCONITE cuibe

Lt oo 7

137

KAMISORI ZANDER WAA436-198 198
(EVA)1SEC.
'WAA437-198 198 127
WAA437-214 214 137
WAA438-198 198 133
WAA438-214 214 150
WAA439-215 215 147

'S
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INAZUMA PRO ZANDER

Inazuma Pro Zander es una cafia disefiada para la pesca de la lucioperca. Esta caiia
fuerte, pero sensible con una accién de punta fue equipada con anillas Seaguide

y portacarretes Fuji TVS; tiene todo lo necesario para llevarte a un siguiente nivel de
pesca de la lucioperca

FINAMASRRO  ZANDER

* -'L v = % A
M B EE @ E

INAZUMA PRO WAAG28-198 198 129 o

o

o

o

o

198

ZANDER

WAA628-208 208 132 208

WAA629-208 208 125

1 <

1 <
WAAG29-198 198 121 1 198 <22

1 208 <

2 <

WAAG29-214 214 131 12

MIKADO 2027 15
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== e - s\

KATSUDO LIGHT RANGER SPIN

Las cafas de spinning Katasudo son una serie que fusiona un ingenioso disefio con
grandes parametros de manejo. Light Ranger disefiada para ser utilizada con sefiuelos
de tamafno medio destaca por su blank rapido y resistente, acabado clasico en madera
y un corcho.

Rectivacts Lt Rovgs

0l e
KATSUDO LIGHT WAAG16-225 225 5 2 116 421
RANGER SPIN WAAG16-265 265 138 2 136 421
su-1%

KATSUDO TRUE FIGHTER SPIN

True Fighter es una caiia ideal para los depredadores de rio, en particular para el
aspio, el lucio y el cacho que bate récords. jRapida y resistente, permite catapultar
eficazmente el sefiuelo, mientras que su gran potencia de sobra permite golpeary
arrastrar a grandes exemplares.

Ne o

KATSUDO TRUE WAAG17-245 245 130 2 126 6-28

FIGHTER SPIN WAA617-285 285 156 2 146 6-28

SU-1 %
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KATSUDO PREDATOR WARRIOR SPIN

Una cafa perfecta para pescar grandes lucios y luciopercas en los rios, utilizando
cabezas mas pesadas. Predator Warrior es una cafia increiblemente répida y ligera al
mismo tiempo, con anillas K, un acabado de madera y una culata hecha de auténtico
corcho.

/@M Predator Warrior

[
o
e K=
KATSUDO PREDA- WAAG18-225 225 134 2 116 8-40
TOR WARRIOR SPIN WAA618-275 275 158 2 141 8-40
su-1%

KATSUDO HEAVY HUNTER SPIN

Heavy Hunter es una caiia hecha para los sefiuelos mas grandes y los depredadores
que baten récords. Con mucha potencia de sobra, estas cafias son increiblemente
ligeras y rapidas, lo que permite lanzar a una distancia significativa y ganar un
enfrentamiento con los monstruos de rio mas grandes.

/@M #em%b Hunder

121 15-75

KATSUDO HEAVY WAAG19-235 235
HUNTER SPIN WAAG19-265 265 163 2 136 1575

SU- %

&7

e
T A I A O

e
> .F--‘:"_
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LX LEGEND DROP SHOT LDEd 2027
Canas rapidas con puntera maciza de carbono que permite ver cada picada. El

excelente equilibrio y el comodo mango FUJI TVS convierten la pesca en puro placer.

Ideales para drop shot.

(< Legend DropSlot

v [=
WAA1070-214 214 m 5-20 .
X LEGEND WAA1070-228 228 18 5-20 . -
DROPSHOT WAA1070-244 244 127 5-20 . {
WAA1070-260 260 134 5-20 .
SU- %
LX LEGEND SPIN

Una cafa fantastica con una accién rapida y una punta de carbono completo, muy
delicada, que te permite observar cada picada. Una excelente opcion para la pesca de
percas con vinilos.

LX< L.eéencl Sf?i/v

. - - — =

Mo W EEE @ [
213 99 2

WAA962-213 10 17 L]
LX LEGEND SPIN WAA962-245 245 18 2 126 210 [
WAA962-275 275 136 2 1M 212 .

LX SAPPHIRE FAZLITE SPIN

Tras mas de una docena de afnos en el mercado, la cafia LX Sapphire ha recibido
un lavado de cara. La reduccién de peso y la mejora de los parametros se lograron
mediante la aplicacion de anillas Fuji Fazlite y mango dividido con montaje TVS. Un
verdadero clasico de la perca con un nuevo aspecto.

I X Sapphire Fazl e Spu

N

WAAG25-208 208 106 2 107 <5 .
WAA625-220 220 108 2 14 <7 .
LX SAPPHIRE
FAZLITE SPIN WAA625-240 240 16 2 124 <10 L] — .
WAA625-260 260 130 2 134 <13 . |
2 L]

WAA625-280 280 133 144 <13 u f e
i S
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MFT PERCH

Una serie de cafas con una punta de carbono larga y completa, que te permite
observar cada picada. Un blank delgado con una accién rapida y un portacarretes de
carbono SKSS hacen que las caias sean muy ligeras y sensibles.

MFT PERCH

WAA978-208 208 89 2 108 17 (]
MFT PERCH
WAA978-240 240 100 2 124 17 L[]
SU-1 %
MFT CRAFT

Canas modernas equipadas con un mango con un tubo de carbono y portacarretes de
carbono, lo que las hace extremadamente sensibles y ligeras. Dedicadas a la pesca con
los cebos mas pequerios para peces como los barbos, truchas y percas.

MFT CRAFT

In
WAA976-213 213 86 2 10 17 (o)
WAA976-240 240 97 2 124 110 (o)
WAA976-285 285 106 2 146 110 o)
MFT CRAFT
NEW 'WAA1074-213 213 97 2 10 3-14 (o)
NEW WAA1074-240 240 108 2 124 314 (o]
NEW WAA1074-270 270 19 2 138 3-14 (o)
=
MIKADO 2027 19
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MFT ELITE

Canas con una accion extra rapida, perfectas para lucios y luciopercas. La cafia de
alta calidad y el portacarretes de carbono TVS garantizan una sensibilidad e ligereza
increibles, permitiendo una respuesta inmediata incluso a las picadas mas delicadas.

MFT ELITE

WAA977-208 208 12 2 108 7-28 o
MFT ELITE WAA977-240 240 131 2 124 7-28 o
WAA977-275 275 144 2 141 7-28 o

SU-t %

MFT FAST SPIN

Canas de accion rapida, ideales para la pesca de lucioperca y licio. Su blank altamente
modular sobre esterillas Toray y portacarrete de carbono TVS garantizan una
sensibilidad y ligereza increibles, permitiéndote sentir cada picada.

MFT FAST SPIN

WAA1033-208 108 5-30 o
WAA1033-240 124 5-30 o
WAA1033-270 139 5-30 o
MFT FAST SPIN
WAA1034-208 108 10-35 o
WAA1034-240 124 10-35 o
WAA1034-270 139 10-35 o
SU-1 %
MFT PREDATOR SPIN

La Predator Spin es el modelo mas potente de la familia MFT, disefiada para la
pesca de depredadores con sefiuelos grandes. Estas cafias tienen una accion rapida
y se caracterizan por una curvatura mas pronunciada, manteniendo una reserva de
potencia.

MFT PREDATOR SPIN

WAA1030-235 235 136 2 121 15-60 o
MFT PREDATOR SPIN
WAA1030-260 260 149 2 134 15-60 o

SU-1 %
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MFT VERTICAL

Caiias de casting de primera clase dedicadas a la pesca vertical de depredadores. El
disefio moderno y sensible, el blank de alto médulo permiten sentir cada, incluso la
picada mas delicada y reaccionar inmediatamente - no importa la profundidad.

MFTVERTICAL

III[II

WAAS511-183 183 97 20-70

MFT VERTICAL
WAA510-183 183 172 2 97 40-110 [e]

SU-1 %

e | Sy
- m—— A -
\‘\ ’, "..{k\ JH\-mn nmm ;-r

MFT TRAVEL TWIN TIP 2027

Cana de viaje con dos punteras macizas de carbono para ajustar la accion y el peso
del sefiuelo a las condiciones. Blank Toray 30T y mango TVS de carbono para gran
equilibrio y sensibilidad.

MFT TRAVEL TWINTIP

—\ ¥

44

MFT TRAVEL TWINTIP WAA1075-213 213 121 4+2 475 gjg

="

MIKADO 2027 21



Pe Ny 01 SPINNING

M-CRAFT ATTO

M-Craft Atto: cafias disefiadas para la pesca con microsefiuelos. Su blank de
40T, altamente sensible y con nanotecnologia, estd equipado con anillas AT y un
portacarrete FUJI. Es perfecta para la pesca de perca y trucha.

W EHHAAFIF” ATTOo

= S | g Jis
e g
WAA1024-172 172 44 2 89 0-1.5 L[]
M-CRAFT ATTO
'WAA1024-185 185 50 2 96 0-3 [ ]
WAA1024-202 202 55 2 104 0-5 °
SU-1%
M-CRAFT ATTO TRAVEL 2027

Atto Travel es una cafa de 4 tramos para pescar con microsefiuelos peces blancos y
depredadores. El sensible blank 40T con nanotecnologia lleva anillas AT y portacarretes
FUJI DPS.

M:@’ME/W 'Z/" ATTO TRAVEL

5 ~ -

M-CRAFT ATTO TRAVEL WAA1024-183 183 63

49 0-3 .

'S
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M-CRAFT SNOWFLAKE

La cafia mas delicada de la serie M-Craft, equipada con anillas de pie simple AT ligeras
y un mango SKSS. Perfecta para truchas arcoiris y peces blancos. La punta de carbono
completo te permite observar cada picada.

Ina/= == )—7~" sS~NowrLrkKe

T — - o— —

Ve
= 0
M-CRAFT MICROJIG

Las cafias M-Craft microjig han sido disefiadas para pescar con microjigs y pequefios
sefiuelos. Este modelo esta disponible en dos versiones, con una punta sélida y tubular.
La versién tubular también es perfecta para pescar con pequeias cucharillas.

M-CRAFT SNOWFLAKE WAA963-185 185 60

nPEHHAEIF TS microas

Mo @ EE E e H

M-CRAFT MICROJIG
TUBULAR

WAA964-193 193 61 98 0.3-2 o

M‘CRAEB’C’I"DCROJ'G WAA965-193 193 61 2 98 032

L]
SU- %

M-CRAFT TROUT

Trout es la caia mas fuerte de la serie M-craft. Disefada para la pesca de truchas
con pequenios cucharillas. La profunda deflexién parabdlica durante la recuperaciéon
garantiza una alta efectividad al pescar incluso con anzueloas sin muerte.

A>T TrouT

100 0.8-35 (o}

wi ST

M-CRAFT TROUT WAA966-198 198 61

MIKADO 2027 23



Pe Ny 01 SPINNING

NSC N.G. LIGHT SPIN | NEW 0%V

Canas rapidas y sensibles para pescar cachos, truchas y percas con pequefios sefiuelos.
El blank de carbono equilibrado, con anillas tipo Ky mango VSS, garantiza pesca
comoda y eficaz.

N5L NG5, LiEHT SPEIN

Mo W @R E @ e

NSC N.G. WAA1035-205 205 ES) 2 106 <10 o
LIGHT SPIN WAA1035-245 245 105 2 127 <10 o
WAA1035-275 275 120 2 142 <10 o
SU- %
NSC N.G. FINESSE SPIN

Canas rapidas, sensibles y universales para la pesca de lucio, lucioperca y aspio con
diversos tipos de sefiuelos artificiales. Blank de carbono de alta calidad y equilibrado
que garantiza gran eficacia y placer de uso.

N5L ., FINESSE SEIN

| = T 3 — |
NI = =
WAA979-228 228 120 2 18 5-25 o
NSC N'S(:IENESSE WAA979-245 245 127 2 127 5-25 o
WAA979-275 275 152 2 143 5-25 o
SU-1 %
NSC N.G. PREDATOR SPIN

Las Predator SPIN son cafias rapidas y sensibles para la pesca de depredadores.
Su blank de alto médulo, con una gran reserva de potencia y una curvatura mas
pronunciada, es ideal para pescar peces récord con sefiuelos de tamafio mediano.

N5L N.G5, PREDATOR SEIN

y
= ] 2] . =3
) B e EE 6 O
il g o
WAA980-228 228 120 2 118 1035 o
NSCNG PREDATOR  wan980.245 245 126 2 127 1035 )
WAA980-275 275 147 2 143 1035 )
SU-1 %
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NSC N.G. POWER SPIN

Canas resistentes disefiadas para los amantes de los sefiuelos grandes. Se caracterizan
por su accién rapida y un blank sensible con una curva pronunciada. Son perfectas para
la pesca del lucio con sefiuelos grandes.

N5CL N[z, POWER SPIN

* 1 - ~ — -

] @ EE e @

¥ FE@EE 6
WAA981-228 228 132 2 18 15-60 [¢]

NSC N.G. POWER SPIN WAA981-245 245 145 2 127 15-60 [e]

WAA981-275 275 163 2 143 1560 o
SU- %

NSC N.G. DROP SHOT | NEW B0V

Canas rapidas con puntera hueca para controlar totalmente el sefiuelo y reaccionar al
instante a la picada. Excelente equilibrio y mango TVS cémodo. Ideales para drop shot.

N5LC V.5, OROP SHEOT SEIN

e = [= rd

NSC DROPSHOT WAA1066-214 214 109 2 m 5-20 o
SPIN WAA1066-228 228 17 2 18 520 o
WAA1066-244 244 130 2 127 5-20 o
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NSC TRAVEL SPIN MH

Caiia de spinning de cuatro piezas de la serie NSC es la eleccidn perfecta para quienes
no pueden permitirse llevar nada mas voluminoso durante sus expediciones de

pesca. Un companiero de viaje perfecto para el verano. El blank dindmico proporciona
distancias de lanzamiento asombrosas.

N 5 E Travel 5pin MH

NSC TRAVEL WAA907-240 240 67 10-40 o

SPIN MH WAA907-270 270 210 4 74 10-40 o

i S

NSC TRAVEL SPIN H

Fuerte caia de spinning de cuatro piezas disefiada para pescar con sefiuelos medianos
y grandes. Perfecta para expediciones de verano. Un refuerzo adicional en cada
articulacion garantiza la fiabilidad y la deflexion impecable durante el combate.

N 5 E Travel spin H

WAA906-240 240 182

67 15-70 o
NSC TRAVEL SPIN H
WAA906-270 270 225 4 74 15-70 (o}

SU %
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BIXLITE LIGHT SPIN

BIXLITE Light Spin son cafas de spinning ligeras disefiadas para la pesca de perca,
truchay cacho. Blank de fibra de carbono, portacarretes enmarcado y anillas ligeras SiC
nos proporcionan una cafa sensible y eficaz.

B IH LITE LIGHT SPIN

-\ Ta k]
BIXLITE LIGHT SPIN WAA858-183 182 75 2 95 0.5-3 [¢]
WAA858-198 198 80 2 103 0.5-4 o
WAAB858-210 210 84 2 109 0.5-5 [e]
WAA859-198 198 75 2 108 17 [e]
WAA859-208 208 82 2 12 29 [e]
WAA859-214 214 89 2 12 211 [e]
WAA859-235 235 97 2 125 211 [e]
WAA859-244 244 109 2 129 312 [e]
WAA859-260 260 1n7 2 138 314 [e]
w3

BIXLITE Fast Spin es una serie de cafias de spinning rapidas y sensibles con una gama

muy versatil de posibles aplicaciones. Dentro de esta seleccion hay cafias nunca vistas

en un rango de precios tan bueno.

- BRI [T = e S T —— e
— . = v
g
BIXLITE FAST SPIN WAAB860-208 208 93 2 n2 3-15 o]
WAAB60-214 214 96 2 15 3-16 [e]
WAA860-225 225 n7 2 121 418 [e]
WAA860-240 240 127 2 128 5-25 [e]
WAA860-270 270 140 2 139 5-25 [e]
WAAB860-300 300 182 2 153 5-25 [e]
SU-1 %

Una serie de cafas con punta totalmente de carbono, que permiten observar incluso
las picadas mas delicadas. El blank de alto mddulo con accién rapida hace que las cafas
sean muy ligeras y sensibles. Perfectas para capturar depredadores con vinilos.

B IH LITE POWER JIGGER

BIXLITE POWER
JIGGER

WAA1031-213
WAA1031-240
WAA1031-275

213
240
275

10
124
141

10-30
10-30
10-30

="
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BIXLITE JIGGER SPIN

Una serie de cafias con puntera integramente de carbono que te permite observar
cada picada, incluso la mas delicada. El blank de alto médulo y accién rapida las hace
muy ligeras y sensibles. La opcion perfecta para pescar percas y truchas con vinilos.

B IH LITE JIGGER SPIN

WAA1026-198 198 82 2 104 1-7 L]
WAA1026-240 240 93 2 123 17 L[]
WAA1027-213 213 90 2 10 2-10 L[]
BIXLITE JIGGER SPIN
WAA1027-240 240 98 2 125 2-10 L[]
'WAA1028-213 213 105 2 10 5-20 L[]
WAA1028-240 240 18 2 125 5-20 L[]
=
BIXLITE PREDATOR SPIN

Aumento de la popular serie Bixlite, de modelos mas largos y resistentes para la pesca
de grandes depredadores. Predator Spin es una cafa clasica de hasta 35 g, que permite
el uso de los sefiuelos mas populares. Rapida, sensible y con mucha potencia.

B IH LITE PReDATOR

' = 0 - =
Ne o
WAA905-240 240
BIXUTESF;II?,EDATOR WAA905-270 270
WAA905-300 300
BIXLITE ZANDER SPIN

Cana fuerte para lucioperca equipada con una punta sélida de carbono integral
increiblemente sensible. Indicara hasta la mas minima picada y permitira un clavado
dinamico y eficaz. Una eleccion perfecta para la pesca con cafia en la caida, utilizando
todo tipo de vinilos.

BIRLITE ===

SuU-1

— - "% N B —"
Ne |CITI E

WAA829-210 210 [ ) _ﬁ"‘
‘WAA829-240 240 °

BIXLITE ZANDER WAA829-270 270 L]
WAA901-240 240 °
WAA901-270 270 L]

55|
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BIXLITE MONSTER SPIN

Caiias de spinning increiblemente fuertes para la pesca de grandes peces, utilizando
sefiuelos mas grandes - Vinilos, cucharillas y wobblers. El blank rapido y resistente
permite lanzar a una distancia significativa.

B IH LITE MONSTER

WAA902-240 240 154 2 24 1550 o
B'X"'Ti_gl'g NSTER WAAQ02-270 270 180 2 139 1550 o
WAA902-300 300 196 2 153 15-50 o

SU- %

Canas cortas disefiadas para la pesca con jerkbait. Un blank rapido y dinamico te
permite lanzar sefiuelos pesados y darles la accién correcta. jLa reserva de potencia en
la seccién de la empuiadura garantiza un arrastre fiable en todas las condiciones!

B IH LITE JERK SPIN

BT E = 5 = s

WAA958-195 195 167 101
BIXLITE JERK SPIN
WAA959-195 195 178 2 101
BIXLITE POWER SPIN

Canas disefiadas para depredadores con los sefiuelos mas grandes. Los blanks te
permiten lanzar grandes sefiuelos, y una enorme reserva de potencia en la seccién de
la empufadura garantiza una recuperacion confiable en todas las condiciones.

B IH LITE POUJER SPIN

WAA960-210 210 182 2 1o NEW
WAA961-210 210 198 2 10 NEW
BIXLITE POWER WAA960-245 245 219 2 126
SPIN WAA961-245 245 234 2 126
WAA960-270 270 239 2 140 NEW
WAA961-270 270 262 2 140 NEW
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BIXLITE POWER CAST

Una caiia de casting disefiada para la pesca del lucio con sefiuelos grandes. Mango
largo, perfectamente perfilado, y un portacarretes comodo permiten experimentar la
comodidad de la pesca con esa cafa durante todo un dia y para lanzar sefiuelos muy
lejos.

B IH LITE POUWER CAST

= — - T . X »

BIXLITE POWER CAST WAA903-240 240 204 125 25-75 o

=

Una cafa corta, resistente y de lance muy rapido, disefiada para la pesca del lucio con
jerkbaits y sefiuelos grandes. Su blank de alto médulo, perfectamente equilibrado y
con mango corto, permite una cémoda animacion de los sefiuelos durante todo el dia.

B IH LITE JERHKBAIT

BIXLITE JERKBAIT
CAST

WAA828-195 195 160 102 30-90 o

Una caiia de casting dedicada a la pesca con sefiuelos grandes. Empuiadura larga,
portacarretes comodo y un blank resistente proporcionan comodidad de uso de

la cana durante todo el dia y para entregar los sefiuelos realmente lejos; su accién
progresiva proporciona muy divertimiento.

B IH LITE PIHe MASTER

BIXLITE PIKE

MASTER WAA904-240 240 234

125 30-105 o

"=
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LADY BIXLITE SPIN

Version muy chic, moderna y elegante de una caia Bixlite, disefiada pensando en las
pescadoras. Lady Bixlite es una cafa rapida y ligera para la pesca de depredadores con
sefiuelos pequefos y medianos. Un tamario perfecto para la pesca desde orilla, muelle

o embarcacion.

/

128 5-25 o

SU- %

LADY BIXLITE SPIN WAA954-240 240 124
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SENSUAL NG ULTRA LIGHT SPIN

Sensual NG Light Spin es una cafa disefiada para spinning ligero y ultraligero. La
estructura cuidadosamente seleccionada del grafito utilizado nos permitié conseguir
una cafa sensible, que al mismo tiempo es lo suficientemente fuerte como para hacer
frente a la captura incidental de una gran lucioperca o un lucio.

S'Sensual "¢ ULTRA LIGHT SPIN

T =

° o )
N i @ o
WAA885-198 198 88 2 104 18 o
WAA885-208 208 % 2 109 210 o
SENSUAL NG. WAA885-214 214 102 2 " 212 o
ULTRA LIGHT SPIN WAA885-235 235 101 2 123 214 o
WAAB85-244 244 120 2 128 3418 o
WAA885-260 260 133 2 136 318 o
SU4 %

SENSUAL NG MEDIUM LIGHT SPIN

Sensual NG Medium Light Spin son cafas hechas para satisfacer todas las expectativas
de sus usuarios. Estas cafas rapidas estan perfectamente equilibradas, son sensibles,
ligeras y fuertes al mismo tiempo. Combinadas con sefiuelos de spinning de tamafio
medio, constituyen una herramienta perfecta para la pesca de depredadores.

S' Sensual "¢ MEDIUM UIGHT SPIN

B e et L L LR T

— —
% - L L]
WAA886-198-1 198 95 1
SENSUAL NG. WAA8S6-214 214 103 2
MEDIUMLIGHT SPIN  \yang86.225 225 21 5 b A
WAA886-240 240 127 2 o O - |
.’
SENSUAL NG MEDIUM SPIN

Sensual NG Medium son caiias de spinning ligeras y perfectamente equilibradas
disefiadas para la pesca de lucios, luciopercas y depredadores en general. El blank
rapido con mucha potencia de sobra y las anillas KL-H nos han permitido conseguir
una cafa que supera las especificaciones de su gama de precios.

S Sensual "¢ MEDIUM SPIN

_

ﬁ

-‘.

k]

=
WAA887-214 214 n7 2 m 5-28 (o)
SENSUAL N.G. WAAB87-235 235 134 2 123 5-28 o
MEDIUM SPIN WAA887-244 244 142 2 128 530 o O
WAA887-275 275 153 2 144 632 o N, -
. A
w3 o
32
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TRYTHON LIGHT GAME SPIN

Canas increibles y sensibles dedicadas a las variantes mas ligeras del spinning.
Equipadas con anillas tipo K, blank de carbono y portacarretes TVS, son perfectas para
la pesca de percas, lucios y luciopercas, asi como con sefiuelos pequefios.

FIYY F VPN (L=H7 BAME SN

e ERE (=
TRYTHON LIGHT WAA942-210 210 105 2 m 5-20 o
GAME SPIN WAA942-240 240 124 2 126 5-20 o
WAA942-270 270 147 2 140 5-20 o
Su- %
TRYTHON MEDIUM GAME SPIN

Medium Game son cafas de spinning ligeras fabricadas con carbono de alto médulo.
Disponibles en varias longitudes y con un peso de lanzado de entre 10 y 30 gramos,
permiten cazar depredadores cémodamente con los sefiuelos mas populares.

Y F PPN V=00 BAME SR

Ne m‘l

TRYTHON MEDIUM WAA943-210 210 19
GAME SPIN WAA943-240 240 136 2 126 10-30 o
WAA943-270 270 184 2 140 10-30 (o}

TRYTHON HEAVY GAME SPIN

Fuertes y ligeras al mismo tiempo, cafias pensadas para la pesca con sefiuelos de
tamano medio y grande. Las cafas Trython Heavy Game Spin destacan por su accién
rapida y la gran cantidad de potencia de reserva, que permite pescar con eficacia las
mejores capturas de la vida.

FIEY F VPN (=27 ©AME RPN

Ne ml

TRYTHON HEAVY WAA944-210 210
GAME SPIN WAA944-240 240
WAA944-270 270

@ooom

SuU-1
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Intro Il es una serie de cafas de spinning resistentes con un blank extremadamente
fino y peso ligero. Son ideales donde el agua requiera sefiuelos mas grandes o pesados.
La cafia mediana es una cafia universal para pescar principalmente lucios y luciopercas.

WAA1006-240 240

<40 o
WAA1006-270 270 165 2 140 <40

INTRO Il MEDIUM SPIN

o
SU- %

INTRO Il HEAVY SPIN

La Heavy Spin es un modelo mas resistente que admite sefiuelos de hasta 60 g. Es una
excelente opcién para vinilos mas grandes y para la pesca de grandes depredadores. Su
blank muy fino y su bajo peso permiten disfrutar de la pesca durante varias horas.

FREAVY S2IN

WAA1007-240 240 147 2 <60 o
INTRO Il HEAVY SPIN
WAA1007-270 270 167 2 140 <60 o
SuU-1 %
INTRO Il POWER SPIN

Power Spin es la cafia mas resistente de la familia Intro Il. Un monstruo con un peso
de lance de hasta 80 g, un blank fino y anillas tipo K. Una cafa para los sefiuelos mas
grandes y para lucios, luciopercas e incluso siluros de tamafo mediano.

POWER SAIN

<80 o
WAA1008-270 270 169 2 140 <80 o

SU-1 %

Mo W EE B @

WAA1008-240 240 148

INTRO Il POWER SPIN
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INTRO TELE SPIN

Canas telescdpicas compactas y universales disefiadas para la pesca de depredadores.
Disefio moderno, anillas tipo K, accién rapida y un blank de carbono que proporciona
comodidad de pesca con todo tipo de sefiuelos en tamafio pequefio y mediano.

INT=0O TELE S~IN

Mo W @ E (@ [F
240 130 6

WAA900-240

70 5-30 (o}
INTRO TELE SPIN

WAA900-270 270 160 7 70 530 o

i ST
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NIHONTO MH TELE SPIN

Caiia telescopica versatil para spinning fabricada en fibra de carbono altamente
procesada.

1/
NIHONTO\. MH TeLE spiN

NIHONTO MH WAA268-270 270 "3
TELE SPIN

65 10-40 o}
WAA268-300 300 130 7 66 10-40 o

SU- %

NIHONTO ML TELE SPIN

Excelente cafa telescdpica de spinning que constituye una atractiva alternativa para
las cafias de dos partes.

NIHONTO\. ML TeLE spin

N
270 13 7 5-25 o}

NIHONTO ML WAA267-270 o5
TELE SPIN WAA267-300 300 130 7 66 525

o
SU- %
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ESSENTIAL MEDIUM SPIN | NEw B0V
Cana de spinning versatil para la mayoria de sefiuelos, desde vinilos y cucharillas

hasta wobblers. Su accién progresiva permite combatir peces medianos con eficacia,

mientras el blank flexible conserva potencia para peces grandes.

EDDENTINY.

Mo W @ EE @

WAA1036-210 210 145 2 10 5-30 e}

il
ESSENTIAL MEDIUM WAA1036-240 240 191 2 125 5-30 o
WAA1036-270 270 226 2 1 5-30 o

SU- %

LG 2027

ENDEN TIFY., MEDIUM HEAVY SPIN

v W @ EE @

WAA1037-210 210 145 2 10 10-40 o}

ESSENTIAL MEDIUM
HEAVY SPIN WAA1037-240 240 194 2 125 10-40 o
WAA1037-270 270 230 2 19 10-40 o}

SU-t %

2027

EDDEN TIFY. HEAVY SPIN

C— —_
N & ‘
\e = =
WAAT038-210 20 196 2 w0 1060 O
ESSENTIAL HEAVY  \yant038-240 20 218 2 25 1060 O e
WAAI038-270 270 274 2 W 1060 O
=
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SASORI SPIN

Una serie de cafias muy atractiva para pescadores principiantes. Las cafias Sasori
Spin son ligeras y sorprendentemente resistentes, con 240y 270 cm de longitud y
una potencia de 30 o 50 gramos. Dedicadas a la pesca de todo tipo de depredadores,
utilizando una variedad de sefiuelos.

S/N\SORI SFFIN

WAA606-240 240 191 2 125 10-30 [e]
WAA606-270 270 212 2 139 10-30 o
SASORI SPIN
WAA607-240 240 212 2 125 15-50 (o]
WAA607-270 270 250 2 139 15-50 o
=
SASORI TELE SPIN

Canas de spinning compactas y telescopicas de una serie Sasori muy asequible. Una
gran eleccién para expediciones y viajes con mochila o en bicicleta. Blanks ligeros y
resistentes permiten utilizar todo tipo de sefiuelos estandar para depredadores.

S/N\SORI

S SO TE E SEms

Ne o =

WAA608-210 210 160 5 56 10-30
SASORI TELE SPIN WAAB08-240 240 195 6 57 10-30
WAA608-270 270 221 6 58 10-30

SU-I %
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SASORI HEAVY TELE SPIN

Una version mas fuerte de las cafas telescépicas de la familia Sasori. Heavy Tele Spin
es una cafia compuesta con una punta de fibra de vidrio completa extremadamente
duradera y flexible. Al mismo tiempo sensible y duradera, ideal para sefiuelos mas
grandes.

S/N\SORI

Y YT SRy

N o =
140 5 59

WAA993-210 210 30-60 °

SASORI HEAVY
TELE SPIN WAA993-240 240 168 6 60 30-60 (]

WAA993-270 270 178 6 62 30-60 °

SU- %

SASORI POWER TELE SPIN

La variedad mas fuerte de la caia de spinning telescopica de la familia Sasori. Blank
disefado para depredadores mas grandes y sefiuelos pesados. La punta de fibra de
vidrio completa proporciona flexibilidad adicional y resistencia al dafio.

S/N\SORI/

o) ™
210

WAA994-210 149 5 58 40-80 L]

SASORI POWER
TELE SPIN WAA994-240 240 197 6 59 40-80 (]
WAA994-270 270 208 6 61 40-80 [

MIKADO 2027
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HYBRID ULTRA SENSITIVE FEEDER TIP LG 2027
La punta hibrida mas sensible de nuestra gama. Perfecta para la pesca dificil del

invierno y condiciones climaticas favorables. La punta de fibra de vidrio mas larga

garantiza una indicacién perfecta, por lo que recomendamos esta punta principalmente

a los competidores.

T - ¥ = - .

N2

WAA-TIP-HO1

22

60 1
SU-t %

' 1] ] 0
HYBRID SUPER SENSITIVE FEEDER TIP | New 024 =
Ne
La Super Sensitive es una punta hibrida muy sensible, fabricada con una combinacién
de fibra de carbono mas rigida y vidrio blando. Es una opcién excelente, especialmente WAA-TIP-HO2 22 60 1
para aguas tranquilas y canales. Detecta perfectamente incluso las picadas mas WAA-TIP-H25-2 25 60 1
delicadas. WAA-TIP-H28-2 28 60 1
WAA-TIP-H30-2 30 60 1
=
" - ¥ = @
Y s =G e
HYBRID SENSITIVE FEEDER TIP ' | New Jr0Ya4 N o
Esta nueva punta hibrida cuenta con un cuerpo de carbono y una punta sensible
de fibra de vidrio blanda. Detecta perfectamente las delicadas picadas, incluso en WAA-TIP-HO3 22 60 1
condiciones de viento. Funciona bien tanto en aguas tranquilas como en canales de WAA-TIP-H25-3 25 60 1
corriente lenta. WAA-TIP-H28-3 28 60 1
WAA-TIP-H30-3 30 60 1
=)
"h L o Y %
HYBRID DISTANCE FEEDER TIP | New JF0Y04 o=
Ne
Una punta hibrida con una punta de fibra de vidrio ultrasensible, combinada con fibra Ll
de carbono mas rigida. Es ideal para detectar picadas al pescar a mayor distancia, WAA-TIP-HO4 22 50 1
mientras se mantiene un buen rendimiento al lanzar. WAA-TIP-H25-4 25 60 1
WAA-TIP-H28-4 28 60 1
WAA-TIP-H30-4 30 60 1
WAA-TIP-H32-4 3.2 60 1
SU41 %
q -‘ Y A
HYBRID LONG DISTANCE FEEDER TIP L 2027 =
Ne
La punta hibrida mas resistente de la gama, disefiada para pescar a la mayor distancia.
WAA-TIP-H32-5 32 60 1

La fuerte fibra de carbono asegura lanzamientos perfectos, mientras que la punta de
fibra de vidrio sensible detectara incluso la mordida mas ligera.

SU- %

A\ T\ )
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DARKSTAR SENSITIVE

Darkstar es la caia tope de gama de feeder Mikado. Cafias de carbono de 40T
extremadamente ligeras y rapidas, equipadas con portacarretes de carbono cémodo.
Sensitive es una cafa extremadamente delicada para la pesca técnica de peces
pequefos y medianos.

—-‘/r:— DARKSTAR SENSITIVE

. TN v - VT T T
N = &) 4
WAA1000-300 300 135 243 155 05/0.5/075 <30 -
DARKSTAR SENSITIVE
WAA1000-330 330 143 2+3 170 05/0.5/075 <40
WAA1000-TIP-X 05/0.5/075 (
SU-1 %
DARKSTAR METHOD

Cana extremadamente ligera, sensible y resistente para técnicas de feeder, method
y bomb. Perfectamente construida con un blank rapido de 40T, anillas Seaguide y
portacarrete de carbono. Una enorme reserva de potencia oculta bajo un acabado
ultraligero.

--‘/r:— DARKSTAR METHOD

N

WAA1001-300 300 172 2+4 155 1/15/2/25 <70 ¥ d (
DARKSTAR METHOD WAA1001-330 330 185 2+4 170 1/15/2/25 <70 NEW :

WAA1001-350 350 188 3+4 21 1/15/2/25 <70 df

WAA1001-TIP-X 1/15/2/25

Caster es la cafna mas resistente de la prestigiosa familia Darkstar. Cafas ultrarrapidas
para pesca a distancia. El carbono 40T con anillas Seaguide alargadas proporciona un
lance excepcional y permite pescar a distancias superiores a los 100 m.

->/r:— DARKSTAR CASTER

- 3 - . - —
N & 4
WAA1002-400 400 245 3+4 139 2/3/4/5 <120 ;
DARKSTAR CASTER
WAA1002-430 430 270 344 149 2/3/4/5 <150
WAAT002-TIP-X 2/3/4/5
su-1%
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KATSUDO XTS FEEDER

La familia Katsudo recibié una cafia feeder X-tra Sensitive muy esperada. Una cafa
increiblemente ligera y sofisticada para pescar con los cebadores mas pequefios. Una
herramienta perfecta para la pesca de mini-talla o de invierno cuando las picadas son
extremadamente delicadas.

Aozizetes XTS FEEDER

Ne i

KATSUDO XTS WAA615-280 280 130 2+2 145 0.5/075 <25
FEEDER WAA615-330 330 144 22 170 075/1 <30
WAAG15-TIP-X 0.5/075/1

SU- %

KATSUDO SLIM METHOD FEEDER 2
Una version mejorada de la legendaria cafia de método Slim. La nueva Katsudo utiliza
el mismo blank de eficacia probada, pero equipada con modernas anillas tipo K. La
Katsudo Slim Method Feeder 2 es mas rapida, precisa y ain mas ligera.

Ne o =

KATSUDO SLIM WAA1004-305 305 144 243 157 1/15/2 <70

METHOD FEEDER 2 WAA1004-330 330 167 243 170 1/15/2 <70
WAA1004-350 350 74 343 123 1/15/2 <70
WAAT004-TIP-X 1/15/2

KATSUDO METHOD 2 | NEW 0¥

La Katsudo Method 2 es una caia feeder refinada para la pesca con método. Cuenta
con un Blank muy ligero, delgado y, sin embargo, increiblemente fuerte con una
seccién de culata completa y moderna.

Rtezettc METHOD Z

WAA1003-305 305 170 243 157 1/15/2 <90
KATSUDO
METHOD 2 WAA1003-330 330 190 243 173 1/15/2 <90
WAA1003-350 350 210 3+3 123 1/15/2 <90
=
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KATSUDO SLIM DISTANCE FEEDER

Una caiia bien disefiada para la pesca de larga distancia, en su version Slim. La nueva
Slim Distance tiene anillas mas grandes y mejor espaciadas, punteras mas duras y un
design mejorado, que permite que la cafa cargue mejor mientras lanzas con un feeder
o con un feeder de método.

AeZizeeteo SLIM DISTANCE FEEDER

127 2/3/4 <120

B EE & (@

KATSUDO SLIM WAAG20-360 360
DISTANCE WAA620-390 390 239 343 136 2/3/4 <120
WAAB20-TIPX 2/3/4

SU-1 %

KATSUDO DISTANCE 2 FEEDER | NEW provYd
La Katsudo Distance 2 es la segunda versidn de esta excelente cafna para pesca de

larga distancia. La nueva version tiene un blank atin mas rapido, fuerte y preciso, con

mango ergondmico totalmente redisefiado de espuma EVA de alta calidad.

Kezezeetoo DISTANCE

T L Y — ' L] B
ao—
=
WAA1061-360 360 235 3+3 126 2/3/4 <120
KATSUDO
DISTANCE 2 WAA1061-390 390 250 3+3 136 2/3/4 <120
WAA1061-420 420 295 3+3 146 2/3/4 <120
WAA1061-TIP-X 2/3/4
"=
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NOCTIS X LITE CLASSIC LAKE FEEDER

X Lite es echa con un blank de carbono 30T de primera clase, superligero y delgado,
equipado con sofisticadas anillas Seaguide TDG y un portacarretes VSS. El modelo
Lake es una gran propuesta para aguas mas pequenas.

YLITE

Ne =
152 3+3 e

WAA983-330 330 05/075/1 50
NOCTIS X LITE
CLASSIC LAKE FEEDER WAA983-360 360 163 3+3 126 05/075/1 50
WAA983-TIP-X 05/075/1

i &9

NOCTIS X LITE METHOD/BOMB FEEDER

Method/bomb es una cafia muy rapida y fuerte tanto para la pesca clasica como para
la pesca con método. Un blank superdelgado con un equipo extremadamente ligero
funcionara bien para la pesca competitiva de peces de tamafio mediano.

NOCTIS

LITE
_M_ R ULl &% =~

h

' \ 3 " B -t " - —

N
WAA984-300 300 160  2+3 157  075/1/15 70
NEW WAA984330-2 330 172 243 170  075/1/15 70
NOCTIS X LITE
METHOD/BOMB WAA984-330 330 164 33 16 075/1/15 70
FEEDER
WAA984-360 360 190  3+3 126  075/1/15 70
WAA983-TIPX 075/1/15
SU-1 %

NOCTIS X LITE MEDIUM DISTANCE FEEDER

La cafa mas fuerte y, al mismo tiempo, extremadamente ligera de la familia Noctis X
Lite. Una gran eleccién para rios y lagos mas grandes donde tienes que buscar peces
lejos de la orilla. Al mismo tiempo, es ligera, refinada y tiene mucha potencia.

NOCTIS

LITE

M MEEE & @

WAA985-360 360 1/15/2 90
NOCTIS X LITE MEDIUM
DISTANCE FEEDER WAA985-390 390 267 3+3 137 1/15/2 90
WAA983-TIP-X 1/15/2

SU- %

e
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UV 2 MEDIUM FEEDER

La segunda edicién de las legendarias cafas de feeder de la familia Ultraviolet. Nuevos
blanks mucho mas delgados con una trenza de Kevlar que refuerza, equipados con
anillas modernas y ampliadas.

UV ATE DI UM E ECET

v = &)
WAA986-345 345 220 345 21 1/15/2/25/3 90
UV Il MEDIUM WAA986-360 360 235 345 126  1/15/2/25/3 90
FEEDER WAA986-390 390 263 345 136 1/15/2/25/3 90
WAA986-TIPX 1/15/2/25/3
su-1%

UV 2 HEAVY FEEDER

UV Il Heavy es una version mas pesada de las canas de feeder Ultraviolet. Ahora en
una version mas delgada y moderna. Una eleccion ideal para rios y grandes aguas,
donde el blank con una mejor colocacion de anillas te permitira pescar a mayores
distancias.

s .y :Z, I EQ\QY G DD,

MW@ E B e @

WAA987-345 345 229 3+3 121 15/2/3 120

UV ITHEAVY WAA987-360 360 240 3+3 126 15/2/3 120
FEEDER
WAA987-390 390 277 343 136 15/2/3 120

WAAQ86-TIP-X 15/2/3
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UV Il METHOD FEEDER

Method Feeder UV en una versién moderna y estilizada. blank renovado, mucho mas
fino y ligero, con una potencia impresionante y una accién rapida. Acabado con guias
tipo K, portacarretes fijo y empufadura ergondémica de una combinacion de EVAy
corcho.

A :{, LAZTEIED) [FEE R

N° |CITI El: e

WAA999-305 305 182 243 155 1/15/2 90

UV Il METHOD WAA999-330 330 203 243 170 1/15/2 90

FEEDER WAA999-350 350 224 33 122 1/151/2 90
WAA999-TIP-X 1/15/2

SU-I %
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ULTRAVIOLET LIGHT FEEDER

Empezamos a trabajar en esta legendaria gama de cafias en 2003. El innovador modelo Twin-Feeder fue el
primero y se incluy6 en nuestro catalogo de 2004. Tenia unos pardmetros excelentes y la opcién de modificar
la longitud de la cafia en 60 cm (mediante un elemento adicional). Un afio mas tarde introdujimos dos versiones
adicionales: una cafia mas ligera con un poco mas de finura y un modelo mas fuerte, hecho para los pescadores
mas pesados.

ULTRAVIOLET , -
-
Wl wy ontreeder

r , . l

N & (@
WA318-360 360 250 3+5 126 <90

ULTRAVIOLET LIGHT

FEEDER WA318-390 390 302 3+5 136 <90

SU-1 %

WA318-TIPS

ULTRAVIOLET HEAVY FEEDER

Empezamos a trabajar en esta legendaria gama de cafias en 2003. El innovador modelo Twin-Feeder fue el
primero y se incluyé en nuestro catalogo de 2004. Tenia unos pardmetros excelentes y la opcién de modificar
la longitud de la cafa en 60 cm (mediante un elemento adicional). Un afio més tarde introdujimos dos versiones
adicionales: una cafia mas ligera con un poco mas de finura y un modelo mas fuerte, hecho para los pescadores
mas pesados.

ULTRAVIOLET
av
wEwy Feavy Feeder

=
360 268 3+3

WA319-360 25 <120
ULTRAVIOLET
HEAVY FEEDER WESiIBEEY 390 298 343 137 <120
WA319-TIPS

SU-1 %

ULTRAVIOLET METHOD FEEDER

Una solucion ideal para cualquiera que necesite una mayor reserva de potencia
durante la pesca ,Method feeder”. Todos los que conocen nuestras cafas de pesca
,Method” saben perfectamente que son refinadas en todos los aspectos. Lo mismo
ocurre en este caso. Hemos decidido modificar la legendaria caia de la serie
,Ultraviolet”, perfectamente conocida por usted como un feeder fiable y altamente
universal.

".l I-II A "‘I ! ’l L Method Feeder

' 0 oy |

« %

WAAT705-305 185 15/2/3 <90 S
ULTRAVIOLET WAA705-330 330 237 243 70 15/2/3 <90 ( -
METHOD FEEDER WAA705-350 350 238 343 122 15/2/3 <90 -
WAA705-TIPX 15/2/3 6’
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BIXLITE PRO LIGHT FEEDER | NEW 074

La versidn Bixlite Pro ofrece un blank ain mas fino, ligero y rapido con una hermosa
curva. Acabado perfecto con carbono 3K en un disefio moderno y elegante. La version
Light es ideal para pesca clasica y method ligera.

BIHLITE

Ne o &)

BIXLITE PRO WAA1052-300 300 175 243 158 075/1/15 <60 i
LIGHT FEEDER WAA1052-330 330 178 243 73 075/1/15 <60
WAA1052-TIP-X 075/1/15

SU- %

BIXLITE PRO MEDIUM FEEDER | New 024
Bixlite Medium es una cafia de feeder muy versatil con un peso de lanzamiento de

hasta 100 g. Es perfecto para pescar en aguas tranquilas, rios y pesquerias comerciales.

Ligera, rapida y perfectamente acabada con un disefio muy atractivo.

BIHLITE G=E® vepiuwv Feeper

Ne o
210 2+3

BIXLITE PRO WAAI053-330 330 73 15/2/25 <100
MEDIUM FEEDER WAA1053-360 360 202 343 126 15/2/25 <100

WAA1053-TIP-X 15/2/25

i S5

BIXLITE PRO HEAVY FEEDER | NEW proYYd

La versién Bixlite Pro Heavy es una excelente opcion para la pesca con feeder mas
pesado. Su accion rapida y sus generosas reservas de energia permiten una pesca
estable en las corrientes de los rios.

BIRHLITE GE&E® reavve Feeper

I — —
I - —
Y v ] N A ]
o 7 . 2 o
< \e ==
WAAI054-330 330 235 243 73 2/25/3 <120
BIXLITE PROHEAVY  WAAIO54-360 360 222 343 126  2/25/3 <120
FEEDER WAA1054-390 390 242 343 136 2/25/3 <120
WAAIO54-TIP-X 2/25/3
=
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BIXLITE PRO METHOD FEEDER

Una cana disefiada para la pesca con cebador. Blank muy ligero y delgado, funciona
muy bien bajo carga, pero todavia tiene mucha potencia para capturar carpas y carpas
herbivoras. Reforzado con trenzado 3K y acabado en estilo moderno.

BIKLITE

LG 2027

A

&)

WAAT055-300 300 178 243 158 15/2/25 <80

BIXLITE PRO WAA1055-330 330 190 243 73 15/2/25 <80

METHOD FEEDER WAA1055-360 360 194 343 126 15/2/25 <80
WAAT053-TIP-X 15/2/25

SU- %

i

LADY BIXLITE METHOD FEEDER

Cana de método para mujer - Lady Bixlite. Una versién femenina de la caiia para el
popular método. Una cafa fabricada con un blank ligero de carbono y una gran reserva
de potencia. Todo ello decorado con un tatuaje floral y un detalle rosa.

o =
3+3 <80

WAA1019-330 330 180 15 15/2/25
LADY BIXLITE
METHOD FEEDER WAA1019-360 360 191 3+3 125 15/2/25 <80
WAA1019-TIP-X 15/2/25

SU- %
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SENSUAL NG CANAL FEEDER
Canal Feeder es una serie de cafas de feeder ultraligeras, perfectas para pescar
sutilmente a los peces en canales estancados y de corriente lenta. Fabricadas con un
carbono 24T muy resistente que ofrece una flexion muy profunda, y equipadas con
una punta especialmente sensible.

S'Sensual "¢ CANAL FEEDER

n @ € @

& @

SENSUAL N.G.
CANAL FEEDER

WAA744-330
WAA744-350
WAA744-TIP-X

330
350

175

190

3+2
3+2

"7
123

1/15 <50
1/15 <70
1/15

1

SENSUAL NG MONSTER PICKER
Como su nombre indica, Monster es una cina excepcional con un impresionante peso
de lance de hasta 250 g. Una enorme reserva de potencia en una cana ligera, ideal para
todas las técnicas en terrenos dificiles que requieren una puntera sensible.

S Sensual hae

Monster Picker

v
WAA1015-270 270 247 242 140 4/6 <250
SENSUAL NS wA1015-300 300 250 302 107 4/6 <250
WAA1015-TIP-X 4/6
=
SENSUAL NG HEAVY FEEDER

Sensual NG Heavy es una cana relativamente ligera y resistente para pescar en rios
con corrientes medias y rapidas. Su peso de lanzamiento de hasta 140 g permite
manejar facilmente feeders de rio pesados y proporciona estabilidad al pescar en la

corriente.

S'Sensual"® Heavy Feeder

ﬁ_ - -
" 1 A : ' o

w™

SENSUAL NG HEAVY
FEEDER

WAA1016-330

WAA1016-360

WAAT1016-390
WAAT1015-TIP-X

330
360
390

257
294
343

n7
127
137

3/4/5 <140
3/4/5 <140
3/4/5 <140
3/4/5

w1 S

T
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SENSUAL NG X-HEAVY FEEDER

La X-Heavy es una cafia de feeder para pescar en la corriente principal del rio. Su peso
de lanzamiento de hasta 200 g permite usar los cebadoQres mas pesados. El blank de
esta cafa es extremadamente resistente y, al mismo tiempo, ligero.

S'Sensual "¢  X—-Heavy Feeder

e &)

WAA1017-330 330 283 343 1 4/5/6 <200

SENSUAL NG WAA1017-360 360 330 343 127 4/5/6 <200

XHEAVY FEEDER WAAT017-390 390 358 343 137 4/5/6 <200
WAATO15-TIPX 4/5/6

SU- %

SENSUAL NG MONSTER FEEDER

Monster es una cafna de feeder excepcional con un peso de lance de hasta 250 g. Una
cafa ideal para tareas especiales como la pesca de peces grandes en la corriente..
Ofrece una gran reserva de potencia, combinada con una puntera sensible y
reemplazable.

S' Sensual " Monster Feeder

D
WAA1018-330 330 275 343 o 4/5/6 <250
SENSUAL NG WAA1018-360 360 331 343 127 4/5/6 <250
MONSTER FEEDER WAAT1018-390 390 359 343 137 4/5/6 <250
WAATO15-TIPX 4/5/6
SU- %
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INTRO Il PICKER

Las cafas Intro Il para feeder estan fabricadas con carbono 24T de ultima generacion:

finas, ligeras y muy rapidas. Finura y accién inigualables en un rango de precio tan
atractivo. Picker es el modelo mas sensible de todos.

INAf={o) III PICKER

'l AT S e L F

WAAT1011-330 330 177 3+3 15 1/15/25 <70
INTRO Il METHOD
FEEDER WAA101-360 360 190 3+3 125 1/15/25 <70
‘WAA1009-TIP-X 1/15/25

—
v L] ]
-
WAA1009-270 270 129 2+3 140 075/1/15 <40
INTRO Il PICKER WAA1009-300 300 137 2+3 155 075/1/15 <40
‘WAA1009-TIP-X 075/1/15
SuU1 %
Light Feeder es la cAna mas universal de toda la familia Intro 1. Delgada,
extremadamente ligera y sensible, con una deflexion perfecta para el feeder clasico en
lagos y canales. Su blank flexible también es ideal para pescar con lineas trenzadas.
e A
- I
— — e
1 |
—
. ; = -
B -~
WAA1010-300 300 150 2+3 155 1/15/2 <60 (”,
INTRO Il LIGHT
FEEDER WAA1010-330 330 167 3+3 15 1/15/2 <60
WAA1009-TIP-X 1/15/2
SuU41 %
Cana excepcionalmente ligera y a la vez muy rapida para la pesca de método. Accion
profunda, tolerante a errores y con una sujecién perfecta del pez durante la lucha.
= e 7 y
o
—
\ ] ]
™ o
1l -

54
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INTRO Il MEDIUM FEEDER

La Medium Feeder es una caia ideal para pescar tanto en rios como en grandes lagos,
a distancias medias y largas. Es fina, extraligera y muy rapida. Garantiza lances precisos,
alta sensibilidad y lances seguros incluso para peces grandes.

WE@) IIl MEDIUM FEEDER

'I‘ TS ] ek e Fmcons 3mc 1 -

WAA1012-330 330 180 3+3 15 15/2/25 <80
\NTRS&E\)/I;DIUM WAA1012-360 360 195 3+3 125 15/2/25 <80
WAA1009-TIP-X 15/2/25
SuU-1 %
INTRO Il HEAVY FEEDER | NEW JlovVd

Una version mas pesada de la popular caia de feeder Intro Il. Heavy es una propuesta
para los pescadores que buscan una cafia mas fuerte para pescar con cebadores mas
grandes. Una opcion excelente y versatil tanto para rios como para aguas tranquilas.

M@ IIl HEAVY FEEDER

I' [P il W rada )

o = 1 2
< \e
.~
WAA1056-330 330 186 343 16 2/25/3 <120 -
INTRO Il HEAVY WAA1056-360 360 202 343 126 2/25/3 <120 m
FEEDER WAA1056-390 390 237 343 136 2/25/3 <120

'WAA1056-TIP-X 2/3
i S

INTRO Il X-HEAVY FEEDER | NEW BLOYY4

La X-Heavy es la version mas potente de las cafnas Intro Il. Esta caia tiene mucha
potencia en reserva, disefiada para pesca pesada en rios o pesca de largo alcance en
grandes embalses. Ofrece una combinacién Unica de ligereza y alta durabilidad.

ME@) IIl X-HEAVY FEEDER

'I' Troaapa ) = bemiors rwniees w2 g

WAA1057-330 330 197 343 16 2/3/4 <140

INTRO Il XCHEAVY WAA1057-360 360 236 343 126 2/3/4 <140

FEEDER WAA1057-390 390 273 343 136 2/3/4 <140
WAAT057-TIP-X 3/4

SU-t %
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TRYTHON FEEDER

Canas increibles a un precio muy asequible. Calidad de acabado incomparable.
El peso del Blank y la accién rapida estan disponibles sélo entre cafias de un estante
superior.

FIY F VN F==-=EA

\
—
\ \
L] ] ¥
w™ o
N2 il =
WAA955-330 330 235 342
WAA955-360 360 280 342 127 2/3 <120
TRYTHON FEEDER
WAA955-390 390 318 302 137 2/3 <120
WAA955-TIP-X 2/3
Su- %
TRYTHON METHOD FEEDER

Fuertes cafias Trython para la pesca con Method Feeder. Ligeras y rapidas, en un rango
de precios muy atractivo.

FIRXY FFVEIN V=000 FEEER

A
e e — =
%

Tk ]

TRYTHON METHOD  WAA956-330 330 233 342 116 2/3 <90

FEEDER WAA956-360 360 245 302 127 2/3 <90

WAAZS5-TIPX 2/3
SU-t %
TRYTHON TELE FEEDER

Cana de feeder en version telescopica. El Trython Tele Feeder es un blank de fibra
de carbono muy ligero y fino, rematado con anillas resistentes con revestimiento.
Disponible en varias longitudes y pesos de lanzamiento de hasta 80 0 120 g.

Y g o0 0 7 /7, ANECEREEEDER

N @ EE R @

WAA1013-300 300 195 542 7 2/3 <80
WAA1013-330 330 195 542 7 2/3 <80
WAA1013-360 360 205 542 7 2/3 <80
TRYTHON TELE WAA1013-390 390 219 542 17 2/3 <80
FEEDER WAA1014-300 300 187 542 " 2/3 <120
WAA1014-330 330 200 542 7 2/3 <120
WAA1014-360 360 220 542 7 2/3 <120
WAA1014-390 390 235 542 117 2/3 <120

SUA %
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ESSENTIAL TELE FEEDER | New BE02X4
Version telescopica de la caia feeder, ideal para salidas rapidas o como cafia de

repuesto en coche o mochila. La Tele Feeder tiene blank flexible y ligero, apto para

peces pequenios y también ejemplares grandes gracias a su reserva de potencia.

EDDENTIFY.

aEEE B (@

WAA1039-270 270 185 42 % 2/3 3090

ESSENTIAL TELE WAA1039-300 300 240 42 99 2/3  30-90
FEEDER WAA1039-330 330 292 442 100 2/3  30-90
WAA1039-360 360 325 412 108 2/3  30-90

wi ST

ESSENTIAL METHOD FEEDER | NEW BLOYY4

Cana disefada para la pesca method feeder. Perfecta para pesqueros comerciales
dominados por carpas. Su blank fino pero potente ofrece mucha fuerza para combatir
ejemplares grandes y mantiene la flexibilidad necesaria.

EDDENTIFY.

-

B EE R (@

WAA1040-300 300 206 3+2 108 2/3 20-80
ESSENTIAL
METHOD FEEDER WAA1040-330 330 239 3+2 17 2/3 20-80
WAA1040-360 360 297 3+2 127 2/3 20-80
SU1 %
ESSENTIAL CLASSIC FEEDER | New 0274

Essential ofrece una calidad incomparable a un precio muy atractivo. Cafias resistentes
y relativamente ligeras con punta de feeder. Perfecto para la pesca con cebador. Una
opcidn ideal para pescar ciprinidos en rios y lagos.

EDDEN TN

o @ E @ & @

WAA1041-300 300 276 342 108 2/3 40410

ESSENTIAL CLASSIC  WAAT041:330 330 322 32 i 2/3 40410
FEEDER WAA1041-360 360 362 342 127 2/3 4010
WAA1041-390 390 400 32 137 2/3 40410

SU-1 %
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SASORI TELE PICKER

Cana de feeder bésica en version telescopica, facil de transportar. Las Sasori Tele
Picker son cafias ligeras y cortas para pescar, con una punta sensible. Una excelente
opcién para principiantes o pescadores que buscan un precio atractivo.

S/N\SORI/ PICKER

o ™
il

WAA1020-240 240 151 5+2 59 <80
SASORI TELE PICKER WAA1020-270 270 158 5+2 64 <80
WAA1020-300 300 195 5+2 73 <80

Canas muy fuertes y resistentes para la pesca con feeder. Equipadas con 2 puntas
de una rigidez diferente y con un peso de lanzado de hasta 100 g. Cumpliran tanto
durante la pesca en rio como en todo tipo de aguas.

SAN\SORI

WAAG12-330 330 297 3+2 "7 <100
SASORI FEEDER WAAB12-360 360 319 3+2 127 <100
WAAE12-390 390 388 3+2 137 <100
SU-1 %
SASORI METHOD FEEDER

Canas fuertes, dedicadas a una técnica de feeder de método. Elasticas y resistentes,

con un peso de lanzado de hasta 80 gy con dos puntas. Cumplirdn ambos mientras

pesca con cafa en aguas selvages y comerciales.

S/N\SORI

L Y
o M = 8
N R ;
-
WAA613-300 300 234 3+2 107 <80
SASORI METHOD
FEEDER WAA613-330 330 279 3+2 n7 <80
WAA613-360 360 298 3+2 127 <80
su1 &5
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SASORI TELE METHOD FEEDER

Cana Sasori Method Feeder en version telescopica, ideal para mochila o badl pequefo.
Una version ligera y resistente de la cafia para pescar con cebador en pesquerias
comerciales. Buena calidad a un precio asequible.

S/N\SORI/ METHOD FEEDER

v =

WAAI021300 00 216 502 80 <80
M WAA1021:330 330 232 512 80 <80
WAAI021-360 360 252 52 89 <80
SUA %
SASORI TELE FEEDER

Una cana de feeder clasica con un peso de lanzamiento de hasta 120 g, pero en
version compacta y telescdpica. Una excelente opcidn para la pesca en rio con una
punta sensible, si no hay espacio para una cafia de almacenamiento.

S/N\SORI/

WAA1022-300 300 250 5+2 75 <120
SASORI TELE FEEDER WAA1022-330 330 267 5+2 80 <120
WAA1022-360 360 298 5+2 89 <120

i S5
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NOCTIS X DISTANCE 2 | NEW 074

Esta emblematica familia de caiias para carpas esta fabricada con carbono 33T de la
mas alta calidad. Los blanks muy rapidos, precisos e increiblemente potentes permiten
alcanzar distancias récord de mas de 150 metros.

NS

MNOCTIS >A< DISTANCE 2

Ne o =

WAA1064-12-3 360 348 2 184 3.0
NOCTIS X
DISTANCE 2 WAA1064-12-3.5 360 374 2 184 Bl
WAA1064-13-3.5 390 383 2 201 35
SuU-1 %
NOCTIS X SPOD LG 2027

Una caiia para cebar a distancias extremas. Un Spod de carbono 33T de primera
calidad, equipado con anillas Seaguide y portacarretes XDPS. Blank muy fuerte, pero
delgado vy liviano. Perfecto para usar con los spods mas grandes y largas distancias.

NOCTIS Y SPOD

A

)

2 184 55

WAA1065-12-5.5 360 390

NOCTIS X SPOD
WAA1065-13-5.5 390 431 2 201

55
SU- %

NOCTIS X BOAT

Noctis X Boat es una caiia de carpa ideal para pescar desde embarcacion. Super ligera
y a la vez extremadamente resistente blank de carbono 30T, acabada con anillas
Seaguide TDG y portacarretesXDPS. Potencia infernal escondida en un blank delgado.

NOCTIS )X( BOAT

s -~ — =y

N W EEE @
209 2 157

NOCTIS X BOAT WAA974-10-3 300 30
i &5
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NOCTIS X STALKER

Nuevo miembro de una serie de cafias de gran éxito: la Noctis X. Una versién pensada
para el stalking. Increiblemente ligera, 30T en blanco con una potencia impresionante,
equipada con fiables componentes Seaguide.

MNOCTIS )X( STALHKHER

164 2

WAA741-8-3 240

125
NOCTIS X STALKER
WAA741-8-3.5 240 189 2 125

35
SU-t %

NOCTIS X CARP FLOATER

Floater es una cafna de pesca de carpas inusualmente ligera para métodos de
superficie. Una herramienta insustituible durante los dias calurosos de verano, cuando
las carpas no se alimentan en el fondo. Muy elastica y resistente, su blank de 30T
permite utilizar lineas mas finas.

NOCTIS )::( FLOATER

oW EEE (@
9% 2

NOCTIS X WAA742-10-2 300 156 2
i &8
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CARP SPOD ROD

Extremadamente fuerte cafia de carpa tipo Spod. Disefiada para cebar con spods
a largas distancias. Disponible en 2 versiones, 5.5lb - cémoda a una distancia de

aproximadamente 100m, y 7.5lb - cebando a una distancia que supera incluso los

SPOD ROD
~seopmon - —
i -
EIXLITE HPRO CARIHD H H H H m‘2027 ........

Canas de carpa elegantes a precio asequible. La Bixlite Pro tiene blanks muy fuertesy
ligeros, grandes anillas SIC y portacarretes DPS probado. Familia completa de caias de
2y 3 tramos en longitudes de 10 a 13 pies.

BIHLITE GE&=E® cARP

Ne i =

WAA1062-10-3 300 294 2 157 30
BIXLITE PRO CARP WAA1062-12-3 360 386 2 187 30
WAA1062-12-3.5 360 397 2 187 35

A 'w =

o M = :
v [
WAA1063-12-3 360 361 3 126 30
BIXLITE PRO CARP
WAA1063-13-3.5 390 448 B 136 35
u1 &3
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TRYTHON CARP

Las Trython Carp son cafias de carpa de alta calidad con un blank de carbono delgado.
Muy rapidas, ligeras y al mismo tiempo extremadamente fuertes. Terminadas con el
portacarretes DPS y anillas SIC. Longitudes de 12 y 13 pies con una anilla de 50 mm.

Y F VN /AP

Ne o =

WAA967-10-3 300 296 2 157 30
TRYTHON CARP WAA967-12-3 360 364 2 187 30
WAA967-12-3.5 360 376 2 187 35

33

WAA968-12-3 360
TRYTHON CARP
WAA968-13-3.5 390 420 3
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INTRO CARPII

Gran calidad en este rango de precios. Intro Il es la continuacion de una serie muy
exitosa de cafas de carpa de la familia econémica Intro. Nuevos blanks, mas rapidos,
con acabado clasico y disefio mate, armados con anilla de salida de 50 mm (360 'y 390
cm) y 40 mm (330 cm).

INTRO CARSP Il

v =
WAA738-300 300 300 3 106 30
WAA738-330 330 359 3 15 30
INTRO CARP Il WAA738-360 360 399 3 126 3.0
WAA738-360-3.5 360 412 2 126 aB
WAA738-390 390 456 3 135 30
SuU-1 %
INTRO Il TELE CARP

La legendaria serie Intro de cafas de carpa tiene una versién telescépica mejorada. Un
blank moderno y delgado, equipado con fuertes anillas SIC y un probado portacarretes
DPS. Intro Il Tele son ligeras, rapidas y extremadamente duraderas.

TELE CARP

30

WAA988-330 330 248 6
INTRO Il TELE CARP WAA988-360 360 265 6 13
WAA988-390 390 278 6 13 30
SU-1 %
SASORI CARP

Sasori Carp es una excelente propuesta para principiantes en la pesca de carpas. Una
cafa clasica de seccién con una gran reserva de potencia que te permite capturar
grandes peces. Las cafias de 360 y 390 cm estan equipadas con anillas de inicio de 50

S/N\SORI CNRP

™ == 2

il =
WAA970-330-3 330 265 3 14 3
SASORI CARP WAA970-360-3 360 325 3 126 3

WAA970-360-3.5 360 337 3 126
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KATSUDO PELLET WAGGLER

Una caiia disefada para la pesca del Pellet Waggler. El blank esta hecho de carbono
30t de la mas alta calidad, lo que se traduce en una acciéon extremadamente suave y
rapida.

AceZzzectss PELLET WAGGLER

KATSUDO PELLET
WAGGLER

WAA972-330 330 165 2 170 <30

KATSUDO LIGHT MATCH

Las Katsudo Light Match son canas de alto rendimiento dedicadas al método de pesca
alainglesa. Un blank de carbono 30T perfectamente acabado y ultradelgado garantiza
grandes propiedades de lanzamiento con un conjunto ligero.

AZZezeeteo LIGHT MATCH

Ne mIIIH

WAA971-390 136 2-10

KATSUDO LIGHT
MATCH WAA971-420 420 196 3 146 345

w1 S

rlil”’l’

!.13. (fERL rrqg[n
lll-lhl.

*':-.a, QN
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ULTRAVIOLET Il MATCH

Ultraviolet Match es una serie de cafas clasicas dedicadas a la pesca a la inglesa.
Accidn rapida, hermosa reaccién ante un pez y peso relativamente bajo son sélo
algunas de sus ventajas.

e
237 3 138 <20 o

ULTRAVIOLET Il WAA702-390 390
MATCH WAA702-420 420 253 3 147 <20 o

SU-t %

ULTRAVIOLET Il TELE MATCH

UV Tele Match es la respuesta a la demanda de una caiia telescépica de inglesa que
tuviera una deflexion suave, un armado ligero y un peso reducido. No nos queda mas
gue animarle a comprarla, sobre todo a un precio tan bueno.

wwz Tele Match

N W E EE (@

ULTRAVIOLET I WAA703-390 390 226 3 <20

8
TELE MATCH WAA703-420 420 233 8 18 <20 o

SU- %
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LX TELE MATCH

Perfecta cana telescopica de pesca con flotador fabricada en fibra de carbono IM-9
altamente procesada. Equipada con anillas SiC de pie alto se pueden utilizar incluso
bajo la lluvia sin ningtn problema. Muy ligera y rigida.

1 X Tele Match

v = -

it =

WA189-400 400 214 8 5 <25 o

LX TELE MATCH T
WA189-420 20 220 8 120 <25 o

SU- %
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NSC POWER MATCH

Canas potentes de pesca a inglesa. La accion parabdlica y la inmensa cantidad de

potencia de reserva permiten colocar con precision el flotador en el lugar previamente
cebado y garantizan un sacar constante de peces grandes.

N 5 POWER MATCH

N

w™

WAA909-360

198 3 126

360 5-30 o]
NSC POWER MATCH 'WAA909-390 390 218 3 136 5-30 [e]
WAA909-420 420 239 3 146 5-30 [e]
=
SENSUAL NG MATCH

Canas ligeras y rapidas para pesca a inglesa. Sensual Match tiene blanks resistentes
fabricados con un carbono de 24T armado con anillas ligeras de pie alto. Acabado

clasico de corcho con espuma EVAy portacarretes DPS.

S Sensual "¢ Match

N

w™

206 3

SuU-1 %
SENSUAL NG TELE MATCH

Cafias de inglesa en su version telescdpica. Muy ligeras y resistentes, fabricadas con un
carbono de 24T. Increiblemente rapidas y bien equilibradas.

S Sensual "¢ Tele Match

N

w™v

SENSUAL NG TELE WAAB98-390 390 215 8 m2 525
MATCH WAA898-420 420 232 8 120 5-25
Su- %
70
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INTRO Il ALLROUND

Una cafa de seccidn universal para todas las técnicas de flotador, incluyendo la pesca
con cebo vivo o de fondo. Ligera, rapida y con una gran reserva de potencia.

WAA1005-330 330 192 3 "7 10-60
INTRO Il ALLROUND WAA1005-360 360 212 3 127 10-60
WAA1005-390 390 225 3 137 10-60

i S

INTRO Il ULTRA MATCH

Ultra Match es una cafa muy ligera y delgada para la pesca con flotador. Se caracteriza
por su bajo peso, deflexion progresiva y accion rapida durante el lanzamiento. Una
gran cafa universal a un nivel de precio atractivo.

ULTRA MATCH

=
200 3 136 30

INTRO ULTRA WAA989-390 390
MATCH WAA989-420 420 240 3 146 30
SU-t %
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KATSUDO TOURNAMENT POLE 2 | NEW BL0VH4

La Katsudo 2 es una version refinada con mejor equilibrio y accion aiin mas rapida. El
nuevo blank permite clavadas fulminantes y se adapta perfectamente a la pesca de
competicién, donde precisidn y alta velocidad garantizan el éxito.

KoZizete: W ETLIFRENFIMENT J§ i) E

i [m
WAA1048-400 400 85 4 137 3-20 o
KATSUDO WAA1048-500 500 140 5 137 3-20 o
TOURNAMENTIIPOLE  \aA1048-600 600 190 6 138 3-20 o
WAA1048-700 700 256 7 138 3-20 o
SU %
KATSUDO TOURNAMENT BOLOGNESE 2 L 2027

Estas cafias bolofiesas muy ligeras y equilibradas son ideales para rio. Perfectas para
competicion y escapadas en busca de cacho o ide. El nuevo disefio es mucho mas
rapido y ligero, sin perder una gran reserva de potencia.

KoZizete T ETLIFRENFTIMENT I i) LENESE

T[ﬂ_{fj EFNTF TR E A

v [ =

WAA1049-400 400 124 4 146 3-20

KATSUDO WAA1049-500 500 190 3 147 3-20
TOURNAMENT I

BOLOGNESE WAA1049-600 600 243 6 148 3-20

WAA1049-700 700 317 7 149 3-20
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UV Il SLIM POLE | NEW B0V

La nueva version de las cafias UV Il Slim es significativamente mas delgada y
ligera. El nuevo disefo, con una pieza en bruto mucho mas delgada, ha impactado
positivamente en la reduccién de peso de toda la serie.

e = (=
WAA1050-500 500 142 4 143 <15 o
UV 2 SLIM POLE WAA1050-600 600 204 G} 138 <15 o
WAA1050-700 700 258 6 138 <15 o
SuU41 %
UV I SLIM BOLOGNESE LG 2027

La UV Il Bolo es una version stper delgada, la mejor forma de describir la nueva serie.
Los blanks se han redisefiado por completo y ahora son mucho mas finos y ligeros.
Ideales para pesca en rio que exige una cafa fina.

ULTRAVIOLET £ /

aeswee Sl IBOLOGNESE

Wﬁﬁm SEILY - - Sococwese (-/oio

®)

WAA1051-500 500 188 4 149 <15

UV 2 SLIM BOLO-
GNESE WAA1051-600 600 245 5 147 <15
WAA1051-700 700 313 6 149 <15
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MFT POLE

La nueva serie de canas MFT es otra version mejorada de canas para la pesca con
flotador. Los blanks ligeros y equilibrados hechos de carbono de alto médulo son
perfectos para principiantes y pescadores intermedios.

MFTroLs

WAA973-400 400 131 4 134 <25 [0)
WAA973-500 500 203 5 137 <25 o
MFT POLE WAA973-600 600 274 6 137 <25 [0)
'WAA973-700 700 364 7 137 <25 (o)
WAA973-800 800 470 8 137 <25 [0)

SU %

MFT BOLO

La popular serie de cafias MFT cuenta con su propia cafia bolofiesa. Las MFT Bolo
son cafas de fibra de carbono ligeras y rapidas, disefiadas para técnicas de flotador.
Disponibles en longitudes de 4 a 7 m y con un peso de lanzamiento de hasta 25 g.

MFT soo

M W@ EE @

[m
WAA1023-400 400 25 (¢]
WAA1023-500 500 239 5 143 25 o
MFT BOLO
WAA1023-600 600 328 6 145 25 (¢]
WAA1023-700 700 47 7 148 25 o

e
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NSC BIG FISH POLE

Canas disefiadas para pesca con flotador. El blank de carbono de alto médulo hace
que estas cafias NSC sean rigidas, rapidas y ligeras. Creadas para la pesca de peces
medianos y grandes en aguas corrientes y canales.

N 5 Big Fish Pole

& ~NsC —

7 =

& [

WAA912-500 500 206 5 136 5-20 )
NSC POLE WAA912-600 600 310 6 136 5-20 o
WAA912-700 700 420 7 136 5-20

o
SU- %

TRYTHON POLE

Una caiia clasica para la pesca rapida de peces de tamafio medio con flotador. Su
cuerpo ligero y perfectamente equilibrado permite pescar durante varias horas
sin esfuerzo, mientras que la accién lateral de la puntay la deflexion moderada
proporcionan una clavada inmediata.

FIY F VPN (=

POLE 47 BDO

Ne o

WAA945-400 400 164 4 "7 o}
TRYTHON POLE WAA945-500 500 239 3 m7 (¢}
WAA945-600 600 346 6 "7

0
SU- %

TRYTHON BOLOGNESE

Ligeras, rigidas, resistentes y perfectamente equilibradas, asi podrian describirse las
caias Trython Bolognese. Disefadas para la pesca de peces pequefios y medianos.

Y g ot 0 @/ 7/, MBOEGGNESE

Ne |CITI

TRYTHON WAA946-400 400 195 4 124 <25
BOLOGNESE WAA946-500 500 290 5 124 <25
WAA46-600 600 393 6 24 <25

@ooom

SuU-1
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SASORI POLE

Canas ligeras y asequibles para la pesca con flotador. Bien equilibradas y resistentes.
Gran elecciodn para el aprendizaje tanto en el caso de una pesca recreativa como para
intentos profesionales basicos. Disponibles en longitudes de 300 a 600 cm.

SN\SORI

[m
WAAGB11-300 300 o
WAAGB11-400 400 (o}
SASORI POLE
WAAG11-500 500 (o}
WAAG11-600 600 o

SU- %
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NIHONTO MINI FLOAT

Cana telescopica de carbono con anillas, ligera pero resistente, recomendada para la
pesca con flotador en aguas paradas y de corriente lenta.

1/
NIHONTO\. Mint Froat

WAA272-360 360 150 8 70 525 o
WAA272-390 390 183 9 7 525 o
NIHONTO MINI WAA272-420 420 232 10 74 525 o
FLOAT WAA273-360 360 160 8 69 10-40 o
WAA273-390 390 190 9 7 10-40 o
WAA273-420 420 230 10 73 10-40 o

Su- %

INTRO Il TELE FLOAT

Una version mejorada de las canas telescopicas Intro. Blank delgado equipado con
anillas clasicas y un portacarretes minimalista. La nueva punta de carbono completo ha
mejorado tanto la sensibilidad, flexibilidad como la durabilidad de todo el conjunto.

TELE FLOAT

i = (=
NEW WAA995-330 330 197 6 86 30 [

WAA995-360 360 197 6 96 30 (]

INTRO Il TELE FLOAT WAA995-380 380 207 6 96 30 L]
WAAQ95-400 400 254 7 96 30 °

WAA995-420 420 262 7 96 30 .

w S

INTRO Il POWER TELE FLOAT

Canas de flotador mejoradas. Intro Il estan equipados con puntas sensibles, flexibles
y al mismo tiempo mas duraderas hechas de fibra de carbono. Una eleccién ideal para
pescar con un cebo de fondo ligero o un flotador mas pesado.

PrOWER TELE FLOAT

N o

WAA996-330 330 182 6 81 60 o
INTRO Il POWER
TELE FLOAT WAA996-360 360 253 [ 92 60 (o}
WAA996-390 390 265 6 92 60
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INTRO Il CORK TELE FLOAT

Una caiia clasica para pescar con un flotador. Hecha en un blank ligero y flexible
con una punta de carbono completo, mango de corcho y un asiento de carrete DPS
probado. Una eleccion ideal para aguas tranquilas y pesca de peces de tamafio
mediano.

CORK TELE FLOAT

NEW  WAA990-330 330 222 6 86 30 .
T [ GOTRE TELE WAA990-360 360 213 6 % 30 .
FLOAT WAA990-390 390 224 6 13 30 .
WAA990-420 420 279 7 % 30 .

WAA991-330 330 199 6 81 60 o

INTRO Il CORK
POWER TELE FLOAT WAA991-360 360 267 6 92 60 o
WAA991-390 390 279 6 92 60 o
s 3

INTRO Il CORK POWER TELEROD

Una cana telescopica ligera para todos los métodos de pesca con cebo vivo o muerto.
A pesar del alto peso de lanzamiento, el blank es ligero y esta bien equilibrado. Una
gran eleccidn para rios o aguas tranquilas llenas de peces medianos y grandes.

COrRK POWER TELEROD

Ne

WAA992-300 300 212 7 69 120 o
INTRO Il CORK
POWER TELEROD WAA992-330 330 225 7 72 120 o
WAA992-360 360 276 8 74 120 o
SuU-1 %
TRYTHON MINI

Canas de spinning telescopicas ligeras, rigidas y rapidas, hechas de fibra de carbono de
alta calidad. Se caracterizan por una longitud de transporte extremadamente corta y
una accion rapida inaudita en telescépicas.

Y F VN (V]

WAA969-210 210 150 7
TRYTHON MINI WAA969-240 240 196 8
WAA969-270 270 240 9
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SASORI TELE TRAVEL DG 2027
Canas de viaje compactas y telescopicas de la econémica serie Sasori. Una gran opcion

para mochileros o vacaciones en bicicleta. Los blanks ligeros y resistentes le permiten

disfrutar de la pesca en cualquier momento.

S/N\SORI

WAA1032-240 240 195 6 57 <40
SASORI TELE
TRAVEL WAA1032-270 270 221 6 58 <40
WAA1032-300 300 275 7 59 <40
SuU-1 %
SASORI TELE GROUND

Sasori Tele Ground es una cafa telescépica universal que permite pescar con un
flotador, un plomo o un cebador. Es una gran opcién para todo tipo de aguas

S/N\SORI

- il =

Ne Com|
WAA610-300 300 287 6 75 20-80
SASORI TELE
GROUND WAAG10-330 330 379 7 76 20-80
WAAG10-360 360 390 7 76 20-80
SuU-1 %
SASORI TELE FLOAT

Sasori Tele Float son cafias ligeras y compactas para la pesca con flotador. Fabricadas
con palos muy fuertes y resistentes, acabadas con un mango de corcho. Una gran
opcion para los pescadores que buscan peces no depredadores.

S/N\SORI/

WAAG09-300 300 255 6 75 5-30
SASORI TELE FLOAT WAA609-330 330 322 7 76 5-30
WAAB09-360 360 336 7 76 5-30
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RED CAT HEAVY DISTANCE | NEW B0V

Canas de alta calidad para capturar siluros de récord. Distance es un modelo para
técnicas estaticas desde la orilla. Su enorme reserva de potencia asegura capturas
exitosas y su alto lance permite manejar incluso montajes pesados.

mf_vﬁ-

=

RED CAT HEAVY
DISTANCE WAA1044-330 330 585 2 170 300-600 ¢}
SU-1%

RED CAT LIGHT DISTANCE | NEW 04

La Light Distance es una gran caiia de siluro con flexion progresiva. Funciona tanto
lanzando montajes ligeros como usando barco cebador. Su blank reforzado garantiza
suficiente reserva de potencia con un peso relativamente bajo.

EVF LT

Ne =

RED CAT LIGHT WAA1045-300 300 523 2 156 150-300 o
DISTANCE WAA1045-330 330 585 2 170 100-300 o
su-1%

RED CAT H SPIN TROLL | NEW JrovY4
Excelentes cafas para spinning pesado y trolling. La accion rapida de lo blank permite

lanzar sefiuelos grandes y pesados, y la enorme reserva de potencia garantiza el siluro

mas grande. 3 modelos disponibles.

REIF LT

;
4
i

N (=
WAA1046-210 210 323 2 145 100-200 o

RED CAT SPIN
TROLL WAA1046-220 220 280 2 155 40-120 (o}
WAA1046-225 225 346 2 160 150-300 o

SU- %
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RED CAT VERTICAL | NEW JLovY4
Una cana ligera e increiblemente resistente para la pesca vertical del siluro. Su bajo

peso evita la fatiga de las manos durante la pesca, y el blank reforzado permite sacar
incluso los ejemplares mas grandes.

REIFLVINT -

W E EE (@

RED CAT VERTICAL WAA1047-190 190 294 191 100-250 o

TRYTHON POWER CAT

Trython Power Cat son cafas de carbono muy resistentes, equipadas con anillas

reforzadas y un fiable portacarretes DNPS. El color blanco del blank es realmente bien
visible por la noche.

FIYY FFVEINS [PCEA AT

. . T T
- -+ -

1

vl =

TRYTHON POWER WAA799-300 300 437 2 155 80-400
WAA799-330 330 500 2 170 80-400

SU- %
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INTRO CATFISH

Intro Catfish - cafias versatiles para siluro, disefiadas para duelos con los depredadores
mas grandes y fuertes de nuestras aguas. Cafas de hasta 500 g de peso y con una
potencia endiablada para enfrentarse a los aparejos mas pesados, tanto en aguas
paradas como corrientes.

INT=O CATFISH

| (& @
M O mEEE @
INTRO CATFISH WAA879-300 300 449 2 154 <500
WAA879-330 330 518 2 169 <500

w1 &

SASORI CATFISH

Sasori Catfish son cafas extremadamente robustas para grandes siluros.
Increiblemente fuertes, elasticas y que permiten ganar un enfrentamiento con un
ejemplar de récord. Disponible en longitudes de 300 y 330 cm y con un peso de
lanzamiento de hasta 350 g.

S/N\SORI CNTFISH

A =
140

WAA614-270 270 452 2 <350
SASORI CATFISH

WAAG14-300 300 498 2 155 <350

SU- %
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SURFCAST BREEZE

Breeze es una cafia robusta para pescar desde la playa. Su rapido blank de fibra de
carbono, equipado con anillas robustas, proporciona excelente capacidad de lance. Por
otro lado, la puntera sélida ayuda a distinguir cada picada, incluso la mas delicada.

| [ @
v @ [
420 535 3

SURFCAST BREEZE WAA998-420 146 100-200 °

wi ST

SURFCAST LITORE

La caia Litore es una mezcla perfecta de las soluciones mas exclusivas utilizadas en
surfcasting. Tiene una longitud perfecta y un peso de lanzado muy versatil. Es perfecta
tanto para principiantes como para surfcasters avanzados.

LUREEAS L

>

SURFCAST LITORE WAAG97-420 420 603 147 100-200 [

SU-1 %
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BIXLITE EGI SPIN 2027 B C
Serie de cafias spinning especializadas. El blank ligero y sensible aporta precisién y 4{[ %m:i”""j HI_MOD{"_“
control total del montaje. La puntera fluorescente facilita ver las picadas de noche o K-Series CARBON

con mal tiempo. Perfectas para la pesca de calamares y sepias en la modalid eging.

BIRLITE sosen

e = [=
WAA1068-251 251 105 2 130 <10
WAA1069-251 251 125 2 130 <20 4'
BIXLITE EGI SPIN WAA1069-257 257 132 2 133 <20
WAAI068-259 259 110 2 134 <10
WAAI069-259 259 135 2 134 <20
su-1%

BIXLITE SEABASS 2027 oo
Cana larga para pescar depredadores desde la orillay la playa. Ideal para lubina, trucha 4{! %m?
K-Series

de mary salmon. Su blank fuerte y dindmico permite lances muy largos.

e ®© O o o

HI-MODULUS

CARBON

B |H LlT; seABASS

BIXLITE SEABASS WAA1067-305 305 202 155.5 15-40 o

SU4 %
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NSC N.G. SQUID

Canas especializadas para pescar calamares. La puntera delicada muestra las picadas
mas sutiles incluso a gran profundidad, y el talon potente asegura clavadas y recogidas

firmes.

N,

WAA1071-160 <100

NSC NG SQUID
WAA1071-180 <150

MIKADO




FLY MLX Il EURONYMPH 2007
La cafa de mosca EURONYMPH de la serie FLY MLX Il esta disefiada para la ninfa

corta. El blank 11’ #3 ofrece control preciso y gran sensibilidad, y la seccién trasera

aporta potencia para peces grandes. Apta para pescar com ninfa al hilo.

FLY MLX /] Cenongnt ' #3

g

FLY MLX Il

EURONYMPH WAA1076-11-3 ki) 102

SU- %

FLY MLX Il NYMPH 2027
La cafia de mosca NYMPH de la serie FLY MLX Il esta disefiada especificamente

para la pesca con ninfa. El Blank #4 de 10’ proporciona un buen control de moscas y

suficiente potencia para manejar peces mas grandes.

FLY MLX I/ 724mpi {0 44

FLY MLX Il

NYMPH WAA1076-10-4 10°

SU4 %
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FLY MLX Il GRAYLING | NEw L0V

La cafia de mosca GRAYLING de la serie FLY MLX Il esta disefiada principalmente para
pescadores de timalos y truchas. El blank 9’ #4 ofrece buen lance y control de la mosca
con secas y otras presentaciones ligeras.

FLY MLX /] eayton, 9 44

oW @ E R
% 4 72

FLY MLX Il

GRAYLING WAA1076-9-4 9

4
SU- %

FLY MLX Il TROUT | New BReYY4
La cafia TROUT de la serie FLY MLX Il es el modelo mas versatil de la gama. EI Blank

9' #5 ofrece un buen rendimiento de lanzamiento y control de moscas para pescar con
moscas secas, ninfas y streamers pequenos.

FLY MLX 7] 7 9' 45

] B @ E 8 ®
W B EEE
%2 4 72 5

FLY MLX Il
TROUT WAA1076-9-5 9 r

SU-1 %

FLY MLX Il STREAMER 2027
La cafia de mosca STREAMER de la serie FLY MLX Il es un modelo més potente de la

gama. El Blank #6 de 9’6" proporciona potencia suficiente para pescar con streamers y

moscas mas grandes.

FLY MLX /] Steeamer J6" #6

M B EEE ® e
4 77

FLY MLX Il

STREAMER WAA1076-96-6 96 100

6
SU- %
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CARRETES | 02

Carretes de freno delantero
Carretes de baitcasting
Clipes de goma

Carretes de freno trasero
Carretes de freespool
Carretes de BIG PIT
Carretes de siluro

Carretes de mosca

Carretes para pesca en hielo
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Ve Ny 02 CARRETES

NOCTIS X CARBON

El carrete insignia de Mikado, disefiado con las Ultimas y mejores tecnologias
disponibles en el mercado. El cuerpo de carbono y el rotor «Evo Air»,
combinados con el engranaje «Wormshaft», garantizan un funcionamiento
suave y perfecto, jademas de una gran potencia!

~SKYDREAM

301 FD KDA173-301 5.0:1 10+1 9 72 0.20/150 0.25/100 220
301FD HG KDA173-3011-HG 6.0:1 10+1 9 86 0.20/150 0.25/100 220

3011-S KDA173-3011-S 0.20/150 0.25/100

401 FD KDA173-401 5.01 10+1 n 76 0.20/190 0.25/125 228
4011FD HG KDA173-4011-HG 6.0:1 10+1 n 91 0.20/190 0.25/125 228

4011-S KDA173-4011-S 0.20/190 0.25/125

wi ST

JAWS

Jaws son carretes disefados para cumplir con las expectativas de cada uno,
independientemente de las condiciones. jEsta es una propuesta para los
entusiastas de la pesca que, sobre todo, requieren fiabilidad en momentos
extremos de su equipo!

AAWS

3008 FD KDA172-3008 5.01 7+ 9 72 0.20/150 0.25/100 245
KDA172-3008-S 0.20/150 0.25/100

4008 FD KDA172-4008 5.0:1 7+ n 76 0.20/190 0.25125 252
KDA172-4008-S 0.20/190 0.25/125

1 G

94



CARRETES 02 [N

JAWS LIGHT | NEW L0V

Carretes modernos con bobina shallow, disefiados para cumplir las expectativas
de todo pescador. Rotor y cuerpo de carbono para bajo peso. Eleccion ideal
para montajes spinning ligeros.

M @ e @ D

1008 FD KDA200-1008 521 014150 016/110 145
2008 FD KDA200-2008 5.2:1 7+ 8 74 018/150 0.20/120 195
3008 FD KDA200-3008 521 7+ 8 79 0.22/140 0.20/170 199
4008 FD KDA200-4008 471 7+ 12 77 0.22/150 0.25/120 245

SU %

1
i g s i n [ Ay e ——

JAWS

Un moderno carrete de casting Jaws con cuerpo de grafito y chasis de aluminio
. Equipado con un engranaje de gran calidad, un freno magnético y una bobina

ligera que permite lanzar sefiuelos a partir de 6 gramos. Un complemento
perfecto para las cafias de la serie Jaws.

IJAWS

o M O FHEE R D [

151 KDA167-151FD 6.6:1 7+ 5 75 0.23/120 0.32/70 205

="
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KATSUDO DISTANCE 2

Una versiéon mejorada del probado carrete de feeder a distancia. Katsudo
Distance 2 es un modelo mejor equipado con mas rodamientos, bobina Long
Cast, engranaje de eje helicoidal y dos clips de linea, uno de metal y otro de
goma.

/@M 7 Distance

=l

501 KDA194-5011 551 10+1 20 0.20-300 0.25-190 443

KDA194-5011-S 0.20-300 0.25-190

SU- %

SAFE LINE CLIPS

Un clip de carrete de goma seguro que evitara que el pez rompa la linea durante
una picada agresiva. Cuando la linea alcance el lugar clipado, la goma cederdy la
linea se deslizara fuera del clip de manera no invasiva. Conjunto de 5 piezas.

Ne

KDA-SLC 5

9% MIKADO 2027
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KATSUDO MATCH

Un carrete de primera clase para la pesca a inglesa de la prestigiosa familia
Katsudo. Equipado con 12 rodamientos, un engranaje stper suave y rapido de
6,2:1, una bobina de aluminio de poca profundidad y un freno extremadamente
preciso. La eleccion perfecta para la pesca de competicion

KZzeets: Match

=]

2012 KDA185-2012 621 141 86 014220 016170 230

3012 KDA185-3012 621 1141 8 92 016210 020435 260

4012 KDA185-4012 621 141 10 99 020200 023150 270
SU-1 %

Un gran carrete feeder de la familia Katsudo. Dependiendo del tamario,
adaptado a cafas ultraligeras, feeder clasico o método. Equipado con un
engranaje de funcionamiento extremadamente suave, 12 rodamientos y una
bobina poco profundo con dos clips

/@M Feeder

¥ @ e 2 D

3012 KDA186-3012 5.21 n+1 8 77 016-210 0.20-135 264
KDA186-3012-S 016-210 0.20-135
4012 KDA186-4012 5.21 n+1 10 83 0.20-200 0.23-150 277
KDA186-4012-S 0.20-200 0.23-150
5012 KDA186-5012 5.21 n+1 12 90 0.23-190 0.26-150 291
KDA186-5012-S 0.23-190 0.26-150
=)
NOCTIS DISTANCE FEEDER m2027

Un carrete probado para la pesca con feeder de larga distancia, el Noctis
Distance es una maquina de lanzado largo y funcionamiento suave. Equipado
con un carrete alto de Long Cast, transmision potente Worm Shaft, un clip de
linea de goma y un Quick Drag.

NQOCTIS DISTANCE FEEDER

N =l

6507 KDA202-6507 4.41 6+1 88 0.24-300 0.30-190 505

KDA202-6507-S 0.24-300 0.30-190

wi ST
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NOCTIS LCF Il

La segunda versién del popular carrete Noctis LCF. Un mecanismo
completamente nuevo basado en un engranaje con una manivela atornillada
estable. Rodamientos mas robustos, una bobina ancha y dos clips: uno metélico
y otro de goma.

nOcTis LCFI

4010 FD KDA187-4010 461 9 8 83 0.20/250 0.25/160 364
KDA187-4010-S 0.20/250 0.25/160

5010 FD KDA187-5010 461 9 10 90 0.20/290 0.25/190 383
KDA187-5010-S 0.20/290 0.25/190

SU %

UV2 FEEDER

Versién mejorada de los excelentes carretes UV para feeder. Ideal tanto para
cafas ligeras de canal como para feeders de rio mas potentes. Equipado con
7 rodamientos, una bobina poco profunda, 2 clips de linea y un engranaje de
funcionamiento suave.

2 FEEDER

3007 KDA188-3007 521 6+1 8 77 016/210 0.20/135 254
KDA188-3007-S 016/210 0.20/135

4007 KDA188-4007 5.2 6+1 10 83 0.20/200 0.23/150 267
KDA188-4007-S 0.20/200 0.23/150

5007 KDA188-5007 521 6+1 12 90 0.23/190 0.26/150 281
KDA188-5007-S 0.23/190 0.26/150

1 &

Carrete moderno para los pescadores mas exigentes. Con freno preciso, cuerpo
de carbono, manivela roscada, bobina de aluminio y oscilacién lenta, bobina
perfectamente incluso las lineas mas finas.

LG 2027

1008 FD KDA201-1008 511 7+ 4 63 014-150 016/120 179
2008 FD KDA201-2008 511 741 4 68 016/130  018/100 180
3008 FD KDA201-3008 511 741 6 73 024200 026170 214
4008 FD KDA201-4008 511 741 6 78 028/180 0301160 215
SU %
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M-CRAFT | NEW B0V

Carrete tecnoldégicamente avanzado para pesca ligera. Equipado con freno
preciso, bobina de aluminio y rotor y cuerpo de carbono, lo que reduce mucho
su peso. Combina perfectamente con las cafnas M-Craft.

D-Coeft

2l DO

1008 FD KDA199-1008 521 7+ 5 58 0165/120 0.205/80 153
2008 FD KDA199-2008 521 7+ 5 65 0165/175 0.205/115 155
3008 FD KDA199-3008 511 7+ 8 70 0.235/1160  0.285-110 192
4008 FD KDA199-4008 511 7+ 8 72 0.235/190  0.285/130 196
SuU41 %
SENSUAL DISTANCE 2 LG 2027

Gran carrete para pesca a distancia a un precio atractivo. El Sensual Distance
2 cuenta con una gran bobina long cast y potente engranaje Worm Shaft. La
segunda version afade clip de goma, freno rapido y rodamientos mejorados.

S sensual DISTANCE 2

=)
91 13

5010 KDA195-5010 471 95 0.20-260 0.25-190 435

i S

SENSUAL MATCH 2 | NEW proYYd

Este excelente carrete es adecuado para la pesca a inglesa. La segunda
version presenta un nuevo sistema de engranaje con manivela de rosca.
Significativamente mas estable, lo que impulsa ain mejor la alta relacién de
transmisién que tiene este modelo.

Sensual MATCH 2

Ne =

3006 KDA198-3006 6.2:1 5+ 8 92 0.20/170 0.23/130 250
4006 KDA198-4006 6.2:1 5+1 10 97 0.20/220 0.23/165 270

i S
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SENSUAL SPIN 2

Un carrete de spinning brillante en el rango de precio medio. El Sensual Spin 2
ofrece un engranaje suave y potente en un paquete compacto. El carrete esta
equipado con bobina y mango de aluminio, 6 rodamientos y un freno preciso.

Sensual SPIN 2

=l

| NEW [0z

2006 FD KDA197-2006FD 511 541 5 68 0202230 025150 205
3006 FD KDA197-3006FD 511 541 6 73 020290 025190 233
4006 FD KDA197-4006FD 511 541 6 78 023280 028180 239
5006 FD KDA197-5006FD 511 541 8 85 025350 030240 329

SU %

El Toxy MF es un carrete de feeder con una bobina grande y un engranaje
fuerte, tan necesario durante la pesca con cebadores mas pesados. Equipado
con rodamientos de alta calidad y un freno preciso, es ideal para pescar peces
grandes.

TCYXUMF

=l

5006 461 5+ 20 92 0.20/300 0.25/190 415

SU %

LX NG es un carrete avanzado para los pescadores mas exigentes. Equipado
con un freno preciso, un engranaje fuerte, una bobina de aluminio ligeray un
cuerpo de carbono, satisfara a todos los entusiastas del spinning.

L

1008 FD KDA179-1008 5.2 7+ 5 56 014150 018/90 165
2008 FD KDA179-2008 5.2:1 7+ 5 60 016/150 018/120 205
3008 FD KDA179-3008 521 7+ 8 65 0.20/150 0.22/120 215
4008 FD KDA179-4008 5.2:1 7+ 9 70 0.25/150 0.28/120 230

SUA %

100
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BIXLITE FEEDER

La serie de carretes Bixlite Feeder es una gran opcion para empezar a pescar
al feeder. La apariencia moderna y los materiales de alta calidad garantizan
un funcionamiento sin problemas durante mucho tiempo. Hay 3 tamarios
disponibles.

BIRLITE Feeper

© 2 O
8 72

3006 FD KDA76-3006 511 5+ 020/200 025130 280

4006 FD KDA76-4006 511 5+ 10 78 022/200 025155 288

5006 FD KDA176-5006 511 5+ 3 84 025200 028160 390
SU- %

Un carrete de spinning de primera clase dedicado a las mujeres. Ahora en un
disefo especial para combinar con la legendaria caia Lady Bixlite.

LADY BIRKLITE X

o M FEe@d O @

3006 FD KDA180-3006 5.2:1 5+ 7 74 0.20/200 0.30/90 276

SU-1 %

BIXLITE NG

Nuevo lanzamiento de un carrete de spinning miembro de la familia Bixlite.
Atractivo tanto visual como técnicamente, equipado con una manivela rigida
enroscable, 6 rodamientos precisos incluyendo un rodamiento de empuje y un
freno fiable. Disponible en cuatro tamafios.

BIRLITENS

2006 FD KDA165-2006 5.2:1 5+ 6 66 015/150 0.25/80 205
3006 FD KDA165-3006 5.2:1 5+ 7 74 0.20/200 0.30/90 269
4006 FD KDA165-4006 521 5+ 9 77 0.20/250 0.30/110 276
5006 FD KDA165-5006 4.91 5+ 12 78 0.25/180 0.35/100 382

i S5
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SASORI

Un carrete moderno con freno delantero, equipado con un engranaje de gran
calidad y 4 rodamientos. Tres tamanos disponibles que encontraran facilmente
su aplicacién en diversos métodos y técnicas como el spinning, la pesca con
flotador o la pesca de fondo.

SN\SORI

2004 FD KDA103-2004FD 511 3+ 5 68 018/250 0.20/200 230
3004 FD KDA103-3004FD 511 3+ 6 73 0.20/250 0.25/160 252
4004 FD KDA103-4004FD 5.01 3+ 8 79 0.28/200 0.32/150 290

SU- %

CARUS

Innovador carrete de grafito estructural reforzado, equipado con un preciso
sistema de bobinado. Destaca por su ligereza y suavidad de funcionamiento.
Equipado con un freno preciso, cojinete de empuje de acero y eje principal
reforzado.

2006 FD KDA118-2006FD 5.5:1 5+1 6 73 0.20/175 0.30/95 259
3006 FD KDA118-3006FD 5.51 5+ 6 76 0.20/230 0.30/115 270
4006 FD KDA118-4006FD 5.5:1 5+1 7 79 0.35/160 0.45/95 284

=

NSC N.G.

Una nueva version del carrete NSC. El modelo con freno frontal esta equipado
con un engranaje principal de alta calidad y 5 rodamientos de bolas. Una
excelente opcidn para la pesca con spinning y flotador.

N5L N.5,

2005 FD KDA183-2005FD 521 4+ 6 66 018/285 0.20/230 239
3005 FD KDA183-3005FD 52 4+ 7 72 0.25/215 0.30/150 260
4005 FD KDA183-4005FD 521 4+ 8 78 0.30/175 0.35/130 269

SU %
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TRYTHONIII

Este carrete de spinning versatil tiene sistema de 5 rodamientos, incluido uno
de rodillos, bobina y manivela de aluminio, engranaje probado y buen freno.
Excelente para cafias ligeras y medias de unos 30-40 g.

FIRY FFIEIN 22

=]

e

2006 FD KDA196-2005FD 521 441 5 6 0201150 024160 264

3006 FD KDA196-3005FD 521 441 6 73 024200 030130 268

4006 FD KDA196-4005FD 521 4+ 6 78 0.24/260 0.30/170 270
SU-1 %

Trython Power combina una increible resistencia a las cargas con una alta
capacidad de trabajo. Disefiado para soportar los ejemplares mas grandes.
Equipado con rodamientos resistentes a la corrosion, es perfecto para la pesca
en alta mar.

FIRY FFIZIN POWER

Ey

: 2 D)
S @ @ 2
2007 FD KDA190-2007 511 6+1 9 66 0.21/300 0.24/220 250
3007 FD KDA190-3007 511 6+1 10 69 0.24/300 0.28/200 280
4007 FD KDA190-4007 511 6+1 12 74 0.28/270 0.33/200 300
4007 FD-6007 FD
6007 FD KDA190-6007 511 6+1 15 87 0.40/240 0.43/210 410
suA @ 2007 FD - 3007 FD
INAZUMAN.G. | NEW B0V

Nueva version mejorada del carrete Inazuma. Con engranaje de gran calidad,
freno preciso y 5 rodamientos. Ideal para spinning y flotador; el tamafio mayor
es perfecto para method feeder.

—= INAZUMA NG =—

Ne 2) =)
2005 FD KDA193-2005FD 521 441 5 75 0.20-230 0.25-150 230
3005 FD KDA193-3005FD 521 4+1 6 78 0.25-215 0.30-150 260
4005 FD KDA193-4005FD 5.2:1 441 8 84 0.30-175 0.35-135 270

SU- %

MIKADO 2027

103



Ve Ny 02 CARRETES

INTRO FLOAT FD

Un carrete con un freno frontal y una bobina de aluminio poco profunda,
dedicado a las técnicas de pesca con flotador. El cuerpo y el rotor estan hechos
de grafito resistente, lo que garantiza un funcionamiento suave y perfecto
durante muchas temporadas.

INTRO FLOAT

2005FD KDA182-2005FD 511 4+1 5 70 018/180 0.20/150 243
3005FD KDA182-3005FD 511 4+ 6 75 0.20/180 0.22/150 250
4005FD KDA182-4005FD 521 4+ 7 78 0.22/190 0.25/150 282

1

INTRO FD

Carrete universal con freno delantero, perfecto para las técnicas de spinning,
flote y fondo. Equipado con una bobina de aluminio y una manivela, engranaje
resistente y un sistema de bobinado impecable; caracteristicas inauditas en este
rango de precios.

intro /}

=]

2003FD KDA156-2003FD 521 2+ 5 67 0.20/200 0.30/90 200
3003FD KDA156-3003FD 5.2:1 2+ 6 72 0.20/330 0.30/150 335
4003FD KDA156-4003FD 4.91 2+ 7 77 0.25/370 0.35/190 345

wi ST

SHINJU N.G.

La nueva generacién del carrete SHINJU estd equipada con un freno de
combate delantero preciso, un engranaje de alta calidad y 4 rodamientos. Una
excelente opcidn tanto para todos los métodos de pesca.

Shinju’® @i%

1004 FD KDA045-1004FD-NG 511 3+ 4 64 0.20/180 0.23/135 215
2004 FD KDA045-2004FD-NG 511 3+ 5 69 0.20/220 0.23/160 240
3004 FD KDA045-3004FD-NG 511 3+ 7 74 0.23/220 0.25/180 250
4004 FD KDAO045-4004FD-NG 511 3+ 8 79 0.30/165 0.35/120 270
5004 FD KDA045-5004FD-NG 511 3+ 9 84 0.30/195 0.35/145 280

=
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INTRO FLOAT RD
Un carrete con un freno trasero y una bobina de aluminio poco profunda,
dedicado a las técnicas de pesca con flotador. El cuerpo y el rotor estan hechos
de grafito resistente, lo que garantiza un funcionamiento suave y perfecto
durante muchas temporadas.

INTRO FLOAT

=

2005RD KDA182-2005RD 511 4+1 5 68 018/275 0.20/220 252
3005RD KDA182-3005RD 511 4+1 6 72 0.20/270 0.23/200 260
4005RD KDA182-4005RD 5.2:1 4+1 7 75 0.23/240  0.25/200 295

i S

SASORI

Un carrete moderno con freno trasero, equipado con un engranaje de gran
calidad y 4 rodamientos. Tres tamafos disponibles que encontraran facilmente
su aplicacion en diversos métodos y técnicas como el spinning, la pesca con
flotador o la pesca de fondo.

S/N\SORI

2 D

2005RD KDA103-2005RD 5.01 4+ 5 63 0.24/210 0.29/150 261
3005RD KDA103-3005RD 5.0:1 4+1 6 69 0.29/220 0.37/130 27
4005RD KDA103-4005RD 471 441 6 73 0.34/220 0.40/160 283

SU- %
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SENSUAL NG SPEEDRUNNER

Sucesor del legendario carrete Lentus Speedrunner, retocado con una
oscilacion de bobina mucho mas lenta . El nuevo Speedrunner mantiene todas
las ventajas de el Lentus, a la vez que lo supera con un nuevo y mejorado
sistema de bobinado que proporciona lances mas lejanos y una accion mas
suave.

o N Fee Ed 0 [

10007 KDA168-10007 461 6+1 18 100 0.30/730 0.40/415 702
0.25/250 0.30/170

SU-1 %

KATSUDO RUNNER

El moderno carrete Katsudo tiene un cuerpo compacto, un rotor equilibrado
con precision, un fuerte freno delantero y un mecanismo freespool que
funcionara a la perfeccion con la técnica Method Feeder. Los rodamientos

y engranajes de alta calidad proporcionan una accién suave.

=l
4+ 13

4005 FD KDA130-4005FD 5.01 n 0.285/220 0.37/120 382

SU- %

TOXY FR

El Toxy FR es un carrete compacto con sistema de bobinado libre. Una gran
eleccion para cafias feeder, cafas de fondo y cafias ligeras de carpa. Equipado
con un engranaje resistente y un freno preciso, también funcionara de maravilla
en lagos comerciales.

TQYXUFR

=

5006 KDA161-5006 461 5+ 91 0.20/300 0.25/190 460

="
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MFT RUNNER

Carrete compacto con sistema de bobina libre, disefiado para la pesca con
cebador. Construccion ligera con un freno preciso y un engranaje resistente
que se adapta perfectamente al estandar de la pesca con cebadores y carpas de
peso medio.

MRUNNER

3008 FD KDA157-3008 521 7+ 10

2 O @
72

0.20/330 0.30/150 352
4008 FD KDA157-4008 5.2:1 7H 12 77 0.25/280 0.35/140 362

1 8

TRYTHON RUNNER

El Trython Runner es un carrete robusto con un sistema de baitrunner
destinado a cafas de carpa mas ligeras y cebadores mas pesados. Perfecto
para principiantes y pescadores intermedios. Equipado con una bobine de
aluminio y un freno preciso.

FINY F FVEZINS RUNNER

KDA177-3005 521 4+ 7 75 0.20/400 0.30/180 310
KDA177-4005 521 4+ 9 81 0.25/300 0.35/155 319
KDA177-5005 521 441 n 87 0.30/315 0.40/180 415
KDA177-6005 52 4+ 13 89 0.30/375 0.40/210 424

MIKADO 2027 107



Ve Ny 02 CARRETES

INTRO CARPII

Intro Carp |l es el combo perfecto para la serie de cafas Intro. Calidad sin
precedentes a un precio disponible para todos, incluso para los pescadores
principiantes. Disefio probado con un sistema de baitrunner, bobina de aluminio
y freno preciso.

INTRO CARP I

=)

3005 KDA174-3005 5.0:1 4+1 6 66 0.25/290  0.30/200 286
4005 KDA174-4005 471 4+ 8 72 0.30/280 0.35/210 400
5005 KDA174-5005 471 4+ 10 78 0.30/330 0.35/250 an
6005 KDA174-6005 471 4+ 12 90 0.35/310 0.40/240 45

SU %

NEXTON

Nuevo carrete muy interesante en nuestro catlogo: Nexton esta equipado con
un sistema de bobina de marcha lenta muy preciso. Mayoritariamente fabricado
en grafito por lo que su peso se ha minimizado. Su funcionamiento compacto,
estable y sélido hace de Nexton una gran herramienta para la pesca de fondo.

NEXTON

3005 FD KDA115-3005FD 5.0:1 4+ 6 66 0.29/220 0.37/130 290
4005 FD KDA115-4005FD 471 4+ 8 72 0.34/220 0.40/160 406
5005 FD KDA115-5005FD 471 4+1 10 78 0.37/220 0.44/150 419
6005 FD KDA115-6005FD 471 4+1 12 90 0.40/240 0.48/170 435

SU %
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NOCTIS X CARBON

El Noctis X Carbon es un carrete moderno para carpas con un cuerpo de fibra
de carbono superligero. Equipado con una bobina elevada de lance largo, una
oscilacion extralenta gracias a un eje sinfin y un freno rapido Quick Drag con
arandelas de carbono.

NOCTIS X

cArRBON AN\

10009 KDA191-10009 461 8+1

)
20

105 0.35/460 0.40/360 597
0.35/690 0.40/530

SU- %

M-KALC

Carrete de carpa de alta gama, equipado con una bobina LC con worm shaft,
acabado de carbono y engranaje increiblemente duradero con un preciso Quick
Drag. M-ka es una herramienta que nunca te fallara, por duras que sean las
condiciones de pesca.

yHAa L

o M Fee @ 0 [

5007 KDA147-5007 4.81 6+1 16 0.30/410 0.38/250 558

8007 KDA147-8007 4.31 6+ 20 100 0.30/610 0.40/340 685

SU %

SURFCAST BREEZE

Carrete profesional para pescar desde la playa. Equipado con una bobina
elevada Long Cast, oscilacion ultralenta gracias a un sistema de eje sinfin y un
freno preciso. Una excelente opcidn para pescar a distancia en agua salada.

v & @ e 2 O

KDA192-8007 461 6+1 20 105 0.20/380  0.25/250 626
NEW KDA192-9007-S 0.35/400  0.40/320

="

MIKADO 2027

109



02 CARRETES

CATONE NG

Una version reforzada del carrete para siluro CatOne. Con 10 rodamientos,
una resistencia super fuerte y un engranaje principal resistente a sobrecargas.
Carrete perfecto para la pesca estacionaria de monstruos de rio con la
configuracion mas pesada.

CAT O//=/NG|

o M Feead 0O @

8010 KDA171-8010 431 o1 95 0.45-440 0.50-360 730

SU4 %

CAT TERRITORY

Cat Territory es un potente carrete para siluro equipado con un engranaje
sobredimensionado y un pasador de bobina mas grueso. Su fuerte resistencia
permite absorber los intentos de huida de los peces mas agresivos. El
engranaje bajo y los rodamientos SS cubiertos garantizan la durabilidad de tal
construccion.

CAT /77

TZRRITORY

Ne =l

6006 FD KDA139-6006FD 4.81 5+ 17 78 0.30/300 0.401170 538
7006 FD KDA139-7006FD 4.81 5+ 19 87 0.30/410 0.40/230 573

SU %

=
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TRYTHON CAT

Trython Cat es un carrete para siluro equipado con un engranaje mas grande y
un freno potente que evita que los peces que luchan agresivamente escapen.
Ideal para pesca vertical y spinning intenso.

vy vrsean CAT

N El
511 6+1 12

6007 FD KDA189-6007 87 0.40/240 0.45/195 407

i S

FLY MLX

Carrete de mosca de alta gama fabricado con tecnologia CNC. Equipado con un

freno preciso que te permite atrapar peces grandes utilizando lineas delgadas.
Disponible en dos tamarios, se puede usar para truchas y salvelinos, y también
para barbos.

FLY MLX

U =]

#3/4 KDA069-34 76 WF4F+50m(20Ib) 155

#5/6 KDA069-56 84 WF6F+50m(20Ib) 164

SU %
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SKY DREAM LG 2027

Trenzado de 13 hebras, muy suave y de tejido redondo y cerrado, para lances notablemente mas
largos. La tecnologia Zero-Fade mantiene el color de la trenza SKY DREAM durante mucho tiempo.

ZSK13-150-008
ZSK13-150-010

~SKYDREAM

ZSK13-150-012
ZSK13-150-014
ZSK13-150-016
ZSK13-150-018
ZSK13-150-020

0.20

S
| 1s0m

114
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M-CRAFT EGI BRAID LG 2027

M-Craft EGI es un trenzado de fibras PE japonesas. Disefiada para las técnicas mas delicadas. Muy
resistente, suave y con mayor resistencia a la abrasion, ideal para agua salada y dulce.

ZMCE-150-008 0.08 4.51
ZMCE-150-010 010 5.45
ZMCE-150-012 012 6.8
ZMCE-150-014 014 816
ZMCE-150-016 016 9.07
ZMCE-150-018 018 10.89

150 m SU- %

LINEATRENZADA - M-CRAFT

M-Craft Braid es una linea trenzada muy delgada hecha de fibras de PE japonesas. Dedicada a
los métodos de spinning mas delicados. Eleccion ideal para pescadores de perca, chub y trucha.
Disponible en dos colores: verde claro y gris.

M- Conf-

N N

ZMCG-150-003 0.03 183 ZMCF-150-003 0.03 183
ZMCG-150-004 0.04 243 ZMCF-150-004 0.04 243
ZMCG-150-006 0.06 3.83 ZMCF-150-006 0.06 3.83
ZMCG-150-008 0.08 4.51 ZMCF-150-008 0.08 4.51

150 m SuU-1 % 150 m SuU-1 %
[ [

LINEA TRENZADA - DREAM LINE ULTRALIGHT

Dream Line Ultralight es un sedal trenzado fabricado para la pesca sofisticada de percas, truchas y
cachos. Su revestimiento deslizante, su trenzado apretado, su fibra cuidadosamente seleccionada y
su inmensa durabilidad lo convierten en una de las mejores opciones disponibles en el mercado.

DREAMLINE

ULTRALIGHT

'ogbA --
- D 4 4 4 BEMIT 3 = ZDLO00x-10-0035 0.035 253 ZDLO00x-150-0035 0.035 253
5 5 | ZDLO00x-10-0047 0.047 387 ZDLO00x-150-0047 0.047 387
ZDLO00x-10-0058 0.058 443 ZDLO00x-150-0058 0.058 443

SU- % 150 m SU- %

KG

[
o D ZDLO00x-2100-0035 0035 253
ZDLO00X-2100-0047 0047 387

w D ZDLO00X-2100-0058 0058 443

2100 m SUA %
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Just 8 es una linea trenzada moderna de 8 hebras, de suavidad incomparable, resistencia a la
abrasion y excelente rendimiento. Su bajo didmetro y forma redonda reducen la friccion, mejorando
la distancia de lance y la comodidad.

HMBCADD
TOTAL
T JUST
< e &
z us I Z51X-006150 006 500
Gy
. 751008150  0.08 560
; oG . Z51X-010-150 010 710
Z51%-012-150 o1 830
‘ G . Z51X-014-150 014 10.00
I SPINNING Z51%-016-150 016 1210
l 5F|NHIHE‘ 751018150 018 13.20
: 75102050 020 1450
I 751%-023150 023 1710
75102650 0.6 18.50
751%-030150 030 2230

S, %
& 1s0m su4

JusT8-FEEDER I 2027

Just 8 Feeder es un trenzado de 8 hebras y bajo diametro disefiada para feeder con excelente
rendimiento. Su forma redonda y fibras suaves son perfectas para lanzar lejos, y su nula elasticidad
permite detectar picadas con precision.

Ne =

M ADD

TOTAL 752006150 006 500
FISHING JUST 752008150 008 560
752010150 010 710

T O 752012150 012 830

Ju 5 Z52-014-150 014 10.00

&S tsom Su- %
FEEDER &

R Fr=EErEey W E-ETey

Z53-006-300 0.06 5.00
Z53-008-300 0.08 560
Z53-010-300 010 710

Z53-012-300 012 830
Z53-014-300 014 10.00

S
& 300m SU- %
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NIHONTO SUPER-X BRAID 12X

Trenzado profesional de doce hebras, caracterizado por una increible resistencia a los nudos. El
trenzado cruzado de fibras finas permite obtener una linea perfectamente redonda, permitiendo
lances mas largos incluso con sefiuelos ligeros.

734%.008 008 595
X 234%.010 010 825

z3a%.012 o012 983

| ¢ 734%.014 014 1095
234%.016 016 13.45

F Z3a%.018 o8 174

734%.020 020 185

734%.023 023 218

150 m SU %

NIHONTO OCTA BRAID

Linea trenzada perfectamente redonda, superfuerte, resistente a la abrasion pero suave y que
envuelve perfectamente la bobina, fabricada con 8 microfibras extremadamente duraderas. El
revestimiento de silicona proporciona un trabajo mas silencioso y una proteccion adicional para el

. 723x-008 008 515
723x-010 010 775

. 223x-012 012 8.90
Z23x-014 014 1015

D 723x-016 016 12.90
723%-018 o018 16.40

223x-020 0.20 1810

723x-023 023 2080

723x-026 026 2260

723x-030 030 29.90

'

Z724x-006 0.06 415 Z25x-008 0.08 515
Z724x-008 0.08 515 Z25x-010 010 775
Z24x-010 010 775 Z25x-012 012 8.90
224x-012 012 8.90 Z25x-014 014 1015
Z24x-014 014 1015 Z25x-016 016 12.90
224x-016 016 12.90 Z25x-018 018 16.40
724x-018 018 16.40 Z25x-020 0.20 1810
724x-020 0.20 1810 725x-023 023 20.80
724x-023 023 20.80 Z725x-026 0.26 2260
724x-026 0.26 2260 Z25x-030 0.30 29.90
Z24x-030 030 29.90 Z25x-035 035 35.40
724x-035 035 35.40 Z25x-040 0.40 39.80
724x-040 0.40 39.80 Z25x-045 045 44.50
724x-045 0.45 44.50 Z25x-050 0.50 53.30
Z724x-050 0.50 53.30

300m SU4 %

150 m SU-1 %
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Z44x-008-900
Z44x-010-900
Z44x-012-900
Z44x-014-900
Z44x-016-900
Z44x-018-900
Z44x-020-900
Z44x-023-900
Z44x-026-900
Z44x-030-900
Z44x-035-900
Z44x-040-900
Z44x-045-900
Z44x-050-900

0.20
023
0.26
0.30
035
0.40
045
050

8.90

1015
12.90
16.40
1810
20.80
2260
29.90
35.40
39.80
44.50
53.30

900 m

SU4 %

Z29x-006-3000
Z29x-008-3000
Z29x-010-3000
Z29x-012-3000
Z29x-014-3000
Z29x-016-3000
Z29x-018-3000
Z29x-020-3000
Z29x-023-3000
Z29x-026-3000
Z29x-030-3000
Z29x-035-3000
Z29x-040-3000
Z29x-045-3000
Z29x-050-3000

0.20
023
0.26
030
035
0.40
045
0.50

8.90

1015
12.90
16.40

1810
20.80
2260
29.90
35.40
39.80
44.50
53.30

3000 m

SU-1 %

OCTA SUPER FEEDER

Trenzado profesional de ocho hebras, disefiado para las técnicas de feeder y method feeder. Suave,
redondo, resistente a la abrasion y, sobre todo, con hundimiento. Ideal para la pesca a distancia en

grandes embalses.

OCTA
SUPER

FEEDER

47-008
Z47-010
Z47-012
Z47-014
Z47-016

010

012
014
016

79
a1
104

150 m

748-008
Z48-010
748-012
Z48-014

)
MIEA M

NIHONTO SEA BRAID

Trenzado moderno de 8 hebras que permite controlar distancia y profundidad del sefiuelo gracias al
cambio de color cada 5 m. Destaca por su fuerza, suavidad y gran resistencia a la abrasion.

Z49M-014
Z49M-016
Z49M-018
Z49M-020
Z49M-022
Z49M-024
Z49M-026

014
016
018
0.20
022
0.24
0.26

1015
129
16.4
181
19.2
202
226

150 m

SU- %

Z50M-014
Z50M-016
Z50M-018
Z50M-020
Z50M-022
Z50M-024
Z50M-026

0.20
0.22
0.24
0.26

19.2

20.2
226

SUA %

118
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NIHONTO FINE BRAID

Fabricado con 4 microfibras de alta densidad y trenzado apretado, sedal trenzado perfectamente
redondo. Ideal para spinning, pesca de fondo y de mar. Envuelve perfectamente la bobina, ampliando
significativamente las distancias de lanzado. Gran calidad a bajo precio.

X
5 221x-006 006 325
721x-008 008 495
s . 221x-010 010 770
221x-012 o012 8.80
£ 221014 014 970
221x-016 016 12,50
221x-018 018 14.40
221x-020 0.20 16.60
721x-023 023 2020
721x-025 025 2090
721030 030 2960

wi S

Z19x-006
Z19x-008
Z19x-010
219x-012
Z19x-014
Z19x-016
219x-018
Z19x-020
219x-023
219x-025
719x-030
Z19x-035
Z19%-040
Z19x-045
Z19x-050

0.06
0.08
010
012
014
0!

>

ok

®

0.20
023
0.25
030
035
0.40
045
0.50

325
4.95
770
8.80
970
12.50
14.40
16.60
20.20
20.90
2960
33.40
34.90
3740
4180

Z20x-006
Z20x-008
Z20x-010
Z20x-012
Z20x-014
Z20x-016
Z20x-018
Z20x-020
Z20x-023
Z20x-025
Z20x-030
Z20x-035
Z20x-040
Z20x-045
Z20x-050

0.06
0.08
010
012
014
016
018
0.20
0.23
0.25
0.30
035
0.40
0.45
0.50

3.25
4.95
770
8.80
970
12.50
14.40
16.60
20.20
20.90
2960
33.40
34.90
3740
4180

150 m

SU- %

300m

SU-1 %

X

s Z37x-006-900 0.06 325 Z27x-006-3000 0.06 325
Z37x-008-900 0.08 4.95 Z27x-008-3000 0.08 4.95

G Z37x-010-900 010 770 Z27x-010-3000 010 770
Z37x-012-900 012 8.80 Z27x-012-3000 012 8.80

Y Z37x-014-900 014 970 227x-014-3000 014 970
Z37x-016-900 016 12.50 Z27x-016-3000 016 12.50
Z37x-018-900 018 14.40 Z27x-018-3000 018 14.40
Z37x-020-900 0.20 16.60 Z27x-020-3000 0.20 16.60
Z37x-023-900 023 20.20 Z27x-023-3000 0.23 20.20
Z37x-025-900 025 20.90 Z27x-025-3000 025 20.90
Z37x-030-900 030 29.60 Z27x-030-3000 0.30 2960
Z37x-035-900 035 33.40 Z27x-035-3000 035 33.40
Z37x-040-900 0.40 34.90 Z27x-040-3000 0.40 34.90
Z37x-045-900 045 3740 Z27x-045-3000 0.45 3740
Z37x-050-900 0.50 41.80 Z27x-050-3000 0.50 41.80

900 m

SU-t %

3000 m

SU-t %
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CAT TERRITORY OCTA BRAID

Linea trenzada profesional para siluro de 8 hebras fabricada con la tecnologia ThermoFuse. Redondo,
increiblemente liso y extremadamente resistente gracias a su recubrimiento especial y a su trenzado
muy tupido; hara frente facilmente incluso a los lances mas desafiantes de inmensos monstruos.

3 ocTRA
= ,x . BrRAIO
5
= s =
3 S gy TERRITORY x Ne
k B
= TR
-] ¥ i Z39x-040 0.40 43.20
- ~ G
1
Z39x-050 0.50 54.50
v Z39x-060 0.60 61.80
239%-070 070 76.40
S, %
& 300m SuU-
KG KG
e e
Z38x-040 0.40 43.20 Z40x-040 0.40 43.20
738x-050 050 5450 240x-050 0.50 54.50
Z38x-060 0.60 61.80 Z40x-060 0.60 61.80
Z38x-070 070 76.40 Z40x-070 070 76.40

S =1
150 m SU- % & eoom SU-

CAT TERRITORY OCTA BRAID L= 2027

Un trenzado de siluro de ocho hebras hecha con tecnologia ThermoFuse. Redonda, excepcionalmente
suave y extremadamente duradera, gracias a su recubrimiento especial y su tejido increiblemente
apretado, puede manejar incluso los peces mas grandes.

LAT

TERRFITORY

Z41G-100 1.00 132

7416120 120 153

120 MIKADO 2027
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SILURUS BRAID

Silurus 4X Braid es un sedal trenzado fuerte, muy resistente a la abrasion. Las hebras densamente
trenzadas garantizan una seccion transversal adecuada y durabilidad. Todas estas caracteristicas lo
convierten en un trenzado perfecto para la pesca de peces grandes, por dura que sea la pesca.

Ne e

s ZSI00x-300-0.35 035 33.40 ZS100x-600-0.35 035 33.40
ZSl00x-300-0.40 0.40 34.90 Z5100x-600-0.40 0.40 34.90
ZSI00x-300-0.45 045 3740 ZSI00x-600-0.45 045 3740
ZS100x-300-0.50 0.50 4180 ZS100x-600-0.50 0.50 4180

O %
300m SU % & 600m su4

TERRITORY CARP BRAID
Un gran trenzado para carpas dedicado a la pesca lejos de la orilla. Gracias a su falta de estiramiento y
a su gran resistencia a los dafios, funcionara perfectamente con las carpas mas grandes y dificiles.

=\
TERRITORY

=" BRAID
&

J; 726F-014 014 970
-3
- 726F-016 016 1250
B Z26F-018 018 14.40
L 726F-020 020 16.60
=]

)
& 1200m SUA %

A
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FAMILIA DE LINEAS PROFESIONALES: THE DREAM LINE

DREAM LINE es la serie mas alta de MIKADO. Su composicién, comportamiento y especificaciones fueron disefados como resultado de la
cooperacion entre los mejores pescadores que compiten en concursos internacionales. Esa cooperacion permitio crear lineas que se ajustan

perfectamente a los requisitos de la pesca moderna.

DREAMLINE

Laram
TpEEaET

DREAM LINE SPINNING

Dream Line Spinning es el resultado de varios afios de pruebas realizadas con los mejores pescadores

de spinning del mundo. Su alta durabilidad, baja extensibilidad y resistencia a la abrasion son las
caracteristicas que sorprenderan incluso a los pescadores mas exigentes.

ZDL400-150-012 264 ZDL410-150-012

3 ZDL400-150-014 014 318 ZDL410-150-014 014 318
ZDL400-150-016 016 393 ZDL410-150-016 016 393
ZDL400-150-018 018 479 ZDL410-150-018 018 479
" ZDL400-150-020  0.20 493 ZDL410-150-020  0.20 493
SPINKING ZDL400-150-022  0.22 618 ZDL410150-022 022 618
ikl £ i 1 8 ZDL400-150-024 024 795 ZDLA10150-024 024 795
‘ , ZDL400-150-026  0.26 891 ZDL410150-026 026 891
= ZDL400-150-028 028 289 ZDL410150-028 028 989
g e ZDL400-150-030 030 10.88 ZDL410150-030 030 10.88

- 150 m SU- % Su- %

DREAM LINE METHOD FEEDER

o
eny gy

Dream Line Method Feeder es un sedal de hundimiento de primera clase, cuyos parametros han sido
cuidadosamente disefiados para la pesca con Method Feeder. La construccion hibrida de capas de

nylon permitié conseguir una baja extensibilidad, una gran durabilidad y ninguna memoria.

ZDL200-150-018
ZDL200-150-020
ZDL200-150-022
ZDL200-150-024
ZDL200-150-026
ZDL200-150-028
ZDL200-150-030

0.20

022
0.24
0.26
0.28
030

5.31
6.65
781
875
9.98
1077

ZDL200-300-018
ZDL200-300-020
ZDL200-300-022
ZDL200-300-024
ZDL200-300-026
ZDL200-300-028
ZDL200-300-030

0.20

022
0.24
0.26
028
030

B
6.65
7.81
875
9.98
1077

150 m

SU %

SUA 8

aarnm
e B

B - 2
DREAMLINE

ﬁ fm

i "
FEEDER

[T R LY ERTE T

o i

- i
L Ty T

DREAM LINE FEEDER

Dream Line Feeder es una linea fabricada para satisfacer las expectativas de la pesca con feeder
moderna. Gracias a la estructura Unica de las hebras de nylon, hemos conseguido una linea de

hundimiento que pertenece a un segmento premium y destaca por su alta resistencia a la abrasion.

ZDL300-150-016
ZDL300-150-018
ZDL300-150-020
ZDL300-150-022
ZDL300-150-024
ZDL300-150-026
ZDL300-150-030

020

0.22
0.24
0.26
030

416
5.06
522
6.54
768
860
10.51

ZDL300-300-016
ZDL300-300-018
ZDL300-300-020
ZDL300-300-022
ZDL300-300-024
ZDL300-300-026
ZDL300-300-030

0.20

022
0.24
0.26
030

416
5.06
522
6.54
768
860
10.51

150 m

SU %

300m

i &F

122
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DREAM LINE MATCH

Dream Line Match colmara facilmente las expectativas de los mas exigentes amantes de la pesca
inglesa. Nuestra linea destaca por su rapidez de hundimiento, resistencia a la abrasion, falta de
memoria y durabilidad sin igual.

{m m?-u
OREAMLINE

ZDL600-150-016

ZDL600-150-018 018 4.85
ZDL600-150-020 0.20 5.00
ZDL600-150-022 022 6.27
ZDL600-150-024 0.24 736

150 m SU4 %

DREAM LINE CLASSIC

Dream Line Classic es un sedal transparente y muy versatil de clase superior. Sus principales ventajas
son la durabilidad, la falta de memoria y la resistencia a la abrasion. Gracias a estas caracteristicas,
cumplira sin problemas todos los requisitos de la pesca moderna.

ok P

H "R
NDREAMLINE

ZDL500-30-010 010 196 ZDL500-150-014 014 294

—_— ZDL500-30-012 012 245 ZDL500-150-016 016 364
@ Z ZDL500-30-014 014 294 ZDL500-150-018 018 4.43
ZDL500-30-016 016 364 ZDL500-150-020 0.20 4.57

ZDL500-30-018 018 443 ZDL500-150-022 0.22 572

ZDL500-30-020 0.20 457 ZDL500-150-024 0.24 7.36

ZDL500-30-022 022 572 ZDL500-150-026 0.26 825

sut % ZDL500-150-028 0.28 933

ZDL500-150-030 0.30 10.07

SU- %

DREAM LINE CARP
Sedal de alta calidad para la pesca de la carpa. Destaca por su muy baja extensibilidad e inmensa
resistencia a la abrasidn, manteniendo su perfecta suavidad y su importante masa, lo que facilita el

DREAML 1\

e gl A

hundimiento incluso cuando el lugar de colocacion del cebo esta lejos.

300m

600 m

"=

1200 m

ZDL100-300-024 0.24 6.54 ZDL100-600-030 030 973 ZDL100-1200-030 030 973
5 ZDL100-300-026 0.26 768 ZDL100-600-033 033 10.51 ZDL100-1200-033 033 10.51
- __.,. ZDL100-300-028 0.28 860 ZDL100-600-035 0.35 12.04 ZDL100-1200-035 0.35 12.04
h ‘l ‘ - ': ZDL100-300-030 030 973 ZDL100-600-038 0.38 14.30 ZDL100-1200-038 0.38 14.30
su4 % ZDL100-600-040 0.40 16.56 ZDL100-1200-040 0.40 16.56

"=

2l &
LT n:-u“‘" F

ZDL110-300-024 0.24 6.54 2ZDL110-600-030 030 973 ZDL110-1200-030 030 973
ZDL110-300-026 0.26 768 ZDL110-600-033 033 10.51 ZDL110-1200-033 033 10.51
ZDL110-300-028 0.28 860 ZDL110-600-035 0.35 12.04 ZDL110-1200-035 035 12.04
ZDL110-300-030 030 973 ZDL110-600-038 038 14.30 ZDL110-1200-038 038 14.30
ZDL110-600-040 0.40 16.56 2ZDL110-1200-040 0.40 16.56

300 m

600 m

SU4 %

1200 m

=l

SU- %
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DREAM LINE ICE

El sedal para pesca en hielo Dream Line ha sido disefiado para afrontar todos los retos de la pesca con
cafa a temperaturas bajo cero. En tales condiciones, nuestro sedal mantiene su increible durabilidad,
resistencia a la abrasion, suavidad y falta de memoria.

[
————

DREAMLINE

< N &

ZDL700-60-006 0.06 069
ZDL700-60-007 0.07 0.81
ZDL700-60-008 0.08 1.08
ZDL700-60-009 0.09 163
ZDL700-60-010 010 206
ZDL700-60-012 012 256
ZDL700-60-014 014 3.08
ZDL700-60-016 016 3.82
ZDL700-60-018 018 479

DREAM LINE TAPERED SHOCK LEADER

Tapered shock leader Dream Line es una pieza de sedal de engrosamiento gradual, que protege
T y absorbe el impacto durante el lanzado enérgico desde la playa. Hay 10 bajos de linea en una bobina,
(N} rrm"':""‘" de 15 metros cada uno.

")REAMLIN_

P g DREAMLINE

A

SHOCK LEADER Ne

ek | B AR

o

Tlpg e -

ZDL810-15-014/052 014 052
ZDL810-15-016/054 016 0.54
ZDL810-15-018/060 018 060
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M-CRAFT

M-Craft es una linea disefada especialmente para spinning fino. Es ideal para la pesca de trucha en
lances delicados. Con un bobinado de 200 m y un marcador a los 100 m, permite enrollar la linea en
dos carretes.

y i i . ZMCFY-200-010 010 1,35
r Ty f Frri
f 7] - ZMCFY-200-012 012 172
/ # # Dslﬂ /ﬁ:’h{ 3 ZMCFY-200-014 014 215
o
a’f Py L e S ZMCFY-200-016 016 2.87
o
=
Jaws Fluo es una linea amarilla mate que se caracteriza por su baja elasticidad y alta resistencia al
AL e nudo. Su color, perfectamente visible, permite ver la linea en cualquier condicion climatica. Una
L opcion perfecta para quienes pescan spinning de noche.
JOAWS

i g A

IAWS

[AHY0)

ZJFL-150-016 016 312
ZJFL-150-018 018 3385
ZJFL-150-020 0.20 445
ZJFL-150-022 0.22 4.95
ZJFL-150-025 0.25 5.25
ZJFL-150-028 0.28 6.35

150 m SU-1 %

e

JOAWS.

—

L VISIBILITY

- 4]
FLLll:lﬂl:l-':ﬂ.'iEDN CoATED

IdAWS

JAWS FC COATED

Un sedal transparente recubierto con una capa de fluorocarbono; esa capa extra lo hace invisible
para los peces y expone perfectamente el sefiuelo. Ademas, el revestimiento adicional aumenta la
resistencia a la abrasion, algo imprescindible en condiciones dificiles.

SIGNATURE SERIES

Ne &
ZJFC-150-016 016 312
ZJFC-150-018 018 4,05

ZJFC-150-020 0.20 445
ZJFC-150-022 0.22 4.49
ZJFC-150-025 0.25 5.25

150 m SU-1 %

MIKADO 2027
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Sensual "G

SENSUAL NG SPINNING

Moderno sedal para spinning fabricado en nylon con revestimiento externo, que reduce su elasticidad y lo hace resistente a la abrasion. Mejora directamente la
resistencia y durabilidad del sedal, que no tiene competidores en su gama de precios.

< O

ZSN410-xxx-010 010 176 2.00
ZSN410-xxx--012 012 242 250
ZSN410-xxx-014 014 291 350
ZSN410-xxx--016 016 3.56 5.00
ZSN410-xxx--018 018 434 6.50
ZSN410-xxx-020 0.20 47 750
ZSN410-xxx--022 0.22 565 9.00
ZSN410-xxx-025 0.25 722 10.50
ZSN410-xxx-028 0.28 9.00 14.50
ZSN410-xxx-030 030 10.91 17.50

x=150,300 m SU-1 %

SENSUAL NG FEEDER

Sensual NG Feeder es una linea cuyas caracteristicas seran apreciadas tanto
por los pescadores experimentados como por los aficionados a la pesca con
feeder. Su resistencia a la abrasion, su suavidad y su solidez le permitiran
superar con éxito todos los retos, sean cuales sean las condiciones.

<

ZSN300-xxx-016 016 3.81 5.00
ZSN300-xxx-018 018 4.42 6.50
ZSN300-xxx-020 0.20 4.92 750
ZSN300-xxx-022 022 6.03 9.00
ZSN300-xxx-024 0.24 6.93 10.50
ZSN300-xxx-026 0.26 791 12.00
ZSN300-xxx-028 028 8.85 14.50
ZSN300-xxx-030 030 9.54 17.50

x=150,300 m SuU-1 %

SENSUAL NG METHOD FEEDER

Sensual NG Feeder es una linea disefiada con un Unico objetivo: capturar
peces grandes con la técnica de pesca de feeder. Estamos seguros de que
este producto no le fallard a la hora de pescar carpas impresionantes o siluros
valientes.

ZSN200-xxx-016 016 412 5.00
ZSN200-xxx-018 018 473 6.50
ZSN200-xxx-020 0.20 5.09 750
ZSN200-xxx-022 022 6.02 9.00
ZSN200-xxx-024 0.24 m 10.50
ZSN200-xxx-026 0.26 789 12.00
ZSN200-xxx-028 0.28 923 14.50
ZSN200-xxx-030 030 9.81 17.50

x=150,300 m SU1 %
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SENSUAL NG CARP
Sensual NG Carp es una linea para carpas de alta calidad con una mayor resistencia a la abrasion. Para poder ofrecerle este producto, lo hemos probado durante
muchos meses y estamos seguros de que le permitird capturar facilmente el pez de su vida.

S sensual ™

sensual ™

B <

ZSN100-xxx-024 0.24 6.44 10.50 ZSN110-xxx-024 0.24 6.44 10.50
ZSN100-xxx-026 0.26 6.91 12.00 ZSN10-xxx-026 0.26 6.91 12.00
ZSN100-xxx-028 0.28 780 14.50 ZSN110-xxx-028 028 780 14.50
ZSN100-xxx-030 0.30 8.83 17.50 ZSN10-xxx-030 030 8.83 17.50
ZSN100-xxx-033 033 9.54 2150 ZSN110-xxx-033 033 9.54 2150
ZSN100-xxx-035 035 134 23.00 ZSN110-xxx-035 0.35 134 23.00
ZSN100-xxx-038 038 13.20 25.00 ZSN10-xxx-038 0.38 13.20 25.00
ZSN100-xxx-040 0.40 1518 26.50 ZSN110-xxx-040 0.40 1518 26.50
ZSN100-xxx-045 0.45 17.30 30.00 ZSN10-xxx-045 0.45 17.30 30.00

x=300, 600 m SU4 % x=300, 600 m SU- %

SENSUAL NG ICE . SENSUAL NG MATCH

Sensual NG Ice es un sedal de hielo profesional. Su resistencia a la abrasion, Sensual NG Match es una linea con especificaciones que funcionan mejor
sus altas prestaciones a temperaturas bajo cero y su gran durabilidad incluso con la pesca a inglesa. Su mayor coeficiente de hundimiento, su considerable
en didmetros pequefos permiten que sea eficaz incluso en las condiciones suavidad y su resistencia nos permiten pescar comodamente con wagglers en
invernales mas duras. diversas locales, tanto en aguas estancadas como corrientes.

ZSN700-60-008 0.08 1.04 150 ZSN600-150-014 014 329 350
ZSN700-60-010 010 187 2.00 ZSN600-150-016 016 3.59 5.00
ZSN700-60-012 012 235 250 ZSN600-150-018 018 4.46 6.50

ZSN700-60-014 014 2.80 3.50 ZSN600-150-020 0.20 463 750

ZSN700-60-016 016 3.4 5.00

SU- %

ZSN600-150-022 022 574 9.00

ZSN600-150-024 0.24 670 10.50

150 m SU-1 %

SENSUAL NG CLASSIC
Sensual NG Classic es una linea versatil. Su gran durabilidad, larga vida util y resistencia a la abrasion le proporcionaran grandes resultados, independientemente
de si prefiere la técnica de spinning activo o la pesca de fondo no depredadora.

ZSN500-xxx-008 0.08 104 150

ZSN500-xxx-010 010 1.81 2.00

ZSN500-xxx-012 012 223 250

ZSN500-xxx-014 014 266 3.50
ZSN500-50-008 0.08 1.04 150 ZSN500-xxx-016 016 3.40 5.00
ZSN500-50-010 010 1.81 2.00 ZSN500-xxx-018 018 4.09 6.50
ZSN500-50-012 012 223 250 ZSN500-xxx-020 0.20 415 750
ZSN500-50-014 014 266 3.50 ZSN500-xxx-022 022 5.31 9.00
ZSN500-50-016 016 3.40 5.00 ZSN500-xxx-024 0.24 672 10.50 ZSN5000-150-018 018 409 6.50
ZSN500-50-018 018 4.09 6.50 ZSN500-xxx-026 0.26 755 12.00 ZSN5000-150-020 0.20 415 750
ZSN500-50-020 0.20 415 750 ZSN500-xxx-028 028 852 14.50 ZSN5000-150-022 022 5.31 9.00
ZSN500-50-022 022 5.31 9.00 ZSN500-xxx-030 030 916 17.50 ZSN5000-150-024 024 672 10.50

SU-1 % x=150,300 m SU-1 % 5000 m SU-1 %
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ULTRAVIOLET Il MATCH

La linea UV 2 Match es excelente para pesca con flotador. Su alto hundimiento estabiliza el montaje y

FAST SIMNINT
GO T APOND

LG 2027

ZMUV-014-150
ZMUV-016-150
ZMUV-018-150
ZMUV-020-150
ZMUV-022-150

0.20

022

150 m

DLTRAVIOLET
s ww

METHOD & FEEDER

<

METHOD & FEEDER

P M SHING
rECHNOLOET

=2

ol

ULTRAVIOLET Il METHOD & FEEDER
Monofilamento para pesca con feeder y method feeder, practicamente invisible en el fondo, con un
deslizamiento excepcional para lanzar a mayor distancia.

ZXUV-014-150
ZXUV-016-150
ZXUV-018-150
ZXUV-020-150
ZXUV-023-150
ZXUV-025-150
ZXUV-028-150
ZXUV-030-150

0.20
023
0.25
028
0.30

150 m

ZXUV-014-300
ZXUV-016-300
ZXUV-018-300
ZXUV-020-300
ZXUV-023-300
ZXUV-025-300
ZXUV-028-300
ZXUV-030-300

0.20
023
025
028
030

300m

ULTRAVIOLET

Hilo muy suave y liso, sin memoria. Envuelve perfectamente la bobina, tiene alta resistencia a la
abrasion y fue disefiado principalmente para la pesca con flotador y spinning.

ZXE-008
ZXE-010
ZXE-012
ZXE-014
ZXE-016
ZXE-018
ZXE-020

ZXD-008
ZXD-010
ZXD-012
ZXD-014
ZXD-016
ZXD-018
ZXD-020
ZXD-022
ZXD-024
ZXD-026
ZXD-028
ZXD-030
ZXD-032
ZXD-034
ZXD-036
ZXD-038
ZXD-040

0.20
022
024
0.26
028
030
032
0.34
036
038
0.40

10.90
1150
12.50
13.20
13.60
14.60

="

el color marrén reduce la visibilidad. Gran resistencia y elasticidad dptima aseguran buenas capturas.

128
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TOURNAMENT METHOD & FEEDER 2027

Linea de alta calidad para method, cebador y otros estilos feeder. La baja elasticidad muestra cada
picada, mientras la alta resistencia al nudo y abrasién aporta fiabilidad. Perfecta para distancia.

TOURBNAMENT

METHOD B FEEDER

ZTMF-0181-150 0181 3.05 ZTMF-0181-300 0181 305
ZTMF-0203-150 0.203 367 ZTMF-0203-300  0.203 367
ZTMF-0215-150 0.215 413 ZTMF-0215-300 0.215 413
ZTMF-0234-150 0.234 467 ZTMF-0234-300 0.234 467
ZTMF-0261-150 0.261 5.82 ZTMF-0261-300 0.261 5.82
ZTMF-0286-150 0.286 6.52 ZTMF-0286-300  0.286 6.52

300m SU %

TOURNAMENT TAPERED LEADER | NEW R0
Bajo de linea cdénico de competicion para feeder clasico o method, esencial para lances largos. El
extremo fino se une a la linea principal y el grueso al montaje, creando un nudo pequefo que pasa por

las anillas.
"HED)-\
TOUBNAMEMT
’ TRAPERED LEADER
0'3
@a
SU-1 %
TOURNAMENT RIG LINE

Linea superfina y extremadamente suave para competicion. Invisible en el agua, resistente a la
abrasion y perfecta en todos los aspectos. Ideal especialmente para pescas que requieren las lineas
mas finas y probadas.

TOUBNAMENT

RIG LINE

Z ZTRL-0083-050 0.083 068

ZTRL-0091-050 0.091 0.84

ZTRL-0105-050 0105 103
ZTRL-0128-050 0128 149
ZTRL-0148-050 0148 195
ZTRL-0165-050 0165 242
ZTRL-0181-050 o181 293
ZTRL-0203-050 0.203 Bi55]
ZTRL-0215-050 0215 375
ZTRL-0235-050 0235 435
ZTRL-0260-050 0.260 545
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LX SAPPHIRE PIKE

LX Sapphire Pike es una linea de alta calidad con especificaciones que
impresionaran a los pescadores que capturan los mayores depredadores. Su
inmensa durabilidad, baja extensibilidad y alta resistencia a la abrasién son
caracteristicas que facilitaran muchas victorias espectaculares en la pesca con
cafa

ZLXs-020

ZLXS-022 0.22 6.75
ZLXs-025 0.25 8.40
ZLXs-028 0.28 916
ZLXS-030 0.30 1.95
ZLXs-032 032 15.60
ZLXS-036 036 16.20

SU- %

LX SAPPHIRE PERCH

Sedal de calidad superior sin memoria, fabricado en Japon. Su elasticidad y la
suavidad mejoran la precision y la distancia de lanzado incluso con sefuelos
pequenos.

ZLX0-012 012 210
ZLXO-014 014 295
ZLXO-016 016 3.90
ZLX0-018 018 475
ZLX0-020 0.20 570
ZLX0-022 022 715
ZLX0-024 0.24 8.56

150 m

SENSEI FLUO

Monofilamento de pesca moderno disefiado para spinning y pesca en el
mar. El color fluorescente permite ver mas facilmente las picadas y facilita el
control del recorrido del sefiuelo.

ZSY-016 016 3.50
ZSY-018 018 410
ZSY-020 0.20 4.90
ZSY-022 0.22 5.50
ZSY-024 0.24 6.50
ZSY-026 0.26 810
Z5Y-028 0.28 8.80
ZSY-030 0.30 1030
ZSY-033 033 1.30
ZSY-035 035 12.20
ZSY-038 038 12.80
ZSY-040 0.40 14.50

SU- %

SENSEI COARSE FISH

Sedal muy suave con una gran resistencia a la abrasion. Perfecto para todo
tipo de flotadores y pesca de fondo. Sorprendentemente suave y deslizante,
desenrolla la bobina con facilidad y aumenta la precision del lanzado incluso
con aparejos ligeros.

ZCF-016 016 415
ZCF-018 018 510
ZCF-020 0.20 5.80
ZCF-022 022 6.50
ZCF-024 0.24 760
ZCF-026 0.26 8.80
ZCF-028 028 970
ZCF-030 030 1.20

SU %

150 m

SENSEI BREAM

Sedal suave como la seda y muy duradero para la pesca
de peces no depredadores.. Sin memoria y muy resistente,
permite pescar peces grandes incluso con un didametro de

hilo pequefio. ZLE-016 016
ZLE-018 018
7LE020 020
ZLE-022 022
ZLE-024 0.24
ZLE-026 026
7LE-028 028
ZLE-030 030

150 m
ZLEC-010 010
ZLEC-O12 012
ZLEC-014 014
ZLEC016 016
ZLEC-018 018
ZLEC-020 020

130
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TERRITORY CRYSTAL
Gracias al revestimiento especial de fluorocarbono, que ademas refuerza y protege la linea de las
abrasiones, hemos conseguido crear una linea que es invisible cuando esta sumergida. Territory Crystal
o ﬁ.‘, W es una linea suave y resistente hecha para aguas puras y peces precavidos.
TERRLTOSY

ZTC3-022 0.22 672 ZTC6-022 022 672 ZTC5-024 0.24 788
ZTC3-024 0.24 7.88 ZTC6-024 0.24 7.88 ZTC5-026 0.26 8.92
ZTC3-026 0.26 8.92 ZTC6-026 0.26 8.92 ZTC5-028 0.28 9.98
ZTC3-028 028 9.98 ZTC6-028 028 9.98 ZTC5-030 030 145
ZTC3-030 0.30 1.45 ZTC6-030 030 1.45 ZTC5-035 035 12.50
ZTC3-035 035 12.50 ZTC6-035 035 12.50

ZTC3-040 0.40 14.50 ZTC6-040 0.40 14.50

300m SU % 600 m su-1 %

TERRITORY PURPLE

iSuperficie perfectamente lisa que proporciona una mayor capacidad de lanzado y una potencia
demencial! Potencia y resistencia a la abrasion que permitié la captura de muchas carpas de mas de 20
kg. Todo aquel que aprecie la elegancia admirara su gran colorido y sus valores funcionales.

Purple

vl

ZTPUR3-026 0.26 850 ZTPUR6-026 026 8.50
ZTPUR3-028 028 950 ZTPUR6-028 0.28 9.50
ZTPUR3-030 030 10.90 ZTPUR6-030 0.30 10.90
ZTPUR3-035 035 11.90 ZTPUR6-035 035 1.90
ZTPUR3-040 0.40 13.80 ZTPUR6-040 0.40 13.80

300m SU-1 %

TERRITORY RED LINE

Linea de pesca de un color rojo muy deseado que la hace muy visible por encima de la superficie del
agua mientras que permanece invisible para los peces. Perfectamente liso, endiabladamente fuerte y
resistente a la abrasion, garantiza el éxito.

Red Line

vl

ZTR3-026 0.26 850 ZTR6-026 0.26 850
ZTR3-028 028 950 ZTR6-028 0.28 9.50
ZTR3-030 030 10.90 ZTR6-030 0.30 10.90
ZTR3-035 035 11.90 ZTR6-035 035 1.90
ZTR3-040 0.40 13.80 ZTR6-040 0.40 13.80

300m SU- % SU- %
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Destaca por su superficie inigualablemente lisa que permite lanzar al menos un 30% mas en
[ comparacién con otras lineas. La resistencia a la abrasion es casi veinte veces superior a la de otros
reshisnt copolimeros. Excelente sedal para la pesca de la carpa.

¥ ."ll :_,-;,;,.:; H"'J::

ZNK3-022 022 6.40 ZNK6-022 022 6.40
ZNK3-024 0.24 750 ZNK6-024 0.24 750
ZNK3-026 0.26 850 ZNK6-026 0.26 850
ZNK3-028 0.28 9.50 ZNK6-028 028 9.50
ZNK3-030 030 10.90 ZNK6-030 030 10.90
ZNK3-035 035 11.90 ZNK6-035 035 1.90

ZNK3-040 0.40 13.40 ZNK6-040 0.40 13.40

300m Su1 % 600 m SU1 %

NIHONTO CARP FLUO

Linea de pesca en un color fluo muy brillante, insustituible durante la pesca nocturnay el uso del barco
Igw ber i cebador. Debido a su menor extensibilidad transfiere las sefiales de picada mas rapido y funciona
a2 mejor que otras lineas en la pesca de larga distancia.

ZNKF3-023 023 6.00 ZNKF6-023 0.23 6.00 ZNKF5-025

ZNKF3-025 025 730 ZNKF6-025 0.25 7.30 ZNKF5-028 028 8.80
ZNKF3-028 0.28 8.80 ZNKF6-028 028 8.80 ZNKF5-030 030 10.30
ZNKF3-030 0.30 1030 ZNKF6-030 030 10.30 ZNKF5-035 035 12.20
ZNKF3-035 0.35 12.20 ZNKF6-035 0.35 12.20

5000 m SU %

ZNKF3-040 0.40 14.50 ZNKF6-040 0.40 14.50

300m SU- % 600m SU %

CRYSTAL LINE
Gracias a la avanzada tecnologia de recocido utilizada en el proceso de fabricacion, este sedal destaca
por una suavidad Unica y una increible resistencia a la abrasion.

Crystal §line

ZOA-012 012 210
ZOA-014 014 255
ZOA-016 016 375
ZOA-018 018 475
ZOA-020 0.20 565
ZOA-022 022 6.50
ZOA-024 024 740
ZOA-026 0.26 8.80
ZOA-028 0.28 970
ZOA-030 030 10.90
ZOA-032 032 1150
ZOA-034 0.34 12.50
ZOA-036 036 13.20
ZOA-038 038 1360
ZOA-040 0.40 1460

150 m SU4 %
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JAWS INVISIBLE LEADER

Un bajo recubierto de fluorocarbono, que lo hace invisible para los peces y proporciona a una gran
presentacion del sefiuelo. Resistente a las abrasiones y a los dientes de cualquier depredador. Insustituible
para la pesca con jerkbaits y grandes vinilos.

o

Recomeunded @7
MIKADO

FISHINGTEAM

-
Suguyy woun ¥

By

r & e

NEW ZGJ07-50-040 0.40 n
NEW ZGJ07-50-060 060 20
NEW ZGJ07-50-080 0.80 35
2GJ07-50-090 0.90 45
ZGJ07-50-100 1.00 55

SUPER SOFT MONO FC COATED

Un material profesional para bajos, perfecto para bajos de siluro. La capa adicional de fluorocarbono

le confiere una gran resistencia a la abrasion y a los dafios. Muy alta durabilidad en los nudos garantiza el
exito.

SILURUS

Recowended ‘07
MIKADO

FISHINGTEAM

ZSSM-50-100 1.00 55

ZSSM-50-130 130 78

i S

FLUOROCARBON JAWS

El fluorocarbono JAWS es un material de bajo de linea invisible en el agua con una resistencia a la abrasién
extremadamente alta. Gracias a un proceso de produccion preciso y avanzado, hemos podido fabricar un
sedal de nueva generacion con los mejores parametros.

IAWS

: g FLUOROCARBON

ZFLJ01-010-50 010 108

ZFLJ01-012-50 012 120

o 1 KG
Ne IS ZFLIOLO14-50 014 157

ZFLJO1-050-20 050 1655 ZFLJ01-016-50 016 207
sonse o an
ZFLJO107020 070 3125 - -
NEW  ZFLJ01-080-20 080 3628 ZFLJO1-035-25 035 876 ZFLJ01-022-50 022 431
NEW  ZFLJO1-090-20 090  40.85 ZFLJO1-040-25 040 1137 ZFLJ01-02550 025 508
NEW  ZFLJO110020 100 4535 ZFLJO1-045-25 045 1344 ZFLJ01-030-50 030 751

SU- % g som sU4 %
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NIHONTO FLUOROCARBON

Profesional, practicamente invisible cuando se sumerge, fluorocarbono Prime. Sorprendentemente
resistente a la abrasion, su alta durabilidad y baja extensibilidad son sus caracteristicas principales. Gran
material para spinning y pescadores profesionales.

FLUOROCARBON , /

_Y ZFLP3-012 012 132
N I H ON TO ZFLP3-014 014 145
ZFLP3-016 016 210
ZFLP3-018 018 245
ZFLP3-020 0.20 275
ZFLP3-025 025 470
ZFLP3-028 028 5.40
ZFLP3-030 030 615
ZFLP3-035 035 775
ZFLP3-040 0.40 10.35
ZFLP3-045 0.45 12.20
ZFLP3-050 0.50 14.45

B & som su—1%

TERRITORY FLUOROCARBON

Linea extremadamente fuerte, invisible y que se hunde rapidamente, con gran resistencia a la abrasion.
Disefiado para montajes rigidos, montajes combinados clasicos y montajes chod. Minimiza el riesgo de
enredo del montaje y dificulta que el pez arranque el anzuelo.

72/*7;//

HEUOROEARBEN)

ZFT-035 035 775
ZFT-040 0.40 10.35
ZFT-045 045 12.20
ZFT-050 0.50 14.45

i &F

CAT TERRITORY FLUOROCARBON

Fluorocarbono para siluro, increiblemente fuerte y resistente a la abrasion. Linea practicamente sin
extensibilidad que proporciona un gran control sobre el sefiuelo y agiliza la clavada rapida. Gracias a su
estructura, no espanta a los peces y es invisible cuando esta sumergida.

A pe—
MIKADO

FISHINGTEAM

Ne

ZFCT-20-050 0.50 16.30

ZFCT-20-060 060 2430

ZFCT-20-070 070 30.20
ZFCT-20-100 1.00 65.00
ZFCT-20-120 120 78.00

Z S| som su—1%
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P ; / \,{ materiales que aseguran lances precisos.
FLY M L

AL FLY MLX

FLY MLX HI-PERFORMANCE I 2027
Lineas de mosca flotante clase #4, #5 y #6 disefiadas sobre todo para pescar con moscas secas, ahogadas
y ninfas. Rinde muy bien con timalos y truchas. Acabada con bucles en ambos extremos y hecha con

Ne ¥ &
ZFLY-WF4F WF4F flotando amarillo/gris
ZFLY-WF5F WF5F flotando verde/gris
ZFLY-WF6F WF6F flotando naranja/gris
ZFLY-WF6F-S WF6F-S flotando/hundiéndose grafito/rojo
=
&S| oot Su- %
WELDED CONTRAST SMOd’}H ;JTE:
LOOPS CASTING SOFT
Bajo cénico de Mikado fabricadas con materiales de alta calidad y con un didmetro cénico preciso. La
superficie lisa garantiza una baja visibilidad en el agua y una excelente presentacion de la mosca.
F-TAPER
oo F I ~ \.LX
J -
Ne &
ZFLY-TAP-6X 013 118 2
ZFLY-TAP-5X 015 &2 2
ZFLY-TAP-4X 018 1.98 2
ZFLY-TAP-3X 0.20 245 2
ZFLY-TAP-2X 0.23 315 2
SUA %
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SNAPS AND SWIVELS

Giratorio de acero inoxidable reforzado para una resistencia excepcional. Disefiado para apuntar a peces de tamafio récord, también permite un tamario de giro

reducido sin comprometer la potencia.

SUPER STRONG ROLLING SWIVEL

59515

(I sramess steeL

HX3010-004-SS
HX3010-006-SS
HX3010-008-SS
HX3010-010-SS
HX3010-014-SS
HX3010-018-SS

120
100
80
70
50
30

ROLLING SWIVEL

2O
O

o

s O

= O

5 O-E)

p—

8 oS0

N os0

]

HX3010-001
HX3010-002
HX3010-004
HX3010-006
HX3010-008
HX3010-010
HX3010-012
HX3010-014
HX3010-016
HX3010-018
HX3010-020
HX3010-022
HX3010-024

BARREL SWIVEL
HX3000-002 40 2 10
HX3000-004 30 4 10
HX3000-006 25 6 10
HX3000-008 18 8 10
HX3000-010 15 10 10
HX3000-012 12 12 10
HX3000-014 10 14 10
HX3000-016 8 16 10
HX3000-018 6 18 10
HX3000-020 5 20 10

SU-10 %
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
TRIPLE BARREL SWIVEL

bbb ko it

AMA-A1400-1/0
AMA-A1400-02
AMA-A1400-04
AMA-A1400-06
AMA-A1400-08
AMA-A1400-10
AMA-A1400-12

o oo a0 oa g a o

SU-10 %
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BARREL TRIPLE SWIVEL STYLE C

ROLLING TRIPLE SWIVEL WITH PEARL BEADS T-ROLLING TRIPLE SWIVEL WITH PEARL BEADS
™
l 3
0 |
-0 ; '3 ) -
= L3
2 6x7 8x10
10 x12 12x14 14 x16
5x6 7x8 10x12
~ KG — < KG
(] & [
AMA-A3701-5-6 30 5x6 5 AMA-A1503-10-12 13 10 x12 5 AMA-A3702-6-7 22
AMA-A3701-7-8 19 7x8 5 AMA-A1503-12-14 n 12 x14 5 AMA-A3702-8-10 14
AMA-A3701-10-12 9 10x12 5 AMA-A1503-14-16 8 14x16

SU-10 % ; Su-10 %

BARREL SWIVEL WITH FASTLOCK SNAP

HX3030-001 24 1 5

HX3030-002 22 2 5

HX3030-004 20 4 5

HX3030-006 18 6 10

HX3030-008 16 8 10

HX3030-010 14 10 10

HX3030-012 12 12 10

HX3030-014 9 14 10

HX3030-016 8 16 10

HX3030-018 7 18 10

HX3030-020 7 20 10

? HX3030-022 6 22 10

& SU-10 %

| g
1 2 4 8 10 12 14 16 18 20 22

BARREL SWIVEL WITH INTERLOCK SNAP

&

HX3020-004 24 4 5

HX3020-006 20 6 10

HX3020-008 16 8 10

HX3020-010 14 10 10

HX3020-012 12 12 10

HX3020-014 10 14 10

HX3020-016 8 16 10

HX3020-018 7 18 10

HX3020-020 6 20 10

SuU-10 %

U
|

ROLLING SWIVEL WITH FASTLOCK SNAP

HX3050-004 25 4 5
HX3050-006 18 6 10
HX3050-008 2 8 10
HX3050-010 1 10 10
HX3050-012 10 2 10
’ HX3050-014 9 14 10
i HX3050-016 8 16 10
HX3050-018 7 8 10
HX3050-020 6 20 10
| HX3050-022 5 22 10
SU-10 %
4 6 8 10 1

—oE)

.
® C:ﬂ__b-ﬁ-('_‘l

y Coe0
y C oo
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JAWS PREDATOR SNAP WITH SWIVEL

AMA02-093-XXL
AMAQ2-093-XL
AMAQ2-093-L
AMAQ2-093-M
AMAQ2-093-S
AMAO02-093-XS

30 XXL 10
20 XL 10
15 L 10
9 M 10
7 S 10
515} XS

%é%é%

AMA02-1010-XL
AMA02-1010-L
AMA02-1010-M

AMAQ2-1010-MS
AMA02-1010-S
AMAQ02-1010-XS

AMAQ2-1010-XXS
AMAQ2-1010-XXXS

35 XL 10
30 L 10
25 M 10
18 MS 10
12 S 10
9 XS 10
6 XXS 10
4 XXXS 10

SU-10 %

XL L M Ms S Xs XXS  XXXS

TRIPLE ROLLING SWIVEL WITH FASTLOCK SNAP

7 8-0

BALLBEARING WITH FASTLOCK SNAP

5 4 3

ROUND SNAP WITH ROLLING SWIVEL

E

Ne
° 3
AMA02-20817 18 7 10 N & AMA02-091:XL 16 XL 10
AMA02-2081-8-0 2 80 10 AMA-A4014-5 34 5 5 AMA02-091-L 3 L 10
AMA02-2081-10 2 10 10 AMA-A4014-4 29 4 5 AMA02-091-M 95 M 10
AMA02-2081-12 9 2 10 AMA-A4014-3 25 3 5 AMA02-091-S 85 s 10
AMA02-208114 7 14 10 AMA-A4014-2 19 2 5 AMA02-091:XS 55 Xs 10
SU-10 % SU-10 % Su-10 %
M-CRAFT FAST SNAP WITH ROLLING SWIVEL | M-CRAFT FAST SNAPA
g o
£
M-CRAFT /1\ M-CRAFT
FAST SMAP FAST SMAP
WITH SWIvEL — = = e = M s XS
e [T=] M s XS 4.5 =]
4.5, i
F — - s,
T pi
k: @ :
3 ® 5
) L )
I AMA02-095-M 45 M 10 AMA02-096-M 45 M 10
}.";: s }.':
3 AMA02-095-S 35 s 10 ; 3 AMA02-096-S 35 s 10
& AMA02-095-XS 25 Xs = AMA02-096-XS 25 Xs

10
SU-10 %

140

MIKADO 2027



ACCESORIOS 04 W8

FRENCH SNAP

El Snap francés fue disefiado especificamente para pescar con cucharillas y evita que la linea se retuerza; si a menudo usas cucharillas,
definitivamente deberias revisar este producto.

.

%

e
& & '
AMA02-094-L 15 L 10 ﬂ:f i ":" & »
AMA02-094-M 9 M 10 i e 11‘; '-'}'
- | [ 1
k"N
AMA02-094-S 7 s 10 1
AMA02-094-XS 55 XS e o el Yot
L M S XS
SU-10 %
AMA02-092-XXL 30 XXL 10
AMA02-092-XL 20 XL 10
AMA02-092-L 15 L 10
XXL XL L M S XS
AMA02-092-M 9 M 10
AMA02-092-S 7 s 10
AMA02-092-XS 55 XS
SU-10 %
MIKADO STYLE SNAP FASTLOCK SNAP ROUND SNAP
,4 I -
\ ™ rL‘ -
I {* ;" ™ {-..ﬁ -
M { -
[ | | I 1 | s ¥
| [ ] | | 4
l\..- L I\.-- k‘\--l"‘ I\-u-f - Mo e .
XS XXS XXXS 3 2 1 0 00 000 L M S XS XXS

AMA02-1012-XL 35 XL 10 = =

AMAO02-1012-L 30 L 10
AMA02-1012-M 25 M 10 HX3070-3 22 3 10 AMAOQ2-090-XL 16 XL 10
AMA02-1012-MS 18 Ms 10 HX3070-2 18 2 10 AMA02-090-L 13 L 10
AMA02-1012-S 12 S 10 HX3070-1 14 1 10 AMAO02-090-M 95 M 10
AMAO02-1012-XS 9 XS 10 HX3070-0 12 0 10 AMA02-090-S 85 S 10
AMAOQ2-1012-XXS 6 XXS 10 HX3070-00 9 00 10 AMAQ2-090-XS 55 Xs 10
AMAQ2-1012-XXXS 4 XXXS 10 HX3070-000 4 000 10 AMA02-090-XXS 45 XXS 10

SU-10 % ; SU-0 % ; SU-10 %

WRAPPING SNAP

MIKADO STYLE SNAP JOINTED WITH ROLLING SWIVEL FASTLOCK WITH SWIVEL
! P
% % : ! “ - : L M s Xs XXS
e S
v s
AMAO1-906-L 25 L 10
< — _ AMA01-906-M 18 M 10
AMA02-2074-L L 5 AMAO1-906-S 2 s 10
AMAO02-1011-M 18 M 10 AMA02-2074-M M 5 AMAO1-906-XS 33 Xs 10
AMA02-1011-S 9 s 10 i AMA02-2074-S s 5 i AMAO1-906-XXS 23 XXS

10
SU-10 % SU-10 % SuU-0 %
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SISTEMAS - ADAPTADOR WAGGLER

Sistema para montar un flotador de inglesa en el comiinmente conocido como
sistema fijo . Indispensable cuando se pesca a distancia a una profundidad
inferior a la longitud de la cafa.

LG5 2027
FEEDER LINK COMPETITION
El Feeder Link es un conector para feeder que permite detectar incluso las
picadas mas sutiles. EI modelo Competition utiliza componentes pequerios
y ligeros, por lo que esta pensado sobre todo para competiciones de feeder
clasico.

m—

i i ooy 1 :
AMA-A3610 M 5 AMRO01-007-9 9 3
SuUA1 % SuU-1 %
WAGGLERS SYSTEMS FEEDER LINK SYSTEM

Gama completa de eslabones giratorios, broches y sistemas de eslabones
giratorios a presion. Nuestra gama se adapta a todos los gustos. La amplia
gama de tipos y tamafios permite elegir el producto perfecto para cada método
de pesca.

AMA-A3608-S S

AMA-A3607-S S
AMA-A3608-M M 5

SU-10 %

AMA-A3607-M M 5

Una version profesional del Feeder Link. Construccién mas rigida protegida
adicionalmente de enredos. Un producto esencial para las picadas mas
delicadas, que mejora significativamente la sensibilidad de todo el montaje.

AMRO1-001-5

5
AMRO1-001-7 7
AMRO1-001-9 9

8

AMA-A3609-L

AMA-A3609-M M 8

SU-10 %

L

AMA-A3603-L
AMA-A3603-M

nw =

AMA-A3603-S

SU-10 %

AMA-A3604-L
AMA-A3604-M

%
3|
mmm@
%
o= |2l
®

AMA-A3604-S

5
SU-10 %
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SPLIT RINGS

Amplia gama de anillas de conexion, imprescindibles para montar eficazmente los bajos para depredadores y para montar los sefiuelos rigidos. La gran variedad de
tipos y tamanos te permite elegir el producto perfecto para el método de pesca que elijas.

SPLIT RINGS
HX410 X1.0 18 10x10 10
HX48.0X0.8 15 80x038 10
HX47.0X0.8 2 70x038 10
. 2 HX46.0X0.6 10 6.0x06 10
'I:. = — -
|i| i ¥ | \ r - - - HX44.5X0.5 5 45%x05 10
- o i ] i ] i1 ™y
et o - - ot - e HX44.0X0.5 4 40x05 10
10 x1.0 8.0x0.8 70x0.8 6.0 x 0.6 45x0.5 40x05 35x05 HX43.5X0.5 3 35x05 10
Su-10 %
SPLIT RINGS REFORZADOS
AMA-A9033-16 150 16 10
AMA-A9033-14 120 14 10
AMA-A9033-12 90 2 10
" AMA-A9033-10 40 10 10
AMA-A9033-9 35 9 10
16 1% 2 10 9 8 7 AMA-A9033-8 20 8 10
AMA-A9033-7 18 7 10

SPLIT RINGS m 2027

4 # = e —— -
i a3 I = i = - N
— —E R e et N N ; =
10+ 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
OO
AMA-JPS1 14 31 1 10
AMA-JPS-2 18 40 2 10
AMA-JPS-3 23 50 3 10
AMA-JPS-4 27 60 4 10
AMA-JPS-5 37 82 5 10
AMA-JPS-6 36 80 6 10
AMA-JPS-7 45 100 7 10
AMA-JPS-8 68 150 8 5
AMA-JPS-9 EN) 200 9 5
AMA-JPS-10 136 300 10 5
AMA-JPS-10+ 182 401 10+ 5
SU-10 %
COPPER CRIMPS
{

; \ ZG1H8-07x15 07x15x6 12

“ 26111916 16 P ! 26111808417 08x17x8 12

ZG1-19-1.8 18 12 ZG1N-18-1.0x2.2 1.0x22x8 12

26111920 20 ) 2611181226 12x26x8 12

ZG1-19-2.2 22 12 ZG1N-18-15x3.2 1.5x3.2x10 12

MIKADO 2027 143
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FISH HOLDERS

Eficaces y practicos broches para mantener peces vivos en el agua. Conjunto
provisto de un cordel acabado con un flotador, que protege el aparejo para
gue no se pierda accidentalmente. Especialmente util para la pesca desde
embarcacion.

AMR03-003-SET
SU- %

JUEGO DE CUCHILLOS FILETEADORES

Juego de cuchillos de alta calidad fabricados en acero inoxidable 440 japonés.
Se incluyen dos cuchillos fileteadores con hoja lisa y flexible, un cuchillo
escalador con hoja dentada y un afilador de cuchillos, junto con un practico
estuche rigido.

NQ ™
il
AMN-3100 21+16+12.5

SU- %

CUCHILLOS FILETEADORES

Cuchillos fileteadores de pescado de primera calidad, de acero inoxidable. Increiblemente ligeros, con una hoja cuidadosamente perfilada, perfectamente flexible,

que se ajusta facilmente a la espina del pescado, sin desperdiciar carne.

\

AMN-863 9 AMN-604
SU4 % i SU- %

R\

: ]
n n il il

AMN-605 6 AMN-857 4

su1% su1%

o CM o o™
N n vl [

AMN-209 37 AMN-864 85

SU-1 % SU- %

@

AMN 854
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MULTITOOL - M-TOOL 12W 1

Una herramienta multifuncional sélida y funcional de 12 en 1 con todas
las funciones que puedas necesitar - desde una herramienta para anillos
divididos, pasando por tijeras y un destornillador, hasta un abrelatas y una

lima.

AMN 855

@

BOARDS AND FISH SCALERS

Solucién completa para desescamar el pescado. Una tabla provista de un clip
especial para sujetar al pez por la cola durante el raspado y un dispositivo

de raspado manual independiente y especifico que eliminara facilmente las

escamas mas rebeldes.

I[

Z014-00

%

AMR03 SKR
@

SCISSORS

<
AMN-859 95 1
su—1%

Ne

AMN-846

47

suw%

Tamniosa 1
SU- %’

AMN-860
SU- %

L 2027

AMN-866

16

AMC 010
@

%

AMN-102-BOX 15

i S

MIKADO 2027
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ALICATES UNIVERSALES Y ESPECIALES

Amplia gama de alicates y pinzas; seglin el modelo seleccionado, aqui encontrara productos para desenganchar peces, abrir anillas partidas y engarzar. Accesorio

imprescindible para cualquier modalidad de pesca.

LG 2027

o

Ne

AMN-865 19 1 AMN-858
SUA %

_
=
IS

INCH

AMN-002-30

n

Ne INCH

AMN-844 10

N\

il n N
AMN-FP-838A 7 1 AMN-FP-812 5 127

SU-t %

]
SU- %

=

AMN-862 19 1
SU-t %

thl
14

AMN-001-14 5.5 1

thl
65

AMN-852

i S

N

AMN-842

15.2

SU-t %

N

N2 INCH

AMN-845 6.3 i

6
SU4 %

Al

MN-847

13,5

il
34

SU- %

AMN-848 95 24

Al-7917
Al-7918
Al-7919
Al-7920
Al-7921
Al-7922
Al-7923
Al-7924

225
25
30

'S

Al-7925 4 10
Al-7926 5 125
Al-7927 6 15
Al-7928 7 175
Al-7929 8 20
Al-7930 9 225
Al-7931 10 25
Al-7932 12 30

'
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SHARPENERS

Afilador preciso y pequefo de anzuelos y triples.
Especialmente disefiado y provisto de una muesca
que permite afilar la punta por ambos lados al
mismo tiempo. Mantiene la punta perfectamente
afilada durante la pesca.

\".. i <

AMN-31 1

SU-1 %

AMN-11 78

AMN-310 8-145 1

SU- %

QCM
N[

AMN-SH118 45x53

i S

FILLET GLOVE

La seguridad ante todo! Guante de filetear extremadamente duradero con fibras metalicas. Protege
perfectamente la palma de la mano y los dedos durante el desescamado y fileteado del pescado.

AMN-CG 1

SU- %

LANDING GLOVE
Practico guante de goma para capturar peces depredadores. El clip con iman permite utilizarlo
rapidamente para no cortarse al manejar una captura grande.

UMR-10-R
UMR-10-L
UMR-10-L-XL
UMR-10-R-XL

ABREBOCAS

Accesorio insustituible para cualquier pescador de depredadores. Robusto y versatil separador de
mandibulas.

.
h
N\

o o INCH ™
I i i

1l
AIX-8611 7 7 AIX-8610 10.5 27

1
SU-5 % : SU5 %
S0 AN
: b
"
T -
-
{ p ] 4
- ; -
. 2
o o INCH
N : hl 1l
AIX-8613 7 1 : AIX-8614 75 185

7 ‘
sus 9 ? sus &3

MIKADO LIP GRIPPER

Robusta y comoda pinza de labio que facilita enormemente el manejo del depredador, especialmente
cuando se trata de lucios. Equipado con una bascula adicional y precisa con un alcance de 18 kg que
permite pesar la presa sin ninglin dafio ni equipo adicional.

$5-001 18

SU- %

MIKADO 2027
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NEOPRENE BANDS WITH AVELCRO
Un juego de dos cintas de alta calidad con velcro,
fabricadas en neopreno de 4 mm de grosor, que se
pueden utilizar para proteger la cafia de posibles
arafazos y dafios durante el transporte. Gran eleccién
para cafas de spinning.

LG 2027

l

NEOPRENE BANDS WITH VELCRO

Un juego de dos bandas de neopreno de alta calidad con velcro, que se pueden utilizar para proteger
la cafia de cualquier arafiazo o dafio durante el transporte. La banda mas larga esta disefiada para
asegurar las culatas, mientras que la mas corta es ideal para proteger las puntas.

&

£
MIKADO

AMRO9-N-SET

thl

25x8+15x5

2
SU-1 %

NEOPRENE BANDS WITH VELCRO

Conjunto de dos bandas de neopreno de alta calidad con un velcro, equipado con un bolsillo especial
para un plomo o un cebador. La banda mas larga esta disefiada para atar y proteger las culatas, la mas
corta para las puntas.

AMRI10-N-SET AMR12-N-SET
o ™
- o
AMRIO-N-SET 20x3 2 1hl &
AMR12-N-SET 12%3,8x3 2 AMRI-N-SET 25x8+15x5 2
SU-1 %’ Su1 %
VELCRO ' o ) e
Correa de velcro estandar, practica para las cafias plegadas cuando se transportan;
mantiene las cafas juntas, protegiéndolas de arafiazos y golpes. AMRO7-145 14520 x13 0
AMR07-225 225x24x14 10
AMRO07-275 275x30x19 10
w ST
LT 2027 e
AMRO8-21R 215 50
w AMR08-21G 215 50

ki B LA et i el R

r"y_,_-,_;_..-.-.-.—u—ah— s

GRASAS Y LIQUIDOS

Gama completa de productos para la conservacién y proteccio
liquido desengrasante para lineas.

n de cafas, lineas y carretes. Disponemos de varias grasas para engranajes, grafito para conectores y

GRASAS PARA CARRETE GRASA PARA CARRETE GRAFITE LIQUIDO GRASA UNIVERSAL
L]
Pl (O
i, WAl
—_—
i Ne
WZzZI05 12 Wzi107 125 WzI03 10 WZzI06 50
SuU-1 % SuU41 % SuU-1 % SU-1 %
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SAFE LINE CLIPS

Un clip de carrete de goma seguro
que evitara que el pez rompa la linea
durante una picada agresiva. Cuando
la linea alcance el lugar clipado, la
goma cederd y la linea se deslizara
fuera del clip de manera no invasiva.
Conjunto de 5 piezas.

MIKADO MAGIC TOWEL
Practica toalla, muy util durante
cualquier expedicién de pesca con
cafia, especialmente durante la pesca
rapida y profesional. Pequena y
compacta, cabe incluso en un bolsillo
pequefio de una bolsa o un chaleco.

¢ CAGE HAND TOWEL

¢ La toalla de mano Cage (60x40 cm)
esta disefiada para pescadores de
feeder. Un lado presenta una tela
pesada y muy absorbente, mientras
i que el otro tiene una superficie
texturizada que ayuda a eliminar la
baba y la suciedad de las manos.

MFT TOWEL

Una toalla de la serie MFT hecha
de materiales de alta calidad y

alta densidad. Seca tus manos
perfectamente y las limpia de
cualquier cebo o moco de pescado
que quede. Equipado con un

lazo que te permite sujetarlo en
cualquier lugar.

QCM
N

55x 25

<> H o ™
N thl e
1 AM-UNI-007 60 x 40 1 AM-UNI-006 30x30 1 KDA-SLC 5

AMM-004 1

SU5 %

AMM-002 1
sus P

MARKER SPINNING HOOK CLIP

¥ ®

AMM-003 1

FISHING CLIP

Un clip de pesca con una linea retractil
automaticamente, de 70 cm de largo, hecho
de plastico ABS y equipado con un pasador de
seguridad. Un accesorio de pesca funcional y
universal, especialmente recomendado para
pescadores que pescan activamente.

.

N ©

AMN-856 1

SU-5 %

Un marcador bien conocido para marcar la
longitud de un lanzamiento en una linea.
Funciona bien en métodos de flotador y de
feeder.

N ©

AMRO01-005 1

SU-5 %

Soporte de recambio que se fija al blank de una
cafia con una goma elastica. Permite asegurar
rapida y facilmente un anzuelo triple o el anzuelo
de un sefiuelo en transporte, especialmente del
spinning, no provisto de ojo adicional.

AM-UNI-101-L-O L

MIKADO 2027
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LAMPARAS Y LINTERNAS

Serie de lamparas de camping y linternas profesionales para salidas nocturnas con cafa. En la gama hay modelos con luces LED y luces CREE muy intensivas.
Amplia gama permite elegir el producto perfecto para las necesidades individuales.

« [@;)

MOTION
SENSOR

Ne

AMLO1-2214

i

}e

High Power
CREE

N2
AMLO1-2211

AAA SU- %

« [@?)»

MOTION
SENSOR

O

STEPLESS

AMLO1-2215

wi ST

MOTION
SENSOR

AMLO1-2216

w ST

MOTION
SENSOR

AMLO1-2213

SU- %

{4y

High Power
CREE

Ne

AMLO1-2209

18650 Su- %

¥ {4

MOTION High Power
SENSOR CREE

AMLO1-2212

=

High Power
CREE

]] =
AMLO01-8102

AAA
SU-1
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High Power
CREE

I M : | ]
&
AAA

AAA
"=

Ne Ne
AMLOY-8516 AMLO1-2210
AAA

su1 5 S

LAMPARAS

o ™
N hl
AMLO1-8003 7xMx7

AAA SUA % Y

o ™ o ™
hl

AMLO1-8006 18x12 AMLO02-02 15.8x10.9x 3.9

SU-1 % H SU- %

VERTICAL ROD RACK

Estante de almacenamiento vertical de 6 canas, facil de montar; se puede
montar facilmente en la pared de su garaje. Ligero y compacto, provisto de
espuma de seguridad. Clavijas de montaje incluidas en el juego.

£ MIKADO

AM-UNI-002 1

=

HORIZONTAL ROD RACK

Estante de almacenamiento vertical de 6 canas, facil de montar; se puede
montar facilmente en la pared de su garaje. Ligero y compacto, provisto de
espuma de seguridad.

AM-UNI-003 2

=

MIKADO 2027
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FISHING ADVENTURES

Una taza de acero inoxidable con temética de pesca y construccion de
doble pared para un mejor aislamiento de la temperatura. Equipado con un

| NEW 07

mosqueton para facilitar el transporte en todas las condiciones.

AM-UNI-008 280

SU4 %

SCALES

Peso electrénico que destaca por su fiabilidad y precision. Las asas plegables facilitan el peso de la captura; El modo de tara permite poner a cero la lectura con

una red o una bolsa.

AM-DFS-50-004 50

SU4 %

-

AM-DFS-50B 50

SU- %

AM-DFS-50-001

50

Q'

&

SU- %

AM-DFS-50-002 50

&
w
A
Ne &
AM-DFS-20B 40

SU-1 %

AM-DFS-45 45

AM-DFS-40C

SU-1 %

Ne

AM-HS-22 22

MIKADO 2027
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ADHESIVO PARA BARCOS CON

ESCALA

AMN-861 130x15 1
SU- %

Ll

L)
A MIK AT
[ I

1

%\ MIKADO

AMN-853 140x8

SU-t %

Ne

AMN-867 150 x5 1

i S

Ne ml

AMN-850 150 1
SU-5 %

N
10

AMN-851 150

%

=

FISHFINDER TRANSDUCERS BRACKETS

Pinza universal para transductores con direccion ajustable del barrido inferior.

r
Aié"
-,
/ =
/“ AMPO3-T001

1

SU- %

‘

g

AMP03-T004 1

1

FISHFINDER TRANSDUCER
MOUNT

Adaptador especial ajustable que permite
montar cualquier tipo de transductor de sonda
de pesca en un brazo o un soporte de succion,
independientemente de la marca del dispositivo.

Ne =

AMPO3-TA 1

1 &

@)

MIKADO 2027
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Sacaderas
Sacaderas flotantes
iman para sacadera
Cabezas de sacadera
Mango de sacadera
Rejones

Redes de caida

156
159
160
160
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BIG MAMA LANDING NET LG 2027
Sacadera grande para grandes depredadores. Con estructura metalica
resistente, se pliega para el transporte y tiene malla profunda engomada.

La cinta con anilla facilita maniobrar en el agua y el clip del mango libera el
exceso de red.

$27-8080/195 195 80x80 10 18

SU- %

e

MONSTER PIKE XL LANDING NET

La sacadera mas grande para depredadores de la familia Mikado. Monster
Pike es una cabeza grande y plegable con una malla de goma profunda.
Equipado con un mango adicional que facilita la captura de los ejemplares
mas grandes.

$19-8080/230 230 80 x 80 70 10

BIG FOLDABLE LANDING NET

Una sacadera profesional con un marco rigido y plegable, disefiada para
grandes depredadores. Perfecta tanto para un barco como para pescar en
locales dificiles llenos de enganches.

$16-6050/140D 140 60 x50 50 84

- I
-
$16-8070/180D 180 80x70 60 102

2
[
- 1 &F

156
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AUTOMATIC LANDING NET

Una sacadera con una malla recubierta de goma y automatica que permite
ampliar instantaneamente el alcance de la sacadera en 30 cm adicionales.

$1-002-130 130 60x50 40 7
st &F

FOLDABLE LANDING NET

Sacadera giratoria, muy practica y facil de usar, con malla recubierta de goma.
Gran cabeza de red fabricada en aluminio que puede desplegarse facilmente
con una sola mano.

N

$1-001-170 170 60 x 50 35 i
$1-001-200 200 70 x 60 45 79

2
SU- %

MFT FOLDABLE LANDING NET

Una sacadera extremadamente practica y rapida de usar, con una malla de
goma segura para los peces que no absorbe olores. Equipada con un sistema
de plegado a presion, una anilla adicional para el clip y un mango telescépico.

5 2

$1-004-135 135 50 x 40 40

SU- %
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SACADERAS PLEGABLES

$2-LU60253

S1B-8604/210 210 60 x 60 50
S1B-8604/250 250 60x60 50

$2-LU7021

$2-LU80233

S1B-8752/200 200 70x80 65 82

NEW

S1B-8602/170
S1B-8603/200
S1B-8603/250
S1B-8603/300

62 x62
62 x62
62x62
62 x62

$1C-8753/200

S1B-8902/150 150 50 x 50 40 64 2
S1B-8902/180 180 50 x 50 40 81 2

158
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TROUT AREA LANDING NET

Una sacadera extremadamente Util dedicada a los pescadores de trucha
durante las competiciones de la trout area. Hecha de malla de silicona segura
para los peces, montada en una cabeza ovalada, con un mango rigido de una
sola pieza.

CM cr—]
155
@

$1-003-155 55x 45 25

TELESCOPIC LANDING
NET

Sacadera de pesca con un largo palo
telescopico y red desmontable. La
estructura ligera y duradera es comoda
y facil de usar. Una solucion perfecta
para lugares de pesca cubiertos de
vegetacién o bancos altos.

e 3 & .
S1B-2025/390
sm@

390 47 x 47 55

| NEw pRoZu

lll@'

| NEw pEoZu

? o F @
N il
$3-010 88  50x60 60 S3-01 70 35x40 40

$3-008 88 88x88 45

su1%

SU- % SU- %

\
\\J

$3-007

IWIE

25

63

66 40 x 45 85

40x35
60 x50

25

40 62 40x35 25

SUA %

$3-009 68 47 x 40 30

@

- i"' -_._‘.' I'I-.,_ v

TR o

MIKADO 2027
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CLIP MAGNETICO CON CONECTOR
%

v

AMM-001 AMM-002 AMM-003

$4-013-5545 55x 45 40 61 6/3

i 8

AMM-002 a5
AMM-003 45
AMM-004 36

AMM-004
SU-1

$4-004-605035

60 x 50 40 65 10

SU-1 %

$4-012-6050 60 x50 40 64 6

=

=

F @ B

$4-007-6050

60 x50 40 6

SU- %
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M N

$4-016-4540 45 x 40 35

2
"=

$4-017-5045 50 x 45 50 6
=

| NEW eR

1

6

$4-023-5040 50x40 30

i S

$4-018-5545 55x 45 35 2

$4-022-4540 45 x 40 30

8/3
=

$4-020-6050 60 x 50 40

@ &

$4-019-5545 55x45 50 2

i 8

e 5 2

$4-006-6050 60 x50 40 6

i T8

& &

$4-001-6050 60 x 50 40 5

1 &F

& N &
S4.0105044  50x44 25 54 5 S4015040  50x40 25 2 S4-014-56545  55x45 25 62 15x20
Ssu-t % su- % su-t %
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KATSUDO TOURNAMENTPUT OVER HANDLE v

Un mango de sacadera para competidores profesionales. Super ligero, rigido Ll

y muy rapido de operar. La longitud de 4 m es perfecta para la pesca de WAA024-400 400 3 288

torneos, donde una combate rapida es clave para el éxito. WAA024-550-1 150 1 129
=

LG 2027

SREF T £F WIECET MNP

EEEFT FFWECFT MV

universal, se ajustard a la mayoria de las redes. También funcionara bien al
pescar con la técnica de Match.

SU‘\

KATSUDO SLIM POWER PUT OVER HANDLE ﬂ .
Palo de Sacadera enchufable de la mas alta calidad, ligero y delgado. hl
Perfecto para aguas tranquilas y canales o rios de flujo lento. Rosca WAAD19-400 400

FATELID S MM A0WER HAROLE

KATSUDO METHOD CARP PUT OVER HANDLE S

El palo de sacadera mas resistente de la gama Mikado, disefiado
principalmente para pesca comercial y competiciones de pesca. Ligero pero WAA022-360 360

resistente, cuenta con dos hilos que permiten acortarlo y utilizarlo para
capturar los ejemplares mas grandes. Su %

MFT PUT OVER HANDLE =

Mango profesional de seccion dividida fabricado en fibra de carbono de
alta calidad, ligero y rigido . Equipado con dos roscas para la cabeza que le WAAOT8-350 350

permiten utilizar el mango tanto en su version mas corta, de 2 secciones,

como en su extensiéon completa, de 350 cm. SuA %

162 MIKADO 2027
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MFT COMPACT HANDLE o [
Ne =

Palo de sacadera telescopico y al mismo tiempo muy rigido en la version Compacta. Su gran ventaja es su
tamano de transporte inusualmente compacto, bajo peso y alta rigidez. Perfecto tanto para técnicas de WAA020-350 350 7 326
spinning como de fondo. Ui %
MFT POWER HANDLE Ne
Palo de sacadera telescopico muy rigido y extremadamente fuerte. Equipado con una correa adicional
para el hombro, lo que facilita la captura del espécimen mas grande. Perfecto para los tamarios de red WAA021-330 330 3 482
mas grandes. sui %
SENSUAL HANDLE o[
Mango de red de calidad, indispensable durante las sesiones de pesca de aficionados y profesionales.
Equipada con una rosca estandar que se adapta a la mayoria de las crucetas y cabezas de red disponibles WAROT7-200 200 2 171
en el mercado; tiene un agarre antideslizante. Disponible en tres longitudes. WAAQT7-300 300 3 M

‘WAAO017-400 400 4 490

COMPETITION MF KEEPNET

MF Competition es una réjon de competicion cuyo tercer aro, empezando por i Un rejon grande y profesional. La seccién transversal rectangular se adhiere
el extremo, se ha reducido para facilitar el acceso y el pesaje mas rapido de los i mejor al fondo y facilita la colocacién rapida de los peces mas grandes.
ejemplares capturados. Las asas adicionales también facilitan la extraccién. Recomendado en particular para concursos de feeder y flotador. Viene con

una bolsa de transporte.

&

COMPETITION
KEEPNET

CAGEM

FEEDER RANGE

o ™ = o o =

N il = N il =
$15-002-300 300 60 x50 50 x 40 $25-001-350 350 50 x 45 50 x 45
$15-002-400 400 60 x 50 50 x 40 $25-001-400 400 50 x 45 50 x 45

SU- % SU- %
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METHOD FEEDER KEEPNETS

Los rejones de la linea PRO estan hechos para pescadores que esperan muy
buena calidad a un precio razonable. Con un didmetro de 50 cm es facil meter
y guardar los peces. El rejoncillo se hunde facilmente, ya que los dos ultimos
elementos son de alambre de acero pavonado. Todos tienen una rosca para

panier.

Ne

$15-001-300 300 60 x50 50 x 40
$15-001-400 400 60 x50 50 x 40

SU4 %

PRO KEEPNETS

Rejones de pesca profesionales con asa que destacan por su exquisita calidad.
Funcionaran de maravilla durante competiciones y sesiones de pesca con
cafa para aficionados.

$14-002-200 200 55 50 4 6
$14-002-250 250 55 50 5 6
$14-002-300 300 55 50 6 6
$14-002-350 350 55 50 7 6
$14-002-400 400 55 50 8

6
SU-t %

RUBBER-COATED KEEPNETS

Rejon de muy alta calidad con asa, provisto de una malla recubierta de goma.
Gracias a esta pequeia mejora, el mantenimiento, la limpieza y el secado de la
red son mucho mas sencillos. Ademas, mejora su durabilidad.

j

$21-4040-120 120 40 40 3 6
$21-4040-150 150 40 40 S} 6 \
$21-4040-200 200 40 40 4 6
$21-4040-250 250 40 40 5 6

BASIC COMPETITION KEEPNETS
Rejon econdmico esta disponible en tres longitudes. Hecha de componentes
de alta calidad. Perfecta para competidores principiantes.

$26-300 300 50 45
$26-350 350 50 45
$26-400 400 50 45

01

164
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KEEPNETS WITH METAL RINGS BASIC KEEPNETS
Rejones populares y econdmicos para guardar en el agua los peces ya Rejones populares y econdmicos. Permiten mantener los peces vivos en el
capturados. agua.

Ne

$17-4035-100 100 40 36 3 6 $22-3535-65 65 35 35 2 6

S17-4035-120 120 40 36 3 6 S$22-3535-80 80 35 B5) 2 6

$17-4035-150 150 40 36 4 6 $22-3535-100 100 35 35 3 6

$17-4035-200 200 40 36 4 6 $22-3535-120 120 B5] B5] B 6

$17-4035-250 250 40 36 5 6 $22-3535-150 150 35 35 4 6

SU- % SUA1 %

Rejones populares y asequibles. El revestimiento de goma los hace mas Sacadera plegable hecha de materiales de alta calidad y equipada con un
duraderos y resistentes a los olores. collar adicional. Tamafio de malla de 6 mm. Disefiada para atrapar peces que

se utilizardn mas tarde como cebo vivo.

$200-02

$200-02

T

Ne

$200-02 100 x 100 6
524-3535-80 80 35 35 2 6 5200-3 100 x 100 3
$24-3535-100 100 35 35 3 6 52006 100 x 100 6
$24-3535-120 120 35 35 3 6 su1 % 52003 $200-6
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Cajas y estuches

Cajas herméticas

Cajas magnéticas

Cajas para cebos vivos

Cajas para pesca con mosca y pesca en hielo
Cajas de bajos

168
169
173
174
174
175
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| NEw 07

UAC-H1915-XL 355x23x5

UAC-H1915-XLD

UACH-JSC24 23x125x33 47x34x19

UACH-H567 20x144x3.4

SU4 % i SU- %

o ™
il
UACH458A  385x27x12

wi ST

o ™
il
UAC-057  385x285x8

wi S

o ™
N il

UACH-B1861-XL  35x23x77

hl

UACH-B1861-M 27 x17x45 UACH-B1861-L  35x22x5.5

e e

168 MIKADO 2027
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UAC-H1914-L  275x185x45 UAC-H1914-XL 355x23x4.8

SU- % SU- %

DOUBLE
SIDED

NQ w™

UABM-052 325x255x86 UABM-053 29x206 x4

SU- % SU- %

UACH-H498 35x22x10 UACH-H497  29x185x7

v [

UACH-H497A 28 x17 x 10 UACH-H496 23xMx7

SUA % Su4 8
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UAC-H1907  205x14.5x4.2

SU- %’

UAC-H1902-M/BLUE  20.5 x15.5 x 3.5
UAC-H1901-L/BLUE ~ 25.5x19.5x3.5

1 8

UAC-H1902-M/RED  20.5x15.5x3.5
UAC-H1901-L/RED  255x19.5x3.5

i &8

Ea

DOUBLE
SIDED

UAC-H1910 32x23x8

SU %

UAC-H1904

132x97x4.4

SU- %

UAC-H1903 107 x74x3

SU %

EN

DOUBLE
SIDED

UAC-H1908  19.5x12.3x4

su1 &

UAC-H1905

175x10.5x3.8

DOUBLE
SIDED

SU-1 %

UAC-H1906  17.5x10.5x 3.8

SU-1 %

UACH-H461 331x22x5.2

SU4 %

UAC-035 20.5x14.5x27

SU- %

UACH-H527

245x19x4

SU-1 %

——
"f'"f#r

UACH-H527B  245x19x4

SU- %

170
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UAC-H1911 N5x75x15

w S

UACH-H548  27.5x185x5

SU %

UACH-B1860-L

35x22x55

wi ST

UACH-B1860-M 27 x17x 5.5

SU %

it

DOUBLE
SIDED

UACH-H337 10.5x7x25 UACH-H338 10.5x7x25 UACH-H339 10.5x7x25 UACH-H489 35.5x231x6

SU4 % SU4 % SU4 % SU4 %
DOUBLE
SIDED

UACH-H488 276 x176x4 UACH-H513 21x16.5x4 UACH-H317 19x11x48 UABM-307 29x19.5x59

= = = =
wended -
UABB-002 13x1x6 UACH-H459 35.8x23x46 UABM-309 355x22x48
SU1 % SUA % su- %
= ‘n.»"" 51 o

UACH-H508 35x25x3.8 UABM-313 31.5x214x5 UACH-H473 275x185x45 UACH-H406 276 x18 x 4.45

SU- % SU- % SU- % SU- %
MIKADO 2027 171
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UAC-H1806

285x185x4.5

SU- %

UAC-H1803

254x12.8x33

SU- %

UABB-009

232x12x3.5

SU- %

UABM-057B 23 x11.5x3.3

SU- %

UABM-057A

23xM5x33

SU- %

UACH-H415  214x9.8x35

i T8

UABM-038

20.8x10.8x3.3

i &8

UABM-024  207x10.8x3.3

SU- %

UACH-H421

186 x9.8x3.5

SU- %

UABM-020

18.0 x10.9 x 3.0

SU- %

UABM-022

18.9x13.4x37

SU4 %

UACH-H420 186x9.8x35

SU- %

UABM-023

18.0x10.9 x 31

SU %

UABM-015

177x9.4x29

SU4 %

UACH-H409

177x9.2x35

=

UABM-308

-

18x27x4.5

SU-1 %

UABM-035 175x10x3

SU- %

UACH-H393

167 x1.5x3.5

="

UACH-H394 167 x11.5x3.5

="
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UABM-010  133x6.2x25

SU- %

UABM-006  13.2x6.2x25

SU- %

UABM-002 97x66x25

1 &F

Ne Ne

UABM-008  13.2x6.2x25

i &9

UABM-009  13.2x6.2x25

SU- %

Ne

UABM-039 MNx83x18

i 8

UAC-H1916  137x95x17

SUA %

NQ ™
hl
UAC-H1917 105x7x25

SU %

MAGNETIC BOX

La caja magnética Mikado permite el transporte seguro de anzuelos - evita
que se golpeen entre siy con las paredes de la caja, lo que, en consecuencia,
los mantiene afilados.

o ™

UAC-H1909  135x95x15

="

SMALL ACCESSORIES BOXES

Caja para sefuelos y accesorios de dos caras, muy practica, fabricada en
plastico resistente con cierres robustos. El acabado transparente permite
localizar facilmente los senuelos; los compartimentos ajustables permiten
una disposicién individual.

Ea

DOUBLE
SIDED

Ne w™

UACH-H437 Mx9x25

=

MIKADO 2027
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UACH-H376  125x10.5x3.5

SU4 %

UABM-026  12x9.5x34

SU %

UABM-003  10.2x6.5x29

SU %

UACH-H404 114x6.2x34

SU- %

UABM-004 N2x74x32

SU- %

UABM-013 16.2x9.6 x 4.2

SU %

UACH-H382  10.2x6.2x13

SU %

UACH-H434 105x28

SU- %

BAIT BOXES

Una caja cerrada con un colador
destinada principalmente a remojar
pellets, pero también es ideal para
almacenar cebos mixtos, mantener
gusanos en el agua o tamizar larvas
de mosquito. Disponible en tres
tamafnos.

2027

“a

UAC-G022 17x1.5%x6.5
UAC-G023 17 x17 x 9

SU-5 %

UAC-GO19 17x17x5
UAC-G020 17 x17 x 6.5

UAC-G021 17x17x9

SU- %

1l

UAC-G006 13x13x5
UAC-G007 16.5x16.5x 5.5
UAC-G008  16.5x16.5x85

SU %

145x9

SU- %

UABM-040-GREEN 106 x 4.6
UABM-040-BLUE 106 x 46

"=

UABM-050 105x12.5

UABM-051 85x95

="

UAC-H403-SET 9x4.8

UACH-H509  115x85x3.2

su1 &F

CAJAS DE MOSCAY HIELO

-
™ g %

L RO R RN

b

UAM-134-MAG  18.5x125x25

SU- %

UAM-122-MAG  13.5x8.5x2.0

SU- %

UAM-002C  124x92x3

w1 &F
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Ne

UAM-062A 13x9x4 UAM-062B 13x9x4 UAM-96SB-GY  137x9.5x 1.6 UAM-98SB-GY  187x10.2x 16
SU-1 % SuU-1 % SuU-1 % SuU-1 %
COBERTURA PARA PANIER
LG 2027

N (I 1

PANIER

A ATRan

il

UABM-318 60 x36x325 UWD-317-G 37x24x375 UABM-317  37x24x375
SU-1 % SU-1 % SU-1 %
TACKLE BOXES

Una amplia familia de cajas multifuncionales fabricadas con material de alta calidad. Estas practicas cajas se ofrecen en tres versiones: con uno, dos o tres cajones.
iSon perfectas para guardar todos sus accesorios de pesca!

o ™
il

UACH-H501  275x17.5x 26

wi ST

Ne

UACH-H392 21x12x6

SU- %

UABM-303-BLUE 44x13x8

UABM-304 GREEN

30x17x14 UACH-H540 33x20x16.5

01 &

SUA % SU- %

UAC-H413 30x17x14

wi ST
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Bolsos, mochilas y rifloneras
Bolsas de EVA

Fundas para méviles

Bolsas para rejones

Fundas para carretes
Fundas para cafnas

Tubos
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MFT HYBRIDPACK 26L + 6L m2027
El MFT HybridPack es un sistema modular de equipaje con mochila'y chest
pack, utilizables juntos o por separado. Mdiltiples bolsillos y sistemas de
fijacion ofrecen capacidad para una jornada completa y amplias opciones de
configuracion.

: MFT WAISTPACK 4L

| NEW B0V

i La MFT WaistPack 4L es una rifionera espaciosa de material impermeable de
alta calidad. Cuenta con cremalleras resistentes al agua, puntos de fijacion

y portabotellas. Los bolsillos extra mejoran la organizacién y el cinturon
transpirable da comodidad.

N o
SU-1 8 SU-1 %
MFT DUFFELBAG 60L m 2027 MFT ROLLPACK 30L m 2027

La MFT DuffelBag 60L es una espaciosa bolsa de transporte para equipo,
ropa y otros elementos esenciales necesarios para viajes mas largos. Su
disefio enrollable y su material impermeable brindan proteccion contra las
condiciones climaticas.

Ne

UWI-033

60 x 30 x 50

SU-1 %

La MFT RollPack es una mochila impermeable con un disefio de cierre
enrollable. Un modelo minimalista para la lluvia y el vadeo, protege el
contenido garantizando al mismo tiempo la comodidad gracias a las correas
transpirables para los hombros.

UwWI-030 65x25x25

SU-1 %
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MFT DRYPACK 18L : MFT DAYPACK 30L

MFT mochila hecha de material impermeable con montajes adicionales para i Mochila de pesca disefiada para pescar todo el dia, su disefio bien pensado
accesorios, canas de pescar o una bebida. La espalda y las correas de los proporciona un facil acceso a las cosas mas importantes. Numerosos bolsillos
hombros transpirables aseguran comodidad durante todo el dia en todas las y montajes facilitan la organizacion y aumentan la capacidad. Equipado con
condiciones. una cubierta para la lluvia.

o ™

Uwl-023 43x30x16

SU- %

o ™

UWI-024 50 x30 x 20

SU- %

MFT LITEPACK 20L

Mochila de pesca compacta con mdiltiples bolsillos
para organizar facilmente tu equipo. Disefiada para
salidas de pesca cortas, tiene todo lo necesario.
Ligera, funcional y comoda, perfecta para pescadores
activos que valoran la movilidad y la comodidad.

M-BAG CHESTPACK ACTIVE
Innovadora fusién de mochila y chaleco. M-Bag
significa un montdn de bolsillos situados tanto en
la parte delantera como enen la parte trasera. Gran
acceso a accesorios y cajas de sefiuelos . Solucion
disefada para pescadores activos.

o ™

UWI-029 47 x25x14

SU4 %

o ™
il

UWI-M001 42x27

v &5
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| NEW [0z
MFT TRAVELPACK 20L

La MFT TravelPack es una mochila apta para el equipaje de mano de la
mayoria de aerolineas. Sus bolsillos, correas de compresion y apertura
completa tipo maleta aseguran organizacién y comodidad; las hombreras
ergondmicas aportan confort.

o ™

UwI-034 40 x 25 x 20

SU- %

LG 2027

CROSSBODY BAG - BLACK CAMO

Una bolsa compacta de la serie Black Camo, disefiada para la pesca callejera
y el uso diario. Proporciona espacio para una caja de sefiuelos y accesorios
adicionales, y también es adecuado para viajes para guardar documentos y
objetos personales.

UwI-036 26 x21x10

SU- %

SLING BAG SMALL BLACK CAMO m2027
Una bandolera mas pequena de la serie Black Camo, disefiada para viajes de
pesca rapidos. En él cabe el equipo esencial y una bebida, y cuenta con puntos
de fijacién adicionales, como por ejemplo para una sacadera.

UWI-037 29x18x 10

w1 &F

SLING BAG LARGE BLACK CAMO
Una bandolera mas grande de la serie Black Camo, disefiada para viajes de
pesca mas largos. Cabe todo el equipo, una bebida y accesorios. Accesorios
adicionales para articulos como una sacadera o unos alicates.

o ™
..N . Ll

UwI-038

39x24x9

SU %
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&

CHESTPACK

Una mochila de pecho muy practica con un aspecto
moderno. Practica solucién para los pescadores
que vadean mientras pescan o recorren orillas
durante kilémetros. Simplemente te olvidaras de
que llevas una bolsa encima.

HIP PACK

Eleccion perfecta para pescadores activos que
fusiona a la perfeccién movilidad, capacidad y
aspecto moderno en. En el gran compartimento
principal caben cajas, accesorios y provisiones,
mientras que en el bolsillo frontal resistente a
abolladuras se pueden guardar objetos fragiles
como gafas de sol polarizadas.

aFUP

SuU-1 % SuU-1 %
MFT HIP PACK 5L MFT DRYSHIELD LG 2027

Una bolsa de pesca que te permite llevar las cosas
mas necesarias para una pesca activa. Tiene dos
grandes bolsillos, una funda de tarjeta de pesca
impermeable incorporada, un bolsillo para botellas y
bolsillos mas pequefos para accesorios.

MFT DryShield es una rifionera impermeable que protege el teléfono, las
llaves y los documentos del agua. Se puede llevar en un cinturén o usar como
bolsa seca después de quitar la correa. Ideal para actividades en condiciones
climaticas adversas.

&£ 5>

o w™

UWI-025 24x18x13

UWI-039 22x16x5

SU- %
‘ SUA
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2027
MIKADO CUBEPACK 55L m &

La mochila CubePack es versatil para salidas de pesca largas. Tiene bolsillo
térmico, varios bolsillos laterales y amplios compartimentos para equipo y
comida. Tirantes acolchados y puntos de fijacién aumentan la comodidad.

| NEW 07
FANNY PACK

Bolsa de cintura compacta con multiples bolsillos para una organizacién de lo
esencial. Cabe llaves, documentos y accesorios. Construccién duradera que
funciona bien en todas las condiciones. La combinacién de colores CAGE
coincide con la serie.

UWI-035-GC

UWI-035-LA

w™

S UWI-035-CG 25x15x 10 UWI-035-CG
UWI-035-GC 25x15x10
UwI-040 45 x 28 x 50 UWI-035-LA 25x15x 10
SuU-1 % SuU-1 %
SLING BAG FISHFINDER COVER

Sling Bag es una bolsa muy versatil y duradera que funcionara muy bien
durante la pesca activa. En el compartimento principal caben facilmente las
cajas de sefiuelos, el bolsillo lateral es ideal para pequefos accesorios y la
anilla en D montada en la parte superior puede servir como soporte para la
sacadera.

Fishfinder Cover es una funda muy practica para una sonda de pesca. Cubrira
facilmente incluso la pantalla de 7 pulgadas de una sonda de pesca, la bateria
y los cables de repuesto. El tejido grueso y resistente a la abrasion protege
nuestro preciado equipo y facilita su colocacién en la embarcacion.

*La sonda GARMIN presentada no forma parte de la bolsa presentada y no forma un conjunto con

ella.
|CITI

UWI-001 29x20x14 UWI-002 26x23x32 UWI-o11 35x35x35
SU-t % SU- % SU- %
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SHOULDER BAG

Un bolso clasico para la pesca con cafa con correa para el brazo, fabricado
con materiales de primera calidad. Multitud de bolsillos laterales acomodaran
facilmente todos los pequeiios accesorios y documentos, mientras que en la
camara principal instalamos nuestras cajas de pesca.

Uwl-014 49 x 16 x 26

BOLSA DE FONDO DURO

Bolsa de fondo duro con tapa frontal desmontable y una correa
para el brazo. En la cdmara principal caben facilmente sefiuelos
y accesorios de. Dos bolsillos laterales pueden llenarse con
herramientas y documentos. La capa exterior de la bolsa tiene
un asa de espuma EVA.

UWI-003  35.5x22x26

BOLSA CON CAJAS

Una bolsa de tamafio medio con cajas, una correa para el brazoy un
asa, dividida en dos camaras principales. La parte superior funcionara
perfectamente para guardar los articulos mas grandes de, mientras que
la parte inferior, provista de cajas, esta dedicada al almacenamiento de
accesorios y sefiuelos.

™
I

UWI-012 36x223x5 37x26x26

w ST

BOLSA GRANDE CON CAJAS

Una bolsa grande con cajas, una correa para el brazo y un asa, dividida en dos
camaras principales. La parte superior funcionara perfectamente para guardar
los articulos mas grandes de, mientras que la parte inferior, provista de cajas,
esta dedicada a guardar accesorios y sefiuelos.

Uwli-013 36x223x5 49 x 26 x 32

01 &

MIKADO 2027
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EVA JAWS BAG WITH 4 BOXES

Un bolso de EVA impermeable de primera calidad
con cremalleras impermeables, dividido en dos
compartimentos. El primero - montado con Velcros,
y el segundo equipado con 4 grandes cajas de
accesorios. Perfecta para viajes en barco.

UWI-015  36x223x5 46 x 25 x 31

EVA JAWS BAG WITH 3 BOXES

Un bolso de EVA impermeable de primera calidad

con cremalleras impermeables, dividido en dos
compartimentos. El primero - montado con Velcros,

y el segundo equipado con 3 grandes cajas de
accesorios. Una solucién perfecta para viajes cortos de
pesca con caifa.

UwI-016 275x18x 4,5 30x20x23

JAWS EVA BAG

Una versién mas pequena de una increible bolsa
rigida disefiada para pescadores de spinning.
Fabricada con un tejido EVA de primera calidad y
equipada con unas cremalleras fiables. La bolsa es
resistente y facil de mantener. En el lateral hay 4
soportes para cafas.

o ™

UwI-017 36x23x25

i S

N2

WATER
PROOF

JAWS EVA BAG

Una bolsa de pesca de gran capacidad disefada
para pescadores de spinning. Fabricada con un
tejido EVA de primera calidad y equipada con
cremalleras fiables. La bolsa es resistente y facil de
mantener. En el lateral hay 4 soportes para cafas.

w™

UwI-018 45x27x28

i S

U WATER

PROOF
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JAWS EVA BAG

Una bolsa muy practica y totalmente impermeable,
fabricada con material EVA de primera calidad.
Una gran solucién para guardar sefiuelos, cajas

y camaras. Equipada con comodas asas para el
transporte y una correa reforzada para el brazo.

JAWS EVA TRANSPORTER BAG

Gran bolsa de transporte fabricada con un tejido
EVA impermeable. Cabra todo lo que pueda
necesitar para un viaje rapido en barco, pero
también funcionara bien como bolsa de transporte
para un coche. Capacidad maxima de 45 kg.

U Proor U Proor

o ™ o o™

UwI-019 30x205x21 Uwl-022 60 x43x35

SU-1 % SU- %

HEAVY DUTY EVA BAG

Bolsa grande y rigida fabricada con tejido
EVA grueso, resistente a dafios y manchas. La
bolsa esta equipada con un inserto extraible,
portacafas y un bolsillo exterior; el material
y el acabado proporcionan un efecto 100%
impermeable.

EVA BAG

Cajas fabricadas para el transporte y almacenamiento
de sefiuelos de spinning y de mar, como wobblers,
pilkers, etc. La tapa transparente permite comprobar
rapida y facilmente el contenido de la caja sin
necesidad de abrirla.

U WATER

PROOF

o ™

UWI-004 46 x30x 31 UWI-005 45x36x28

su- % SU- %

o ™
.-N .-| Ll
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JAWS LURE CASE

Los estuches Jaws son ideales para guardar sefiuelos, accesorios de spinning
e incluso comida durante tus aventuras de pesca. Disponibles en tres
tamanos, te permiten elegir el que mejor se adapte a tus preferencias.

CLASSIC EVA BAG

Una bolsa universal hecha de material EVA resistente e impermeable. Es
perfecta para transportar cebo, ropa, comida o accesorios de spinning. Una
excelente opcién para un barco o pato. Disponible en dos tamarios.

™M
Ne il
UWI-028-S 21x14x5 Nc_, w™
UWI-028-M 26x10x8 il
UWI-028-L 30x20x8 UWI-027-M 36x30x24
NEW  UWI028XL  45x20x10 UWI-027-L 50 x30 x 26
w3 0 3
MFT RIG WALLET RIGID WALLET

Una billetera de pesca hecha de material duradero, equipada con 10
bolsas con cremallera para cebos y accesorios. Un bolsillo de malla externo
adicional facilita la organizacién, y un mosqueton te permite sujetar el
estuche a un cinturén o bolsa.

o ™

UWI-026 18x13

=

Cartera rigida provista de bolsas con cremallera, que permiten organizar

y guardar facilmente pequefios accesorios, aparejos y pequeiios sefuelos.
Mosquetdn especial asegura que la cartera se puede conectar a una bolsa o
un cinturén.

Ne w™

UWI-020 125x125x25

=
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BAGS

Bolsa de tamafo medio fabricada en tejido de gran calidad, reforzado y a prueba de golpes. Equipada con compartimentos extraibles y un bolsillo adicional que
contendra perfectamente el practico arsenal de accesorios del pescador activo.

o w™ o o™
il : N

UWD-BLG-S 29 x15x 20

SU- % : SU- %

UWD-BLG-B 52x29x27

WATERPROOF AND FLOATING
SMARTPHONE COVER

Funda impermeable y flotante para teléfono, fabricada con materiales de
alta calidad. Permite usar el teléfono con seguridad y evita que se hunda.
Especialmente util en barcos, embarcaciones pequefias o al vadear.

U WATER

Ne w™

il
UWI-008F 20x1

SU-1 %
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TACO BAG

Bolsa de taco impermeable para transportar de forma facil y cémoda botas de
agua, vadeadores y otros articulos necesarios. También se puede usar como
tapete para cambiarse de ropa.

o ™

UWF-WAD 100 x 50

1 &

KEEPNET BAGS

=

Er l-l-_.ﬁ a i!

Nuestras fundas tienen diversas aplicaciones. No sélo evitan que el rejoncillo se rompa durante el transporte, sino que también mantienen el agua dentro, gracias a

su acabado impermeable.

g - ®
N il @

UWJ-MBS2-BG ~ 63x63x18 2

w1 &F

] B @
il .

UWJ-MBR2-BG 63x17 2
SU-1 %
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FUNDA PARA CARRETES

Una serie de fundas profesionales para carretes, en diferentes tamafios.

N2

UWJ-RO01B 2

w™

0x20x8

SU- %

UWJ-RO01G  20x20x8

SU-1 %

il

Ne

™

UWJ-R002B  20x13,5x9

i &8

UWJ-R002G

FUNDA DE CARRETE DE
NEOPRENO

Funda de neopreno de alta calidad, que puede
colocarse sobre el carrete montado en la
empunadura de la cafa.

il

20x135x9

UWJ-N-B 100-200

SU- %

SU- %

UWJ-R003B

24 x20x12

SUA %

24 x20x12

SU- %

UWJ-R004B

38x29x13

SU- %

UWJ-R004G

1

38x29x13

SU- %

NEOPRENE REEL COVER

Fundas de neopreno de alta calidad para carretes
con un bolsillo adicional para una manivela.
Gracias a su construccion especial, se pueden
utilizar para proteger un carrete montado en una
cafa.

o —
N il
UWJN-M  1000-3000

UWJ-N-L 3000-5000

SUA %

MIKADO 2027
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FUNDA PARA CANAS

Funda profesional, increiblemente resistente y rigida, con 3 compartimentos
de gran capacidad para juegos de cafas con carretes. Equipado con un

innovador sistema de patas que permiten utilizar la funda en posicién
vertical.

BLACK CAMO HOLDALL
Funda para cafas en camuflaje negro, disponible en longitudes de 150 o
175 cm. Fabricada con material resistente para garantizar la protecciony

organizacion de tus cafas durante el transporte. Un accesorio esencial para
cualquier pescador.

™
Ne il
NQ ™
UWD-06-140-3-GY 140 il
UWD-06-150-3-GY 150 UWD-BC1-150 150 2
UWD-06-160-3-GY 160 UWD-BC1-175 175 2
i S
FUNDA PARA CANAS

Préactica y espaciosa funda, equipada con 3-4 compartimentos grandes en los que caben facilmente juegos de cafias y carretes. Los bolsillos laterales adicionales

resultan utiles para transportar, por ejemplo, un paraguas o una cafa.

o ™ o ™ .

N 1l N 1l
UWD-05-140-3-GY 140 3 UWD-05-140-4-GY 140 4
UWD-05-150-3-GY 150 3 UWD-05-150-4-GY 150 4
UWD-05-160-3-GY 160 3 UWD-05-160-4-GY 160 4
UWD-05-170-3-GY 170 3 UWD-05-170-4-GY 170 4

= =
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FUNDAS PARA CANAS
Amplia gama de fundas para cafias, fabricadas con tejido de gran calidad, reforzado y a prueba de agua. Disponibles en varias longitudes y con varios
compartimentos. Proporcionan seguridad y comodidad en el transporte de las cafias. Inestimables en cualquier salida de pesca.

HEAVY
DUTY

HEAVY
DUTY

HARDSHELL

HARDSHELL

UWD-13022G-135 135 2

2
SU %

UWD-13001G-135 135 1

UWD-13001G-150 150 UWD-13022G-150 150

UWD-12002G-120 120 2 UWD-12002G-120W 120 2
UWD-12002G-140 140 2 UWD-12002G-140W 140 2
UWD-12002G-150 150 2 UWD-12002G-150W 150 2
UWD-12002G-160 160 2 UWD-12002G-160W 160 2

SU % SU4 %

UWD-12003G-120W 120
UWD-12003G-140 140 3 UWD-12003G-140W 140
UWD-12003G-150 150 3 UWD-12003G-150W 150
UWD-12003G-160 160 3 UWD-12003G-160W 160
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UWD-04202B-100 100 2
UWD-04202B-120 120 2
UWD-04202B-130 130 2
UWD-04201B-130 130 1 UWD-04202B-140 140 2
UWD-04201B-140 140 1 UWD-04202B-150 150 )
UWD-04201B-160 160 1 e p— 2

SU- % SU-1 %
TUBES

Rigido, provisto de cremallera, recubierto de tejido impermeabilizado, tubo
protector de transporte de varillas.

UWD-04203B-100 100 3
UWD-04203B-120 120 3
UWD-04203B-130 130 3 UWJ-RTO1-129 1
UWD-04203B-140 140 3 UWJ-RTO1-144 1
UWD-04203B-150 150 3 UWJ-RTO1-159 1
UWD-04203B-160 160 3 UWJ-RTO1-204 1
SuU-1 % Su-1 %
SLIM ROD COVER WIDE SLIM ROD COVER NARROW

Un moderno bolso de malla elastica de 170 cm de longitud. Disefiada para
cafas de spinning de una sola pieza. Protege el blank, las anillas y el sedal. La
goma de la punta permite sujetar la funda a la manivela del carrete.

Un moderno bolso de malla elastica de 170 cm de longitud. Disefiada para
cafas de spinning de una sola pieza. Protege el blank, las anillas y el sedal. La
goma de la punta permite sujetar la funda a la manivela del carrete.

UWD-07-170-S

- ——- -
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Ne

UWD-04202C-80 80 2
UWD-04202C-100 100 2
UWD-04202C-120 120 2
o ™ .
N ihl UWD-04202C-130 130 2
UWD-04203C-140 140 3 UWD-04202C-140 140 2
UWD-04203C-150 150 B] UWD-04202C-150 150 2
UWD-04203C-160 160 3 UWD-04202C-160 160 2
SUA % SU- %
Funda compacta para cafas, ideal para transporte y almacenamiento: Dos tapas blandas para la punta y la culata de la cafa, unidas por una tira
fabricada en neopreno de alta calidad, protege el blank y garantiza un i ajustable. Protegen eficazmente las partes més fragiles de la cafia durante
transporte y organizacion cémodos de las canas. Disponible en diferentes i el transporte y mantienen unidas dos canas. Se adaptan a cafias con una

longitudes, ideal para cafias de 210 a 300 cm. longitud plegada de 130 a 200 cm.

o

=N

UWD-NEO-210-240 210-240

Ne

UWD-NEO-270-300  270-300 UWD-MINI-130 130/200
SU-t %

SU %

COVER - NEOPRENE FOR FEEDERROD G 2027 ' TUBE ROD CASES

Fundas de la serie Neoprene Cage para asegurar configuraciones de canay ¢ Rigido, provisto de cremallera, recubierto de tejido impermeabilizado, tubo
carrete, asi como punteras. Gracias a su construccion y material elastico, la i protector de transporte de canas.
funda se adapta a cafas de diferentes longitudes de transporte. :

T~

UWD-NEOCG-S 115-130

UWD-NEO-240-270  240-270

UWD-NEOCG-M 135-150

T <
1

M M B
¥ L UAD-1660-180 105-180 18
i S

UWD-NEOCG-L 155-170

i S
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@ 08 SILLAS DE PESCA'Y ACCESORIOS

SILLAS DE PESCAY CAMPING
Familia de cuidadas sillas de pesca y asientos. Fabricadas con materiales de primera calidad. Segun las necesidades especificas - una version compacta y facil de

transportar o una grande y cdmoda, para largos viajes de pesca de carpas, se puede elegir.

N

120

1S11-2026-BC 135x90x 75

SU1

N2

IS11-MCB-G

80 x 80 x 60 16

9 cM KG
[Ne] [ II

15121002 63 x 53 x 45/93 120

1 &F

1S11-020s-C

55 x 55 x 43/90 19

SU %

16

1S11-2025-GR 80 x80x45 120

1S11-014S-G

45 x 45 x 75 16

w ST

wi ST

&

™ KG
[ Il

1512-20T 61x 59 x 43/107 100

sw@

o

[Ne] &)

1S11-020S-G 55 x 55 x 43/90 19

SU %

IS1-012M-C 36 x 36 x 61 16

IS11-012M-G 36 x 36 x 61 16

w1 &F

MIKADO 2027
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®

1S11-008-C 30x38x59 16
1S11-008-G 30x38x59 16

'

N
1S11-004-C 30x38x59 16
I1S1-004-G 30x38x59 16

1S12-81B-CA 31x41x38 16
1S12-81B-GN 31x41x38 19

1 &F

L

g

i S

Y

N

1S11-081S-C 31x 41x38/70 19

IS11-081S-G 30x38x59 19

SuU41 %
LG 2027

IS11-110-BC 43 x43x35 25

SU- %

LG 2027

1S12-008B-GN 30x38x35 16

wi ST

IS11-109S-GN

31x30x36

19

SU- %

N

IS11-FS-BG 31x30x26 13

SU- %

MIKADO 2027
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TROLLEY - BASIC FOLDING WITH SIDE RAILS

El carro de transporte Mikado con laterales plegables facilita llevar el equipo
al puesto y ocupa poco espacio plegado. El asa cbmoda y las ruedas de goma
facilitan el uso, y la estructura sélida permite transportar objetos mas pesados.

| NEw B0z

"3

il

55x41x30/102

1S11-2027-TT

62x31

SU4 %

- PARAGUAS

¢ El paraguas mas grande y fuerte de toda la familia. El diametro medido a lo
largo es de 3 m. Hecho de material impermeable con costuras selladas, angulo
ajustable y paredes laterales. Las ventanas de malla proporcionan ventilacion
en los dias calidos.

hl

1S14-P009 300

SU- %

CAGE COOL SHIELD UPF 50 | NEW JL0rYd

Un paraguas profesional de competicion con proteccion UPF y sistema Cool
Shield. Un material de revestimiento especialmente seleccionado refleja la luz
solar y reduce la ganancia de calor debajo del dosel.

A

1S14-PO11

SU- %

PARAGUAS PRO - METHOD FEEDER

Paraguas de pesca de alta gama con un didmetro de 250 cm (medido a través
de la cubierta). 100% impermeable, con costuras selladas, ajuste de angulo y
paredes laterales. Perfecto para cualquier clima. Acabado con el disefo de la
serie Method Feeder.

250

=

1S14-P007

PARAGUAS LG 2027

Un cémodo paraguas con dosel cuadrado. El disefio moderno ofrece mucho
espacio y el material impermeable 210D protege eficazmente contra la lluviay
el sol. Una buena opcidn para todos los métodos de pesca, durante todo el afio.

il
1S14-P013 240

SU %

. PARAGUAS LG 2027

Un paraguas cuadrado con cubierta lateral desmontable. Un disefio
excepcionalmente comodo protege de la lluvia, el sol y, gracias a las paredes
laterales, del viento. El marco de metal y el material duradero 210D garantizan
un uso duradero y sin problemas.

1S14-P014 240

SU- %
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PARAGUAS LG 2027

Un paraguas ligero y compacto con un didmetro de 2,2 m medido a lo largo de
la cubierta. Perfecto para viajes de pesca rapidos en los que necesitas limitar tu
equipo. Fabricado con material impermeable 210D vy estructura de metal.

PARAGUAS

Paraguas estandar con angulo de dosel ajustable. Te protege eficazmente tanto
del sol como de la lluvia. El poste afilado te permite una estabilidad perfecta
en la pesca, mientras que su gran dosel de 250 cm proporciona espacio para
varios pescadores.

o ™
.-N .-| hl

. SuU-1 % SU-1 % .........
PARAGUAS PARAGUAS LG 2027

Paraguas de pesca equipado con una pared lateral. Proteccion efectiva contra
el sol, la lluvia y, debido a sus paredes laterales, también contra el viento. El
angulo ajustable de un dosel grande de 250 cm crea un gran refugio en caso de
mal tiempo.

e

1S14-P002 250

SU %

Un paraguas de pesca clasico con un didmetro de 250 cm medido a lo largo
del dosel. Equipado con una cubierta lateral completa adicional con cremallera.
La sombrilla protege del sol, de la lluvia y, gracias a sus paredes, también del
viento.

1S14-P010 250

i &8

PARAGUAS

Sombrillas mejoradas hechas de material reforzado. Totalmente impermeables,
con costuras selladas, ajuste de angulo y paredes laterales completas.

1S14-P0O08 250

SU %

. SOPORTE DE PARAGUA

i Serie de soportes de acero muy estables. El producto proporciona toda

la estabilidad necesaria y gracias a su cuidada hoja, facilita la colocacién
del soporte en el suelo. El cierre giratorio mantiene estable el paraguas
desplegado.

¥ & E

AIX-0465  22/16 1

SU %

GRCRE

AIX-0553  22/16 1

SU-1%
N

AIX-0556 22/16 1

SU- %
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Traje de invierno

Chaqueta impermeable

Chaqueta de sherpa

Vadeadores

Sudaderas con capucha y pantalones
Camisetas y camisetas de manga larga
Ropa con protecciéon UV

Ropa interior térmica

Bufandas tubulares

Guantes

Zapatos y crampones

Zuecos

Botas de agua

Gafas de sol

Cinturdn flotante y funda

Gorras

Gorras de invierno

202
202
202
203
206
207
208
209
209
210
210
211
211
212
214
214
215
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WINTER SUIT

Un traje de invierno profesional disefiado para
todas las técnicas de pesca con caiia. Fabricado
con tejido impermeable de alta calidad de 10 000
mm con 5000 g de transpirabilidad. El conjunto
se compone de pantalones con tirantes y una
chaqueta con capucha.

WATERPROOF

(¢ 5000g/m=/24h

W, BREATHABILITY

Ne M

NEW UMB-273-XS Xs
UMB-273-S S
UMB-273-M M

UMB-273-L

UMB-273-XL XL
UMB-273-XXL XXL

UMB-273-XXL+ XXL+

SuU- %
MFT RAIN JACKET 2.5L

Una chaqueta de lluvia ligera hecha con tecnologia
2.5L, que proporciona impermeabilidad de

8,000 mm y resistencia al viento. Los materiales
utilizados también garantizan una excelente
transpirabilidad y compacidad: se guarda en su
propio bolsillo.

WATERPROOF

{{{ 3000g/m=/24h

W\ BREATHABILITY

Ne

NEW UMB-06-XS XS

UMB-06-S S

UMB-06-M M

UMB-06-L L
UMB-06-XL XL
UMB-06-XXL XXL
UMB-06-3XL 3XL

MFT SHERPA FLEECE JACKET
La MFT Sherpa Fleece es una chaqueta para las
condiciones meteoroldgicas mas exigentes. El
tejido sherpa exterior de alta densidad ofrece
fuerte aislamiento térmico, mientras el forro polar
interior y la membrana protegen del viento y la

humedad.
Ne m
UMB-12-XS XS
UMB-12-S
UMB-12-M M
UMB-12-L
UMB-12-XL XL
UMB-12-XXL XXL
UMB-12-3XL 3XL

SU- %
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CHEST WADERS - BREATHABLE LG 2027
WITH BOOTS

Vadeador de pecho transpirable con botas
incorporadas, confeccionado con tejido de
membrana de alta calidad que proporciona total
impermeabilidad y buena transpirabilidad. Las
botas integradas las hacen ideales para terrenos
embarrados.

(I raser (X Proer

Ne Tl
UMS09-XS Xs
UMS09-S
UMS09-M M
UMS09-L
UMS09-XL XL
UMS09-XXL XXL
SuU-1 %

CHEST WADERS - BREATHABLE
WITH NEOPRENE SOCK

Los vadeadores transpirables MIKADO llaman la
atencion incluso de los pescadores mas exigentes.
Tejido resistente, disefio comodo, bolsillos de gran
capacidad, calcetin duradero y detalles practicos
los hacen realmente valiosos y atractivos como
producto.

SHifLE+
&
P

(I maner (K oor

Ne Tl
UMS05-S s
UMS05-M m
UMSO05-L L
UMS05XL XL

UMSO5XXL XXL

BASIC WADERS

Vadeadores de pesca basicos fabricados con
materiales duraderos. Ideales para pescadores
principiantes, con una excelente relacién calidad-
precio: dos bolsillos, cintura ajustable y una
seccion superior facil de ajustar para un ajuste
cémodo.

(I raser (X Proor

Ne

NEW UMS08-38 38
NEW UMS08-39 39
NEW UMS08-40 40
UMS08-41 4
UMS08-42 42
UMS08-43 43
UMS08-44 44
UMS08-45 45
UMS08-46 46
UMS08-47 47
NEW UMS08-48 48
NEW UMS08-49 49

MIKADO 2027 203
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PREMIUM WADERS

Vadeador de pecho fabricado con un tejido de
poliéster reforzado de alta calidad. Ademas, estan
equipados con una bolsa portadocumentos y
refuerzos en las rodillas. Las botas llevan una
suela con tacos que proporciona una estabilidad
adecuada incluso en superficies resbaladizas.

(f mamem K rroae

Ne

UMS06-42 42
UMS06-43 43
UMS06-44 44
UMS06-45 45
UMS06-46 46
UMS06-47 47
UMS06-48 48

i S5

WADERS

Vadeadores de pecho fabricados con un tejido de
poliéster de alta calidad. Una moderna tecnologia de
costuras soldadas garantiza su total impermeabilidad y
una gran resistencia a los dafos.

(e (K proae

Ne N
il
UMS07-42 42
UMS07-43 43
UMS07-44 44
UMS07-45 45
UMS07-46 46
UMS07-47 47

SU-t %

NEOPRENE WADERS

Vadeadores de neopreno calidos y cdmodos para
las estaciones frias. El material grueso proporciona
un gran aislamiento incluso en aguas heladas. Las
botas garantizan comodidad y calidez gracias al
forro adicional.

(@ waren (L oo

UMSNO03-42 42
UMSNO03-43 43
UMSNO03-44 44
UMSNO03-45 45
UMSNO03-46 46

i S
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THIGH WADERS - THIGH WADERS
PREMIUM m 2027 : Vadeadores de pecho fabricados

Vadeadores fabricados en material con un tejido de poliéster de alta
resistente de 0,70 mm de espesor. La calidad. Una moderna tecnologia de
avanzada tecnologia de soldadura de costuras soldadas garantiza su total
costuras garantiza una impermeabilidad impermeabilidad y una gran resistencia
del 100% y una mayor resistencia a los a los dafios.
danios.
()‘ WATER
PROOF
T owwozaz | a2
UMWO02-43 43
UMWO02-44 44
UMWO02-45 45
UMWO02-46 46
SU41 %

U WATER

PROOF

UMWO03-42 42
UMWO03-43 43
UMWO03-44 44
UMWO03-45 45
UMWO03-46

46
SU- %

HANGER FOR CHEST WADERS AND WADING PANTS | NEW R0
Una percha universal para botas de agua y vadeadores, disefiada para un secado y

almacenamiento convenientes. Su diseio compacto y practico ocupa poco espacio y permite

colgar los vadeadores en cualquier lugar. Se adapta a todos los tamarios.

AMW-WAD 1

=

MIKADO 2027 205



UMB-13-XS
UMB-13-S
UMB-13-L
UMB-13-L

UMB-13-XL

UMB-13-XXL
UMB-13-3XL

UMB-15-S
UMB-15-M
UMB-15-L
UMB-15-XL
UMB-15-XXL
UMB-15-3XL

UMB-05-S
UMB-05-M
UMB-05-L
UMB-05-XL
UMB-05-XXL
UMB-05-3XL

XL

XXL
3XL

SU- %

L

UMB-09-S
UMB-09-M
UMB-09-L
UMB-09-XL
UMB-09-XXL
UMB-09-3XL

UMB-04-S
UMB-04-M
UMB-04-L
UMB-04-XL
UMB-04-XXL
UMB-04-3XL

XL
XXL
3XL

su1 &5

CAGTM,
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| NEw 0rg 2027

@)

100%
COTTON

@)

100%
COTTON

re [
il

UMH-021-XS Xs UMH-020-XS
UMH-021-S UMH-020-S

UMH-021-M M UMH-020-M

UMH-021-L UMH-020-L
UMH-021-XL XL UMH-020-XL XL
UMH-021-XXL XXL UMH-020-XXL XXL
UMH-021-3XL 3XL UMH-020-3XL 3XL

i S

........................................................................... ,‘ 2
MFT SHORTS L= 2027 w 4
Los shorts MFT son ligeros y transpirables para verano. Los bolsillos con - &
cremallera evitan perder objetos, y las inserciones de malla y el corte holgado -

-

dan comodidad y libertad de movimiento.

UMB-14-XS XS
UMB-14-S
UMB-14-M M
UMB-14-L
UMB-14-XL XL
UMB-14-XXL XXL
UMB-14-3XL 3XL

LONGSLEEVE - LAKE

La camiseta Mikado Lake de manga larga esta confeccionada 100% en algoddn
pesado de alta calidad. Un estampado minimalista refleja la pasion por la pesca,
mientras que su disefio versatil lo hace adecuado para el uso diario.

—
hl
UMH-022-XS XS
UMH-022-S
UMH-022-M M
UMH-022-L

UMH-022-XL XL

UMH-022-XXL  XXL % @
100%

_umaozsx 3 220 GSM COTTON

SUA %
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UPF LONG-SLEEVE

Camiseta de manga larga transpirable confeccionada en tejido de alta calidad con
filtro UPF50+ para mayor proteccién solar y comodidad en climas calidos. Incluye
inserciones laterales de malla y puiios elasticos.

N

UMB-05UPF-S S

UMB-05UPF-M M

UMB-05UPF-L L
UMB-05UPF-XL XL
UMB-05UPF-XXL  XXL
UMB-05UPF-3XL  3XL
UMB-O5UPF-4XL  4XL

\ur>
@ UPF 50
SU-1 n

UPF LONG-SLEEVE

Sudadera de manga larga con capucha y braga de cuello integrada, confeccionada
con material transpirable de alta calidad con filtro UPF 50+. Ofrece proteccién
solar y comodidad en dias calidos, con inserciones transpirables adicionales en los
laterales.

i

UMB-10UPF-S S
UMB-10UPF-M M
UMB-10UPF-L L

UMB-10UPF-XL XL
UMB-10UPF-XXL XXL
UMB-10UPF-3XL  3XL
UMB-10UPF-4XL  4XL

i
@ UPF 50
SU- on

LG 2027

UPF LONG-SLEEVE LADY CAMO

Una sudadera con capucha ligera para mujer con polaina integrada para el cuello
confeccionada con tejido transpirable. Un ajuste entallado garantiza una mayor
comodidad y forma, mientras que la capucha cuenta con una abertura para una
cola de caballo.

i

UMB-11UPF-XS Xs
UMB-11UPF-S
UMB-11UPF-M M
UMB-1MUPF-L
UMB-MUPF-XL XL

UMB-1IUPF-XXL  XXL

\U’,
su1 % K =2 UPF 50

UPF HOODED LONG-SLEEVE

Sudadera de manga larga con capucha y braga de cuello integrada, confeccionada
con material transpirable de alta calidad con filtro UPF 50+. Ofrece proteccion
solar y comodidad en dias calidos, con inserciones transpirables adicionales en los
laterales.

i

UMB-04UPF-S S

UMB-04UPF-M M

UMB-04UPF-L L

UMB-04UPF-XL XL
UMB-04UPF-XXL XXL
UMB-04UPF-3XL  3XL
UMB-04UPF-4XL  4XL

Vi
0
@ UPF 50
SuU-1 gl
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TERMOACTIVE UNDERWEAR

Ropa interior térmica fabricada con materiales de alta calidad que proporciona comodidad térmica y libertad de movimiento. Su disefio minimalista y ajuste
comodo la convierten en una excelente opcion no solo para pescar, sino también para otras actividades.

Ne N Ne i
UMB-07-S S UMB-08-S S
UMB-07-M M UMB-08-M M
UMB-07-L L UMB-08-L L
UMB-07-XL XL UMB-08-XL XL

UMB-07-XXL XXL UMB-08-XXL XXL
UMB-07-3XL 3XL UMB-08-3XL 3XL

SU- % SU-1 %

NECK GAITER

Polaina muy préactica de tejido transpirable que protege el cuello y la cabeza del sol y del viento
fuerte. Gran producto para todo pescador, después de doblarlo cabe facilmente en cualquier bolsillo.
Se puede llevar como gorro, bufanda o como bacalava.

("S\Q

| NEw pRoZz

==

UM-UKO013 1 UM-UKO012 1

SU-1 % SU %

UM-UKO10 1 UM-UK008 1

SU- % SUA %
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GUANTES

Estupendos guantes fabricados para la pesca con cafa en las estaciones mas frias. Fabricados con tejido de neopreno de primera calidad, suave y cémodo.

Proporcionan confort térmico a las palmas.

UMR-25-M M UMR-25BC-M M UMR-11B-M M

UMR-25-L L UMR-25BC-L L UMR-11B-L L

UMR-25-XL XL

SU-1 %

UMR-25BC-XL XL UMR-11B-XL XL

SU- % SU-1 %

UMR-11G-M M
UMR-11G-L L
UMR-11G-XL XL

=

UMR-02-M M UMR-26-L L UMR-1IPRO-M M UMB-03UPF-M M
UMR-02-L L UMR-26:XL XL UMR-11PRO-L L UMB-03UPF-L L
UMR-02XL XL UMR-26XXL  XXL UMR-PROXL XL UMB-03UPF-XL XL
Su- % SuA % H SU- % SUA %
MFT WALKER NEOPRENE SOCKS

Las botas de vadeo MFT WALKER son una opcién versatil para los pescadores. La suela de goma ofrece un
excelente agarre y cuenta con ranuras especiales para clavos, lo que garantiza la comodidad incluso en arroyos de
montana.

BMA-GPB-42 42
BMA-GPB-43 43
BMA-GPB-44 44
BMA-GPB-45 45
BMA-GPB-46 46
BMA-GPB-47 47
=
TUNGSTEN STUDS

Tacos de tungsteno para las suelas de sus botas, que aumentaran drasticamente su agarre en una superficie duray
resbaladiza. Muy féciles de colocar, aumentan tanto la comodidad como la seguridad de la pesca con cafia.

BMA-SPIKES-01 20

e _

Calcetines muy célidos de neopreno,
disefiados para la pesca con caiia

en estaciones frias. Equipados con
orificios de ventilacion que también
ayudan a eliminar los vapores de
agua, lo que aumenta la comodidad
de uso.

UMR-06-L L

UMR-06-XL XL
UMR-06-XXL XXL

SU-1 %
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-

NORTH POLE THERMAL EVA BOOTS

Botas térmicas North Pole de espuma EVA ligera para condiciones realmente extremas. Debido a
su innovador, plantilla térmica proporciona comodidad de uso en temperaturas tan bajas como -50
° C, que funcionara muy bien durante el hielo y barco, la pesca de invierno.

i

BMK-NTB-41 4
BMK-NTB-42 42
BMK-NTB-43 43 North
BMK-NTB-44 44 Po I e
BMK:NTB:AB 46 Th erma I
SU-1 %
MIKADO EVA BOOTS

Botas de agua de alta calidad fabricadas con espuma EVA ligera. Destacan por su comodo perfil
de plantilla y contrafuerte reforzado y protector de talén . Equipadas con un calentador adicional
extraible, pueden utilizarse independientemente de la estacién y el tiempo.

Ne m
il
BMK-GR-41 M
BMK-GR-42 42
BMK-GR-43 43
BMK-GR-44 44

BMK-GR-45 45

BMK-GR-46 46 eva
T

BMK-GR-47 47 ECHNOLOGY

MIKADO LADY BOOTS

Botas de agua Mikado Lady - nuestro nuevo modelo creado especialmente para las mujeres .
Elegantes, funcionales y perfectamente combinables con la cafia Lady Bixlite. Equipadas con un
calentador extraible, son cdmodas, ligeras y faciles de limpiar.

Ne -
il
BMK-LA-36 36
BMK-LA-37 37
BMK-LA-38 38
R eva
BMK-LA-40 40
TECHNOLOGY
BMK-LA-41 4

SU-t %
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GAFAS DE SOL POLARIZADAS

Modernas gafas de sol polarizadas para pesca con un filtro UV adecuado.
Gran reduccién de reflejos y brillos proporciona una mayor visibilidad bajo
el agua. Equipamiento obligatorio para cualquier pescador o conductor.

AMO-2026-BR

sus %

AMO-2026-GY-PH 1

AMO 7516-X

SU-1

I

BV

BR

YE

i RY

G ¢

AMO-7861-X

sus %

AMO-2025-BR

SU-1

BV

BR

YE

ol 1

¢

AMO-7911-X

SU-1

BR

GY

AMO-7871-X

SU %

BV

omlE

YE

\-?
a9 ¢
N

AMO-0023-X
@

BR

RN

GY

AMO-7774-X

%

212

MIKADO 2027



| NEw pRoZz

AMO-2026-BV
SU- %

AMO-2026-GR

sus %

LT 2027

AMO-2026-OR

SU-1 %

.

N
S $
N

AMO-2027-BC

sus %

| NEw PRz

AMO-2027-GR

@

LG 2027

AMO-WIXL-BR

@

BV

BR

GY

YE

AMO-0595-X

SU- 8

AMO-2025-GY-PH 1

="

GR

Tmmey

AMO-7524-X

SU- %

T LI

*i?
-’
e

AMO-CPON-X

55

MIKADO 2027
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AMO-0001-B 1

1 8

- FLOATING SUNGLASSES STRAP

: Correa flotante para gafas de sol que evitara que se le caigan de la cabeza y se
pierdan mientras pesca con cafa desde una embarcacién.

AMO-9407 65

10
w1 &F

2027

UM-UB028-FG 1

=

2027

<>
=
UM-UB028-LG 1

i S

<>
UM-UB028-SG 1

i S

UM-UB029-GC-LP 1

SU-1 %

-
]
- F -
UM-UPF2027 1 i UM-UPF2026 1
SU4 %

SU %

UM-UB027-BR 1

SU-1 %

UM-UB027-BC 1

SUA %

UM-UB027-LC 1

SU- %

UM-UB027-0G 1

SU- %

UM-UB027-CG 1

UM-UB028-GW 1

SU- % SUA %
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ROPA 09 Py

UM-UB025-BK 1

SU- %

UM-UB025-OR 1

SU4 %

-
. :--C*
- - o =
UM-UB025-BL 1

SUA1 %

l[

UM UB028

SU- %

UM UBO18

SU4 %

UM UCo15

SU- %

LED
CAPS

UM-ULEDO1-BK 1

SU’I

UM-ULEDO'-LF 1

Su- %

umM-uCo12 1

LED WINTER HAT

SU4 %

UM Ucoo7

SU- %

UM uco16

SUA %

| NEw Bz

UM uco17

SU1 %

SU1 %

E

UM-Uco14

SUA4 %

@

UM ucon

SUA %
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Pato

Esteras de medicion
Vinilos

Cucharillas giratorias
Cucharillas

Cigarras y spinner
Wobblers y crankbaits
Microjigs

Moscas artificiales

Stingers
Cabezas de jig, tornillos para sefiuelos,
tornillos, plomos

Giratorios

Plomos para sefuelos artificiales
Cheburashkas

Bajos para cebo muerto

Bajos de linea

Anzuelos triples

Anzuelos

218
218
219
235
240
245
247
254
254
256
261
265
266
268
269
271
275
277
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BELLY BOAT Il ™
N2
Pato de alta calidad fabricado en PVC reforzado. La nueva versién esta equipada con un suelo thl

hinchable, mejorando la flotabilidad y la comodidad del pescador al elevar la posicién de su
asiento. El asiento también esta equipado con dos portacanas.

v
KG
SPMA-BELLY-02 150 x 116 140 45x20x10

SU-1 %

O\ MIKADO

JAWS PREDATOR MAT

. . NQ ™ <
La estera de pesca JAWS para medir peces grandes de hasta 130 cm de longitud y 30 cm de anchura.
Fabricada de un tejido resistente con un angulo de aluminio que facilita el proceso de medicién. Su S14-J002 130x30 !

construccion enrollable con velcro de repuesto facilita su transporte y almacenamiento.

SU-1 %

JAWS SOFT MAT
La alfombrilla Jaws esta fabricada con un tejido resistente a los olores y facil de limpiar. El relleno suave thl
adicional y una medida impresa facilitan el desenganche y la comprobacién del tamafio de la captura. 1514-J003 130 x 30 1

w ST

12
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MFT SHAD LEA 2027

Este vinilo incorpora una cola alargada que trabaja
perfectamente en cualquier condicién. Su pintura esta
protegida con un recubrimiento de silicona transparente que
aumenta su durabilidad, conservando el brillo y calidad del
sefiuelo durante mucho tiempo.

e

PMSH-15-X 15 17 2 10
PMSH-20-X 20 42 1 10
PMSH-25-X 25 80 1 10

)

b

MFT V-TAIL 7
Se trata de un sefuelo con cola en V muy realista. Las aletas off
laterales adicionales estabilizan la posicion del sefiuelo m2027 .
durante la pesca vertical, mientras que el recubrimiento
protector de silicona transparente le aporta un brillo natural.

Ne

PMVT-17-X 17 22 1 10
PMVT-23-X 23 59 1 10

-\.! 4 w ¥
el p
-

MF
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MFT PERCH

Imitacion realista de la perca con todos los detalles. Una
pintura Unica y una gran accién tanto durante la recuperacion
clasica y continua como en el jigging garantizan el éxito

en cualquier agua. Un excelente sefiuelo para grandes
depredadores.

o o™ = <>
Ne 1l il

PMMP-10-X 10 14 4 4
PMMP-16-X 16 56 1 4
PMMP-21-X 21 108 1 4
PMMP-25-X 25 188 1 4

220
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MET ROACH

MFT ROACH

Representacion muy realista de un gardon con todos sus detalles. Un
revestimiento original creado utilizando la experiencia de todos los
miembros de la MFT, fusionado con una fuerte accién del cuerpo y una
amplia accion de la cola garantiza el éxito en cualquier cuerpo de agua.

Ne |CITI [@
8 4

PMMR-8-X 8 6
PMMR-12-X 12 25 4 4
PMMR-15-X 15 52 2 4
PMMR-18-X 18 90 1 4

MIKADO 2027 221
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SICARIO

El aspecto realista, la intensa accion de la cola y el temblor
bien pronunciado del cuerpo hacen que el vinilo Sicario sea
mortalmente eficaz para multiples tipos de depredadores.
Los tamafos mas pequefos atraen percas y luciopercas,
mientras que los mas grandes atraen lucios.

6 5

PMSC-8.5-x 85 6
PMSC-10.5-x 105 10 5 4
PMSC-14-x 14 25 2 4
PMSC-18-x 18 52 2 4
PMSC-22-x 22 95 1 4

e

RO RT SB TE

JAWS RRS LG 2027

Jaws RRS es un sefiuelo listo para usar, disefiado para grandes depredadores. Ideal para spinning clasico y currican. Equipado con anzuelos triples resistentes y
anticorrosivos, ofrece un excelente rendimiento tanto en agua dulce como salada.

N
B’ 8 1 5

PMRRS-18-X

222 MIKADO 2027



SPINNING 10 [z,N

SICARIO PIKE TAIL °

El aspecto realista, la intensa N

accion de la colay el temblor PMSCT-8.5-x 85 3 4 8

bien pronunciado del cuerpo PMSCT105x 105 6 4 8

hacen que el vinilo Sicario sea PMSCT-14-x w3 2 7
oHAND mortalmente eficaz para multiples PMSCT-18x 8 29 2 4

tipos de depredadores. Los tamarios PMSCT-24-x 24 67 1 4

mas pequenos atraen percas y
luciopercas, mientras que los mas
grandes atraen lucios.

e e

—
S
Ll
e
al
O
ad
<
=
N
=
d

TE
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Los productos fabricados con material TPE pueden reaccionar con otros sefiuelos. Para evitar dafios, guardelos en su embalaje original o en cajas de alta calidad, o
en compartimentos separados. LTS

M-CRAFT WIGGLY WORM

El Wiggly Worm es una imitacién de una lombriz de tierra,
fabricada con TPE, un material flotante y elastico de gran
durabilidad. Los sefiuelos deben guardarse en su embalaje
original, ya que el TPE puede reaccionar con otros materiales.

Ne
PMMW-50-X 5 10
PMMW-75-X 75 8
PMMW-100-X 10 5

BB

MF

BABY SHAD

Un fantastico sefiuelo fabricado con material TPE flotante

y elastico. Un arma secreta contra los depredadores. Los
sefiuelos M-Craft deben guardarse en su embalaje original en
. El material del que estan hechos puede reaccionar con otros
productos.

N2
PMMBS-35-X 35 10
PMMBS-50-X 5 8
PMMBS-75-X 75 5

&

MF MP PP Vi
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M-CRAFTSHAD I 2027

M-Craft Shad es un gran sefiuelo de accidn agresiva,
fabricado en TPE flotante y flexible. Arma secreta para
depredadores lentos. Guardar los M-Craft en su envase
original, el material puede reaccionar con otros productos.

PMMSH-100-X 10

x= |||||\|IIII|!',:ii|I\|i>0

MF MP PP

REAL FISH STICKLEBACK

Sefiuelo pintado a mano y disefiado con un escaner

3D como una imitacién de un verdadero pez - una
presa real de lucioperca y perca. El recubrimiento tnico
permite ajustarse a cualquier condicién del aguay a las
preferencias de los peces mas exigentes.

Ne
5 5 7

PMRFS-5-X*
PMRFS-8-X* 8 5 7

* Disponible también en una mezcla de colores
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M-CRAFT MORTAL TAIL

Mortal Tail es un sefuelo sin cola, sin efecto propio, que imita
a los alevines de verano. Esta hecho de silicona japonesa
suave de la mas alta calidad. jUn arma secreta para percasy
otros depredadores con poca alimentacion!

PMMO-50-X 5 8
PMMO-75-X 75 8
PMMO-100-X 10 8
NEW PMMO-125-X 125 3
NEW PMMO-150-X 15 5

M-CRAFT MORTAL TAIL DROP SHOT LT 2027

Set listo para drop shot con tres sefiuelos Mortal Tail, plomos

y anzuelos especializados, seleccionados segtn el tamafio del
sefiuelo. Ideal para perca, lucioperca, lucio y bass. L)
1
e

PMMO-DS-75 75 3 2x4 x5, 1X7
PMMO-DS-100 10 3 2x1 1x5, 1x10.5
PMMO-DS-125 125 3 2x1/0 1x7, 114

=7

BP MB

FLAT FISH

Flat Fish es un sefiuelo realista, aplanado y blando, que se asemeja
perfectamente a una cria de pez. Su accién Unica y la amplia gama
de posibles aplicaciones lo convierten en una gran opcion para la
perca y otros peces depredadores.

PAINTED

N2
PMFL-5.5-x 55 10 8
PMFL-7-x 7 7 8

x=@ o> P

BLEAK

PERCH

ROACH

= >
SHRIMP SCENTED ]
&

& SUPER SALTY \ue

226
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PERFECT ROACH )
Perfect Roach es la imitacion de gardon mas realista del mercado.
Su excepcional accién funciona a la perfeccién en todas las PANYED

condiciones, independientemente del peso de la cabeza del jig
utilizado. Ninguin depredador podra resistirse a este sefiuelo tan

7
SHRIMP SCENTED G
& SUPER SALTY

realista.
PMPER-5-x 5
PMPER-7-x 7
PMPER-8.5-x* 85
PMPER-10-x* 10
PMPER-13-x* 13

3D RUDD @ 2027

-

CROACH @

PMPER-8.5-X-B 85 36
PMPER-10-X-B 10 25
PMPER-13-X-B 13 25

REAL FISH PERCH

Real Fish Perch parece una perca de verdad. La forma Q‘
realista, los detalles cuidadosamente acabados y el fuerte
atrayente perfumado nos han permitido conseguir un sefiuelo oo

increiblemente eficaz para todos los peces depredadores.

Ne
6.5

y
SHRIMP SCENTED
& SUPER SALTY

Z

PMRFP-6.5-x* 6 7
PMRFP-8-x* 8 5 7
PMRFP-9.5-x* 95 4 7

[

* Disponible también en una mezcla de colores

GOLDEN PERCH @ NATURAL PERCH @ MAGIC VIOLET @ VIOLET PERCH FROG
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FISHUNTER
Fishunter es un sefiuelo legendario que, desde hace mas de
una década, domina a todos los sefiuelos blandos disponibles
en el mercado. No importa el tamafo y la temporada,
Fishunter ofrece impresionantes percas, luciopercas, lucios

y otros depredadores en todo tipo de locales. PMFHL3.5-x

PMFHL5-x

PMFHL7-x

PMFHL8-x
PMFHL10.5-x

PMFHL15-x

105
15

N g g o

b 2
SHRIMP SCENTED 7]
& SUPER SALTY

570 573

228
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Un conjunto de sefiuelos Fishunter seleccionados y fiables, rematados con

FISHUNTER WITH JIG HEAD
8

cabezas plomadas clasicas Jaws de dos pesos. Una excelente opcién para PMFHL8-SET 2x7,2x10 4
quienes se inician en el spinning. NEW  PMFHL10.5-SET 105 3x10 3
PMFHL8-SET

PMFHL10.5-SET 2027

El sefiuelo de spinning mas versatil que no podia faltar en la gama de Mikado.
Un clasico twister con un cuerpo engrosado y una larga cola que incorpora una
abertura especial, que genera una onda adicional estimulando a los peces a picar.

v (@

PMTBT-38-x 38 10
PMTBT-51-x 51 8
PMTBT-64-x 6.4 6
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Saira es un vinilo con cola en v disponible en SHRIMP SCENTED ”2

varios tamafios y colores que, en el tamafio 8¢ SUPER SATY s PMSA-5x 5

8 10

adecuado, puede pescar desde truchas y percas g PMSA-6.5 65 8 10
hasta luciopercas y siluros. Se puede equipar PMSA-8-x 8 5 10
con una cabeza plomada, un anzuelo offset o un PMSA-10-x 10 5 10
montaje drop shot. PMSA12:x 2 5 0
PMSA-14-x 14 5 8

PMSA-17-x 17 3 6

PMSA-20-x 20 3 5

PRINT
COLOR

PMSA-14-3D-X 14 4 5
PMSA-17-3D-X 17 3 5
PMSA-20-3D-X 20 2 5

LBLEAK LFLUO LROACH ROACH

. 401 560 561
382 400
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Set listo para usar compuesto por un vinilo Saira con cabeza plomada, un anzuelo triple de la
serie Jaws Vertical y un cuerpo de repuesto. Disefiado para pescadores de lucioperca y lucios PMSAVA7-30X 17 1x30
grandes con tecnologia de live view. PMSAVA7-45X 17 1x45

PMSAV-20-30-X 20 1x 30

PMSAV-20-45-X 20 1x45

’ SHRIMP SCENTED D
) & SUPER SALTY \pue
PAINTED

LBLEAK * LFLUO

Fish Fry es un vinilo hecho para la técnica de drop-shot, aunque también puede usarse 4
facilmente con un jig. La ligera accion de la cola resulta fantastica bajo la superficie. Disponible -
en 4 tamanos y 23 colores. -
™
s

PMFY-5.5-x 55 8 8

PMFY-6.5-x 6.5 5] 8 S TR

PMFY-8-x 8 5 8 ( e >

PMFY-10.5-x 105 4 4 S aimen A’m

- e

EL LX
LG 2027 LG 2027

362 372 381 382 565 564 566 573
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SPARK

"
Spark es un vinilo realmente efectivo con una superficie a2 \
sobredimensionada del cuerpo y una base fina de la cola. ‘@
Debido a la fusién de esas dos caracteristicas hemos creado  ~™"{. 5 e Sarry
un sefiuelo con una accién de hundimiento lento con una
cola que sigue trabajando en cualquier condicion.

PMSF-5.5-x 55 7

PMSF-7-x 7 6
PMSF-8.5-x 85 5 o
L

PMSF-10-x 10 4

HAND
PAINTED
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M-CRAW | NEW JL0)ud

M-Craw es una fiel imitacion de cangrejo en silicona blanda y flotante, perfecta
para luciopercas y percas dificiles. Sus patas y antenas largas, finas y flotantes
trabajan con la minima turbulencia.

N
4 6

PMMC-40-X
PMMC-80-X 8 4

u-h' r
¥ e
s B MF
b o gl

HYPNOSHAD
HypnoShad es un sefiuelo de material japonés stper blando, impregnado con
atrayente para aumentar capturas. Su cuerpo estriado trabaja en cualquier
condicién y vibra con el menor movimiento de la puntera.

N

PMHS-50-X 5 8
PMHS-75-X 75 5
PMHS-100-X 10 5

BB BP CF

HYPNOTAIL | NEW o4

HypnoTail es un sefiuelo moderno con cola en V, de material japonés stper blando
con atrayente. Su cuerpo estriado trabaja perfectamente con el menor movimiento
de la puntera.

EL LE LX MB MP

N

PMHT-50-X 5 8
PMHT-75-X 75 5
PMHT-100-X 10 5

P

BB BP CF EL LE LX MB MP
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M-AREA LONG WORM

AR f . _ . Ne “ (@
Imitacion de una lombriz, base de la dieta de los peces. Funciona bien durante las competiciones de Area thl .
Trout y para la pesca recreativa de truchas, percas y cacho. Una silicona especial y un atrayente nos han PMLW-85-X 85 8
permitido crear un sefiuelo que actta en el agua igual que una lombriz viva. -

BK BL CH LE WH

M-AREA MAGGOT

Ne ™
Una imitacién perfecta de un gusano, disefada para la pesca durante las competiciones de Area Trout y para Ll
la pesca de truchas y cacho en los rios. Su forma cuidadosamente disefiada, una paleta de colores Unica'y un PMMA-34-X 34 16
potente atrayente hacen que este sefuelo atraiga incluso a los depredadores mas cuidadosos. PMMA-42-X 42 10

r —
o E
’ r
BK BL CH LA LE MLC
- '
‘
‘ e
PE Pl

M-AREA MULTI INSECT

Imitacion de gusano que funciona realmente bien cuando se

trata de truchas y percas. Esta disponible en forma de sefiuelos
interconectados. El mas pequeno contiene 32 sefiuelos con 23 mm
de longitud, mientras que la versiéon mas grande - 18 piezas con 36
mm.

SP WH

8

PMMI-23-X 4x23
PMMI-36-X 3x36 6

PMMI-36-CA PMMI-23-CA

H

mLC
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Un gran y ligero spinner que es perfecto para areas \

MONSTER SPINNER \}\

poco profundas y cubiertas de vegetacion al pescar PME-MS-5X 5 *\*
lucios y grandes percas. La pintura Unica del disco EMEMS u \ N
combinada con el fleco provoca adicionalmente a los X= sut
depredadores letargicos a morder. % N
[ K3
y i : )

. . ‘ |

- 3

- i

i b 1 ] i
. FT G s SR
NEW
WINDMILL SPINNER SYSTEM M-CHATTER L= 2027 )
Windmill es una cucharilla ejemplar Excelente sefiuelo para depredadores como perca y lucio. El disco =
perfeccionada hasta el mas minimo detalle, vibrante con bandas de goma de colores excita a los peces y provoca PMCH-11-X " 3/0
ique funciona a la perfeccién incluso durante ataques. Para mas eficacia, anade un Mortal Tail al anzuelo del PMCH-13:X 3 4/0
- \ . S .

el recorrido lento!Su exclusivo revestimiento chatterbait. . @] su1 %

de dos caras y su anzuelo triple de alta
calidad garantizan el éxito en cualquier masa
de agua.

PMB-WINSS-3

A
]
il
3
4

SU %

FISHINGTEAM

PMB-WINSS-4
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WINDMILL "
Windmill es una cucharilla perfectamente m \
elaborada que funciona a la perfeccién incluso en PMB-WIN-0-X
recuperaciones lentas. Su exclusivo revestimiento PMB-WIN-1X 1
de dos carasy su anzuelo triple de alta calidad con PMB-WIN-2-X 2
borla garantizan el éxito en cualquier masa de agua. PMB-WIN-3-X 3

PMB-WIN-4-X 4

PMB-WIN-5-X 5

FT

X /7
= .. '- :"_.

M-GRUB —
Cucharilla con una pala ancha y con un cuerpo
pesado y pintado que permite atravesar en angulo PMB-GRU-2-X 2
los lugares menos accesibles y los monticulos PMB-GRU-3-X 3
sumergidos dentro del lecho del rio. PMB-GRU-4-X 4

BK-G
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. . e —
Stream es una cucharilla larga. Cuando se introduce en el N 1l
agua se asemeja a peces e insectos. La forma de la pala PMB-OSTAX 1
facilita su uso cerca del fondo de embalses profundos. RS %
En los rios se consiguen mejores resultados conduciendo PMB-OST-3X 3
la cucharilla a contracorriente. e p— “
M-00 S-00 Z-00 10 " 20H

62H 61H 63H 66H 67H TR

Ne

PMB-OBL-PERCH
PMB-OBL-PIKE

SU- %

el PERCH.COMED

8 MIKADO
)

o PMB-OBL-PERCH

i PIKE COMED

8\ MIKADO

PMB-OBL-PIKE

MIKADO 2027
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BLASTER e [

Las cucharillas Blaster tienen una pala de i (\

anchura media. En este tipo de construccion gira PMB-OBL-00X © " \g

a unos 45 grados, lo que lo convierte en uno de PMB-OBL-OX ° 1 ¥\

los sefiuelos mas versatiles de nuestra gama. PMB-OBL-1X ! 3 \ :

Perfecto para pescar en rios y aguas tranquilas AR 2 S % &
PMB-OBL-3-X 3 6 £
PMB-OBL-4-X 4 8
PMB-OBL-5-X 5

BLASTER SPINNER Ne — 9,
WITH TASSEL e :
PMBC-OBL-00-X 00 13 4
PMBC-OBL-0-X 0 17 A
PMBC-OBL-1X 1 32
PMBC-OBL-2-X 2 42
PMBC-OBL-3-X 3 6.2
PMBC-OBL-4-X 4 82
PMBC-OBL-5-X 5 12.2

X= SU-1 %
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M-CRAFT MI_CRO STREAM _ e
Una micro-cucharilla profesional dedicado a la pesca en agua corriente. Ll
La construccién de la cucharilla permitié la eliminacién de una horquilla, PMB-MCS-00-X 00

reduciendo en gran medida la resistencia generada y haciendo que el sefiuelo PMB-MCS-0-X

funcione incluso en caso de bobinado lento. X= suA %

BG BGD SBG SGP SR SRD
o 3 4 i A
® - (ege
: 8 E#
® — 2

p

M-CRAFT MICRO SPINNER

o —
Micro-spinner es una gran herramienta para cualquier pez que vive en nuestras N 1l
aguas. Funcionara increiblemente bien para la perca, cacho y trucha. De alta PMB-MCM-00-X 00
calidad y anzuelo triple robusto. PMB-MCM-0-X

X= SU-1 %

sep SR SRD
f R = o_o
| == - - | ..
| P | _-_ | '.-
e >
FOCUS SPINNER WITH TASSEL STREAM SPINNER WITH TASSEL
: ‘ 1 PMB-OFOC-30 {3
{\ ’ \% PMB-OSTC-13 PMB-OSTFC
Ng,
%
5
Ne Ne
PMB-OFOC-29 1 A PMB-OSTC-13 3
PMB-OFOC-30 i} PMB-OSTFC | i {
i SU-5 % \

SUs %
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SHALLOW KILLER

Una cucharilla cuidadosamente perfilada fabricada
con una fina ldmina de metal. Perfecta para pescar
todo tipo de depredadores en las zonas menos
profundas de los embalses y cerca de plantas
sumergidas.

o ™
N il

PMB-WSHK-10-X 58 10
PMB-WSHK-14-X 6.7 14

PMB-WSHK-21-X 83

21

SHALLOW MONSTER

Una cucharilla muy ligera y liviana, hecha para la
pesca de peces récord. Fabricada sin compromisos y

i

armada con unas anillas conectoras muy resistentes ¥
y un anzuelo triple de alta calidad con una seductora
borla.
o ™
PMB-WSHM-30-X 10 30
PMB-WSHM-51:X 13 51 FT \ RH RO S
X= SU- %
Cucharilla clasica de perfil estrecho que imita un '
pez pequenio. Perfecta cerca de bancos de alevines. g
Su gran accioén, incluso con recogida lenta, provoca
ataques de depredadores apaticos.
i
1
[s] ™ 1
Ne 1l ,‘
PMB-WCS-1-X 6.2 13 4
PMB-WCS-2-X 775 18 s
PMB-WCS-3-X 85 24
X= . SU- %
Cucharilla clasica de perfil estrecho, similar a un pez "f .
pequerio, fabricada en chapa fina. Perfecta para
aguas someras, praderas subacuaticas o zonas de .
nenufares.

] [ @
N il .

PMB-WCSL-1-X 6.2 7

PMB-WCSL-2-X 75 n
PMB-WCSL-3-X 85

16
X= SU-1 8
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ALGA

o
o 10

PMB-WAL-10-X 44

PMB-WAL-12-X 5.2 1 12
PMB-WAL-20-X 61 2 20
PMB-WAL-27-X 61 3

27
SU5 %

DANCER

; =
2

PMB-WDA-10-X 56 10
PMB-WDA-17-X 72 3 17
PMB-WDA-23-X 85 4 23
PMB-WDA-28-X 9.5 5 285

Sy

) & @

PMB-WDR-7-X 55 1 7
PMB-WDR-15-X 70 3 15
PMB-WDR-21-X 80

FOCUS

v [ G [E

PMB-WFO-7-X 43 1 75
PMB-WFO-16-X 6.0 2 16
PMB-WFO-21-X 70 3 21
PMB-WFO-32-X 83 4

=
22

PMB-WFR-22-X 53 2

SU-5 %

ZOE

. =
18

PMB-WZE-18-X 79 1
SU-5 %

SEEEEonOx

o=

GNOM

v [ G [E]

PMB-WGN-12-X 50 1 12

PMB-WGN-20-X 61 2 20

3 28
SUs %

PMB-WGN-28-X 67

ROACH DOUBLE ZM

o —
i
30

PMB-WRHD-30-ZM 70 4

ws ¥

ROACH DOUBLE SZ

o —
i
18

PMB-WRHD-18-SZ 5.0 2

ws

MIKADO 2027
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DUENDE TRYTHON DOUBLE

.

00 0|

o —
2 il
. PMBWTRD-24SS 65 6 24

PMB-WTRD-24-SZ 6.5 6 24

PMB-WTRD-24-ZM 6.5 6 24

PMB-WTRD-25-SS 50 4 25
4 25
4

5.0

PMB-WDU-16-X 6.4 1

e PMB-WTRD-25-5Z 50
il PMB-WTRD-25-ZM 25

16 H
: SU%%

sus 5

HAMMER

; —
N
2 13

PMB-WHR-13-X 55
PMB-WHR-20-X 61 4 20

X= SU-1 %

PIKE

x

S

u
- i

o —
N il
1 7

PMB-WPI-7X 76
PMB-WPI-18X 76 1 18

SU5 %

HUNTER

o [
N il il
76 1 7

PMB-WHU-7X

PMB-WHU-18X 76 1 18

SU-5 %’
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XSHOT 360

PMB-WXSH-21-X

[
il
1 21

PMB-WXSH-30-X 2 30

X= @ SU-1 %

X-DISTANCE 2027

22

PMB-WXDI-22-X 9

X= @ SU-1 %

BELONA 360 BELONA

hd
-

s@ sB
| ‘I :

PMB-WBEL-15-X 1 15 PMB-WRAB-15-X 6 1 15

PMB-WBEL-22-X 2 22 PMB-WRAB-20-X 7 2 20

PMB-WBEL-28-X 3 28 PMB-WRAB-30-X 85 3 30
NEW  PMB-WBEL-40-X 4 PMB-WRAB-40-X 9 4 4

X= @ SuU-1 % X= @ SuU-1 %
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Micro-cucharillas para spinning ultraligero. Mayor eficacia de clavado gracias al disefio de
PMB-01-1.5-X 24

un solo anzuelo. Modelo muy popular entre los concursantes del concurso Trout Area. Su

eficacia también se ha demostrado en la pesca en hielo. PMB10125% 24

X= @ SU-5 %

MINI SPOONS

o

15

PMB-I01T-1.5-X 24

PMB-I01T-2.5-X 24

X= @ SuU-5 %

PMB-101-2.5-01 PMB-I01-2.5-02 PMB-101-2.5-03 (/' PMB-I01-2.5-04 PMB-I01-2.5-05

A

< PMB-I01-2.5-06

M-CRAFT

Cucharillas de trucha brillantes en tres tamafios y pinturas Unicas, creadas gracias a la

PMB-I01-2.5-07 PMB-I01-2.5-09

PMB-101-2.5-10

experiencia de todo el equipo de Mikado. El peso relativamente alto y el tamafio pequefio PMB-MC-1.8-X 18
las hacen perfectas para lanzamientos largos. PMB-MC-3.4-X 34
PMB-MC-4.7-X 47

X= SuU- 8
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LAZZER

Lazzer spoon es una cucharilla universal disefiada para la trucha, la perca y el cacho. Armada

con un anzuelo muy afilado y fuerte con una microbarba. El set también incluye un anzuelo PMB-LAZ-16-X 16
adicional sin muerte. PMB-LAZ-2.5-X 25
PMB-LAZ-3.5-X 35

SU4 %

M- CRAFT MICRO SPINERBAIT
El micro spinnerbait es un arma letal para depredadores como perca, cacho e ide. La
PM-MMS-X 34

pala giratoria estimula a los peces y provoca ataques. Excelente sefiuelo para aguas con

vegetacion. X= SU- %

% ¥ 1 H s i 5 ! > | i
I .._. L 3 ._I ¥ -; & ‘,‘
i ,E-" - i CF' . _;E}..-- ) _;}-
H ; H § 4t H v
o > . M <> ~ 4 B i . i 4
AY BR FT PE
M- CRAFT MICRO TAIL LG o027
Sefiuelo especializado que combina rasgos de micro spinner y wobbler rattlin. La cola de
trabajo agresivo tienta a los peces incluso con recogida constante. Arma secreta para perca, PM-MMTX 9
cacho e ide. - sua %

M- CRAFT MICRO CHATTERBAIT
Micro chatterbait excelente para depredadores como perca, cacho e ide. El disco vibrante
estimula a los peces y provoca ataques. Para mas eficacia, aflade un Mortal Tail de 5 cm al

anzuelo. . o %

PM-MMCH-X 35

o, N - P o~ o,
3 i ; I( H ]
F F F y
-, . Ty i N £y o
7
Vs & 5 Y% ‘ \ 43 &0 "; (g & 7 1 e 4
i : gy Q>8> A Sl
AY BK BR FT PE Y7
245
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M-VIB
M-Vib en forma de pez espinoso, pensada para pescar en agua dulce y N

salada. Su gran peso combinado con un cuerpo relativamente pequefio PMB-MVIB-3X 35 3
funciona realmente bien cuando se trata de pescar en lugares mas PMB-MVIB-5X 45 5
profundos y en momentos en los que el alcance es crucial. PMB-MVIBIOX 55 0

PMB-MVIB-26-X 75 26

=

i
il
1 5

PMB-WCA-5-10 35
PMB-WCA-8-10 45 2 8
PMB-WCA-14-10 5.5

3 14
SU-5 %

il

il
35

PMB-WCA-5-11 1 5
PMB-WCA-8-11 45 2 8
PMB-WCA-14-11 55 3 14

M-TAIL

M-tail es un sefiuelo de spinning profesional que combina las caracteristicas de una gran cucharillay de

PMMT-3-x 3

un wobbler tipo rattling. La accion agresiva de su cola atrae eficazmente a los peces, también durante el PMMT-6.x 6
bobinado a velocidad constante, pero su cuerpo pesado permite el jigging. PMMT-9-x 9
PMMT-12-x 12

246 MIKADO 2027



SPINNING 10 8

SHIMMY

Shimmy es un wobbler flotante de poca profundidad disefiado para cacho, trucha o perca.
Funciona perfectamente en todas las condiciones, incluso con fuertes corrientes. Se
caracteriza por un trabajo fuerte y claramente perceptible en la cafia y una gran masa propia,
lo que permite lances largos.

N Wi @[
3 05

PWF-SH-34F-X F / FLoating 34 .
SU- %

SHIMMY DR

Shimmy DR es un wobbler pequerio, flotante y de inmersion profunda disefiado para la
pesca de cacho, trucha y perca. Presenta una accién muy agresiva y perceptible en la cafia
y un peso considerable. Funciona muy bien en desbordamientos y arrecifes rocosos.

e
33 08

PWF-SHD-30F-X F/ FLoating 30

X= . SuU- %

PROMINNOW

Prominnow es un pequefio wobbler disefiado para la pesca de la trucha, el cacho y la perca.
A pesar de su pequefio tamaiio, su forma aerodinamica permite distancias de lanzado
satisfactorias. Funciona muy bien en desbordamientos y arrecifes rocosos.

2 05

PWF-PM-35F-X F / FLoating 35

Pequefio wobbler de accion delicada que se hunde. Un modelo ideal para tramos de
montafia con una corriente mas rapida, donde un wobbler clasico es incapaz de alcanzar la
profundidad adecuada. Dedicado a la pesca de la trucha, asi como del cacho y la perca en los

rios.
n ~
PWF-MB-40S-X S 40 48 Sinking

SU-t %
vy

AY BR GP HB HF L

PB SM TR

MIKADO 2027
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DELICIOUS

Un pequefio wobbler con accién agresiva. Aguanta muy bien la corriente y funciona muy
bien cuando se recupera lentamente. Muestra sus mejores cualidades cuando se recupera
con sacudidas, tentando a los depredadores, parpadeando y saltando a los lados.

e
S

PWF-DE-455-X 45 35 Sinking

X= SU-1 %

CRACKER

Cracker es un wobbler que imita un alburno, disefiado para la pesca de depredadores en
aguas profundas. Se caracteriza por su accion agresiva durante la recuperacién. Durante
las pruebas, también demostré ser excelente cuando se utiliza con el método twitching
y pausas cortas.

N
15

PWF-CR-60SP-X  SP/Suspending 60 5.2

2 e o o - i i &
AY BR FT GP HB L OP SM
CRAZY CRANK

Un crankbait con una pala mas larga, una accién muy agresiva y una accion claramente
perceptible en la caia, que adoran las grandes percas, lucios y siluros. Un arma secreta para
las partes mas profundas del embalse

N
197

PWF-CC-62F-X F / Floating 62

X= SU-1 %

2

AY BR ET s

EVO TWITCH

Evo Twitch es un jerkbait neutro para trabajos especiales. Gracias a su disefio, rapidamente
alcanza la profundidad objetivo de trabajo y permanece alli hasta el final del lance, por lo que
podemos dirigirlo un poco mas largo y profundo, tentando a los depredadores menos activos.

N
24 08

PWF-ET-40SP-X S/ Slow Sinking 40

PWF-ET-70SP-X SP / Suspending 70 75 2
PWF-ET-90SP-X SP / Suspending 920 16.8 5

AY BR FT GP HB L OP SM
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JIVE

Jive es un jerkbait tipo minnow con cuerpo alargado que imita a un alevin, disefiado tanto
para twitching como spinning clasico. Los modelos de 9, 12y 15 cm estan equipados con un
sistema de lanzado magnético que aumenta el alcance del lanzado.

34

PWF-JI-56SP-X SP / Suspending 56 05
PWF-JI-70SP-X SP / Suspending 70 5.9 0.8
PWF-JI-90SP-X SP / Suspending 90 10.5 12
PWF-JI-120SP-X SP/ Suspending 120 24 15
PWF-JI150SP-X SP/ Suspending 150 47 25

="

RUMBA TWITCH

Rumba Twitch es un jerkbait disefiado para pescar grandes percas, luciopercas y lucios
utilizando el método de twitching. También funciona excepcionalmente bien al currican en
aguas poco profundas. Equipado con un sistema de lanzado para lances precisos y exactos.

T I (TR
9 15

PWF-RT-95F-X  F/Floating 95 .
SU-1 %

MFT DOG

MFT DOG es un sefiuelo de superficie que imita a un alevin asustado, herido y huyendo. Un
sefiuelo extremadamente eficaz para la perca, el asp y el lucio en las estaciones calidas.

8

PWF-MD-75F-X F / Floating 75

X= Su-1 %
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BOLD HEAD

Bold Head es un wobbler pequefio, voluminoso y de hundimiento superficial hecho para la
pesca de trucha, percay cacho. Debido a su masa condensada podemos lanzarlo mucho mas
lejos, en comparacién con la mayoria de otros wobblers de tamafio similar.

Ne

PWF-BH-4F-x F / Aggresive 40 35 1

BT RT FT NP OB BB Y36 Y28 001

CAVALIER

Cavalier es un crankbait de cuatro centimetros de longitud con una accién muy agresiva y
bien transferida a la cafa; se hunde hasta dos metros de profundidad. Funcionara muy bien
para el lucio, la perca, la trucha y el cacho.

36 20

PWF-CA-4F-x F/ Aggressive 40

X= Su- %

e

~
G
\

\

67 BT RT FT NP OB BB

TWIST

Twist es un pequeiio jerkbait. Su flotabilidad permite ,suspenderlo” en el agua. Demuestra
sus ventajas cuando se utiliza con la técnica de jerk, atrayendo a los depredadores con
reflejos ligeros y sacudidas cortas lejos de la linea central.

N v
S 42 28

PWF-TS-425-x

0.8
X= SU-1 % =

FLAMENCO

El Flamenco es un jerkbait con aletas laterales, que se hunde y se mueve para tareas
especiales. Gracias a su particular disefio, es muy estable en la corriente del rio,
relativamente facil de controlar en aguas profundas y atrae con eficacia incluso a
depredadores moderadamente activos.

S 25 12

45

PWF-FL-455-

X= . Su- 8

250 MIKADO 2027




SPINNING 10 8

LIGHTNING

Lightning es nuestro asesino de lucios y percas. Ese jerkbait llega a 1 m de profundidad,
refleja la luz con sus laterales, tiene relieve muy realista de escamas y ojos en 3D, lo que
obtendra es uno de los jerkbait mas realista del mercado.

N i [@ [
83

PWF-LG-70N-x N/ Medium 70

X= SU-1 %
2

BB FT

CHA-CHA

Cha-Cha es nuestra solucion para los aficionados a las picadas impresionantes desde la
superficie. Ese popper tiene todas las caracteristicas que esperamos de un sefiuelo de ese
tipo: es ruidoso, llega lejos y atrae eficazmente a los depredadores que se alimentan en las
capas superiores del agua.

N v
PWF-CC-60Fx F 60 8 -
SU %

NEEDLE

Needle es un jerkbait flotante hecho para la pesca de depredadores, especialmente percas,
lucios y truchas. La baja profundidad de inmersién, la accién de reflejo de la luz y la perfecta
distribucion del peso se asemejan a la perfeccidn a un pez herido que se convierte en una
presa facil para un depredador.

PWF-NE-7.5F-x F/ Aggresive 75 56 Slow sinking

BT RT FT NP OB BB Y58 Y31 A72 A22

GLIMMER

Glimmer es otro de nuestros crankbaits que funcionara de maravilla a la hora de hacer
currican agrandes lucios y espectaculares siluros. Su importante profundidad de inmersion,
su accién agresiva y su cuerpo voluminoso lo convierten en un arma perfecta para pescar
peces espectaculares desde aguas profundas.

N W m @
28

PWF-GR-8F-x F/Slow 80

45
X= SU4 %

04 60 61 Y50 Y56 Y22 63 PH
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MAGNAT

Magnat es un sefuelo sin babero que se hunde y funciona a varias profundidades. Funciona
perfectamente en aguas profundas. Su accién facil de percibir y su increible alcance
permiten pescar con él grandes percas, lucios y luciopercas.

PWF-MT-9S-x S/ Medium 90 33 max 5

SU-1% -
/; 2,

TWITCH INSTINCT

Jerkbait dedicado para lucios, luciopercas y grandes percas. Dispone de un sistema
magnético de lance largo que le permite alcanzar distancias increibles.

PWTI-115-x F / FLoating 15 125 15

PWTI-135-x F / FLoating 135 18.5 20

X= SuU-1 %

AYU BR FT ol PE ) RO

GHOST

Ghost es un jerkbait que se hunde lentamente y estd hecho para el twitching. Jerking con

pausas cortas es la mejor técnica para usarlo, que resultara con depredadores como lucios,
luciopercas y percas.

PWF-GT-8N-x N/ Medium 80 54 10

PWF-GT-10N-x N/ Medium 100 107 12 ¥
PWF-GT-11N-x N/ Medium 10 156 15

PWF-GT-12N-x N/ Medium 120 244

&

FT
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Un jerkbait de hundimiento lento que puede utilizarse de muchas maneras. Cuando se
recupera uniformemente, imita a un pez herido y enfermo, mientras que un suave tirén con
la punta hace que el sefiuelo realice una accion en zigzag.

N
PWMJ-7-X S 70 19 Sinking
PWMJ-10-X S 100 51 Sinking
PWMJ-13-X S 130 95 Sinking

PWMJSP-7-X SP 70 15.5 Suspending
PWMJSP-10-X SP 100 42 Suspending
PWMJSP-13-X SP 130 86 Suspending

X= SU-1 8

MFT SWIMBAIT

Los swimbaits son cada vez mas populares en todo el mundo. Nuestro MFT Swimbait es un
arma excelente para la caza del lucio y la perca cerca de la superficie del agua . El paquete
incluye dos colas diferentes, gracias a las cuales puede cambiar el aspecto de su sefiuelo.

Ne Wi [ @ ¥

PWMS-7-X SS 70 16 Slow sinking
PWMS-10-X SS| 100 M Slow sinking
PWMS-7-X SS 130 81 Slow sinking

X= SUA %’ +
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M-CRAFT TUNGSTEN
MICROJIGS XUL

Juego de sefuelos Micro Jig
fabricados con materiales de alta
calidad y cabezas de tungsteno,
especialmente seleccionados para la
pesca de especies como el cacho o la
perca. Peso aproximado del sefiuelo

seco: 0,6 g, con anzuelo com muerte.

ks b Bk

PMJ-SETO!1 06
SU- %

M-CRAFT TUNGSTEN
MICROJIGS UL

Juego de sefuelos Micro Jig fabricados
con materiales de primera calidad, con
cabezas de tungsteno, perfectos para
la pesca de trucha, cacho o perca. Peso
del sefiuelo seco: aprox. 1,5 g, con
anzuelo com muerte.

PMJ-SET02
SU- %

FLY MLX

Un conjunto cuidadosamente compuesto de moscas artificiales. Hecho a mano con materiales de alta calidad, el conjunto permite un ajuste perfecto a las

condiciones, la temporada y las especies de peces.

H r“-=

BEY MLX

AEENEE

PFL-SETO1 12 PFL-SETO1B 12

st su1 &

i

PFL- SETOZ 10

SU- %

PFL-SETO2B 10

SU-1 %
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L S TR R

48 ._ | d
FLY MLX I

=, BAs

PFLSETO3 8 PFL-SETO38 8 PFL-SETO4 6 PFL-SETO4B 6
su- % su- % su- % su-t %

| NEw PRz | NEw DEOZZaN

PFL-SETO5 10 PFL-SETO5B 10 PFL-SETO6 6 PFL-SETO6B 6

Su-t % Su- % Su- % su-t %
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JAWS EVO STINGER SYSTEM

Un sistema moderno con un tornillo y pasadores, hecho de giratorios, que permite una conexion muy fuerte. Una ventaja adicional es la capacidad de cambiar el
peso del cebo sin destruir los sefiuelos.

& ’ . S ; 4
> L0 \ ) a}‘r“ N o . 3
A . '3 - ' ' i e o
o I X S # e ! F 4. .
g ‘.;'jr“ T H % ¥ Al . ‘} ; oF \{\j‘
ey il ‘} ; o readl ‘ 4 . AL
.Y P : A ¥ 253 N

HDJ-12-06

¥ B B E o B e
1 2 25 1

25 HDJ-12-07 10

SU- % SU4 % SU- %

JAWS DOUBLE EVO STINGER FLUO

Modernos stingers con rosca y con pasadores; fabricados con emerillones giratorios que proporcionan una conexién muy fuerte y estable. Los anzuelos triples
recubiertos con un acabado fluo constituyen una ventaja adicional que también aumenta el atractivo del sefiuelo.

-

HDJ-12-04 10

25 1 3B 1

HDJ-12-05 2/0

ws 3 ws &

JAWS DOUBLE EVO STINGER FLUO
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JAWS EVO STINGER

Triple simple con un tornillo y un pasador. La aplicacién de unos eslabones giratorios proporciona una conexion muy fuerte.

¥ B & B
1 30

HDJ-11-01

25 2 HDJ-12-03 10 2

SU5 % SU-5 %

JAWS EVO STINGER

JAWS DOUBLE EVO STINGER

Triple simple con un tornillo y un pasador. La aplicacién de unos eslabones giratorios proporciona una conexién muy fuerte.

N N
25 2/0 35 1

HDJ-12-01 1/0 1 HDJ-12-02

SU-5 % SU-5 %
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JAWS DOUBLE EVO TITANIUM

Stinger doble con tornillo, fabricado en eslabones giratorios y linea de titanio japonés. Equipado con anzuelos triples naranjas, UV activos o negros clasicos, muy
fuertes, seguin el modelo. Perfecto para sefiuelos grandes de vinilo.

e

HDJ-13-01 1/0,1 25 1 HDJ-13-02 1/0, 2/0 30

SU % SU- %

1 1

HDJ-13-01-UV 10,1 25 HDJ-13-02-UV 1/0, 2/0 30

SU- % Su- %

JAWS EVO TITANIUM

Stinger fabricado en linea de titanio japonés, equipado con un anzuelo triple muy fuerte, afilado, especial de color negro o naranja, lo que permite colocarlo en un
vinilo y dejar tres puntos libres.

LI = A= = =
6 4 6

HDJ-13-6-4 4 13

2 HDJ-13-6-4-UV 13 2
HDJ-13-8-X 420 13 8 2 HDJ-13-8-X-UV 4,21 13 8 2
HDJ-13-10-X 2,1 15 10 HDJ-13-10-X-UV 2,1 15 10 2

2
SU-1 % SU-1 %
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fridis !/

JAWS STEEL STINGER WITH THE PIN B S =
Sistema de armado de sefiuelos blandos con tornillo, anzuelo triple simple y pasadores. Funciona muy
24 5 2

bien con sefuelos de hasta 10 centimetros de longitud. HDJ09-24-30 4
s T

JAWS STEEL STINGER WITH THE PINS

El mayor stinger de la gama Mikado. Sistema con espiral fabricado para el armado de sefiuelos blandos Ne =0 @“
«Big Game». Ademas del «tornillo», se monta al sefiuelo con pasadores metalicos perforando el cuerpo ;
del sefiuelo, mejorando su accion y alargando la vida util de los mismos.

LANANA
V“‘j ] ‘i'-'.'y‘.g' -

HDJO01-6-24 10 24 4+6

SU5s %
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JAWS STEEL STINGER WITHOUT PINS

Stinger fabricado para grandes sefiuelos blandos, montado con espiral, provisto de anzuelos triples. El sistema minimiza la rigidez del cuerpo, facilita el intercambio
de pesos y alarga la vida util de estos sefiuelos. Funciona muy bien con el método vertical.

LN .
VATAVAY Yy o

HDJ02-10-24 10 5+10 1

SU-5 %

JAWS STEEL STINGER WITHOUT PINS

Stinger fabricado para grandes sefiuelos blandos, montado con espiral, provisto de anzuelos triples. El sistema minimiza la rigidez del cuerpo, facilita el intercambio
de pesos y alarga la vida util de estos sefuelos. Funciona muy bien con el método vertical.

e

| By
m CI:: @ HDJ03-6-18 HDJO03-9-18
6 2

HDJ03-6-18 2 18
HDJ03-9-18 1 18 9

2
SUs %

TUNGSTEN PREDATOR STINGER
WITH LOOP

N
HDO1W-5-8 5 5 2 8
HDOTW-5-6 5 8 2 6
HDO1W-5-4 5 8 2 4
HDO1W-7-8 7 5 2 8
HDO1W-7-6 7 8 2 4
HDO1W-7-4 7 8 2 4
HDO1W-9-6 9 6 2 6
HDO1W-9-4 9 8 2 4

SU5 %
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JAWS CLASSICJIG

El nombre lo dice todo: jig-heads clasicos pero no comunes. Anzuelos

sélidos, un anzuelo compacto que proporciona una gran sujecién del OMGJC-3xxBN 3 6,4,2,110,2/0,3/0,4/0,50 3
sefuelo sin destrozarlo son las principales ventajas de esta jig-head. Otra OMGJC-5xx-BN 5  4,2,110,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0 3
caracteristica importante es el tamarfio del anzuelo indicado en la cabeza. OMGJC-7xxBN 7  4,2,110,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0 3
OMGJC-10-xx-BN 10 2,1,1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 8]
OMGJC-12-xx-BN 12 2,1,1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3
OMGJC-15-xx-BN 15 1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 B]
OMGJC-175-xx-BN  17.5 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3
OMGJC-20-xx-BN 20 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3
OMGJC-25-xx-BN 25 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3
OMGJC-30-xx-BN 30 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3
OMGJC-35-xx-BN 35 2/0 3
OMGJC-40-xx-BN 40 2/0 ]
OMGJC-50-xx-BN 50 3/0, 4/0 3

ws &

JAWS CLASSIC ECO

Cabezas plomadas clasicas fabricadas con una mezcla ecolégica, sin plomo. OMGJCE:3:XXC 3 2.1.1/0,2/0,3/0

Equipadas con anzuelos de la mas alta calidad y un anzuelo pequefio que OMCICES OGNS 2:1,1/0,2/0,3/0,4/0,5/0

garantiza una sujecion estable del sefiuelo durante la animacién dinamica. OMGJCE-7-XXC 7 1/0, 210, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0
OMGJCE-10-XX-C 10 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0
OMGJCE-15-XX-C 15 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0
OMGJCE-20-XX-C 20 3/0, 4/0, 5/0, 6/0

e OMGJCE-3XX-UV 3 2,1,1/0, 2/0, 3/0 3
‘_'_ OMGJCE-5-XX-UV 5] 2,1,1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0 E
OMGJCE-7-XX-UV 7 1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3

OMGJCE-10XX-UV 10 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3

OMGJCE-15-XX-C 15 2/0, 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3

OMGJCE-20XX-C 20 3/0, 4/0, 5/0, 6/0 3

SU-5 %

XX

JAWS STINGER EYE
Las cabezas JAWS Stinger Eye estan equipadas con anzuelos fuertes
y forjados. Ademas de todas las ventajas de las cabezas JAWS Classic, tienen =~ OMGJS0x<BN 10 4/0.6/0,8/0.10/0,12/0  3,3,3,3,2
una adicional Stinger Eye para todo tipo de stingers. Es una solucion perfecta =~ OMGJS1Sx«BN 15 4/0,6/0,8/0,10/0,12/0 b2
para SeﬁueIOS grandeS. OMGJS-20-xx-BN 20 8/0,10/0, 12/0 3,21

w s

JAWS TRIANGLE JIGHEAD WITH 3D EYE

Cabezas plomadas disefiadas para pescar con vinilos de cola en V. Su

N N e Lo ° ; OMGJCTE2XXBN 2 6,4,2,1 3
perfil triangular permite movimientos mas shnamlcos del sefiuelo. Ademas,. OMGICTEREN 3 BARL 3
nuestras nuevas cabezas cuentan con un ojo 3D, lo que aumenta su atractivo
.. OMGJCTES-XX-BN 5 6,4,2,1,1/0, 2/0,3/0 3
y efectividad.
OMGJCTE7-XX-BN 7 2,1,1/0, 2/0, 3/0, 4/0 g
OMGJCTE10-XX-BN 10 1,1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0 3
OMGJCTE12-XX-BN 12 1/0, 2/0, 3/0, 4/0, 5/0 ]
OMGJCTE15-XX-BN 15 2/0, 3/0, 4/0, 5/0 3

SU-5 %
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JAWS JIGHEAD WITH SCREW

Las cabezas JAWS con tornillo estan provistas de un muelle que sujeta muy
bien. Los stingers montados en el ojo hacen la funcién de anzuelo. Esta
solucién funciona muy bien para pescar lucios con sefiuelos grandes, como los
Goliat y los Sairas mas grandes.

A4

OMGJ-5 5
OMGJ-10 10
OMGJ-15 15
OMGJ-20 20
OMGJ-25 25
OMGJ-30 30
OMGJ-40 40
OMGJ-50 50

W W W W w w w w

SU-5 %

JAWS UV JIGHEAD WITH SCREW

La cabeza cuenta con un tornillo que permite enroscar el cebo,
manteniéndolo perfectamente en una posicion durante la animacién
dindmica. Cuenta con un ojal adicional que facilita el montaje del
stinger.

MR OO e

OMGJO-5 5
OMGJO-10 10
OMGJO-15 15
OMGJO-20 20
OMGJO-25 25
OMGJO-30 30
OMGJO-40 40
OMGJO-50 50

JAWS NED JIGHEAD

Una cabeza plomada profesional con una forma Gnica que expone el sefiuelo
verticalmente en el fondo, imitando a un pez comiendo o a un cangrejo de rio.
Equipada con anzuelos Jaws fiables y resistentes.

OMGJIN-3-xx-BN 3 2,1/0,2/0

OMGJN-5-xx-BN 5 1,1/0, 2/0, 3/0
OMGJIN-7-xx-BN 7 1,1/0, 2/0, 3/0
OMGJN-10-xx-BN 10 1,1/0, 2/0, 3/0

W oW oW w

su—s%

JAWS HOVERJIG

Hover Jig es una cabeza plomada moderna y especializada que permite un
montaje innovador con viniloss. Disefiado para sefiuelos sin trabajar propio,
como Saira o Fish Fry.

s

i

A,

9
—Jqe>

XX

OMGJH-3-XX-BN 1,1/0, 2/0, 3/0

3
OMGJH-5-XX-BN 5 1,1/0, 2/0, 3/0, 4/0
7

OMGJH-7-XX-BN 1/0, 2/0, 3/0, 4/0

3
3

i
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XX
Una serie de cabezas plomadas dedicadas a la pesca con los sefiuelos mas
pequefios y delicados, equipadas con anzuelos extremadamente fuertes y OMGJCMOBxx 08 124,6.8,10 3
afilados que tienen dos micro muertes que sostienen el sefiuelo. OMGJCMtxx 1 1.2,4,6,8,10 3
OMGJCM15xx 15 1,2,4,6,8,10 3
OMGJCM2-xx 2 1,2,4,6 B]
OMGJCM2.5-xx 25 1,2,4,6 3
OMGJCM3-xx ] 1,2,4,6 ]
OMGJCM4-xx 4 1,2,4,6 3
OMGJCM5-xx 5 1,2 3
g OMGJCM6-xx 6 1,2 3
W I“\ SU-5 %
-
N
IR P
Cabeza plomada de tungsteno con anzuelo M-Craft muy afilado. Disefada para viniloss pequefos y
delicados. Ideal para pescar percas, truchas y cachos con sefiuelos pequefios. OMGMC-35XB 35 468 3
OMGMC-4-X-B 4 4,6,8 3]
OMGMC-4.5-X-B 45 4,6,8 3
OMGMC-5-X-B 5] 4,6,8 =
=
OMGMC-3.5-X-UV 35 4,6,8 3
OMGMC-4-X-UV 4 4,6,8 3
OMGMC-4.5-X-UV 45 4,6,8 3
OMGMC-5-X-UV 5 4,6,8 3
SU-1%
Cabeza plomada dedicado al método vertical. Tiene un ojo especial para el stinger. Perfecto para los
sefiuelos Saira en los tamafos 14 y 17 cm. Se caracteriza por una perfecta reproduccion de los detalles y le OMGJV-30-5/0-x 30 5/0 2
permite mantener el vinilo en posicion horizontal en el agua. OMGJV-45-5/0-x 45 5/0 2
OMGJV-60-5/0-x 60 5/0 2
(ﬁ...\ SuU-1 %
Q \
o B

k)
F NRO
VERTICAL WITH SCREW
Tornillo dedicado para el método vertical. Tiene un ojo especial para el stinger y se caracteriza por
reproduccién perfecta de los detalles. El disefo especial le permite mantener el vinilo en posicién horizontal HDJV-15-x 15 2
en el agua. HDJV-30x 30 2
HDJV-45-x 45 2
HDJV-60-x 60 2
HDJV-90-x 90 2

%99

%95,
L ®

BRO F NRO

SU-t %
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SENSUAL NG JIG HEAD
‘ Estupendas cabezas plomadas con anzuelos negros y resistentes de -

curva redondeada, que proporcionan seguridade con peces grandes. OMGAJS2-x-x 2 2,110,210 3,20

Equipadas con un anzuelo de acero inoxidable , que fija el sefiuelo de OMGAJS4-x-x 4 2,1,10,2\0,310,4\0,5\0,6\0 3,20

forma estable, pero no lo daiia durante el montaje. OMGAJS6-x-x 6 2,1,10,2\0,3\0,40,5\0,6\0 3,20
OMGAJS8-x-x 8 2,1,1\0, 2\0, 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20
OMGAJS10-x-x 10 1,1\0, 2\0, 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20
OMGAJS12-x-x 12 1\0, 2\0, 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20
OMGAJS14-x-x 14 1\0, 2\0, 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20
OMGAJS18-x-x 18 2\0, 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20
OMGAJS21-x-x 21 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20
OMGAJS25-x-x 25 3\0, 4\0, 5\0, 6\0 3,20

SU-,5° %

* PSC3-SU5 / PSC20-SU1

SENSUAL NG MICRO JIGHEAD

Sensual Micro es nuestra gama de cabezas fabricadas para los sefiuelos

. ~ . . OMGAJSM1-x-x 1 4,6,8 3,20
mas pequenios. Los anzuelos muy afilados y resistentes proporcionan

. . . ~ OMGAJSM2-x-x 2 4,6,8 3,20

un golpe firme. El microgancho cuidadosamente disefiado hace un gran
trabajo, estabilizando el sefiuelo, pero no lo dafia durante el montaje. OMGAISM3xx 3 468 3.20
OMGAJSM4-x-x 4 4,6,8 3,20
OMGAJSM5-x-x 5 4,6 3,20
OMGAJSM6-x-x 6 4 3,20

SU--5° %

* PSC3-5U5 / PSC20-SU1
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DOUBLE SWIVELS

Giratorios dobles profesionales

que permiten crear stingers para
sefiuelos blandos . Disponibles en
varias longitudesy dos versiones de
durabilidad. se adapta perfectamente
a la nueva serie de stingers EVO.

TRIPLE SWIVELS
Giratorios triples profesionales
que permiten crear stingers para
sefiuelos blandos . Disponibles en
varias longitudesy dos versiones
de durabilidad. se adapta
perfectamente a la nueva serie de
stingers EVO.

FOURFOULD SWIVELS
Giratorios cuadruples profesionales
que permiten crear stingers para
sefiuelos blandos . Disponibles en
varias longitudesy dos versiones de
durabilidad. se adapta perfectamente
a la nueva serie de stingers EVO.

5

AMA-J-003-01 25 3
AMA-J-003-02 35 36 3

5

AMA-J-002-01 25 45
AMA-J-002-02 35 55 e

6 5

AMA-J-001-01 25

AMA-J-001-02 35 72 5

SU-5 %

SU-5 %

Su-5 %

JAWS DOUBLE SWIVELS
SW

Giratorios dobles especializados
de acero inoxidable para crear
stingers para sefiuelos blandos.
Disponibles en varias longitudes
y dos resistencias. Combinan
perfectamente con los nuevos
stingers EVO.

LG 2027

JAWS TRIPLE SWIVELS
SW

Eslabones giratorios triples
especializados de acero inoxidable
para crear stingers para vinilos.
Disponibles en varias longitudes

y dos resistencias. Combinan
perfectamente con los nuevos
stingers EVO.

LG 2027

&7
.

JAWS FOURFOLD
SWIVELS SW

Giratorios cuadruples especializados
de acero inoxidable para crear
stingers para sefiuelos blandos.
Disponibles en varios largos y dos
resistencias. Perfectos para los
nuevos stingers EVO.

LG 2027

"
-
Q/
e
of
X
Y
L

5

AMA-J-003-01-SW 35 3
AMA-J-003-02-SW 55 36 5

N
5

AMA-J-002-01-SW 35 45
AMA-J-002-02-SW 55 5.5 5

N
3% 6 5

AMA-J-001-01-SW
AMA-J-001-02-SW 55 72 5

SU5 %

SU-5 %

SU-5 %

FIVEFOLD SWIVELS

Un giratorio profesional Jaws hecho
de 5 emerillones giratorios unidos;
permite crear stingers muy fuertes
y estables para vinilos. Combinacién
perfecta que puede servir como
modificacion para los nuevos Jaws
EVO stingers.

5

AMA-J-004-01 25 75

SUs %
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JAWS SOFT LURES SCREW

El tornillo para sefiuelos blandos es una manera
perfecta de armar adicionalmente cada sefiuelo

mas grande donde una cabeza plomada
simplemente no lo lograra.

MICRO-SPIRAL FOR SOFT LURES
Microespiral para sefiuelos blandos. Una gran
solucién para sefiuelos pequefios y medianos,
hechos de silicona blanda, donde la aplicacién de
una cabeza plomada no hace el trabajo y dafia el
sefiuelo.

MICRO-SPIRAL WITH A CLIP

Un microtornillo profesional para sefiuelos blandos,
con un clip que permite fijar un anzuelo desplazado
a los sefuelos blandos mas pequerios.

w &\ % -
" ¥ \‘ - m‘"‘\f’ ) r
Y X “o . i (ni‘ \"'/”}'
i iy = § J ' i i £ 1‘3
S22V Y M—‘\ " §
- H J -, }
e
NQ ?m HDJ-14-XS 10 8 HDJ-15-XS 10 8
HDJ08:45/7 45/7 10 HDJ—-14—-M 20 8 HDJ—-15—-M 20 8
SU-10 % SU-5 % SU-5 %
JAWS EVO PRO SPIKE JAWS SOFT BAIT PIN EVO SPIKE JAWS PIN FOR SOFT LURES

Pinchos de acero inoxidable con un gran ojal,

evitando que los triples se caigan de los sefiuelos

blandos. Dos pequefias muertes en lo anzuelo
garantizan una sujecion segura del triple en lo
vinilo, sin destruirlo.

MM <
Z i)
N il
HDJ-13-25 25 10
SU-10 %

Pasadores cuidadosamente perfilados, de alambre
inoxidable, que protegen el aguijon de caerse del
sefnuelo blando. Sistema de armado provisto de un
pasador que protege el sefiuelo de cualquier dafio
durante el arrastre.

N =
27 10

HDJ-13-27

El pasador en los sistemas de armado de sefiuelos
blandos para lucio evita que se dafie el sefiuelo
durante el arrastre del depredador. También
funciona perfectamente como soporte para

los aguijones. Gracias a un pasador, la linea se
colocara exactamente donde usted quiera.

MM <
2 Sl
N thl
HDJ07-24 24 10
HDJ07-38 38

10
SU-10 %

JAWS QUICK CHANGE SPIRAL

Espiral para sefiuelos blandos con sistema de cambio rapido de peso, que no requiere retirar la espiral del
sefiuelo durante el proceso, manteniendo la goma intacta aunque haya que cambiar el peso varias veces.

#WM

N @ B

OMGJQ-5-47 47 5 3
OMGJQ-10-47 47 10 3
OMGJQ-15-4.7 47 15 3
OMGJQ-20-47 47 20 3
OMGJQ-MIX-47 47 MIX 4

N i [ B

OMGJQ-5-6 60 5 3
OMGJQ-10-6 60 10 3
OMGJQ-15-6 60 15 3
OMGJQ-20-6 60 20 3

OMGJQ-MIX-6 60 MIX 4

JAWS JIGHEAD WITH SCREW

Plomos profesionales para los sistemas Jaws Quick
Change Spiral, que permiten cambiar rdpidamente la
masa de la pesa. Disponibles en varias opciones de
peso y en envase mixto.

Ne

OMGJQ-5-W 5 3
OMGJQ-10-W 10 3
OMGJQ-15-W 15 3
OMGJQ-20-W 20 2
OMGJQ-MIX-W MIX 4
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JAWS CLIP WEIGHTS

Un plomo para spinning acabado con un broche
Mikado, que permite fijar el sefiuelo rapida y
facilmente y colocarlo a la profundidad a la que
se alimentan los depredadores.

JAWS BALANCER

Tornillos cuidadosamente perfilados con un peso, disefiados para equilibrar o modificar la accién de los
sefiuelos blandos.

Ne

OMCJ-CW-3 3 4
@ OMCJ-CW-5 5 4
OMCJ-B-3 3 3 OMCJ-CW-7 7 4
OMCJ-B-5 5 3 OMCJ-CW-10 10 4
OMCJ-B-7 7 3 OMCJ-CW-15 15 4
OMCJ-B-10 10 B OMCJ-CW-20 20 4
OMCJ-B-MIX MIX 4 OMCJ-CW-MIX 3,5,10,15 4
SU-5 % SuU-1 %
JAWS TUNGSTEN SPIKE JAWS TUNGSTEN BULLET . CAROLINARIG
Los pinchos de tungsteno Jaws son una parte Plomos de tungsteno fabricados para las técnicas i Las cuentas de Mikado rojo son perfectas para
indispensable de las cajas de todo pescador de de pesca con Carolina y Texas. La forma de bala i las técnicas Texas y Carolina rig, garantizando
spinning que utilice vinilos. Son perfectas para proporciona grandes propiedades de lanzamiento; i una alta calidad y facilidad para crear lances.
afadir peso rapidamente a un sefiuelo y para el material del que estan hechos, junto con una i El caracteristico sonido atrae a los peces
estabilizar su accion cuando las condiciones de la perla de vidrio crean un sonido que atrae a los i yaumenta la eficacia. Disponibles en dos
pesca lo requieren. depredadores. ¢ tamafios.

&' .0

Ne

OMCJ-007P-3.54 3.54 3

OMCJ-007P-5.32 532 3

OMCJ-007P-709 709 3

OMCJ-007P-8.86 8.6 3

\e

OMCJ-007P-1063 1063 3 v
N2 o
HDJ10-16 0.89 16 3 OMCJ-007P-1418 1418 3 1hl
HDJ10-20 177 20 3 OMCJ-007P-1772 772 2 AM-2025-46 4x6
HDJ10-29 310 29 3 OMCJ-007P-2126 2126 2 AM-2025-68 6x8

SU-10 %
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TUNGSTEN CHEBURASHKA

Cabezas Cheburashka de tungsteno de primera calidad, disefiadas para el montaje de sefiuelos blandos, utilizando la conexién articulada. La masa mas pesada del
tungsteno permite lanzar mas lejos y sentir mas mientras que pesca, manteniendo un didmetro mas pequefo de un peso que en caso de plomo regular uno.

OMGJCH-0,5 0.5 5
OMGJCH-0,75 075 5
OMGJCH-1 1 5
OMGJCH-1,5 15 5
OMGJCH-2 2 5
OMGJCH-3 gl 3
OMGJCH-4 4 3
OMGJCH-5 5 3
OMGJCH-6 6 3
OMGJCH-7 7 2
OMGJCH-8 8 2
OMGJCH-10 10 2
OMGJCH-12 12 1
OMGJCH-14 14 1
OMGJCH-16 16 1
OMGJCH-SET-1 075,15,2,25,3 5 v
OMGJCH-SET-3 2,3,4,57 5

LS———

OMGJCH-x-0.5 05
OMGJCH-x-1 1
OMGJCH-x-2
OMGJCH-x-3

W W ow o a «a

2
3
OMGJCH-x-4 4
OMGJCHx-5 5

LEAD CHEBURASHKA

Cheburashka es un sistema de lastrado de sefuelos que consta de un
mosqueton desmontable y un lastre. Gracias a esta solucion, el sefiuelo se monta
articuladamente al lastre. Eleccién perfecta para el armado de sefiuelos blandos,
pero también para lastrar sefiuelos duros.

O/

OMGACR

OMGAC-1 1 OMGACR-1 1

OMGAC-2 OMGACR-2

OMGAC-3 OMGACR-3

OMGAC-4 OMGACR-4

OMGAC-6 OMGACR-6

OMGAC-7

2
3
4

OMGAC-5 5
6
7 OMGACR-7
8

2
3
4
OMGACR-5 5
6
7
8

OMGAC-8 OMGACR-8

OMGAC-10 10 OMGACR-10 10
OMGAC-12 12 OMGACR-12 12
OMGAC-14 14 OMGACR-14 14
OMGAC-16 16 OMGACR-16 16
OMGAC-18 18 OMGACR-18 18

OMGAC-20 20

a oo o oo o oo g e g g aa

OMGACR-20 20

OMGAC-25 25

5
3
5
3
5
5
5
5
5
5
5
5
5
5
5
5

'

NUEVO ALAMBRE FUERTE

SU- %

OMGAC-30 30

=

OMC-01119

Plomos cilindricos especiales con eslabdn giratorio. Recomendado para la
pesca a spinning, montado en el leader lateral

oMC-otH9-4 4 2
OMC0ti9-6 6 2
oMmcotie-8 8 2 -
OMC-01119-10 10 2 p——
OMC-01119-12 12 2
oMC0tt915 15 2
OMC0119-20 20 2

S Su-10 %
OMC-1272 DROP SHOT

Plomo redondo y cilindrico dedicado al método drop shot con tipo
especial de sviwel, que permite cambiar la altura del sefiuelo

OMC-1272-5 5 4

OMC-1272-7 7 4

OMC-1272-10 10 3

OMC-1272-12 12 3 r
OMC-1272-15 15 3 f
OMC-1272-20 20 2
OMC-1272-25 25 2

OMC-1272-30 30 2

268
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TWIN TREBLE DEADBAIT TRACE
Bajo de depredador con dos triples que ha sido
disefiada para su uso con una amplia gama de
diferentes cebos muertos y vivos. Fabricado con
componentes de la mas alta calidad.

N Bl @

HDD-1-04 4 1
HDD-1-06 6 1
HDD-1-08 8

1
SU-1 %

PREDATOR TERRITORY DEADBAIT SET

Conjunto de depredadores, que incluye todos los bajos terminales que necesitara para iniciarse en la pesca de lucios y depredadores con cebos vivos o muertos

e

HDD-2-20 20 1
SuU1 % SuU41 % SuU1 %
STEEL LEADER STEEL LEADER STEEL LEADER WITH
WITH SINGLE HOOK WITH DOUBLE HOOK TREBLE AND SWIVEL
s N, 0 P 0
\\ / \__ / ‘:
/ \ [ 2.8

T
[

ZG1-027 30 10

2/0
1/0

SU-10 %

2
ZGN1-028 30 10 2

o (& 2
o & B EL
zG1-on 25 10 2 3
7611030 30 10 2 2

SU-10 %

ey

HRERE -l
ZG11-016 40 10 2 5 1
ZGn-017 40 10 2 5 2

wo T
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DREAM LEADER

DREAM LEADER

Dream Leader es una pieza perfecta de bajo terminal fabricada con un alambre de primera calidad
de fabricacién japonesa. Equipado con giratorios muy resistentes y un JAWS Predator Snap, donde
los engarces se protegieron adicionalmente con un tubo de silicona.

MIKADO 2027
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DREAM LEADER 1X7

Dream Leader es un bajo de linea ideal, fabricado con cable de acero 1x7 de la mas alta calidad, producido en Japén. Equipado con
giratorios de gran resistencia y un cierre JAWS Predator Snap. Los engarces estan protegidos adicionalmente con tubo de silicona.

- it

ZGDLO1-20-XX 20 10,15, 20 45,7,9 2 ' :
ZGDLO1-25-XX 25  10,15,20,30  45,7,9,13 2
ZGDLO1-30-XX 30 10,15 45,7 2
ZGDLO1-35-XX 35 20 9 2
ZGDLOT-40-XX 40 10,30 45,13 2
ZGDLOT-45-XX 45 15,20 79 2
ZGDLO1-50-XX 50 30,60 13,27 2
ZGDLO1-100-XX 100 60 27 2

SU-t %

DREAM LEADER 7X7

Dream Leader es un bajo de linea ideal, fabricado con cable de acero 7x7 muy flexible de la méas alta calidad, producido en Japén.
Equipado con giratorios de gran resistencia y un cierre JAWS Predator Snap. Los engarces estan protegidos adicionalmente con tubo

de silicona.

N

Ne i o -/
ZGDL02-20-XX 20 13,20 6,9 2
ZGDL02-25-XX 25 13, 20, 26, 40 6,9,12,18 2
ZGDL02-30-XX 30 13, 20, 26, 40 6,9,12,18 2
ZGDL02-40-XX 40 13,40 6,18 2
ZGDL02-45-XX 45 20,26 9,12 2
ZGDL02-50-XX 50 40 18 2

su4 % M{]

DREAM LEADER - FLUOROCARBON

Dream Leader Fluorocarbon es un bajo de linea especializado y muy fino, fabricado con fluorocarbono japonés. Insustituible para la
pesca de la perca en aguas claras. Equipado con giratorios resistentes y un fiable cierre JAWS Predator Snap.

Ne |CITI xx @—LTB

ZGDL04-20-XX 25,30, 40 5 22 2 (]
ZGDLO04-24-XX 25,30, 40 7 315 2
(L4 ZGDL04-26-XX 25,30, 40 10 4.45 2

B EmapagEECEER

DREAM LEADER FLUOROCARBON WA 2027

Dream Leader Fluorocarbon es un bajo especializado de fluorocarbono japonés. Indispensable para perca y lucioperca en aguas claras.
Equipado con emerillones fuertes y una fiable grapa Mikado.

& DREA fu‘j
= ]

: 3
[T &
n 52 2

ZGDLO07-35-X 25,30, 40
ZGDLO07-45-X 25,30, 40 16 72

SU-1 %
DREAM LEADER TITANIUM 1X7

Dream Leader Titanium es un bajo de linea ideal, fabricado con cable de titanio de la mas alta calidad, producido en Japoén. Equipado
con giratorios de gran resistencia y un cierre JAWS Predator Snap. Los engarces estan protegidos adicionalmente con tubo de silicona.

& DREAM

o,
b e i _.L;‘
LEADER f__ﬂ_,_.,_:-_ — - j
— Fo -. % —
- - - Y *
15y B o ™ ) KG N,
Ne 1l x lees \
!
ZGDLO03-15-XX 15 10 4.5 2 ! ¥
ZGDL03-20-XX 20 15, 20 7.9 2 ]
{
ZGDL03-25-XX 25  10,15,20,30  4.5,7,9,13 2 !
ZGDLO3-30-XX 30 10 45 2
2GDLO3-35-XX 35 15,20 7.9 2 % r
"-g‘ #
ZGDLO03-40-XX 40 30 3 2 - -
e ——
— - — -
SU-1 L D] .>
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DREAM LEADER JERKBAIT I 2027

Dream Leader Jerkbait es un bajo especializado y muy fuerte de titanio de 0,6 mm. Indispensable para lucio con jerkbaits, grandes
vinilos y crankbaits. Con emerillones fuertes y grapas Jaws.

W, & & 8
25 ™

ZGDL06-25-x 35,40, 50 55 2
1 &5

DREAM LEADER - TWITCH

Dream Leader Twitch es un bajo de linea especializado, ligero y rigido, fabricado con un material especial, disefiado para la pesca con la
técnica de twitching y para sefiuelos duros. Equipado con un cierre JAWS Predator Snap.

———_’L’_

ZGDLO5-7-XX 20, 25,30 15 7 2 |
ZGDLO5-10-XX 20, 25, 30, 40 22 10 2 ),-"
ZGDLO5-12-XX 25,30, 40 26 12
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FLUOROCARBON JAWS LEADER

Bajos de primera calidad fabricados con fluorocarbono. Perfecto en cualquier lugar, donde - mientras pescamos luciopercas o percas, podemos esperar una

captura incidental de un lucio.

A ;
o)

e —

~

.
— Omo
KG KG
N2 |CITI xx Ne |CITI i

7GJ08-25-xx 25 812,15 2 7GJ0125xx 25 812,15 2

7GJ08-35-xx 35 812,15 2 7GJ0135xx 35 812,15 2

7GJ08-45xx 5 8,15,23 2 7GJ0145xx 5 8,15,23 2

sus % sus %

TITANIUM JAWS LEADER

Durabilidad y robustez insuperables con un didmetro realmente bajo son algunas de las ventajas incuestionables de los bajos de linea de titanio; si combinamos
esto con giratorios resistentes y snaps Predator , tenemos ante nosotros el montaje perfecto.

—)

—

2GJ09-25-xx 25 10,18 2
ZGJ09-35-xx 35 10,18, 23 2
ZGJ09-45-xx 45 23

2
SU5s %

Ne it xx

ZGJ03-25-xx 25 10,18 2

2
Sus %

ZGJ03-35-xx B 10,18, 23

FLUOROCARBON JAWS SUPER STRONG LEADER
Plomos dedicados a la pesca de los depredadores mas grandes, fabricados con
fluorocarbono de 0,9 y 1 mm de didmetro resistente a la abrasion y a los cortes
de dientes. Una eleccion perfecta para la pesca con sefiuelos blandos y jerks
de mayor tamano en pesquerias con mucha presion de pesca.

Ne |CITI @—E—G

2GJ08-50-35 50 0.9 35 2

2GJ08-50-42 50 10 42 2
SU-5 %

JAWS EXTRA LIGHT TUNGSTEN LEADER

El tungsteno es un material flexible y muy resistente que se utiliza en la
fabricacion de bajos para depredadores. Para el montaje de estos bajos,

i también utilizamos resistentes giratorios y snaps de presion que van con €l
perfectamente. Producto imprescindible para cualquier pescador de spinning.

/
N~ L —

1} ™ KG
e - @

ZGJ04-15-xx 15 25,5,10 2
ZGJ04-25-xx 25 25,5,10,15 18 2
ZGJ04-35-xx 35 5,10,15,18

MIKADO 2027
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JAWS STEEL LEADER o v =
Bajo de acero de 7 microranuras, cerrada con un revestimiento duradero. Componentes de primera N wy (E] = ~
calidad, engarces protegidos con un revestimiento de silicona y una durabilidad insana son ventajas que ZGJ02-25-xx 2 18,23 7 2
hacen que este producto destaque significativamente. 2GJ02-35-xx 35 18,23 X7 2

ZGJ06-20-xx 20 8,12,15 7x7 2

ZGJ06-25-xx 25 8,12,15 7x7 2

’ —— ZGJ06-30-xx 30 8,12,15 7x7 2

ZGJ06-35-xx 35 8,12,15 7x7 2

,f % 3 SU- %
.\,\ Vg “:;“'ﬁ
_}
J
' vy —atd
\a»
e — X
LITHANIUM TUNGSTEN LEADERS ‘ 3 . Ne =
La amplia gama de bajos Lithanium de tungsteno consta de una amplia seleccién de longitudes y

durabilidad que pueden ser Utiles para cualquier pescador durante la pesca de depredadores. Material 2602:01 1 5 225
100% resistente a los dientes afilados. 2602-02 25 5 2x25
ZG02-03 35 5 2x25

ZG02-04 15 10 2x25

ZG02-05 25 10 2x25

ZG02-06 35 10 2x25

ZG02-06-01 15 25 2x25

ZG02-06-02 25 25 2x25

ZG02-06-03 45 10 2x25

ZG02-06-04 45 5 2x25

ZG02-06-05 25 15 2x25

ZG02-06-06 35 15 2x25

ZG02-06-07 45 15 2x25

ZG02-06-08 35 25 1x10

ZG02-06-09 45 25 1x10

ZG02-06-10 35 35 1x10

7G02-06-1 45 35 1x10

=

X-PLODE

La serie Mikado X-Plode contiene una amplia seleccién de bajos de linea, tanto populares como profesionales, montados con anzuelos y anzuelos triples.

Disponibles en paquetes de 2 y juegos de tablas

STEEL LEADERS ON

BOARD (60 PCS)

X-PLODE STEEL LEADER

(GREEN)

ZGN-056
ZG11-057 30 10

60

25 10 60 5 2

5 2

SU-10 %

ZG11-001
ZGN1-041
ZG1-043
ZG11-044

X-PLODE STEEL LEADER

(BLACK)

ZG1-002

25

KG| | <
o 2 7 2

SU-10 %
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JAWS TREBLE HOOKS ==
Los anzuelos JAWS son anzuelos triples de primera calidad. Tecnologia Delta Point. El alambre de alta

calidad y la técnica de acabado han permitido conseguir un anzuelo triple que garantiza una clavada

firme y un arrastre seguro.

~

Ne| o Ed

HJA02-14 14

HJA02-12 2 7

HJA02-10 10 7

HJA02-8 8 7 _

HJA02-6 6 7

HJA02-4 4 5 |

HJA02-2 2 5 )

HJA02-1 1 5

HJA02-/0 110 4
HJA02-2/0 2/0 4 1 10 200

=
1 ) 10 8 6 4 2
JAWS STRONG TREBLE =~

Anzuelos triples de alta calidad, muy afilados y resistentes: la serie JAWS. El eje corto minimiza el riesgo
de que dos anzuelos triples se enreden durante el lanzado, mientras que la punta doblada aumenta la
eficacia del arrastre. Disefiados para la captura de peces grandes.

N ‘

HJA08-10 10 8

HJA08-8 8 8

HJA08-6 6 8

HJA08-5 £ 8

HJA08-4 4 6

HJA08-3 3 6

HJA08-2 2 6

HJA08-1 1 6
HJA08-1/0 10 6

SuU41 % 2 1 10

Lo b o

JAWS BARBLESS TREBLE HOOKS ES-0)—(J

Version sin muerte de nuestros clasicos anzuelos triples Jaws. Anzuelos triples de alta calidad, muy
afilados y resistentes, sin muerte, funcionan muy bien para armar wobblers y cucharillas. La punta muy
afilada facilita también golpeo eficaz.

N
14 8

HJA09-14

HJA09-12 12 8
HJA09-10 10 8
HJA09-8 8 8
HJA09-6 6 8
HJA09-4 4 6

L
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Nl Ed
HJA02-8-UV 8 6
HJA02-6-UV 6 6
HJA02-4-UV 4 6
HJA02-2-UV 2 6
HJA02-1-UV 1 6

HJA02-1/0-UV 1/0 6
HJA02-2/0-UV 2/0 6

SU-1 %

JAWS UV TREBLE HOOKS
Anzuelos triples de color naranja UV de gran calidad, cuyas fabricados con tecnologia Delta
Point. El hilo de alta calidad y la tecnologia de procesamiento nos permitieron obtener anzuelos
triples que garantizan un enganche fiable y una lucha segura con los peces.

1ddods

B

10 2/0

LG 2027 =

Ne 1L JAWS BIG GAME
= Anzuelos triples extremadamente fuertes y afilados, resistentes al agua salada. Amplia gama de

HIA20-6 6 6 tamanos para montar cualquier sefuelo. Su recubrimiento y afilado especial mantienen la punta

HJA20-4 4 6 durante mas tiempo.

HJA20-2 2 6

HJA20-1 1 6

HJA20-1/0 10 4

HJA20-2/0 2/0 4

HJA20-3/0 3/0 4

SU-1 %
Q0 \ | |
1]
_.-, () I | i L
] { . | i | P | ,| ] i
| YR YR T -
[ | | | § ‘ . ‘ k . k
it ' i | ! . i ; . |

} R ! J ]';\ L ; l\' . ' i .J' i f

6 4 2 10 2/0 3/0
JAWS VERTICAL UV TREBLE JAWS DOUBLE HOOK e

Un anzuelo triple especializado para vinilos en
color naranja o amarillo fluorescente, activo

en luz UV. Equipado con un gancho adicional
que permite instalarlo en cualquier parte de los
vinilos sin dafarlos.

\

i
_— %
' |

HJA12-1-X
HJA12-1/0-X
HJA12-2/0-X
HJA12-3/0-X

NN NN

1 &F

Anzuelos dobles de alta calidad,

fuertes y muy afilados, para armar HJAO7-1/0 110 5
sefuelos. Debido al ojo no soldado HJA07-2/0 2/0 5
funcionan perfectamente bien con HJAO7-3/0 3/0 5
todo tipo de sefiuelos blandos. HJAO7-4/0 4/0 4

HJA07-5/0 5/0 4

SU %
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JAWS VERTICAL TREBLE B

Un triple especializado para vinilos con un pincho que permite instalarlo en cualquier parte del

HoAn-2 2 & sefiuelo sin dafnarlo y dejando todos los puntos triples libres.
HJA11-1 1 4
HJAM-1/0 10 4
HJAN-2/0 2/0 4
HJA11-3/0 3/0 4
1 10 2/0 3/0
Anzuelos dobles de alta Gran serie de anzuelos triples
calidad ideales para utilizar con HS11040-88 8 0 disefiados para cucharillas y HS11030-128 2 10
sefiuelos de spinning y pescar HS11040-68 6 9 wobblers. Perfectos para usar HS11030-108 10 10
con cebo vivo o muerto. HS11040-48 4 9 con cebos vivos y muertos. HS11030-88 8 10
HS11040-2B 2 8 HS11030-6B 6 8
HS11040-1B 1 8 HS11030-4B 4 8
HS11040-1/0B 1/0 7 HS11030-2B 2 7
HS11040-2/0B 2/0 6 HS11030-1B 1 7
HS11040-3/0B 3/0 5 HS11030-1/0B 10 =
HS11040-4/0B 4/0 4 HS11030-2/0B 2/0 5
HS11030-3/0B 3/0 5
SU-10 %
SU-10 %
5
\
Anzuelos sin muerte disefiados para cucharillas. Eleccion perfecta para la Anzuelos sin muerte dedicados al montaje de vinilos para trucha, cacho y
pesca de truchas, cachos y percas. La punta excepcionalmente afilada facilita perca. Perfectos para fabricar sus propias cabezas de jig utilizando perlas
el enganche de peces desde una larga distancia. de tungsteno. La punta excepcionalmente afilada de facilita el anzuelado de
peces desde larga distancia.
B =~ B =~
-~
;
1
. Trout Jig
Single Hoak E Bashil &
Barhlews

HMCO03-4 4 8

HMCO03-6 6 8 HMCO01-8 8 10
HMCO03-8 8 8 HMCO01-6 6 10
HMCO03-10 10 8 HMCO01-4 4

10
sus %‘ sus %
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JAWS DROP SHOT CLASSIC

Anzuelos clasicos muy afilados para drop shot. Su
forma especial mantiene el sefiuelo en posicion
horizontal, mejora la presentacion natural y facilita
la clavada.

(55 =0) (= [=J
| NEW L0V

JAWS DROP SHOT WIDE GAP
Anzuelos super afilados de amplia abertura para
drop shot. Su forma especial mantiene el sefiuelo
en horizontal, mejora la presentacién natural y
facilita la clavada.

FE)=0) (= [~
| NEW L0V

JAWS FLIPPING HOOK

Anzuelos especializados para flipping, con soporte
para mantener el sefiuelo en una posicion durante
presentaciones dinamicas. Excelente eleccion para
perca, bass y lucioperca.

)=o) (= [<J
| NEW L0V

Ne N EJ Ne

HJA14-4 4 5 HJA15-4 4 5 HJA16-2/0 2/0 5

HJA14-2 2 5 HJA15-2 2 5 HJA16-3/0 3/0 5

HJA14-1 1 5 HJA15-1 1 5 HJA16-4/0 4/0 5

HJA14-1/0 1/0 5] HJA15-1/0 10 5

su4 % HJA15-2/0 2/0 5 sv %
HJA15-3/0 3/0 5
SuU1 %

JAWS DROP SHOT WORM JAWS DROP SHOT LONG SHANK JAWS DROP SHOT FINESSE
Anzuelos offset especializados para montar vinilos Anzuelo especializado para montajes precisos y OFFSET

estrechos e imitaciones de gusano. Ideales para
drop shot de perca, lucioperca y bass.

(5 0] (= [<J
| NEW L0V

sofisticados de vinilos estilizados. Perfecto para
drop shot o para usar con cheburashka.

HE) =0) (= [~
| NEW L0V

Anzuelo offset especializado para montar vinilos
con precision. Su alambre mas fino, pero muy
resistente, no daiia vinilos delicados. Perfecto para
drop shot.

[ =0) (= [<J
| NEW L0V

< = < = <
Ne Ne =J Ne =J
HJA17-1 1 5 HJA18-4 4 10 HJA19-4 4 10
HJA17-1/0 1/0 5 HJA18-2 2 10 HJA19-2 2 10
HJA17-2/0 2/0 5 HJA18-1 1 10 HJA19-1 1 10
HJA17-3/0 3/0 5 HJA18-1/0 1/0 10 HJA19-1/0 1/0 10
HJA17-4/0 4/0 5 HJA18-2/0 2/0 5 su4 %
HJA18-3/0 3/0 5
SuU-1
HJA18-4/0 4/0 5
HJA18-5/0 5/0 5
HJA18-6/0 6/0 5
SU- %
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JAWS MICRO OFFSET

Anzuelos profesionales, muy afilados, resistentes
y ligeros al mismo tiempo, de la serie JAWS.
Debido a su bajo peso no perturban la accion

de los sefuelos mas pequenos. Perfectos para
montajes con Cheburashka y para el método drop-
shot. Hecho para sefuelos de 4-8 cm.

BH—=-

JAWS OFFSET

Anzuelos fabricados para la pesca de
depredadores con las técnicas Drop- Shot,
Carolina Rig, Texas Rig y Cheburashka
Particularmente afilados Delta Points garantizan
un golpe firme y rapido; su alta calidad se
convierte en una inmensa durabilidad.

B&H—=J

JAWS GRAND OFFSET

Los anzuelos offset mas fuertes y grandes de la
serie JAWS. Dedicado a los grandes sefiuelos
y a la lucha de los ejemplares mas grandes. Una
curva ancha permite una mayor eficacia de
enganche.

B&H=

e e e
HJA06-10 10 10 HJAO11 1 7 HJA13-6/0 6/0
HJA06-8 8 10 HJAO1-1/0 1/0 7 HJA13-8/0 8/0
HJA06-6 6 10 HJAO01-2/0 2/0 6 HJA13-10/0 10/0
HJA06-4 4 10 HJAO01-3/0 3/0 6 HJA13-12/0 12/0
HJAO01-4/0 4/0 5
vt % HJA01-5/0 5/0 5
SU-10 %
JAWS OFFSET WITH A SCREW JAWS OFFSET WITH A SCREW JAWS DROP SHOT
Anzuelos con rosca, duraderos y afilados, AND WEIGHT Un anzuelo de competicién disefiado para la pesca

fabricados para la pesca de grandes
depredadores. La potencia oculta en estos
anzuelos forjados permite capturar cualquier pez;
su punta afilada quimicamente garantiza golpes
firmes en cualquier situacion.

B&=J

ahi

.

Anzuelos offset robustos con tornillo y peso
colocados en la cafa. La potencia que esconden
estos anzuelos forjados en permite arrastrar

a cualquier pez; sus puntas afiladas quimicamente
en garantizan picadas constantes en en cualquier
situacion.

B5—=

con Drop Shot . Lleva incorporado un giratorio
que facilita el atado del sefiuelo y asegura que se
mantenga en la posicién correcta.

B=

MERMDT P

Ne - Ne

HJA03-1/0 10 3 HJA04-xx-2.0 20 1/0, 2/0 3 HJA10-6 5
HJA03-2/0 2/0 3 HJA04-xx-3.0 30 1/0, 2/0, 3/0 3 HJA10-4 5
HJA03-3/0 3/0 3 HJAO04-xx-5.0 50 2/0, 3/0, 4/0, 5/0 3 HJA10-2 5
HJA03-4/0 4/0 8 HJAO04-xx-7.0 70 3/0, 4/0, 5/0 3 HJA10-1 5
HJA03-5/0 5/0 3 HJA04-xx-10.0 10.0 4/0, 5/0 3 HJA10-1/0 10 5

sus % sus % HJA10-2/0 2/0 5

SuU-1 %
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SENSUAL - OFFSET BIG EYE B

Anzuelo offset extremadamente fuerte y afilado. Mayor tamaiio de un ojo permite un facil uso

con un cheburashka jig.
8 6 4 2 1

Ne

(&)

HS3315-8-BN
HS3315-6-BN
HS3315-4-BN
HS3315-2-BN
HS3315-1-BN
HS3315-1/0-BN
HS3315-2/0-BN
HS3315-3/0-BN
HS3315-4/0-BN
HS3315-5/0-BN

N WA A A OO a0

10 2/0 3/0 4/0 5/0

SU-10 %

SENSUAL - OFFSET WORM | BE=)—J

Anzuelos offset reforzados para la pesca de luciopercas y blackbass con aparejos Texas y Carolina,
Cheburashka o en general para el montaje de vinilos. Permiten pescar incluso en embalses con

mucha vegetacién.
8 6 4 2 1

T
[

HS2315-8BN
HS2315-6BN
HS2315-4BN
HS2315-2BN
HS2315-1BN
HS2315-1/0BN
HS2315-2/0BN
HS2315-3/0BN
HS2315-4/0BN
HS2315-5/0BN

- N B O ©

1/0
2/0
3/0
4/0
5/0

(S I T RS T, TRNT, BTG, RS, B G B

SU-10%
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T SENSUAL - CHEBURASHKA BIG EYE ===
X i- :JT- Anzuelo increiblemente afilado perfecto para un aparejo de sefiuelos blandos. Ojo mas grande
facilita el uso cdmodo de cheburashka.

S Sensual

= 1NN J J JJJ

NEW  HS10121-12-BN 12 10
HS$10121-10-BN 10 10
HS10121-8-BN 8 10
HS10121-6-BN 6 10
HS10121-4-BN 4 9
HS10121-2-BN 2 8

NEW HS$10121-1-BN 1 7

NEW  HS10121-1/0-BN 1/0 6

NEW  HS10121-2/0-BN 2/0 5

NEW  HS10121-3/0-BN 3/0 5

SU-10%

SENSUAL - CHEBURASHKA SLIM B~ =<
Anzuelo profesional con una curvatura estrecha, creado para armar sefiuelos delicados y suaves,
como los de cola en V. Ojo agrandado permite un facil uso con un cheurashka.

/

i
.
| |
1 | |
,
r
Ne
HS11087-2-BN 2 10 | I
HS11087-1-BN 1 10
HS11087-1/0-BN 1/0 10 l
HS11087-2/0-BN 2/0 8
HS11087-3/0-BN 3/0 8
HS11087-4/0-BN 4/0 7
HS11087-5/0-BN 5/0 6
SU-10 % 2 1 10 2/0 3/0 4/0 5/0
SENSUAL - DROP SHOT BE==
~~

Anzuelos forjados de alta calidad para la pesca de depredadores con la técnica Drop Shot. Su
punta increiblemente afilada y fabricada con precision, afilada quimicamente, permite una clavada
firme y un arrastre eficaz, incluso de peces de boca dura, como la lucioperca.

Ne =J
!
HS12001-1/0 1/0 10
HS12001-2/0 2/0 10
1 F . HS12001-3/0 3/0 10
SU-10 %
k 10 2/0 3/0
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FEEDER
Y METHOD FEEDER

Paniers

Transportador

Bandejas laterales
Accesorios para paniers
Soportes para cafnas
Sombirillas

Redes y esterillas

Mangos y cabezales para sacaderas
Contenedores y bolsas de EVA
Bolsas y fundas

Tubos antienredos
Cebadores

Cebadores Method
Cebadores de cebado inicial
Feeder bomb

Accesorios para cebadores
Bajos

Anzuelos

Estuches para bajos

Cajas para pellets

Cajas para accesorios
Medidores de distancia
Feeder gum

Topes para cebadores
Sistema de fijacion Inglesa
Accesorios

11
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MX36 PRO SEATBOX

MX36 Pro es un panier de alta competicion que se caracteriza por la
estabilidad y las posibilidades de ajuste necesarias. Equipado con cajones
laterales, roscas adicionales en las patas D36 y un amplio estante debajo del
asiento giratorio.

Ne
36

1515-TBO0S 68 %82 x 80 68x57x75
SU4 %

CAGE CX36 PRO

El CX36 Pro es una version refinada del panier de competicion de la serie
Cage, de eficacia probada. EI modelo Pro incorpora un nuevo sistema de
cassette con cierres en las esquinas, un disefio compacto y rigido, patas D36
estables y diversas caracteristicas como cajones laterales y un soporte para lo
rejon.

| NEw pRoZ

=E 3

Ne o

1S15-TB006 62x60x77 62 x50 x 55 36

'

CAGE FC36 CHAIR

Amplio y confortable silla sobre cuatro patas D36. El par delantero tiene
un sistema de plegado rapido, ajuste telescopico y roscas para accesorios
adicionales. La construccion robusta proporciona la estabilidad necesaria y
mucho espacio.

IS15-TB004 71x71x 105 71x71x25 36

wi S
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D36 LEG EXTENSIONS

Extensiones de patas D36 de quince centimetros para paniers o sillas.
Perfecto para personas altas que necesitan montar una bandeja lateral
u otros accesorios un poco mas altos que los estandar.

CHAIR METHOD

EEDER COMPACT

El Method Feeder Compact
Chair es una silla de feeder
de tamario razonable,
practica y comoda. Sus
cuatro patas ajustables
permiten una colocacién
estable en cualquier terreno.
La silla esta fabricada con un
tejido resistente y facil de
mantener.

&

METHOD
FEEDER
N
1515-TBAOO1 15 36 2 1515-TB044 60 x 50 x 83 67 x 66 x 20 25
SU- % Su4 %
T1TRANSPORTER

T1 Transporter es un cémodo carro con una gran plataforma ajustable y una
bolsa espaciosa. Puede caber facilmente un panier con todo el equipamiento.
También tiene un cémodo ajuste de altura de las asas y dimensiones de
transporte compactas.

|CITI

1S15-T001 135-165 x 90 - 99 x 60 85x30x60

SU- %

T1 TRANSPORTER BAG

Una bolsa disefiada especificamente para el carrito T1 Transporter. Hecha de
material grueso y duradero, cuenta con bolsillos adicionales para las ruedas y
una cremallera reforzada. Guarda y protege perfectamente el carrito durante el
transporte.

LG 2027

1S15-T001B 85x58x245

i S

MIKADO 2027
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TOURNAMENT XL - QL TOURNAMENT XL RAIN COVER

La bandeja mas grande de la gama. Equipada con moderno sistema Quick Una funda adicional para la bandeja Tournament XL. La cobertura protege el
Lock, se instala facilmente en dos patas de panier o silla. Una pata trasera cebo y los engodos tanto de la lluvia como de la luz solar seca. La funda esta
adicional asegura y rigidiza toda la bandeja, aumentando mucho su capacidad hecha de material impermeable de alta calidad.

de carga.

LG 2027

N A

IS15-PLAT-15 70 x 50 25/36
IS15-PLAT-15-RC -
1S15-PLAT-15-RC
1

IS15-PLAT-15

| NEw R0V TRAY SYSTEM - QL

Sistema innovador de dos bandejas laterales con conectores Slide Lock
especiales. Solucién muy compacta y comoda que permite muchas
combinaciones y configuraciones personalizadas. El Tray System incluye dos
conectores Quick Lock para las patas.

|CITI

IS15-PLAT-14 65 x 40 25/36

SU4 %

| NEW JZ0YV4 EVABOXTRAY - QL

Bandeja lateral totalmente cerrada de EVA grueso. Es impermeable y protege
eficazmente el cebo para que no se moje ni se seque. Tiene dos conectores
Quick Lock para patas de seatbox o sillay una pata trasera estabilizadora
adicional.

Ne |CITI

IS15-PLAT-13 60 x 40 25/36

SU %
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BANDEJA CON CAPOTA MF

Bandeja lateral con capota plegable para proteger
cebos y sefiuelos de la lluvia y el sol. Fijada a un
panier con un soporte universal y equipada con
dos patas adicionales que garantizan la estabilidad.

BANDEJA CON CAPOTA
Bandeja lateral equipada con capota y dos patas telescopicas con pies. Sus dimensiones daran cabida
a todo el conjunto de cajas necesarias para almacenar todo tipo de cebos, y una medida adicional le
permitird comprobar el tamafo de los peces capturados

25/30/36

SU-t %

IS15-PLAT-09 60 x 45

BANDEJA TRASERA
Una bandeja sélida, cuyos brazos ajustables,
acabados con conectores, permiten adaptarse a
cualquier panier o silla. Ideal para montar en la
parte trasera de un panier o en el lateral, cuando
no necesitamos utilizar un estante grande.

BANDEJA LATERAL

Bandeja lateral con conector universal para
patas de 25/30/36 mm. Perfecto si nos
quedamos sin espacio en bandejas grandes y
necesitamos espacio adicional para cebos o
accesorios. También funcionara perfectamente
con una silla de feeder.

Ne o

Su41 % Su41 % SuU41 %
BANDEJA CON CAJA BANDEJA COMPACTA BANDEJA LATERAL

Mesa con caja para sefiuelos y cebos, que se
puede acoplar a las patas de un sillén o un panier,
utilizando el soporte universal para patas redondas
de 36 6 25 mm.

Bandeja lateral compacta que puede fijarse a una
pata de la caja del panier. Permite colocar todos
los accesorios necesarios al alcance de la mano.
Su soporte universal se adapta a patas de 25y
36 mm.

La plataforma lateral llevara su experiencia de
pesca a un nuevo nivel de comodidad. A partir
de ahora, los cebos y sefiuelos estaran siempre
a su alcance. El montaje universal permite

la instalacion con todos los paniers y sillas
habituales.

N thl
25/30/36

="

IS15-PLAT-04 50 x 36

Ne |CITI

25/30/36

=

1S15-PLAT-07 40 x 40

N

1S15-PLAT-06 25x28 25/30/36

i S5

MIKADO 2027

287



Ve Ny 11 FEEDER, METHOD FEEDER

CUENCO CON SOPORTE

Soportes estables y cbmodos de usar. Se adaptan
perfectamente a la mayoria de los paniers
populares con patas redondas de 36 y 25 mm.

En el juego se incluye un reductor especial que
ajusta el soporte a patas mas pequeiias.

SOPORTE BANDEJA

Un soporte de bandeja lateral, disefiado para
lugares en los que la bandeja con patas no
puede extenderse completamente. Fijado a una
pata bajo la bandeja proporciona la estabilidad
necesaria a la misma. Sus reducidas dimensiones
y su alta funcionalidad lo convierten en un
equipamiento obligatorio para cualquier panier.

BRAZO TRIPODE

Brazo de feeder profesional con patas que
garantizan estabilidad y una capacidad total de
ajuste y adaptacion al lugar de pesca. Disefiado
tanto para el feeder como para las técnicas
clasicas, es perfecto para rios grandes.

Ne i e it
I1S15-UCH-13-S 25 25/30/36 1S15-UCH-16 30 1S15-UCH-21 77 x130 25/30/36
SuU-41 % SU41 %
SOPORTE DE CANAS BRAZO DE FEEDER CLASSICO FEEDER ARM
E NEOPRENO DUPLO Brazo clasico, recto, ligero y seguro con angulo Un brazo universal que se adapta tanto a paniers

Brazo de neopreno con roscas adicionales para
dos soportes de canas. Perfecto para construir un
soporte para un par de cafias con un buzz bar de
25 cm en la parte delantera. Se monta mediante
conectores universales para patas de 25/30/36
mm.

o

25/30/36

SU- %

1S15-POD-16-M 37

de inclinacién ajustable y longitud de 60 a 90
cm. Equipado con una liberacion rapida en el
extremo, que permite un desmontaje eficiente y
el transporte separado del soporte.

-_—-l

-

25/30/36

S %

1S15-UCH-23-M 60-90

como a sillas. Dependiendo de la longitud

que elija, se puede usar para colocar un rejon,
soportes o portacaiias. El conector universal se
adapta a patas de 36 y 25 mm de diametro.

o

25/30/36
25/30/36

IS15-UCH-22-S 20
1S15-UCH-22-M 30

Brazos estables y manejables, equipados con regulacion de angulo y contratuerca. La superficie aplanada del tubo exterior impide el giro de la vaina. El soporte

versatil se adapta a patas de 25y 33 mm.

1S15-UCH-17

| | ——————

)

1S15-UCH-18

2 C)
N il
1S15-UCH-17 10-186 25/30/36
1S15-UCH-18 65-110 25/30/36

SU- %

1S15-UCH-19

I1S15-UCH-24

Ne |CITI

25/30/36

1S15-UCH-19 60

1S15-UCH-24 E5=E15 25/30/36

SU %

Ne i

25/30/36

SU-t %

1S15-UCH-20 10-180
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SOPORTE DE REJON SOPORTE DE REJON
Soporte de réjon ligero con conector rapido. Un brazo comodo y duradero para sujetar dos
Montado en la pata D25/30/36, permite su uso rejones. Esencial para las competiciones de
con todos los paniers del mercado. Debido a sus método y feeder, el brazo cuenta con accesorios
pequenas dimensiones, puede permanecer en lo universales para las piernas y un ajuste rapido, lo
panier durante el transporte, con el cambio rapido que le permite adaptar facilmente el producto a
atornillado. su panier.
LG 2027
Ne Ne
I1S15-UCH-25 25/30/36 IS15-UCH-27-2 25/30/36
= w S
=
=z
e
SOPORTE DE REJON

A%l
W

Soportes estables y comodos de usar. Se adaptan perfectamente a la mayoria de los paniers populares con

patas redondas de 36 y 25 mm. En el juego se incluye un reductor especial que ajusta el soporte a patas
mas pequenas.

5

) “‘I‘ -11.

e @

I1S15-UCH-1-M 16 25/30/36 1S15-UCH-12-S 8 25/30/36
IS15-UCH-12-M 16 25/30/36
=)
1S15-UCH-12-L 24 25/30/36
SU-1 %
TUBO SOPORTE DE CANA

SOPORTE DE REJON

Soportes estables y cémodos de usar. Se adaptan
perfectamente a la mayoria de los paniers
populares con patas redondas de 36y 25 mm.

En el juego se incluye un reductor especial que
ajusta el soporte a patas mas pequenas.

'
N
1S15-UCH-26-1 1 25/30/36
IS15-UCH-26-3 3 25/30/36

1S15-UCH-15-S 16 25/30/36

SU4 % 1515-UCH-26-1 ISI5-UCH-26-3 SU4 %

Este soporte mantiene la cafia en un lugar seguro mientras se desengancha un pez o se prepara un bajo. El
angulo variable del soporte ayuda a ajustar la caia seguln sus propias preferencias.
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SOPORTES FEEDER SAFE EVA

Los soportes de la serie SAFE EVA estan
disefiados para un feeder clasico . Su anchura

es perfecta para dos cafas o da mucho margen
de maniobra cuando se coloca solo una. Las
protecciones adicionales en los laterales evitaran
que la cafa se caiga.

P

1S15-POD-21

e ——

1S15-POD-22

1S15-POD-21 42
1S15-POD-22 42

SU4 %

SOPORTE DE 10 CANAS Ne I
Soporte para 10 cafias, que junto con el soporte montado en la pata thl

del panier, sera un excelente portacaias para cafas adicionales. Un S15-POD-23 50-80
producto particularmente apreciado para la pesca de competicion. sui %

6 RODS REST

El soporte de 6 caiias es una excelente opcion
para aquellos que necesitan mas espacio para
canas o una sacadera adicional, durante las
competiciones o la pesca recreativa. Se monta
mediante un conector de pata universal de
25/30/36 mm.

25/30/36

SU4 %

1S15-POD-24 51

FEEDER SAFE EVA RESTS

Un reposa cafias delantero para un feeder o una
cafa de inglesa, acabado por ambos lados con
topes que protegen la cafia de caidas en caso
de picada repentina. Fabricado con una suave
espuma EVA perfilada, que mantiene la caiia en
una sola posicién.

FEEDER MULTI REST

El Multi Rest se disefd para la pesca commercial
y la pesca de grandes peces. Dividido en

11 secciones con muescas profundas y una
ranura central para el sedal, mantiene la cafa
firme incluso en caso de picadas repentinas y
enérgicas.

o

FEEDER EVA COMB-SHAPED REST
Soporte de alta calidad en forma de peine
fabricado con espuma suave. Las muescas en
angulo permiten doblarla facilmente, mientras
que los espacios profundos sujetan firmemente
la cafia en caso de las picadas mas agresivas.

Se recomienda especialmente para la pesca
comercial.

Ne

1S15-POD-19 30

SU-1 %

SuU-1 %
FEEDER SAFE REST

El Safe Rest - un reposa cafas con una forma
Unica, hecho pory para pescadores avanzados
de feeder. Su construccion permite colocar la
cafia de forma 6ptima, segun las necesidades y
preferencias del pescador.

Ne

1S15-POD-18 27

SU-1 %
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RODPODS Y SOPORTES PARA CANAS

Las vainas y soportes para cafias de Mikado son soportes de playa seguros y estables, que colocaran sus
cafas en orden incluso en un terreno tan abrupto. Todos los soportes de esta serie estan fabricados en
aluminio, lo que garantiza una gran durabilidad, un peso reducido y una gran resistencia al agua salada.

o ™ o ™
N il N hl
AMP06-SU-05 125 AMPO06-SU-03-3 120
SuU41 % B SU1 %
;Espera peces grandes? jEste soporte de cafia es Un soporte de alta calidad fabricado con espuma de neopreno que protege las caiias de cualquier dafo.
para ti! Una curva especial evita que la caia se Su superficie acanalada y un lado inclinado hacia arriba protegen la cafia del deslizamiento incluso en
salga durante una picada dinamica. Cubierto de picadas muy bruscas. Recomendado para la pesca comercial y en rios.
delicada espuma que no dana el blank ni el sedal.
1S15-POD-09-33 1S15-POD-08-14
L] L |
1S15-POD-15-45
. n
e
1S15-POD-09-33 33
1S15-POD-10-30 1S15-POD-15-45 45
NQ ™ 1S15-POD-10-30 30
hl 1S15-POD-08-14 14

S15-POD-02 40 "
SU
SU4 % :

MF COMB REST WITH THREAD SINGLE ROD REST
Pod profesional de pesca de fondo y flotador. Su forma especial evita que la cafia se salga durante una picada dinamica. Es ajustable para que puedas
Perfecto para la técnica de feeder, equipado con colocarla en el angulo adecuado.

una rosca de montaje estandar.

AMP07-002-33

* ¥ Y

AMFI-134

Ne o o o <2
Ne Ne Ne =
AMP07-002-33 33
AMFI-063 16 AMP02-5003 15 AMP02-5009 1
AMFI-134 32

SU1 % Su % SU- %
WSy

MIKADO 2027 291



Ve Ny 11 FEEDER, METHOD FEEDER

FEEDER FRONT REST 5004

Soporte delantero para cafia de feeder, con cierre
y recorte para el sedal. Su construccion evita que
la cafa se caiga en caso de picada repentina. Su
superficie blanda protege el blank de cualquier
dafo.

FEEDER FRONT REST 5005

Un apoyo delantero para una caiia de feeder, con
cierre. Su construccion evita que la cafia se caiga
en caso de picada repentina. Su superficie blanda
protege el blank de cualquier dafio.

FEEDER BUTT REST 5007

Una soporte trasero para una cafia acabada con
una culata estandar, de corcho o recubierta de
espuma. Una herramienta perfecta para la pesca
con feeder que, ademas, esta protegida con un
revestimiento de goma suave y antideslizante.

Ne Ne Ne
SuU1 % SuU-1 % SuU1 %
FEEDER PROFESSIONAL FEEDER FRONT REST 5006 FEEDER FRONT REST 5010
BUTT REST 5008 Soporte frontal para caia feeder, con cierre de Una punta para el Front Rest, fabricada con un

Un soporte trasero profesional para una cafa. Las
partes blandas interiores estabilizan y endurecen
la culata, pero son lo suficientemente elasticas
como para no dificultar el manejo dindmico de la
cafa; también protegen la cafa de los tirones en
caso de una picada fuerte y repentina.

AMP02-5008 1

1 &F

doble caray hueco para el sedal. Su construccion
evita que la cafa se caiga en caso de picada
repentina. Su superficie blanda protege el blank
de cualquier dafio.

material suave y recubierto de goma que protege
la cafia de cualquier dafo. Esta equipado con

un mecanismo de ajuste de angulo con un rango
de 180 grados, mientras que su construccion

en angulo protege la caia de ser arrebatada por

un pez.

5 e
SuU1 % SuU1 %

FEEDER FRONT REST 5022 FEEDER PROFESSIONAL

Un soporte frontal minimalista disefiado para una BACK REST 5011

cafia. Su forma sostiene eficazmente la cafia durante
una picada violenta, lo que la hace ideal para el
método o feeder. También tiene un recorte para

la linea.

Un respaldo profesional que proporciona un
agarre firme de la caia. Una gran solucién en
particular para las técnicas de fondo. El material
utilizado es elastico y se ajusta facilmente al
grosor de la culata de la cafia utilizada.

AMP02-5011 1
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FRONT REST 5025

Un reposacanas delantero perfecto para las
técnicas method feeder, bomb o pellet waggler.
Su arco curvado permite clavar con firmeza

y ofrece una excelente proteccion de la cana
durante una picada brusca.

LG 2027

SAFE BUTT REST 5023

El reposacaias especial con acabado de goma
suave es uno de los mejores modelos para sujetar
una cafa en un reposacanas. Las nervaduras
bloguean de forma segura la cafa y evitan que se
salga, incluso en caso de picadas agresivas.

LG 2027

SAFE BUTT REST 5024

Soporte clasico para cafas con mango completo.
Sujeta perfectamente el talén del mango durante
la picada y evita que la cafia se salga. Los brazos
flexibles se ajustan al diametro del taléony
aseguran eficazmente la caia.

| NEw 02

-
Su- % Su- % SUA %
FRONT MULTI REST 5026 FRONT SAFE REST 5027

Un soporte de cafa seguro con limitadores que
protegen la cafa durante picadas agresivas y
permiten una tension perfecta en la punta de
la cafa. Fenomenal para la pesca de carpas en
aguas comerciales y publicas.

AMP02-5026 1

SU- %

Los reposacanas con limitadores laterales ajustables son perfectos cuando es necesario bajar o subir
completamente el brazo feeder. Cambiar el angulo del limitador le permite ajustar el bloqueo en

consecuencia. Perfecta para la pesca con método.

wh

AMP02-5027

Ne

AMP02-5027 1

AMP02-5028 1

LG 2027

AMP02-5028

MIKADO 2027
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2027
CAGE COOL SHIELD UPF 50 [ NEW | QT
Un paraguas profesional de competicién con proteccién UPF y sistema Cool Shield. Un material de revestimiento especialmente r

seleccionado refleja la luz solar y reduce la ganancia de calor debajo del dosel. [FEEDEZ 2ANGE N

A e

\

o ™

il

1514-POT 250
i

PARAGUAS METHOD FEEDER @
Paraguas de pesca de alta calidad con un diametro de 250 cm (medido a lo ancho de la cubierta). 100% impermeable, con costuras

selladas, ajuste del angulo y paredes laterales. El refugio perfecto para cualquier clima. Acabado con el disefio de la serie Method METHOD
Feeder. FEEDER

ey,
VIR AN

o ™

thl

1514-PO07 250
w3
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MF COMPETITION KEEPNETS

MF Competition es una réjon de competicion
cuyo tercer aro, empezando por el extremo, se ha
reducido para facilitar el acceso y el pesaje mas
rapido de los ejemplares capturados. Las asas
adicionales también facilitan la extraccion.

&

COMPETITION
KEEPNET

$15-002-300 300 60 x50 50 x 40
60 x 50 50 x 40

SU- %

$15-002-400 400

METHOD FEEDER KEEPNETS

Los rejones de la linea PRO estan hechos para

i pescadores que esperan muy buena calidad a
i un precio razonable. Con un didmetro de 50 cm

es facil meter y guardar los peces. El rejoncillo
se hunde facilmente, ya que los dos ultimos
elementos son de alambre de acero pavonado.
Todos tienen un agarre de palo de banco.

&

METHOD
FEEDER

o ™

N thl
$15-001-300 300 60 x 50 50 x 40
$15.001-400 400 60 x 50 50 x 40

1 8

CAGE KEEPNETS

Un rejon grande y profesional. La seccién
transversal rectangular se adhiere mejor al
fondo y facilita la colocacién rapida de los peces
mas grandes. Recomendado en particular para
concursos de feeder y flotador. Viene con una
bolsa de transporte.

CAGEM

FEEDER RANGE

;
thl

$25-001-350 350 50 x 45 50 x 45

$25-001-400 400 50 x 45 50 x 45

SU4 %

Una version mejorada del tapete de método. El nuevo modelo se ha
enriquecido con una medida impresa, y las paredes laterales estan reforzadas

con velcro adicional.

i
il thl

o ™

MF MONSTER MAT
Esterilla enorme disefiada para desanzuelar incluso los peces mas grandes. Los
laterales garantizan seguridad y la regla impresa permite medir la captura. La
cremallera la convierte en bolsa para transportar accesorios al puesto.

@ - -
1S14-R620 100 x 25 x 60

™
- @
40 x 25 x 60

1S14-R618 10 x 55 x 10 55x15x15
METHOD METHOD
SU'1% FEEDER 5“'1% FEEDER
295
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MF TOURNAMENT WEIGHT BAG G 2027
La bolsa de pesaje esta hecha de un material muy

resistente y tiene correas gruesas con doble costura

y ojales para colgarla facilmente en una bascula. Una

excelente opcion para competiciones de pescay ” I" {

sesiones privadas donde pesaras tu captura.

e

I1S14-R713 60 x 100 x 40 50

wi ST

Y B Es

$4-018-5545 55x45 35 2

$4-022-4540 45 x 40 30 8x3

Ne

$4-019-5545 55x 45 50 2

Ne

$4-020-6050 60 x 50 40 8x3

== SO O = 5 =~
3B 2

$4-001-6050 60 x 50 45 5 $4-016-4540 45 x 40

Su- % SU- %
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LG 2027

@ &

30 6

SU- %

$4-023-5040

50 x 40

T @ &

6

SU-t %

$4-017-5045

50 x 45 50

KATSUDO TOURNAMENT PUT OVER HANDLE

Un mango de sacadera para competidores profesionales. Stper ligero, rigido

y muy rapido de operar. La longitud de 4 m es perfecta para la pesca de
torneos, donde una combate rapida es clave para el éxito.

3 288

129

WAA024-400

WAA024-550-1 1

LG 2027

SU- %

SEEFT IF WIECET FAFFREEYE.

AREFT IFVECET FFTPTRE

KATSUDO METHOD CARP PUT OVER HANDLE

El palo de sacadera mas resistente de la gama Mikado, disefiado

. k .
Lhl "' @

principalmente para pesca comercial y competiciones de pesca. Ligero pero

WAA022-360 360

resistente, cuenta con dos hilos que permiten acortarlo y utilizarlo para
capturar los ejemplares mas grandes.

i S

KATSUDO SLIM POWER PUT OVER HANDLE

Palo de Sacadera enchufable de la mas alta calidad, ligero y delgado.

il (=2}
3 329

Perfecto para aguas tranquilas y canales o rios de flujo lento. Rosca

WAA019-400 400

universal, se ajustara a la mayoria de las redes. También funcionara bien al
pescar con la técnica de Match.

wi ST

MFT PUT OVER HANDLE

Mango profesional de seccién dividida fabricado en fibra de carbono

3

de alta calidad, ligero y rigido. Equipado con dos roscas para la cabeza de la

WAAOQ18-350 350 429

sacadera que le permiten utilizar el mango tanto en su version mas corta,
de 2 secciones, y en su totalidad, 350 cm extension.

i S

MIKADO 2027
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METHOD FEEDER EVA BOXES @

Serie de cajas de pesca muy practicas, fabricadas en EVA, un material extremadamente resistente y muy facil de limpiar. Funcionan
muy bien como organizadores, cajas para cebos y como cubos de agua. METHOD

FEEDER
LG 2027

o ™
N il
UWIMF-014-5L  24x24x10 Ne - Ne P
UWI-MF-014-10L  29x29x12 il : il
UWIMF-014-15L  33x33x14 H UWI-MF-012 46 x 30 x 30 UWI-MF-013 25x20 35

SU-1 % . Z . SU-1 % . : . WSU*“ %
| NEW JEOVVEN | NEw DEOZZ

o ™
N il

N
ot 1x (18 x 18 x 8)+1x (21x 21 8) :
UWI-MF-015-SET  18x18x10 : UWI-MF-016-SET +1x (25X 25 x 8) : UWI-MF-017 19x18 x 18

SuUA % su4 % su- %
L 027 | NEW JROZZ

A il Al In A i

UWI-MF-020 48 x28x28

UWI-MF-018 35x17 H UWI-MF-019 30x13

SU-1 %

: Ne ™
o ™ il
bl

1x(36x25x9)+ 2x(23x11.5x75)
UWI-MF-022-SET
UWI-MF-021 66 x 65 x 20 H +2x (1.5 x10 x 7,5)

SU % SU- %
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CAGE GROUNDBAIT SET

Set de recipientes EVA, bol y tamiz de malla de
3 mm. Perfecto para preparar mezclas de feeder
clasico, pesca con flotador o method feeder. Sus
dimensiones y asa facilitan transportar engodo,
tierras y cebos al puesto.

Ne B3
SU-1 %
CAGE EVABAGAND BOXES

Fabricada en material EVA impermeable, la bolsa esta disefiada para guardar una sacadera. Su practica asa y sus compactas dimensiones facilitan el transporte,

ideal para guardar cosas en el coche o en una carretilla.

o ™
N thl
1x (275 x18 x10) + 1x (24,5 x 16 x 9)
1x (215 x 15 x 8)

i S

UWI-CF-001-SET

™
il

UWI-CF-004-SET

1x(38x28x10,5)+ 1x (37 x 14 x 9)
+3x(12x12x9)

SU %

o ™
N thl

1x(22,5x18 x16) + 4 x (16 x 10 X 7,5)

i S

UWI-CF-002-SET

Ne ™

1x (27x17x9,5) + 1x (24 x 15 x 8,5)
+1x(21x14,5x 8) +2 x (13 x 9x 7,5)

SU- %

UWI-CF-003-SET

o ™

N il
UWI-CF-007 30x15
UWI-CF-006 35x20

SU- %

N2
UWI-CF-008 60 x55x9
UWI-CF-005 60 x 55 x 20

SU-t %

MIKADO 2027
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MF 6 ROD HOLDALL B 2027 @

Esta gran funda de la serie MF orientada a la competicién cuenta con tres espaciosos compartimentos para hasta seis cafas

completamente equipadas y bolsillos laterales adicionales para articulos como soportes para caias, palos para medir. METHOD
FEEDER

o ™

UWD-MF23-185 185 3
SUA %

METHOD FEEDER HOLDALLS

Una bolsa de transporte protegera las cafas de los dafios. Bolsillos adicionales pueden caber sus accesorios. Hecho de material duradero, facil de limpiar para su
conveniencia.

e

UWD-MF22-135 135 2

UWD-MF02-140 140 2

2
SU %

UWD-MF22-150 150 2

UWD-MF22-175 175 UWD-MF02-175 175

FEEDER TIPS TUBE

Un tubo de puntas de canas de feeder que incluye 16 tubos rigidos de PVC,
lo que permite almacenar cada tubo por separado y proteger al mismo tiempo
las anillas y las puntas finas de cualquier dafo. Fabricado con un material
resistente y facil de mantener.

o ™ o ™
N
140 3 1

UWD-MF03-140

6
UWD-MF03-175 175 <
SuU-

i ST

UWD-MFTIPS-01 80

300 MIKADO 2027



BOLSA METHOD FEEDER

Bolsa muy cémoda y versatil en la que caben todas los cebadores y los cebos
de pellets. Fabricada con un tejido especial facil de limpiar. La red de los
bolsillos laterales es ideal para transportar accesorios himedos

w™

il
UWMF-001 53x30x 26

SU-1 %

N

FEEDER, METHOD FEEDER 11 @

MFCARRYALL G 2027

Un bolso moderno con fondo rigido y bolsillos adicionales. Perfecto para
guardar todos tus accesorios de pesca y articulos adicionales necesarios en el
agua, como bebidas y comida.

(Ne] o

UWMF-002 50 x 30 x 30

1 8

.

MIKADO
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CAGE TOURNAMENT - 6 RODS LG 2027
Esta funda CAGE esta disefiada para competidores. Tiene tres m%

compartimentos con separadores para guardar hasta seis cafias montadas. Los FEECER 2ANCE

bolsillos laterales alojan soportes, picas medidoras de distancia o incluso un

paraguas.

DUTY
HARDSHELL

UWD-CF03-185 185 3

SU-t %

HOLDALLS | NEw proYY4

Fundas de la serie Neoprene Cage para asegurar configuraciones de cafay
carrete, asi como punteras. Gracias a su construccién y material elastico, la
funda se adapta a cafas de diferentes longitudes de transporte.

UWD-NEOCG-S 15-130

UWD-NEOCG-M 135 - 150

UWD-NEOCG-L 155 - 170
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CAGE FEEDER HOLDALLS

Funda rigida, miembro de la exclusiva familia Cage feeder.Dos camaras de
gran capacidad pueden alojar un juego de cafas, las bolsas laterales pueden
alojar todo tipo de accesorios, como extensores y apoyos. La correa extra para
el brazo facilita el transporte.

HEAVY
DUTY

HARDSHELL

N
2

. CAGE FEEDER CHAIR BAG

Una bolsa espaciosa disefiada para guardar una silla de feeder. Gracias a
su gran capacidad, también puede albergar accesorios mas grandes, como
bandejas laterales, mesas, cabezas de sacadera o esterillas de pesca.a

o ™
N

UWD-CF02-175 175 2 UWF-040 75x75x 25
w1 8 1 ™F
CAGE FEEDER CARRYALL CAGE FEEDER COMPACT BAG

Serie de alta calidad de bolsas de transporte de feeder: la Cage. Tejidos y
acabados de primera clase, grandes cremalleras y una construccion bien
pensada. Carryall es una bolsa clasica expandida con bolsillos laterales para
cajas, accesorios y ropa.

Ne

Version compacta de una bolsa de transporte Cage feeder de primera clase,
disefada para viajes rapidos y activos. Muy comoda y ligera, con un sistema de
bolsas adicionales que facilitan mantener todos los accesorios en orden.

o ™

SuU-1 % SuUA %
CAGE FEEDER THERMO BAG CAGE FEEDER ACCESSORY BAG

Cage Thermo es una bolsa de transporte de gran capacidad para cebos. El
forro isotérmico reduce en gran medida el intercambio de calor del contenido,
mientras que su gruesa capa exterior protege el interior de la bolsa de
cualquier dafio. También puede servir como bolsa refrigerante para alimentos
y bebidas.

Pequenas bolsas de la familia Cage, que contendran todos los accesorios mas
pequefos necesarios para la pesca con feeder. Disponible en dos tamarfios con
un bolsillo lateral adicional y un asa de transporte.

o
N =
UWF-035-M 22x13x8
UWF-034L  375x29x255
UWF-035-L 25x16x8
SU i SU1 %
MIKADO 2027 303
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ANTI-TANGLE SYSTEM

Disponibles en varios tamafios y tipos, sistemas antienredos para cebadores. Fabricados en aluminio o plastico con una impresionante atencién a los detalles.

AIX-0004B-10-3 10 3
AIX-0004B-15-3 15 3
AIX-0004B-20-3 20 3
AIX-0004B-25-3 25 3

SU-10 %

AMR02-4026-S 10
AMR02-4026-M 15
AMR02-4026-L 20

AIX-0004B-06 6
AIX-0004B-10 10
AIX-0004B-15 15
AIX-0004B-20 20
AIX-0004B-25 25
AIX-0004B-10-30 10
AIX-0004B-15-30 15
AIX-0004B-20-30 20
AIX-0004B-25-30 25

AMRO4-MET-07-3 7 3
AMRO4-MET-10-3 10 3

30
SU- %

AMR04-07-3
AMR04-10-3
AMRO04-15-3
AMR04-20-3
AMRO04-25-3

7 3
10 5]
15 3
20 3
25 3

AMR04-07-30 7 30
AMR04-10-30 10 30
AMR04-15-30 15 30
AMR04-20-30 20 30
AMR04-25-30 25 30

SU- %

FEEDER BASKETS

Cebadores de alta calidad fabricados con tecnologia sin plomo, disponibles en varios tamafios y formas. Fabricados con acero cincado y recubiertos de polvo.

AMKZ-07-05
AMKZ-07-10
AMKZ-07-15
AMKZ-07-20
AMKZ-07-25

AMKZ-04-10
AMKZ-04-20
AMKZ-04-30
AMKZ-04-40
AMKZ-04-50
AMKZ-04-60
AMKZ-04-80

AMKZ-05-XL

AMKZ-05-L 50 x 57 1

50 x 69 1

su-10 %

AMKZ-01-20
AMKZ-01-30
AMKZ-01-40
AMKZ-01-50
AMKZ-01-60
AMKZ-01-70
AMKZ-01-80
AMKZ-01-100
AMKZ-01-120

20 30 x30x45 1
30 30 x 30 x 45 1
40 30 x30x45 1
50 30 x 30 x 45 1
60 30x30x45 1
70 30 x 30 x 45 1
80 30x30x45 1
100 30 x 30 x 45 1
120 30 x30x45 1

SU-10 %

304
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AMKZ-23-020
AMKZ-23-030
AMKZ-23-040

AMKZ-23-050
AMKZ-23-060
AMKZ-23-080
AMKZ-23-100
AMKZ-23-120

20 30x30x44 2
30 30x30x44 2
40 30x30x44 2
50 30x30x44 2
60 30x30x44 2
80 30x30x44 2
100 30x30x55 2
120 30x30x55 2

Su-5 %

Ne
AMKZ-21-20 20 30x30x44 1
AMKZ-21-30 30 30x30x44 1
AMKZ-21-40 40 30x30x44 1
AMKZ-21-50 50 30x30x44 1
AMKZ-21-60 60 30x30x44 1
AMKZ-21-80 80 30x30x44 1
AMKZ-21-100 100 30x30x55 1
AMKZ-21-120 120 30x30x55 1
AMKZ-21-150 150 30x30x55 1
AMKZ-21-180 180 30x30x55 1

SU-10 %

AMKZ-22-10 10 32x37 1
AMKZ-22-15 15 32x37 1
AMKZ-22-20 20 32x37 1
AMKZ-22-30 30 32x44 1
AMKZ-22-40 40 32x44

1
SU-10 %

AMKZ-30-060 60
AMKZ-30-080 80
AMKZ-30-100 100
AMKZ-30-120 120
AMKZ-30-150 150

30x30x44
30x30x44
30x30x55
30 x30x55
30x30x55

1
1

SU-10 %

ROUND FEEDER

Cebadores fabricados con precisién a partir de una red resistente y fina que
facilita la distribucion del cebo. Tamano perfecto para la pesca en canales

y aguas estancadas. Disponible en dos tamafios y varios pesos.

FEEDER SPRINGS

Muelles de cebo fiables que facilitan la distribucion del cebo bajo la superficie.

AMKZ-11-10 10
AMKZ-1115 15
AMKZ-11-20 20
AMKZ-11-25 25

25x20
25x20
25x20
25x20

1
1
1

1
SU-5 %

AMKZ-12-10 10
AMKZ-12-15 15
AMKZ-12-20 20
AMKZ-12-30 30

25x25
25x25
25x25
25x25

1

AMZ02-20
AMZ02-30 30 1
AMZ02-40 40 1

AMZ01-S 5 10
AMZO1-M 7 10
AMZO1-L 8 10
AMZO1-XL 9 10

MIKADO 2027
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ROUND CANAL PRO
Micro-cebadores modernos para diversas técnicas.

Recomendados especialmente para concursos

y para pescar en lugares dificiles de masas de agua

pequenas. Insustituible durante los meses mas frios
cuando se pesca con cafa enlos canales y lagos.

T1 CAGE FEEDER ]

Un cebador redondo para la pesca principalmente en —
aguas tranquilas. Fabricado en malla metalica muy E:' ey
duray duradera y acabado con un conector de linea.

Disponible en 3 tamarios, ideal para la mayoria de los i ]

caladeros.

— <
S

AMKZ-24-20 20 1
AMKZ-24-30 30 S 1
AMKZ-24-40 40 S 1
AMKZ-25-20 20 M 1
o <>
AMKZ-25-30 30 M 1
AMKZ-20-05 5 20x20 1 AMKZ-25-40 40 M 1
AMKZ-20-10 10 20x20 1 AMKZ-25-50 50 M 1
AMKZ-20-15 15 20x20 1 AMKZ-26-20 20 L 1
AMKZ-20-20 20 20x20 1 AMKZ-26-30 30 L 1
AMKZ-20-25 25 20x20 1 AMKZ-26-40 40 L 1
AMKZ-20-30 30 20x20 1 AMKZ-26-50 50 L 1
sU-20 % sus %
Un cebador de rio especializado, hecho de malla metélica muy dura y duradera. Un cebador profesional para la pesca a distancia. Se g B
. a . . . . . ~ . . . .. 2
Equipado con puas adicionales que penetran en la parte inferior. Disefiado elige principalmente durante las competiciones en “.

especialmente para rios con una fuerte corriente y competiciones de pesca.
Disponible en 2 tamafios.

M 1

AMKZ-27-050 50

AMKZ-27-060 60
AMKZ-27-070 70
AMKZ-27-080 80
AMKZ-27-100 100
AMKZ-28-060 60
AMKZ-28-080 80
AMKZ-28-100 100
AMKZ-28-120 120

- - % 2 X Z

AMKZ-28-150 150
NEW  AMKZ-31-060 60

x
P-3

NEW  AMKZ-31-080 80

x
-3

NEW AMKZ-31-100 100

<
P=3

NEW  AMKZ-31-120 120

x
=3

NEW  AMKZ-31-150 150

=
-3

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

NEW  AMKZ-31-180 180

x
P=S

NEW  AMKZ-31-200 200

x
-3

1

SU-5 %

aguas paradas, cuando se pesca lejos. Fabricado en
malla dura y peso concentrado en el extremo del \ |

cebador. E

Ne
1

AMKZ-29-20 20 M
AMKZ-29-30 30 M 1
AMKZ-29-40 40 M 1
AMKZ-29-50 50 M

1
SU5 %

CLOSED BAIT UP FEEDER

Un cebador clasico para cebar con algo de peso
inicial. Perfil de lanzamiento perfecto que permite al
pescador llegar mas lejos. Facil y rdpido de rellenar,
fabricado con una resistente malla metdlica.

AMKZ-18-L M 45 x 58 1

AMKZ-18-XL 53 50 x70 1

Su-0 %

OPEN BAIT UP FEEDER

Un cebador clasico para cebar con algo de peso
inicial. Perfil de lanzamiento perfecto que permite al
pescador llegar mas lejos. Facil y rapido de rellenar,
fabricado con una resistente malla metalica.

AMKZ-19-L 38 45 x 58 1

AMKZ-19-XL 50 50 x70 1

Su-0 %
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DISTANCE FEEDER DISTANCE FEEDER BASKET

Cebador para la pesca de larga distancia, muy valioso durante la pesca Un moderno cebador de larga distancia fabricado en malla de plastico con
profesional, especialmente durante los concursos. Gracias al plomo montado estructura de panal. Su construccion rigida y robusta es muy resistente
externamente, el aparejo es capaz de cubrir distancias significativas durante el a cargas pesadas, mientras que la forma aerodinamica de un peso

lance. intercambiable permite un lance largo y preciso.

AMKZ-08-20-B 20 25x33 1 AMKZ-13-20 20 25x32 1 AMKZ-14-20 20 30x37 1
AMKZ-08-30-B 30 25x33 1 AMKZ-13-30 30 25x32 1 AMKZ-14-30 30 30x37 1
AMKZ-08-40-B 40 25x33 1 AMKZ-13-40 40 25x32 1 AMKZ-14-40 40 30x37 1
AMKZ-08-50-B 50 25x33 1 AMKZ-13-50 50 25x32 1 AMKZ-14-50 50 30x37 1
AMKZ-08-60-B 60 25x33 1 AMKZ-13-60 60 25x32 1 AMKZ-14-60 60 30x37 1

SU-5 % SU- % SU-1 %

WINDOW FEEDER
Cebadores Window Feeder. El disefio Gnico permite lances largos y precisos. La gran ventana facilita el llenado, mientras que el perfil interno garantiza una
liberaciéon perfecta del engodo. Ahora disponible en tallas S y XL con nuevos pesos.

AMKZ1620 20 M 1
N Ne i
i AMKZ-16-30 30 M 1 1hl
AMKZ-15-20 20 s 1 AMKZ1640 40 M 1 AMKZ-17-30 30 XL 1
AMKZ-15-30 30 s 1 AMKZ1650 50 M 1 AMKZ-17-45 45 XL 1
AMKZ-15-40 40 s 1 AMKZ1660 60 M 1 AMKZ-17-60 60 XL 1
SU-5 %

Un plomo marcador sencillo pero muy util para sondear el lugar de pesca con
cafas feeder. Imprescindible para participar en competiciones y en lugares de
pesca desconocidos.

Ne

OMC-ML-30 30 1
OMC-ML-40 40 1
OMC-ML-50 50 1
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QMF MFX
El MFX Feeder es el cebador de método de la mas alta calidad para la competencia, fabricado
integramente en zinc. Gracias a su construccion garantizamos lances mas largos y precisos.

Ve MFX

2027

AMFX-QMF-1S-15B S 15 1 AMFX-QMF-25-15B 2
AMFX-QMF-1S-20B 5 20 1 AMFX-QMF-25-20B 20 2
AMFX-QMF-1S-30B S 30 1 AMFX-QMF-2S-30B 30 2
AMFX-QMF-1S-40B S 40 AMFX-QMF-2S-40B 40 2

SU4 %

AMFX-QMF-2L-15B L 15 2
AMFX-QMF-1L-15B L 15 1 AMFX-QMF-2L-20B L 20 2
AMFX-QMF-1L-20B L 20 1 AMFX-QMF-2L-30B L 30 2
AMFX-QMF-1L-30B L 30 1 AMFX-QMF-2L-40B L 40 2
AMFX-QMF-1L-40B L 40 1 AMFX-QMF-2L-50B L 50 2
AMFX-QMF-1L-50B L 50

SU- %

2027

LG 2027

AMFX-QMF-1XL-20B XL 20 1 AMFX-QMF-2XL-20B XL 20 2
AMFX-QMF-1XL-30B XL 30 1 AMFX-QMF-2XL-30B XL 30 2
AMFX-QMF-1XL-40B XL 40 1 AMFX-QMF-2XL-40B XL 40 2
AMFX-QMF-1XL-50B XL 50 1 AMFX-QMF-2XL-50B XL 50 2
AMFX-QMF-1XL-60B XL 60 AMFX-QMF-2XL-60B XL 60

2
SU %
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o 2027
LG —
poayy =
@ y AMFX-QMF-3S-SETB S 20+30+40+F 3+

: AMFX-QMF-3L-SETB L 20+30+40+F 3+1

AMFX-QMF-3XL-SETB XL 20+30+40+F 3+

su1 &F

§®

Un molde adaptado a los cebadores de la serie MFX en tamanio S, L, XL. Exprimira perfectamente los pellets, el engodo o la
mezcla, y gracias al boton el cebador saldra facilmente de él. Insustituible durante la pesca de competicion de velocidad.

QMF MFX MOULD E

MFX METHOD MOULD

[ -— <

N il

NEW  AMFXF-S s 1
AMFX-F-L L 1

NEW AMFX-F-XL XL 1

SU- %
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QMF CARP FEEDER LG 2027
Un cebador método moderno para la pesca de carpas. Su forma
especial y ampliada permite el uso de mas mezcla de cebo o el uso de
cebos grandes y selectivos. Perfecto para pesca de larga distancia o

pesca en rio.

METHOD
FEEDER

<> <>
N
AMFC-QMF-1-40B 40 1 AMFC-QMF-2-40B 40 2 AMFC-QMF-3-SETB 40+50+60+F 3+
AMFC-QMF-1-50B 50 1 AMFC-QMF-2-50B 50 2 su4 %
AMFC-QMF-1-60B 60 1 AMFC-QMF-2-60B 60 2
AMFC-QMF-1-80B 80 1 AMFC-QMF-2-80B 80 2

QMF CARP FEEDER | NEW 07

Un molde de método especialmente disefiado para cebadores de
carpas QMF. Su disefio flexible permite cargar de forma segura un
feeder grande y facilita una rapida extraccion del molde.

AMFCF 1
SU- %
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QUICK METHOD FEEDER SHOT

Shot Method Feeder es una construccién revolucionaria entre los Method H \6
Feeder. La forma Unica de su peso situado en la parte delantera hace que sea qu'EI4 MEtth’/'\ﬁ

muy estable en vuelo, lo que permite alcanzar algunas distancias extremas.

Equipado con un sistema de cambio rapido QMF. S H OT FEE:’E’-

L

AMFS-QMF-1L-20B 20 1
AMFS-QMF-1L-30B L 30 1
AMFS-QMF-1L-40B L 40 1
AMFS-QMF-1L-50B L 50 1
AMFS-QMF-1L-60B L 60

N2
AMFS-QMF-2L-20B L 2x20 2
AMFS-QMF-2L-30B L 2x30 2
AMFS-QMF-2L-40B L 2x40 2
AMFS-QMF-2L-50B L 2x50 2
AMFS-QMF-2L-60B L 2x60 2

wi S

AMFS-QMF-3L-SETB L 20+30+40+F 3+1

SU %

AMFS-QMF-3L-SET20B 3x20+F 3+1

AMFS-QMF-3L-SET30B 3x30+F 3+1
AMFS-QMF-3L-SET40B 3x40+F  3+1
AMFS-QMF-3L-SET50B 3x50+F 3+1

AMFS-QMF-3L-SET60B L 3x60+F 3+1

wi S

milsacdo.pl
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QUICK METHOD FEEDER DOUGLAS x \ )
Cebadores Douglas Method. Q.M.F. es un sistema que permite intercambiar rapida y facilmente el L-lLIICI‘S MEthDd '\'X}

cebador sin necesidad de volver a montarlo. Todo lo que necesita hacer es quitar el tubo de goma,

quitar el cebador del pasador y cambiarlo por otro. Dauglas "EEEIE'-

Cuicks

Method Feeder

'S P
MIKADO |

(] Ilﬂ

AMFN-QMF-1L-20B

AMFN-QMF-1L-30B L 30 1
AMFN-QMF-1L-40B L 40 1
AMFN-QMF-1L-50B L 50 1
AMFN-QMF-1L-60B L 60

LIMi

®
MIK ADO Douglas

AMFN-QMF-1XL-30B XL 30 1 AMFN-QMF-2L-20B L 2x20 2
AMFN-QMF-1XL-40B XL 40 1 AMFN-QMF-2L-30B L 2x30 2
AMFN-QMF-1XL-50B XL 50 1 AMFN-QMF-2L-40B L 2x40 2
AMFN-QMF-1XL-60B XL 60 1 AMFN-QMF-2L-50B L 2 x50 2
AMFN-QMF-1XL-80B XL 80 1 AMFN-QMF-2L-60B L 2x60 2

wi ST

£,

weisHTS)

AMFN-QMF-3L-SETB L 20+30+40+F 3+1

SU- %

AMFN-QMF-3L-SET20B L 3x20+F 3+1

AMFN-QMF-3XL-SET30B XL 2x30+F 2+1
AMFN-QMF-3L-SET30B L 3x30+F 3+1

AMFN-QMF-3XL-SETA0B XL  2x40+F 2+1
AMFN-QMF-3L-SET40B L 3x40+F 3+1

AMFN-QMF-3XL-SET50B XL 2x50+F 2+1
AMFN-QMF-3L-SET50B L 3x50+F 3+1

AMFN-QMF-3XL-SETE0B XL  2x60+F 2+1
ilsado.p) AMFN-QMF-3L-SET60B L 3x60+F 3+1

AMFN-QMF-3XL-SET80B XL 2x80+F 2+1

SU- %
SU4 %
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QUICK METHOD FEEDER APERIO
Cebadores Aperio Method. Q.M.F. es un sistema que permite intercambiar rapida y facilmente el

cebador sin necesidad de volver a montarlo. Todo lo que necesita hacer es quitar el tubo de goma,
quitar el cebador del pasador y cambiarlo por otro.

Cuicls Meth%\@

A PE’-"D Feecder

L4
AMFA-QMF-1L-208 L 20 e
AMFA-QMF-1L-30B L 30 1
AMFA-QMF-1L-408 L a0 : METHOD FEEDER APERIO
AMFA-QMF-1L-50B L 50 1 i Aperio es un cebador Mikado de método. Especificamente disefiado
AMFA-QMF-1L-60B L 60 ! i para mantener el cebo en la posicién correcta. Recomendado para
su % ;. engodoy pellets.

M Milsada )
ethod ( / ﬂﬁ@ﬁ:ﬁ@
/[;E’EE/]ET

Mikac
Metho eeder

&
MIKADO Aperio

AMFA-QMF-2L-20B 2 i
AMFA-QMF-2L-30B L 2x30 2
AMFAOQ1-1L-15B L 15 1
AMFA-QMF-2L-40B L 2x40 2
AMFAO'-IL-20B L 20 1
SUA1 % AMFAOQ1-1L-30B L 30 1
AMFAO-IL-40B 40 1
AMFAO'-IL-50B 50 1

B — I

AMFAOQ1-1L-60B 60 1

T A
m w %

MIKADO Aperia

Milsa 3

th ecfler AMFAO3L-SETISB L 3xI54F 3+
AMFAO3L-SET20B L 3x20+F 3+1
AMFAO3L-SET30B L 3x30+4F 341
AMFAO3L-SET40B L 3x40+F 341

SU- %

AMFA-QMF-SET-3LB L 30+40+50+F 3+1

SU-1%
ﬂ @ E

AMFA-QMF-SET-3L-20B 3x20+F 3+

AMFAO3L-SET1B L 15+20+30+F 3+1

AMFA-QMF-SET-3L-30B L 3x30+F 3+1 AMFAO3L-SET2B L 20+30+40+F 3+1

SU-1 %

AMFA-QMF-SET-3L-40B L 3x40+F 3+1
AMFA-QMF-SET-3L-50B L 3x50+F 3+1
AMFA-QMF-SET-3L-60B L 3x60+F 3+1

i ST

milsado.pi

milsadg, pI
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METHOD FEEDER DOUGLAS

El cebador de método Douglas tiene una construccion mejorada y estriada, que mantiene
perfectamente el cebo en su sitio. Su forma aerodinamica garantiza lances muy lejanos, el acabado

plastico protege el sefiuelo de perderse al golpear el agua.

anfies

Mitsado _
Method Feeder

2
MIKADO Douglas

i
AMFNO1-1L-20B L 20 1
AMFNO1-1L-30B L 30 1
AMFNO1-1L-40B L 40 1
AMFNO1-1L-50B L 50 1
AMFNO1-1L-60B L 60

Milsado =

&
wikapo QRN Dougias

Milsaclo
Mithnf' 2 Fi Eicler

" W

AMFNO1-2L-20B L 20 2
AMFNO1-2L-30B L 30 2
AMFNO1-2L-40B L 40 2
AMFNO1-2L-50B L 50 2
AMFNO1-2L-60B L 60 2

& ol Douglas

MIKADO

i Mitsac ]

thod!  Feetler

AMFNO3L-SET20B
AMFNO3L-SET30B
AMFNO3L-SET40B
AMFNO3L-SET50B
AMFNO3L-SET60B

3x20+F 3+1
3x30+F 3+1

L
L
L 3x40+F 3+1
L 3x50+F 3+1
L

3x60+F 3+1

="

AMFNO3L-SETB L

30+40+50+F 3+1

mikacdo.pl

SU-1 %

AMFO2-1XL

AMFNO2-1L

AMFNO2-1L L 1

AMF02-1XL XL 1

QMFmourp HGEA 2027

El esperado molde de prensa para cebadores de método. Se adapta a todos los modelos de la familia Mikado. Perfecto para cargar engodo o pellets. El acabado
interior evita que la mezcla se pegue al interior del molde.

o —
i
L 1

AMF25-L
AMF25-XL XL

1
SU- %

MIKADO 2027
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BAIT UP FEEDER

Un cebador de precebado con el sistema QMF, que permite un intercambio rapido con
un método. Perfecto para el cebado inicial y para cebar grandes cantidades de semillas

o pellets mientras se pesca con bomb.

' \

\ [ ;
i f

Rl R 4 Wi <

| b
B

10 1

0=
S

NEW AMFBU-QMF-S-10B
NEW AMFBU-QMF-M-10B M 10 1

1
SU- %

AMFBU-QMF-L-20B L 20

FEEDER BOMB - QM.F.
Un plomo adaptado a la técnica Feeder Bomb. Ha sido disefiado para ser
compatible con el tubo QMF, que le permitira cambiar rapidamente el peso o

técnica de pesca.

AMFB-QMF-10 10 1
AMFB-QMF-15 15 1
AMFB-QMF-20 20 1
AMFB-QMF-30 30 1
AMFB-QMF-40 40 1

TRI FEEDER Q.M.F. SYSTEM

El Tri Feeder es un feeder con sistemas QMF intercambiables. Su disefio
especial permite una aplicacion rapida del engodo desde todos los lados y
su construccidn robusta es ideal para lances mas largos y condiciones de
pesca desafiantes.

LG 2027

Luicks

Method Feecier

AMFTF-QMF-20B

1
AMFTF-QMF-30B 30 1
AMFTF-QMF-40B 40 1
AMFTF-QMF-60B 60 1
AMFTF-QMF-80B 80 1

LIQUID BOMB - QMF. LG 2027
Una versién innovadora de la bomba, equipada ademéas con una espuma
absorbente especial para aditivos y liquidos. Liquid Bomb le permite agregar
un atrayente a su plataforma sumergiéndolo en el peso. Una gran solucién

para carpas cautelosas o competiciones.

AMFLB-QMF-15 15 1
AMFLB-QMF-20 20 1
AMFLB-QMF-30 30 1
AMFLB-QMF-40 40 1

316
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METHOD FEEDER LINE CONNECTORS

Conector de sedal versétil para cebadores de método. El conector permite
intercambiar rapidamente los aparejos sin necesidad de hacer nuevos nudos.

'\ o
@7 . |
g o

M 6

AMF16-S

S 6

AMF16-M M

AMF15B-M

AMF15B-L L

6 6
ws =

METHOD FEEDER SWIVEL

Un eslabdn giratorio disefiado para los cebadores de método. Acabado con un
revestimiento negro mate y dimensionado para quedar encerrado en el tubo
del cebador.

KG
N
AMF22-8 28 8 10
su—m%

METHOD FEEDER DART TUBE

Tubos con dardos disefiados para conseguir lances aiin mas largos en la
técnica method feeder. Esta solucion estabiliza el feeder mas rapidamente
durante el vuelo y permite a alcanzar distancias realmente impresionantes
y una precision sin precedentes.

2

|
AMFT-18D 18

SU-1 %

LONG METHOD FEEDER TUBE

Tubo largo para alimentadores del método Mikado, disefiado para
lanzamientos largos. El perfil especial y la longitud adecuada proporcionan una
distancia de lanzado mucho mayor en comparacién con un tubo estandar.

AMFT-13B 13 2

w1 &F

MIKADO 2027
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METHOD FEEDER RIGS - X-TRA STRONG =]

Los mejores bajos Method listos para usar. Fabricados con trenzado Nihonto Fine Braid y anzuelos X-tra Strong para los peces mas
grandes de. Equipados con una aguja de 10 mm para colocar el cebo.

LG 2027

JJJU —

HMFB805BG-08DB 8 43 0.23 8 HMFB2805BG-6DB 6 5 012 8
HMFB805BG-10DB 10 43 0.23 8 HMFB2805BG-8DB 8 5 012 8
HMFB805BG-12DB 12 38 020 8 HMFB2805BG-10DB 10 5 012 8
HMFB805BG-14DB 14 38 020 8 HMFB2805BG-12DB 12 5 012 8

10 cm SU-5 %

I
HMFB805BI-08DB 8 43 023 8 HMFB2805BI-6DB 6
HMFB805BI-10DB 10 43 023 8 HMFB2805BI-8DB 8
HMFB805BI-12DB 12 38 0.20 8 HMFB2805BI-10DB 10
HMFB805BI-14DB 14 38 020 8 HMFB2805BI-12DB 12

SU-5 % 10 cm
I
I

10 cm

a o o a
o
]

© © o o

HMFB805BB-08DB 8 43 023 HMFB2805BB-06DB 6 775 016

HMFB805BB-10DB 10 43 023 HMFB2805BB-08DB 8 69 014

HMFB805BB-12DB 12 38 0.20 HMFB2805BB-10DB 10 5 012

® o ® o

HMFB805BB-14DB 14 38 020 HMFB2805BB-12DB 12 5 012

10 em SU-5 % 10 cem SU-5 %

METHOD FEEDER RIGS - X-TRA STRONG

Bajos profesionales de Method Feeder fabricados con trenzado fino Mikado suave y resistente y anzuelos, equipados con
una aguja para una rapida aplicacion del cebo. Bajos listos para usar dedicados a la pesca de grandes peces, especialmente en

pesquerias comerciales.
LA 2027

[
|
HMFB805G-08DB 8 43 0.23 HMFB2805G-6DB 6 012
12 10 8 6

HMFB805G-10DB 10 43 023 HMFB2805G-8DB 8 012

© 0 o

HMFB805G-12DB 12 38 0.20 HMFB2805G-10DB 10 012

a o oa o
®© ®© ® o

HMFB805G-14DB 14 38 020 8 HMFB2805G-12DB 12

10cm SU-5 % 10 cm SuU-5 %
| NEw oz

[
e
HMFB8051-08DB 8 43 023 HMFB2805I-6DB 6 012
% HMFB805I0DB 10 43 023 HMFB2805I-8DB 8 012
‘- - HMFB805I-12DB 12 38 0.20 HMFB2805I-10DB 10 012
HMETHO
FEECER HMFB8OSI-14DB 14 38 020 8 HMFB2805I-12DB 12 012 8
Tl
- 10cm sus % 10cm sus %
I
|

012

© © o
a o a «a
© ©© o

LG 2027 LG 2027

HMFB805B-08DB 8 43 023 HMFB2805B-06DB 6 775 016

HMFB805B-10DB 10 43 023 HMFB2805B-08DB 8 69 014

HMFB805B-12DB 12 38 020 HMFB2805B-10DB 10 5 012

® ® ® o
® ® ® o

HMFB805B-14DB 14 38 020 HMFB2805B-12DB 12 5 012

10cm SuU-5 %

10cm SuU-5 %
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METHOD FEEDER RIGS - BARBLESS MF14 =0] (~J eI =]

Bajos de método listos para usar, atados en anzuelos MF14 reforzados y extremadamente afilados y sin muerte. Garantizan una
sujecion segura incluso de los ejemplares mas grandes. o push stop. Disponible en trenzado o monofilamento

JJIJJU

BRAID

HMFB14BG-04 4 57 028 HMFB214BG-04 4 860 018

HMFB14BG-06 6 49 025 HMFB214BG-06 6 775 016

HMFB14BG-10 10 38 020

8 8
8 8
HMFB14BG-08 8 43 0.23 8 HMFB214BG-08 8 6,9 014 8
8 HMFB214BG-10 10 5 012 8
8 8

HMFB14BG-12 12 38 0.20 HMFB214BG-12 12 5 012

HMFB14BG-14 14 88 018 8 HMFB214BG-14 14 5 012 8

SU5 % 10cm SU5 %

I
HMFB14BI04 4 57 028 HMFB214B104 4 860 018
HMFB14BI06 6 49 025 HMFB214BL06 6 775 016
HMFB14BI08 8 43 023 HMFB214BI08 8 69 014
HMFB14BI0 10 38 020 HMFB214BI0 10 5 o1
HMFBWBI2 12 38 020 HMFB214BI2 12 5 on
HMFBWBI4 14 33 018 HMFB214BI14 14 5 o012 8

I

[

® ®© ® ® © o
© © © ® o

SU-5 % 10 cm SU-5 %

HMFB214BP-04 4 860 018

T« a i ¥

TARR |l
NEpTe 8 W HMFB214BP-06 6 775 016
'I HMFB214BP-08 8 6,9 014
HMFB214BP10 10 5 o

® ® w0 0 ©

HMFB214BP-12 12 5 012

SU-5 %

METHOD FEEDER RIGS - MF14 =o)(=J

Version con muerte de los bajos mas fuertes de nuestra oferta. Anzuelos MF14 extremadamente fuertes y agresivos, atados sobre
trenzado o monofilamento.

JJOJJU

BRAID

HMFB14G-04 4 57 028 8 HMFB214G-04 4 860 018 8
HMFB14G-06 6 49 025 8 HMFB214G-06 6 775 016 8
HMFB14G-08 8 43 0.23 8 HMFB214G-08 8 6.9 014 8
HMFB14G-10 10 38 020 8 HMFB214G-10 10 5 012 8
HMFB14G-12 12 38 020 8 HMFB214G-12 12 5 012 8

HMFB14G-14 14 33 018 8 HMFB214G-14 14 5 012 8

SU-5 % 10 cm SU-5 %

HMFB141-04 4 57 028 8 HMFB2141-04 4 860 018 8
HMFB141-06 6 49 025 8 HMFB2141-06 6 775 016 8
L & HMFB141-08 8 43 0.23 8 HMFB2141-08 8 6.9 014 8
iE 1- HOD HMFB141-10 10 38 020 8 HMFB214I-10 10 5 012 8
? EDER HMFB141-12 12 38 0.20 8 HMFB2141-12 12 5 012 8
3 HMFB14l-14 14 8iE 018 8 HMFB214l-14 14 5 012 8

SU5 % 10 cm SU-5 %

(1

HMFB214P-04 4 860 018
HMFB214P-06 6 775 016

WAARE
#ir;‘l‘-ﬂ h.l

HMFB214P-08 8 6,9 014
HMFB214P-10 10 5 012

© © © ® o

HMFB214P-12 12 5 012

SU-5 %

e el S
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METHOD FEEDER RIGS - BARBLESS MF13
Anzuelos MF13 sin muerte incorporados a los bajos de Method Feeder. A menudo requeridos en pesquerias comerciales.
Acabado con una linea de primera clase, una banda de goma para el montaje de cebo y un anzuelo MF13 sin muerte.

HETHODO
L L -1

NErT A n"‘

HMFB13BG-4
HMFB13BG-6
HMFB13BG-8
HMFB13BG-10
HMFB13BG-12

57
49
43
38
33

028
0.25
023
0.20

HMFB213BG-4
HMFB213BG-6
HMFB213BG-8
HMFB213BG-10
HMFB213BG-12

016
016
014
012

012

10 cm

10 cm

Su-s %

HMFB13BI-4
HMFB13BI-6
HMFB13BI-8
HMFB13BI-10
HMFB13BI-12

43

38
33

HMFB213BI-4
HMFB213BI-6
HMFB213BI-8
HMFB213BI-10
HMFB213BI-12

6,9

016
016
014
012
012

10 cm

Su-s %

METHOD FEEDER RIGS - MF13
Bajos de Method Feeder profesionales, acabados con un anzuelo MF13 endiabladamente afilado, un sedal de primera clase y una
goma elastica para montar el cebo.

AU

BRAID

HMFB13G-4
HMFB13G-6
HMFB13G-8
HMFB13G-10
HMFB13G-12

57
49
43
38
33

HMFB213G-4
HMFB213G-6
HMFB213G-8
HMFB213G-10
HMFB213G-12

012

10 cm

HMFB13I-4
HMFB13I-6
HMFB13I-8
HMFB13I-10
HMFB13I-12

49

38
33

HMFB213BI-4
HMFB213BI-6
HMFB213BI-8
HMFB213BI-10
HMFB213BI-12

10 cm

ws 3

MIKADO 2027
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METHOD FEEDER RIGS - CHINU =0 (<J [cIg =)

Bajos de linea de la mas alta calidad disefiados para la pesca con feeder. El sedal increiblemente duradero y los anzuelos
terriblemente afilados y resistentes garantizan un resultado positivo de cada duelo. HMFB12G - anzuelo de método con banda
elastica.

MONOFILAMENT | BRAD
. v EJ (@ [@ @
HMFB12G-4 4 57 0.28 8 HMFB212G-4 4 775 016
14 12 10 8 6 4

HMFB12G-6 6 57 028 HMFB212G-6 6 775 016

HMFB12G-8 8 49 025

HMFB12G-10 10 43 023

8
8
HMFB212G-8 8 6,9 014 8
HMFB212G-10 10 5 012 8

8

© © © o

HMFB12G-12 12 43 023 HMFB212G-12 12 5 012

HMFB12G-14 14 38 020 8 HMFB212G-14 14 39 010 8

SU-5 % SU5 %

—
(\% ST el B @ @
—

HMFB12I-4 HMFB2121-4 775 016

4 4
HMFBI121-6 6 57 028 HMFB2121-6 6 775 016
HMFBI121-8 8 8 69 oM

HMFB12I-10 10 43 023 HMFB212I-10 10 5 012

© © © ® o

8
8
49 025 8 HMFB212I-8
8
8

HMFB121-12 12 43 023 HMFB2121-12 12 5 012

HMFB12I-14 14 38 020 8 HMFB212I-14 14 Bio) 010 8

SU—Sg
INEICEE IERTEE

TERRETY

J U " Lk HMFB12P-4 4 57 0.28 8 HMFB212P-4 4 775 016 8
HMFB12P-6 6 57 0.28 8 HMFB212P-6 6 775 016 8
HMFB12P-8 8 49 0.25 8 HMFB212P-8 8 6,9 014 8
HMFB12P-10 10 43 0.23 8 HMFB212P-10 10 5 012 8
HMFB12P-12 12 43 0.23 8 HMFB212P-12 12 5 012 8
':" :l
e S s SF S s &7
& 10 cm SU-5 &S 10 cm SU-5
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FEEDER BOMB - MF14 RIGS

Bajos listos para usar con el nuevo anzuelo MF14 disefado para los peces mas grandes. Son ideales para las técnicas de bomba de método e pellet waggler.
Disponible en tallas de la 6 a la 14, con tres hair rig diferentes: Push Stop, Spike, Band.

HFB14BG-06 6 025 8 HFB14B1-06 6 025 8 HFB14BP-06 6 025 8
HFB14BG-08 8 023 8 HFB14B1-08 8 023 8 HFB14BP-08 8 023 8
HFB14BG-10 10 020 8 HFB14BI-10 0 020 8 HFB14BP-10 10 020 8
HFB14BG-12 12 020 8 HFB14BI-12 2 020 8 HFB14BP-12 2 020 8
HFB14BG-14 4 o, 8 HFB14BI-14 4 o018 8 HFB14BP-14 4 o018 8

38cm SuU-5 % 38cm SuU-5 %

FEEDER BOMB - X-TRA STRONG RIGS

Bajos confeccionados de 38 cm de longitud. Son perfectos para las técnicas de feeder bomb, slow sinking y waggler. Preparados en anzuelos fuertes X-TRA
STRONG, en tamarios del 6 al 14, con tres montajes diferentes: Push Stop, Spike, Band.

MONOFILAMENT

HFB805BG-06 6 0.25 8 HFB805BI-06 6 0.25 8 HFB805BP-06 6 0.25 8
HFB805BG-08 8 0.23 8 HFB805BI-08 8 023 8 HFB805BP-08 8 0.23 8
HFB805BG-10 10 0.20 8 HFB805BI-10 10 0.20 8 HFB805BP-10 10 0.20 8
HFB805BG-12 12 018 8 HFB805BI-12 12 018 8 HFB805BP-12 12 018 8
HFB805BG-14 14 018 8 HFB805BI-14 14 018 8 HFB805BP-14 14 018 8
SU»S% 38cm SuU-5 % 38cm SuU-5 %
Los bajos de mayor calidad para feeder clasico. Se componen de anzuelos AJl Bajos muy resistentes perfectos para la pesca clasica de competiciéon con
muy afilados y sedal resistente. La longitud de un metro le permite ajustar los feeder. Atados con anzuelos Strong Feeder hechos de alambre grueso,
bajos de linea a sus preferencias. combinados con sedal duradero, garantizan una pesca fiable de peces grandes.

HPF001-04B-020 4 0.20 8

HPF001-06B-018 6 018 8 HPF002-02B-022 2 0.22 8
HPF001-08B-016 8 016 8 HPF002-04B-020 4 020 8
HPF001-10B-014 10 014 8 HPF002-06B-018 6 018 8
HPF001-12B-014 12 014 8 HPF002-08B-016 8 016 8
HPF001-14B-012 14 012 8 HPF002-10B-014 10 014 8
HPF001-16B-010 16 010 8 HPF002-12B-014 12 014 8

100 cm SuU- % 100 cm SuU4 %
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METHOD HOOKS MF14 =o)(=J

MF14 son nuevos anzuelos engrosados disefiados para peces grandes capturados con el
método, bomb o pellet waggler. Se caracterizan por una forma agresiva, fuerza y una sujecion
segura del pez enganchado.

<>

Ne
\ HMF14-04 4 10
HMF14-06 6 10
HMF14-08 8 10

HMF14-10
HMF14-12 2 10
; HMF14-14 1 10
SU-10 %
1 2 10 8 6 4

METHOD HOOKS BARBLESS MF14 =o](~J

Anzuelos MF14 extremadamente fuertes y adherentes en una version sin muerte. La eleccion
perfecta para competiciones donde esta prohibido lo uso de muerte. Los MF14 son muy

duraderos, infernalmente afilados y sujetan el pez de forma segura. Ne =J
HMF14B-04 4 10
\ HMF14B-06 6 10
HMF14B-08 8 10
HMF14B-10 10 10
HMF14B-12 12 10
HMF14B-14 14 10
L) SuU-10 %
14 12 10 8 6 4
METHOD HOOKS X-TRA STRONG ) [<JEIg =2)

Anzuelo fuerte y forjado para la pesca method de carpas grandes. Perfecto para escenarios
con muchos ejemplares o condiciones dificiles. Muy afilado y, gracias a su abertura mas ancha,
sujeta perfectamente el pez durante combates largos.

s g D rE oo e

HMF805-08 8 10
HMF805-10 10 10
) HMF805-12 12 10
HMF805-14 14 10
SU-10 %
K 14 12 10 8 6

METHOD HOOKS BARBLESS X-TRA STRONG =0] [~J 2]
La serie de anzuelos X-TRA STRONG ha sido disefiada para hacer frente a los peces mas

grandes. Ahora también disponible en una versién sin muerte con la opcién de crear sus

propios bajos seguin sus preferencias

Ne =J
\ HMF805B-06 6 10

HMF805B-08 8 10
HMF8058-10 10 10
’ HMF805B-12 12 10
HMF805B-14 14 10
14 2 10 8 6

SU-10 %

.

METHOD HOOKS HMF13 =o](<J

Anzuelo disefado especialmente para Method Feeder que destaca por su increible capacidad
de captura, durabilidad y -debido a su forma especifica- perfecta sujecion del golpe de pez.
Acabado con un revestimiento negro mate y una micromuerte.

Ne =J

HMF13-04 4 10
HMF13-06 6 10

HMF13-08 8 10
HMF13-10 10 10
E | HMF13-12 2 10
Lj HMF13-14 14 10
SU-10 %
k 14 12 10 8 6 4
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MF RIG BOX PRO | NEW JL0YV4

El Rig Box Pro es un rig box moderno y seguro. Almacena equipos de 7,5 cm a
22,5 cm de longitud. Estacas resistentes, una junta y un cierre resistente con
clips protegen el contenido. La cartera puede contener hasta 800 lideres de
10 cm.

Ne

UAC-P008

27x20x3

su1 &5

RIG BOX

Una caja de alta calidad que funcionaréa bien en la técnica del método

y facilitara la organizacién y el almacenamiento de aproximadamente 120
bajos listos para usar con una longitud de 10 0 12,5 cm.

UAC-PO07 10x12.5

SU- %

PELLET BOX | NEW L0V

Una caja profesional para remojar pellets. Su forma muy practica también
permite utilizar la caja para guardar cebos o engodos. El colador facilita la
preparacion rapida de pellets o la limpieza del maiz. Disponible en dos tamarios.

SRS

LR

i

UAC-G022 17x15x6.5

UAC-G023 17x17x9

sus

CAJA CON COLADOR

Una caja cerrada con colador pensada principalmente para remojar pellets,
pero también estupenda para almacenar cebos mixtos, mantener lombrices
en el agua o tamizar larvas de mosquito. Disponible en en tres tamafos.

Ng ™
il
UAC-GO19 17x17x5
UAC-G020 17x17x65
UAC-G021 17x17x9

1 &F

MF DUAL BOX LG 2027

La Dual Box es la caja perfecta para guardar todos los accesorios necesarios
para la pesca con método feeder, feeder bomb y pellet waggler. Cuenta con
ocho lugares para lideres de 10 cm a 20 cm y 21 compartimentos para una
facil organizacion.

B

-

UAC-H1913

245x13x3.5

1 &F

METHOD FEEDER BOX

Caja de alta calidad con pestillo, disefiada para la técnica de method
feeder. Disefiada para contener cebadores, un molde y una herramienta de
anillado. Incluye una caja mas pequena para todos los accesorios pequefos:
conectores, tapones y gomas elasticas de repuesto.

UACH-H527S 245x19x4

i &F

FEEDER BOX

Caja muy espaciosa para un juego de cebadores y accesorios. Gracias a los
inserts reemplazables, cada uno puede organizar el interior a su gusto. Su
capacidad permite completar todo el set, necesario para usar en la pesca de

feeder.

UAC-H1912-FB

il
35x25x8

SU- %

METHOD BOX

Method Box es una excelente caja para guardar accesorios para la técnica
Method Feeder, Feeder Bomb o Pellet Waggler. En su interior hay un
compartimento para bajos prefabricados y espacio para cebeadores. Cabe
todo lo necesario para pescar.

- _!."

UAC-H1912-MB 35x25x8

SU-1 %
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NEOPRENE BANDS WITH AVELCRO

Conjunto de dos bandas de neopreno de alta calidad con un velcro, equipado
con un bolsillo especial para un plomo o un cebador. La banda mas larga esta
disefiada para atary proteger las culatas, la mas corta para las puntas.

: m
2

AMR1-N-SET 25x8+15x5

SU- %

METHOD FEEDER RIG WALLETS

Esta cartera se ajustard a todos sus bajos de método. La goma es mas
grande por lo que es facil de enganchar tus bajos incluso si su longitud no es
uniforme.

w™

AMFI-060 AMFI-061 il

AMFI-060 9x14

AMFI-061 9x25

SU %

METHOD FEEDER BUCKET

Cubo de plastico blando, resistente a las grietas.

UABW-17-GREEN 17

SU4 %

METHOD FEEDER SIEVE

Tamiz de pesca compacto perfecto para tamizar
pequenas cantidades de cebo o enjuagar larvas
de mosquito. Imprescindible para pescadores
profesionales con flotador y de fondo.

IS15-SITO15X15/3  15x15

"=

MARKER STICKS
Palos de medir para una medicién precisa de
la longitud de lanzamiento. Este modelo le
permite determinar la distancia en hierba alta
o en un banco irregular. En un conjunto con
una cuerda de 3m con anillas en el extremo.

il
AMF20-3-L 90 2
s &5

MIKADO 2027
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FEEDER GUM

Amortiguador utilizado en las técnicas de feeder.
Montado entre la linea del anzuelo y el feeder, evita :
la rotura de la linea durante las picadas agresivas, |
pero también absorbe los impactos de los peces

durante la lucha.

Ne

—

CONNECTOR - FEEDER GUM

Amortiguador preparado para técnicas de feeder. Asegura

Ne

—

picadas agresivas, combate al pez y reduce las posibilidades de AMR01-003-10  0,80mm/10cm 3
pérdida de un pez. Se utiliza principalmente en montajes en AMRO1-003-15  0.80mm/15cm 3
sedal trenzado como sedal principal. sus %
S o = -
1 &
) .
» #

1
: o
1

AMRO1-004-006  0,60mm/10m AMR7048-S s 10

AMRO-004-008  0,80mm/10m 1 AMR7048-M Mo 10 _

AMRO1-004-010  1,00mm/10m 1 AMR7047-M M 10 AMR7048-L L1 AMR7049-M M 10
SU5s % SU-10 % sU-10 % SU-10 %

Gama completa de eslabones giratorios, broches y sistemas de eslabones giratorios a presién. Nuestra gama se adapta a todos los gustos. La amplia gama de tipos
y tamarfios permite elegir el producto perfecto para cada método de pesca.

Te

i L+
t | 1‘L
|I [ (= r
SHEEES () ()
S W A W LNV SN
S M S M
L M S L M S
v N
AMA-A3607-S S 5 AMA-A3608-S S 5 AMA-A3603-L L 5 AMA-A3604-L L 5
AMA-A3607-M M 5 AMA-A3608-M M 5 AMA-A3603-M M 5] AMA-A3604-M M 5]
su0 % suo0 % AMA-A3603-S S 5 AMA-A3604-S S 5
SU-10 % SU-10 %
CONNECTOR - PELLET WAGGLER KIT
Sistema listo para instalar un flotador pellet waggler.
Simplemente enrosca los componentes en la linea principal
y bloquea el flotador en la posicion que prefieras. El sistema esta
equipado con un snap de seguridad que minimiza el riesgo de
que el sedal se enrede. ‘k
F
{

o

N
AMA-A3609-L L 8
AMA-A3609-M M 8

SU-10 %

=]

AMRO01-006-M M 5

SU-10 %
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FEEDER LINK COMPETITION

™M <
il
5 3

AMRO01-007-5
AMRO1-007-7 7 3
AMRO1-007-9 9 3
Su-5 %
NQ ™
il
AMRO01-001-5 5 3
AMRO1-001-7 7 3
AMRO1-001-9 9 3

| NEw pRoZ

Q}-_

AMRO1-007

OOy

AMRO01-001

MF BAIT SPIKE

Bayonetas rapidas y faciles de usar para sujetar
los cebos en las técnicas de método feeder

o feeder bomb. Perfectas para cebos blandos que
pueden deslizarse de otros tipos de agujas.

o

| > 2 SN T S S B e B

AMF24-7 7 10
Ssu-0 %

BAIT SPIKE WITH CONNECTOR

Aguja especial que facilita la colocacién del cebo en

los bajos de los cebadores de método. Todo lo que
hay que hacer es perforar el cebo con una aguja,
girarla para fijar la muerte y el aparejo esta listo
para usar.

.ﬂ._—

AMF18-7 7

<>
12

AMF18-10 10 12

Aguja de fabricacion impecable disefiada para
atravesar los cebos durante la pesca con Method
Feeder. El Spike es una aguja muy afilada que le
permite colocar rapidamente su cebo en el aparejo;
muertes adicionales lo mantendran en el lugar

N

NEW  AMF21-5 5 10

AMF21-7 7 10
AMF21-10 10 10

SU-10 %

correcto, incluso durante el lanzamiento repentino. :

MF BAIT SPIKE
Aguja especial que facilita la colocacién del cebo
en los bajos de los cebadores de método. Todo
lo que hay que hacer es perforar el cebo con una
aguja, girarla para fijar la muerte y el aparejo esta
listo para usar.

c—

N
7 10

AMF17-7

AMF17-10 10

10
SU-10 %

Gomas elasticas de silicona para la colocaciéon
del cebo en bajos de metodo. Basta con colocar
la banda en un anzuelo a través de un ojo mas
pequeno y colocar el cebo en el otro. Forma facil
y sencilla de fijar pellets y dumbels.

METHOD FEEDER BAIT BANDS

Fabricadas en USA, gomas extremadamente
duraderas y elasticas esenciales en el montaje del
aparejo Method Feeder.

O

“0

v B

PUSH STOP STOPPERS

Stoppers que facilitan el proceso de fijacion del
cebo a un montaje hair. Su aplicacién permite
cambiar rapida y facilmente el tipo, tamano y
sabor del cebo.

x

AMF11-HN-3 3 50 » R .
Ne weies s o - U
wros 6w s s o
AMF19-10 10 8 AMF11-EHN-8 8 50 AMFTHHN Tavrzx 1
Su-5 % su-s% Su-10 %
PUSH STOP NEEDLE PUSH STOP NEEDLE PELLET BANDER TOOL

Un desanzuelador con un disefio desenroscable
y una aguja interna oculta para montajes push-

stop. Una solucién comoda para los pescadores
que utilizan este tipo de anzuelo, también apto

para otros métodos de pesca.

| NEW 07

AIX-8511

1
sus &

Aguja precisa para montar cebos Push Stop.
Herramienta indispensable para el montaje
rapido de los bajos Method Feeder.

AMF021 1

Dispositivo para colocar gomas elasticas en
wafters o dumbels. Solo hay que colocar la goma
elastica sobre 4 alambres con pinzas y pulsar

el botdn para estirarla, colocar la bolita dentro;
soltar el boton vy listo.

itk

T

AMF-020

1
SU- %

MIKADO 2027
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FLOTADOR Y FEEDER | 12

Flotadores

Flotadores LED

Montages listos con flotador
Tubos de silicona

Plomos y plomadas
Monofilamentos

Anzuelos

Anzuelos montados

Tubos, estuches y cajas
Enroladores

Indicadores de picada y campanas
Desanzueladores

Barras luminosas y pilas
Topes

Soportes para canas

Cubos y tamices

Catapultas

330
333
334
335
335
337
338
345
347
347
348
349
350
351
352
354
355
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FLOTADORES FIJOS

Una familia competitiva de
flotadores con quilla metalica

y antena de cristal. Mantienen la
flotabilidad con precisién. Funcionan
a la perfeccion en aguas tranquilas

y en rios y canales de corriente lenta.
Disponibles en pesos de 0,8 a2 g.

SMS-063-008 0.8
SMS-063-010 10
SMS-063-015 15
SMS-063-020 20

SMS-064-008
SMS-064-010
SMS-064-015
SMS-064-020

SMS-062-008
SMS-062-010
SMS-062-015
SMS-062-020
SMS-062-025

1 SU-5 %

@1

1

SMS-056-010 10 : SMS-057-020 20
SMS-056-015 15 i SMS-057-030 30
SMS-056-020 20 SMS-057-040 40
SMS-056-025 25 SMS-057-050 50

SMS-056-030 30 H SMS-057-060 6.0

SMS-058-010
SMS-058-015
SMS-058-020
SMS-058-025
SMS-058-030

10
15
20
25
30

SMS-059-010
SMS-059-020
SMS-059-030
SMS-059-040

SU-5 %

SU-5 %

Wy

SMS-060-010 10 SMS-061-020 20 SMS-038-1.0 10 SMS-0411.0 10
SMS-060-015 15 SMS-061-030 30 SMS-038-2.0 20 SMS-041-2.0 20
SMS-060-020 20 SMS-061-040 40 SMS-038-3.0 30 SMS-041-3.0 30
SMS-060-025 25 SMS-061-050 50 SMS-038-4.0 40 SMS-041-4.0 40
SMS-060-030 30
SMS-060-035 35 A

=
330 MIKADO 2027
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FLOTADORES SLIDING

Familia de flotadores deslizantes con posicidn de linea ajustable mediante topes. Ideales para aguas tranquilas. En la gama hay disponibles flotadores de varios
pesos con y sin soporte para palos ligeros, asi como variedad de formas y colores.

B B S—

SMP-040-015 15

SMP-040-020 20 SMP-041-020 20
SMP-040-030 30 SMP-041-030 30 SMP-046-020 20 SMP-043-025 25
SMP-040-040 40 SMP-041-040 40 SMP-046-035 35 SMP-043-035 815}
SMP-040-050 50 SMP-041-050 5.0 SMP-046-055 5.5 SMP-043-045 45
SMP-040-060 6.0 SMP-041-060 6.0 SMP-046-070 70 SMP-043-055 25

m1

1

SMP-045-010 10
SMP-045.015 15 SMP-042-020 20
SMP-044-020 20 SMP-045.025 25 SMP-042-030 30 SMP-047-030 30
SMP-044-030 30 SMP-045-040 40 SMP-042-040 40 SMP-047-040 40
SMP-044-040 SMP-042-050 50 SMP-047-060 60
SMP-044-050 SMP-042-060 60 SMP-047-080 80

SMP-002-3.0 30

SMP-050-010 10 SMP-002-4.0 40

SMP-051-040 40 SMP-050-015 15 SMP-009-3.0 30 SMP-002-5.0 50
SMP-051-060 6.0 SMP-050-020 20 SMP-009-4.0 40 SMP-002-6.0 6.0
SMP-051-080 8.0 SMP-050-025 23 SMP-009-6.0 6.0 SMP-002-7.0 70
SMP-051-100 10.0 SMP-050-030 30 SMP-009-8.0 80 SMP-002-8.0 8.0

=

"=

i S

MIKADO 2027

331



Ve Ny 12 FLOTADORY FEEDER

INGLESAS

Serie de flotadores de inglesa fabricados para cafas tipo match. Flotadores parcialmente equipados con su propio peso. Cada modelo ofrecido esta

disponible en varios pesos.

Ne

SMW-008-020 20
SMW-008-030 30
SMW-008-040 40
SMW-008-050 50
SMW-008-060 6.0

1 SU-5 %

N
SMW-009-2.0+1 20+1
SMW-009-2.0+2 .0 +2
SMW-009-2.0+3 20+3
SMW-009-2.0+4 20+4

Ne

Ne

SMW-011-2.0+1

SMW-010-2.0+2 20+2 SMW-011-3.0+2

SMW-010-3.0+2 30+2 SMW-011-4.0+2
SMW-010-4.0+2 40+2 SMW-011-6.0+2
SMW-010-5.0+2 50+2 SMW-011-8.0+2

20+1
30+2
40+2
60+2
50+2

1
SU5 %

SU-5 %

-

PELLET WAGGLER

Un flotador de inglesa profesional hecho para la pesca

activa de carpas con pellet. Debido a sus propios pesos,

el flotador no requiere plomadas adicionales y permite la

pesca en la zona de cebo.

SMW-012-040 40
SMW-012-050 50
SMW-012-060 6.0
SMW-012-080 8.0

1 SU-5 %

EX - PELLET WAGGLER

El Pellet Waggler 013 es un flotador de
balsa fabricado en Polonia, disefiado para las
técnicas modernas de pesca de carpas. Estos
flotadores cuentan con un peso ajustable y
una placa que genera un chapoteo que atrae
a los peces durante los lances.

Ne

SMW-013-080 80
SMW-013-100 10.0

1 SuU-1 %

332
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FLOTADORES PARA CEBO VIVO

?

Ne 5l

SMP-048-120 12 SMP-049-100 10
SMP-048-150 15 SMP-049-150 15
SMP-048-200 20 SMP-049-200

5 SU-1 %

&5

SMP-039-10
SMP-039-15
SMP-039-20
SMP-039-25
SMP-039-30

0
1 &F

Ne

3+2

SMP-LED-06-15.0 15

SMP-LED-07-3.0+2

SMP-LED-08-2.0+6  2+6

SU- %

SU- %

FLOTADORES LED

Serie de flotadores con una antena de luz LED. Se alimenta con una minuscula pila montada en el cuerpo

sellado de seguridad del flotador. Gran herramienta para la pesca nocturna.

N N
SMP-LED-01-2.0+2 2+2 SMP-LED-02-2.0+1 2+1
SMP-LED-01-4.0+2 4+2 SMP-LED-02-2.0+2 2+2
SMP-LED-01-5.0+2 5+2 SMP-LED-02-3.0+2 3+2

="

SMP-LED-03-2.0
SMP-LED-03-3.0
SMP-LED-03-4.0

|
|
A
|

i

2
3
4

=

SMP-LED-04-3.0
SMP-LED-04-6.0
SMP-LED-04-7.0

6
7

="

SMP-LED-05-3.0 3
SMP-LED-05-4.0 4

="

MIKADO 2027
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MONTAJES DE FLOTADOR LISTAS
Bajos perfectamente preparados y listos para usar para la pesca con flotador en diversas aguas. Anzuelos &WMM b M I Knn 0
T FISHINGTEAM

extra afilados, sedales resistentes y anzuelos perfectamente equilibrados que aportaran comodidad de
uso y una sonrisa a todos los pescadores.

SMSZ-001-2.0 20 014 012 12
SMSZ-003-1.0 10 014 012 12
SMSZ-003-2.0 20 014 012 12
SMSZ-004-0.75-12 075 014 012 12
SMSZ-004-0.75-16 075 014 012 16 = i - ;i 5 -
SMSZ-004-1.0 10 014 010 12 "
SMSZ-004-1.0-16 10 014 012 16 .

SMSZ-004-1.5-16 15 014 012 16
SMSZ-004-2.0 20 014 012 12
SMSZ-004-2.0-16 20 014 012 16

SMSZ-005-1.0 10 014 012 14
SMSZ-00515 15 04 012 14
SMSZ-005-2.0 20 0# 01 14
SMSZ-005-3.0 30 ol 014 10
SMSZ-005-4.0 40 o018 016 10
SMSZ-008-3.0 30 0mM o012 2 |
SMSZ-009-2.0 20 0# 01 2 |
SMSZ-009-3.0 30 ol o014 10
SMSZ-009-4.0 40 o6 014 10
SMSZ-010-3.0 30 0M 01 2
SMSZ-010-4.0 40 014 012 12
SMSZ-011-075 075 o014 o012 16 |
SMSZ-011-1.0 10 014 012 16
SMSZ-011-1.5 15 o1 o1 16
SMSZ-011-2.0 20 oM o0nR 16 i . f
SMSZ-011-3.0 30 04 01 2 |
SMSZ-018-2.5 25 o016 014 2 & e ﬂ
SMSZ-018-4.5 45 o016  0M4 10 q
SMSZ-024-3.5 35 o6 014 10 1 ®
SMSZ-024-5.0 50 016 014 10
SMSZ-027-2.0 20 014 012 12
SMSZ-027-3.0 30 ol 014 12 SMSZ-001 SMSZ-003 SMSZ-004 SMSZ-005 SMSZ-008 SMSZ-009 SMSZ-010 SMSZ-011 SMSZ-018
SMSZ-027-4.0 40 016 014 10
SMSZ-031-2.0 20 04 01 2
SMSZ-031-2.5 25 0M 01 2
SMSZ-031-3.0 30 04 01 2
SMSZ-032-2.0 20 oM o1 2 1
SMSZ-032-2.5 25 04 012 2 |
SMSZ-032-3.0 30 04 o1 2 3 z ! - ;
SMSZ-03310 10 om o2 1 7 E
SMSZ-033-2.0 20 04 01 2 | T
SMSZ-033-3.0 30 014 o0R 12
SMSZ-036-1.0 10 014 012 14 3 1
SMSZ-036-1.5 15 o1 o012 14
SMSZ-036-2.0 20 oM o0nR 1
SMSZ-036-3.0 30 oM o0 2
SMSZ-036-4.0 40 o6 014 10 i
SMSZ-036-5.0 50 016 016 10
SMSZ-037-10 10 02 o10 1
SMSZ-037-2.0 20 0M 01 14 . |
SMSZ-037-3.0 30 ol 014 2 | |
SMSZ-037-4.0 40 o1 016 10 |
SMSZ-037-6.0 60 020 018 8 |
SMSZ-03810 10 o2 o 16 l
SMSZ-038-2.0 20 04 01 14 l
SMSZ-038-3.0 30 ol o014 2 I l
SMSZ-038-4.0 40 o1 016 10 | I
SMSZ-039-1.0 10 012 o010 16
SMSZ-039-2.0 20 04 010 14
SMSZ-039-2.5 25 o6 014 12 b f ‘
SMSZ-039-3.0 30 o018 016 10 La |
SMSZ-039-4.0 40 020 o018 8 L4
SMSZ-040-10 10 012 o010 2
SMSZ-040-2.0 20 0M 01 10
SMSZ-040-3.0 30 ol 014 10
SMSZ-040-4.0 40 o o16 8 SMSZ-024 SMSZ-027 SMSZ-031 SMSZ-032 SMSZ-033 SMSZ-036 SMSZ-037 SMSZ-038 SMSZ-039 SMSZ-040
SMSZ-040-5.0 50 020 018 8

8 SU-5 %
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SMSZ-041-2.0 20 0,20 018 12
SMSZ-041-3.0 30 0,20 018 12
SMSZ-041-4.0 40 022 0,20 10
SMSZ-041-5.0 5.0 022 0,20 10
SMSZ-041-6.0 6.0 0,25 0,22 8

SMSZ-041-10.0 100 0,28 0,25 6

SMSZ-041-15.0 15.0 028 0,25 6
SMSZ-042-2.0 20 018 016 14
SMSZ-042-3.0 30 018 016 12
SMSZ-042-4.0 4.0 0,20 018 10
SMSZ-042-5.0 50 0,20 018 10
SMSZ-042-6.0 6.0 0,25 0,20 8
SMSZ-042-10.0 10.0 028 0,25 6

SMSZ-042-15.0 15.0 0,28 0,25 6

: s

LG 2027
.o
LT 2027

P

TOURNAMENT SHOTS

Un juego de competicién de plomos
superligeros y suaves para equilibrar
flotadores de competicion. Imprescindible
para todo pescador profesional

con flotador.

OMS-T1-120 120

0.085/0.06/010/015/0.20/0.25/0.50

SU-5 %

SMSZ-041 SMSZ-042

SILICON TUBES

Bajos perfectamente preparados y listos para usar para la pesca con flotador en diversas aguas. Anzuelos extra
afilados, sedales resistentes y anzuelos perfectamente equilibrados que aportaran comodidad de uso y una
sonrisa a todos los pescadores.

| NEw pRoZZ

AIX-9254 AIX-9250 AIX-9251 AlX-9252 AIX-9253

SU- % SU- % SU-t % SU- % SU- %

MIKADO SHOTS

Amplia gama de plomadas de pesca disponibles en juegos de distintos pesos. Parte inestimable de la caja de herramientas de cualquier pescador con flotador, que
funcionard, entre otras aplicaciones, como peso adicional para un flotador.

OMS-MA-50 50
OMS-MA-70 70

0.20/0.25/0.30/0.40/060/1.00
SU-10 %

B R B
£ EXTRA SOFT % EXTRA SOFT ‘ '"j EXTRA SOFT =

' LEAD SHOT = . LEAD SHOT LEAD SHOT

OMS-MB-50 50 OMS-DA-100 100 OMS-DB-100 100
OMS-MB-70 70 OMS-DA-120 120 OMS-DB-120 120

0.60/100/1.00/1.25/1.25/0.60 0.20/0.25/0.30/0.40/0.60/1.00 1.00/1.25/1.25/1.80/2.90 /1.00

SU-10 % : SU-10 % : SU-10 %

MIKADO 2027
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FLOAT SINKERS PLUMMETS

Plomadas clasicas méviles en forma de lagrima Popular sonda de pesca, provista

con tubo de PVC, disefiadas para la pesca con de una espuma de ajuste del OMC-03001-10 10 1

flotador. anzuelo. Herramienta inestimable OMC-03001-20 20 1
que permite comprobar a fondo OMC-03001-30 30 1
la pesqueria cuando se pesca con OMC-03001-40 40 1
flotador. w0 8

OMC-01100-0.5 05 6
OMC-01100-1 1 6
OMC-01100-1.5 15 5
OMC-01100-2 2 5
OMC-01100-2.5 25 5
OMC-01100-3 = 5
OMC-01100-3.5 35 5
OMC-01100-4 4 3
OMC-01100-4.5 45 5
OMC-01100-5 5 5
OMC-01100-6 6 4
OMC-01100-7 7 4
OMC-01100-8 8 4
OMC-01100-9 9 3
OMC-01100-10 10 3
OMC-01100-12 12 2
OMC-01100-14 14 2
OMC-01100-16 16 2

SU-10 %’

. 3
MIKADO LEADS TIROLER LEAD

Plomadas clasicas mdviles con forma hexagonal. Recomendadas para la pesca en rios. Forma especial e El popular «Tiroler Lead» para lanzar sefiuelos
inserciones disefadas para un mejor contacto con el fondo. ligeros de spinning a mayor distancia. Se utiliza
principalmente en aguas corrientes.

3
S.'

OMC-01106-3 3

OMC-01106-4 4

OMC-01106-5 5

OMC-01106-6 6

OMC-01106-8 8
OMC-01105-10 10 3 OMC-01106-10 10
OMC-01105-15 15 3 OMC-01106-12 12
OMC-01105-20 20 3 OMC-01106-15 15
OMC-01105-25 25 2 OMC-01106-20 20
OMC-01105-30 30 2 OMC-01106-25 25
OMC-01105-40 40 2 OMC-01106-30 30
OMC-01105-50 50 1 OMC-01106-40 40 1
OMC-01105-60 60 1 OMC-01106-45 45 1
OMC-01105-70 70 1 OMC-01106-50 50 1 =
OMC-01105-80 80 1 OMC-01106-60 60 1
OMC-01105-90 90 1 OMC-01106-70 70 1 OMC-PT-25 25 3
OMC-01105-100 100 1 OMC-01106-80 80 1 OMC-PT-40 40 3
OMC-01105-120 120 1 OMC-01106-100 100 1 OMC-PT-60 60 3
OMC-01105-150 150 1 OMC-01106-120 120 1 OMC-PT-80 80 3
OMC-01105-200 200 1 OMC-01106-150 150 1 OMC-PT-100 100 3

SU-10 % SU-10 8 SU-10 %
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DREAM LINE CLASSIC DREAM LINE FEEDER

Dream Line Classic es un sedal transparente y muy versatil de clase superior. Dream Line Feeder es una linea fabricada para satisfacer las expectativas

Sus principales ventajas son la durabilidad, la falta de memoria y la resistencia de la pesca con feeder moderna. Gracias a la estructura tnica de las hebras

a la abrasion. Gracias a estas caracteristicas, cumplira sin problemas todos los de nylon, hemos conseguido una linea de hundimiento que pertenece a un

requisitos de la pesca moderna. segmento premium y destaca por su alta resistencia a la abrasion.
ZDL500-30-010 010 1.96 ZDL300-150-016 016 416
ZDL500-30-012 012 245 ZDL300-150-018 018 5.06
ZDL500-30-014 014 294 ZDL300-150-020 0.20 5.22
ZDL500-30-016 016 364 ZDL300-150-022 0.22 6.54
ZDL500-30-018 018 443 ZDL300-150-024 0.24 768
ZDL500-30-020 0.20 457 ZDL300-150-026 0.26 8.60
ZDL500-30-022 0.22 572 ZDL300-150-028 0.28 973

su4 % ZDL300-150-030 0.30 10.51

e
& .
150 m SUA

ZDL500-150-014 014 294

ZDL500-150-016 016 364 ZDL300-300-016 016 416
ZDL500-150-018 018 4.43 ZDL300-300-018 018 5.06
ZDL500-150-020 020 457 ZDL300-300-020 0.20 522
ZDL500-150-022 022 572 ZDL300-300-022 0.22 6.54
ZDL500-150-024 0.24 7.36 ZDL300-300-024 0.24 768
ZDL500-150-026 0.26 825 ZDL300-300-026 0.26 860
ZDL500-150-028 028 933} ZDL300-300-030 0.30 10.51
ZDL500-150-030 030 10.07

300m SU- %

150 m SU-t %

NIHONTO FEEDER

Innovador sedal disefiado para la pesca con feeder con cafas de accion
punta-lateral. Sorprendentemente suave, con una extensibilidad media y sin
memoria; perfecto para la pesca con cafa fina.

ZNF-014 014

ZNF-016 016 4.20
ZNF-018 018 4.95
ZNF-020 0.20 5.90
ZNF-022 022 6.50
ZNF-024 0.24 750
ZNF-026 0.26 850
ZNF-028 028 9.40

150 m SU- %

SENSEI BREAM SENSEI COARSE FISH
Sedal suave como la seda y muy duradero Sedal muy suave con una gran resistencia a la abrasion. Perfecto para todo
para la pesca de peces no depredadores.. tipo de flotadores y pesca de fondo. Sorprendentemente suave y deslizante,

Sin memoria y muy resistente, permite ZLEC-010 010 260 desenrolla la bobina con facilidad y aumenta la precisién del lanzado incluso
pescar peces grandes incluso con un ISt 012 500 con aparejos ligeros.
didmetro de hilo pequefio. ZLEC-014 014 330

ZLEC-016 016 4.20

ZLEC-018 018 5.00

ZLEC-020 0.20 5.90

ZLE-016 016 ZCF-016 016 415
ZLE-018 018 5.00 ZCF-018 018 510
ZLE-020 0.20 5.90 ZCF-020 0.20 5.80
ZLE-022 022 6.60 ZCF-022 0.22 6.50
ZLE-024 024 770 ZCF-024 0.24 760
ZLE-026 0.26 875 ZCF-026 0.26 8.80
ZLE-028 028 975 ZCF-028 0.28 970
ZLE-030 030 10.95 ZCF-030 0.30 1.20

SU- 8 150 m SU4 %
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TOURNAMENT - 157 By =a)(—(<JlIg

Nuevos anzuelos de la serie Tournament. Fabricados en Japén con los mejores materiales. El
modelo 157 es un fuerte ,buitre” perfecto para pesca con feeder o de competicién. Fuerte y
ligero, mantiene a los peces perfectamente durante las largas luchas.

R v By

[@ ] MADE IN JAPAN

HT157-10-BN 10 10
| |
|I HT157-12-BN 12 10
\ \ \ \ HT157-14-BN 14 10
! 1 ! 1
\ 1 | HT157-16-BN 16 10
P / | i | | ! _F/‘I L HT157-18-BN 18 10
P TP U O N
HT157-20-BN 20 10
22 20 18 16 14 12 10

- s k SU-10 8
TOURNAMENT - 128 ES=a)—(<J

El modelo 128 es el anzuelo perfecto para atrapar rapidamente peces mas grandes, incluso con
cebos mas pequefios como gusanos, lombrices o fragmentos de gusano. Indispensable para [j] MADE IN JAPAN
competiciones de pesca con flotador o con feeder. Fabricado en Japén.

NN ~evw o

HT128-10-BN 10 10
HT128-12-BN 2 10

| HT128-14-BN 14 10

| i HT128-16-BN 16 10
u 4 S S G A A 9 HT128-18-BN 8 10

20 18 16 14 2 10 HT128-20-BN 20 10
\ Su-10 %

TOURNAMENT - 128 Eea=

El modelo 128 es el anzuelo perfecto para atrapar rapidamente peces mas grandes, incluso con
cebos mas pequefios como gusanos, lombrices o fragmentos de gusano. Indispensable para [j] MADE IN JAPAN
competiciones de pesca con flotador o con feeder. Fabricado en Japon.

N LE 027

HT128-10-R 10 10
) ) HT128-12-R 2 10
) | | | HT128-14-R 14 10
J J LJ t-J t-J HT128-16-R 16 10
HT12818R 18 10

20 18 16 1 ) 10 HT128-20-R 20

10
k SU-10 8
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GOLDEN POINT ISEAMA W/R A==
Anzuelo con ojo increiblemente afilado y fuerte. La punta chapada en oro de 24k permanecera

afilada en cualquier condicion. Forma universal que funciona muy bien en montajes de fondo y en

la técnica del drop shot. Ne =J

HS10071-12-GB 12 10

\ HS$10071-10-GB 10 10
HS10071-8-GB 8 10
HS10071-6-GB 6 10
HS10071-4-GB 4 9
i HS10071-2-GB 2 8
HS10071-1-GB 1 8
k 12 10 8 6 4 2

GOLDEN POINT CHINU W/R E: [
Anzuelo muy popular con un ojo perfecto para la pesca de la carpa. El filo esta recubierto de oro
de 24 quilates, lo que garantiza su afilado en cualquier condicion.

\ HS$10026-12-GB 12 10
HS10026-10-GB 10 10
HS10026-8-GB 8 10
HS10026-6-GB 6 9
HS10026-4-GB 4 8
HS10026-2-GB 2 8
k 12 10 8 6 4 2

GOLDEN POINT ISEAMA ] (— (<

Anzuelo clasico wide gape. Imprescindible en la pesca de la carpa, extremadamente duraderoy
resistente a la deformacion.

Ne =J

\ HG10009-12GB 12 10

HG10009-10GB 10 10
HG10009-8GB 8 10
HG10009-6GB 6 10
HG10009-4GB 4 10
wo &
k 12 10 8 6 4 2

GOLDEN POINT CHINU CRBO) (= (=d

Anzuelo forjado robusto y extremadamente duradero con borde recubierto de oro de 24 quilates.
Herramienta basica para la pesca de la carpa con cebos naturales.

2@

\ HG10024-12GB 2 10
, HG10024-10GB 10 10
i HG10024-8GB 8 10
HG10024-6GB 6 10
i HG10024-4GB 4 10
| HG10024-2GB 2 10
k 2 10 8 6 4 2

SENSUAL - CHINU DOUSKI W/R N o) [—(<J

Version con curva plana del anzuelo Chinu con ojo. Perfecto para montajes feeder. Debido a la
curva plana gancho es perfectamente resistente a la deformacién. Ne =)
HS10062-14-BN 14 10
\ HS10062-12-BN 2 10
HS10062-10-BN 10 10
f M HS10062-8-BN 8 10
| r i ‘ HS10062-6-BN 6 9
i i f ! HS10062-4-BN 4 8

5 r
\J . IJ f\) !"\_J [\.) ;J e %
k 18 4 12 10 8 6 4
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: SENSUAL CHINU WITH RING BNl
iy LIS . i 'ﬂ'. Anzuelo fuerte y forjado con ojo disefiado para la pesca de carpas medianas y grandes.
=
s Sensual .
Ne EJ
| HS10026i4B 4 10
L_J SU-10 %
k 10 8 6 4 2
SENSUAL CHINU WITH BARB Bl

La forma clasica y distintiva del anzuelo Chinu, anillado y con muertes adicionales. Las muertes
sujetan firmemente el cebo para que no resbale del anzuelo.

20 i
-f’

S Sensual
Ne =J
Chiny HS10091-10-BN 10 10
L‘Jm'f;’:ﬁiﬂ"l" HS10091-8-BN 8 10
~a HS10091-6-BN 6 9
HS10091-4-BN 4 8
HS10091-2-BN 2

SENSUAL CHINU

Anzuelo plano forjado tipico disefiado para la pesca con cebos naturales blandos.

HS$10024-14x

HS10024-12x 12 12 10

\ U d ’ d HS10024-10x 10 10 10

HS10024-8x 8 8 10
HS10024-6x 6 6 10
H510024-4x 4 4 10
HS10024-2x 2 2 9
Y. HS10024-1/0x = 10 7
\ - X=G,BN Su-10 %

6

SENSUAL SODE ] (2] [~

Anzuelo tipico con una curva ancha recomendado para gusanos.
= <>
Ne zJ

\ HS$10004-16G 16 10
HS$10004-14G 14 10

HS10004-12G 2 10
HS10004-10G 10 10
HS10004-8G 8 10
| ) HS10004-6G 6 10
\ . - L L | T HS10004-4G 4
o S
k 16 14 2 10 8 6 4 su0 %
SENSUAL SODE WITH RING BE~ ==

Anzuelo tipico con una curva ancha recomendado para gusanos. Su construccidn con ojo facilita
la realizacién del nudo.

\ Ne =J

HS10006-16x 16 10

HS10006-14x 14 10

HS10006-12x 2 10

| HS10006-10x 10 10

|_J HS10006-8x 8 10
16 14 2 10 8

X=R B SU-10 %
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SENSUAL ISEAMA ESa)— (<

5 S :{. i Un anzuelo especifico forjado y plano con una abertura muy amplia. Extremadamente potente,
* recomendado para grandes carpas y carpas herbivoras.

S Sensual

Ne =J

HS$10009-8B

\ . HS10009-68 10
HS10009-48
HS$10009-28 10
HS$10009-18 10
¥ HS10009-1/0B 110
k F 6 4 2 1 0

- N > O ®
]

SENSUAL ISEAMA WITH RING o [ =]y

Anzuelo forjado extremadamente resistente con ojo y curva ancha. Imprescindible para pescar

grandes carpas y carpas herbivoras. Ne =
HS10071-12B 12 10

HS$10071-10B 10 10

\ d d HS10071-88 8 10

HS10071-68 6 10

2 10 8 | HS10071-48 4 10

HS10071-28 2 10

HS10071-18 1 10

HS10071-1/08 10 10

\ HS10071-3/08 3/0
6 4 2 1 110 3/0

SU-10 %
SENSUAL KEIRYU B S

Anzuelo plano perfecto para una mezcla tipica con gusanos con un maiz.

Ne =J

HS10029-12x 2 10

HS10029-10x 10 10

\ HS10029-8x 8 10

1 || Ii ]I HS10029-6x 6 10

| I | | HS10029-4x 4 10
L [V A

- X=6,8 sumg

SENSUAL KEIRYU WITH RING BRI

Anzuelo con ojo. Anzuelo perfectamente plano para una mezcla tipica con gusanos con un maiz.

~

L

§ HS10078-12x 2 10

JEp [arriaeng) 1
- HS10078-10x 10 10
A 1 HS10078-8x 8 10
| HS10078-6x 6 10

1

|

HS$10078-4x 4

10
X=RB Su-0 @

SENSUAL CHINTA ) [ — <

Delicados anzuelos planos disefiados para la pesca con cebo vegetal.

Ne =J

\ HS9450-14G 14 10

] HS9450-12G 12 10
HS9450-10G 10 10
i HS9450-8G 8 10
HS9450-6G 6 10
HS9450-4G 4
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SENSUAL CHINTA WITH RING

Anzuelos delicados con ojo fabricados para la pesca con cebo natural.

S J

14

~N

HS9550-14B 14 10
HS9550-12B 12 10
HS9550-10B 10 10
HS9550-8B 8 10
HS9550-6B 6

10
SU-10 %

@

SENSUAL FEEDER 9109

Anzuelo basico para el método feeder con un cebo pequeiio como gusano o lombriz.

EN| 2 [ J[EAIRY

N EJ

HS9109-14x 14 10
HS9109-12x 12 10
HS9109-10x 10 10
HS9109-8x 8 10

HS9109-6x 6

10
X=G,B SU-10 %

SENSUAL RIVER FEEDER

Sofisticado y robusto anzuelo plano forjado, perfecto para pescar peces medianos y grandes con
un cebo pequefio. Disponible en dos colores.

J uudddd

Ne =J

HS10003-12B 12 10
HS10003-10B 10 10
HS10003-88 8 10
HS10003-6B 6 10
HS10003-4B 4 10
HS10003-2B 2

10
Su-10 %’

(o)

SENSUAL AJI DOUSKI WITH RING
Anzuelo profesional forjado con curva plana, perfecto para pescar peces no depredadores con
cebo vegetal o de origen animal con flotador y métodos de pesca de fondo.

~

—— iy,

]

12 10 8 6 4 2

BN =~ L) e B
Ne =J

HS10092-14x 14 10
HS$10092-12x 12 10
HS10092-10x 10 10
HS10092-8x 8 10
HS10092-6x 6 10

HS10092-4x 4

10
X=G,B SU-10 %

SENSUAL X-TRA STRONG CARP

Anzuelo forjado excepcionalmente resistente, disefiado para la pesca de los peces mas grandes
con aparejos de fondo o flotador. Su punta delta doblada y alargada garantiza una clavada firme
y un manejo solido.

J 9vJuddd

Ne =J

HS805-16DB 16 10
HS805-14DB 14 10
HS805-12DB 12 10
HS805-10DB 10 10
HS805-8DB 8 10
HS805-6DB 6

10
SU-10 %
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SENSUAL IZUMEZINA (&) e =)<

Ll JE i Anzuelo plano forjado, universal y resistente, disefiado para la pesca de grandes carpas con cebo de
cualquier tamanio.

S Sensual

I e ES

[rmmezing
A s i { ' HS10007-10G 10 10
e \ { | \ HS10007-8G 8 10
HS10007-6G 6 10
HS10007-4G 4 10
{ h has e st su-0
k""-«-__ == 10 8 6 4 8
SENSUAL TENCH WITH RING B~ =<
Modelo popular de anzuelo con ojo. Fabricado para la pesca de carpas medianas con cebos de origen
floral y animal.

Ne =J

-\ HS9409-14B m 0
114 T = 159409128 12 10
m_""-"”'" HS9409-108 10 10
i HS9409-8B 8 10
ot ] HS9409-6B 6 10

b HS9409-48 4 10

g = HS9409-28 2

AR k i 12 10 8 6 4 2

SUPER POLE ) (— (<

Un anzuelo clasico para la pesca fina con aparejos cortos y completos. El alambre fino pero resistente
permite capturar peces grandes con cebos fragiles, como gusanos, larvas de mosquito y otros gusanos. La
cafa larga facilita el desenganche del pez.

-\ Ne ZJ

i HS10101-18BN 18 10
HS10101-16BN 16 10
J HS10101-14BN 14 10
HS$10101-12BN 12 10
18 16 14 12 10

HS10101-10BN 10

k SU-10 8
i SENSUAL - SUPER FEEDER ) (— (<

Un gran anzuelo para la pesca con feeder. Gracias a su estructura agresiva, engancha muy bien y al mismo

2 @

j tiempo sujeta al pez de forma segura.

& con
\ HS10080-04BN 4 10
e f i HS10080-06BN 6 10
1 HS10080-08BN 8 10
3 [
e HS10080-10BN 10 10
! HS10080-12BN 2 10
HS10080-14BN 14 10
. HS10080-16BN 16 10
HS10080-18BN 18 10
20 18 16 14 12 10 8 6 4 NEW HS10080-20BN 20

SU-10 %
SENSUAL RYUSEN WITH RING B~ =<

Anzuelos fuertes, forjados y muy afilados para la pesca de peces marinos con sefiuelos de origen animal.
Su forma perfecta y su cafia larga con dos muertes facilitan la colocacién del sefiuelo y el desenganche

del pez. =
r Ne =J

HS10059-8R 8 10
HS10059-6R 6 10
HS10059-4R 4 10
HS10059-2R 2 10
HS10059-1R 1 10
HS10059-1/0R 10

10
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SENSUAL ROUND (WITH BARBS) BB —J

Nueva version de los anzuelos Round equipados con dos muertes adicionales en la cafia, lo que
impide que el cebo se deslice. Disponible en dos colores.

_\ HS012B-10x 10 10
HS0128-8x 8 10
HS012B-6x 6 10
HSO12B-4x 4 10
HS012B-2x 2 10
X=R,B Su-10 %
k 10

SENSUAL BAITHOLDER B30l

Anzuelos forjados muy afilados con un ojo y dos muertes que mantienen el sefiuelo en una caia
larga. Funciona perfectamente en la pesca de la anguila utilizando cebos a base de animales como
lombrices, filetes y despojos.

-\ HS1014-4B 4 10

HS11014-2B 2 10
Hs11014-1B 1 10
HS11014-1/0B 10 10
HS11014-2/0B 2/0 10
HS11014-3/0B 3/0 10

HS11014-4/0B 4/0

10
k X=B SU-10 %

JJJJJJ

SENSUAL ZANDER B

Anzuelos cuidadosamente perfilados y afilados quimicamente para la pesca de depredadores con sefiuelos de
peces vivos y muertos. La curvatura significativa aumenta la eficacia de la picada en caso de una boca dura de
luciopercas y hace que el sefiuelo parezca natural, a la vez que esta firmemente sujeto al anzuelo.

R

HS9496-2BL 2
HS9496-1BL 1
b M I K n n 0 HS9496-1/0BL 10
ﬁ e(www{'e‘ [ 7 HS9496-2/0BL 2/0
FI s “ I “ G T EAM HS9496-3/0BL 3/0
HS9496-4/0BL 4/0

k SU-10 %

JJu

g o a o a o

2/0 3/0 4/0
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Bajos prefabricados con anzuelos universales, disefiados para peces de tamafio medio. Perfectos
para cebos animales y cebos vegetales.

B

T
[

(2] ez

HP10007-4G-022
HP10007-6G-020
HP10007-8G-018
HP10007-10G-018

® o »

022
0.20
018
018

L

SENSUAL ISEAMA SNELLED HOOKS

Bajos atados con anzuelos forjados muy resistentes para las carpas mas grandes. Gran eleccién
para la técnica de flotador y fondo con cebos vegetales y animales.

Ne

T
[,

HP10009-1B-025
HP10009-2B-022
HP10009-4B-022
HP10009-6B-020
HP10009-8B-018

® o & N -

0.25

8

0.22 8
022 8
0.20 8
8

018

w™

il 7°

SENSUAL CHINU SNELLED HOOKS

Bajos atados con anzuelos forjados muy resistentes para las carpas mas grandes. Gran eleccién
para flotador y técnica de fondo con cebos vegetales y animales.

Ne

HP10024-2G-025
HP10024-4G-022
HP10024-6G-020
HP10024-8G-018
HP10024-10G-018
HP10024-12G-016

0.25
0.22

018
018
016

w™
70
thl

Bajos universales, listos para usar para un pez de tamafio medio tipo carpa, como lo gardon,
lo barbo, lo carpin con cebos tipo sandwich como un gusano con un maiz.

N2
\ HP10029-4B-20

HP10029-6B-18
HP10029-8B-16
HP10029-10B-14
HP10029-12B-12
HP10029-14B-12

w™
70
thl

SENSUAL SODE SNELLED HOOKS

Bajos prefabricados con anzuelos Sode, disefiados para la pesca de peces pequefios y medianos
con técnicas de flotador.

N
\ HP1004-4G-020

HP1004-6G-018
HP1004-8G-016
HP1004-10G-014
HP1004-12G-012
HP1004-14G-012

*'-H_ - F'__ k - 70

MIKADO 2027

345



Ve Ny 12 FLOTADORY FEEDER

Ak "" | SENSUAL BAITHOLDER SNELLED HOOKS

Bajos con anzuelos forjados muy afilados con dos muertes que mantienen el cebo. Funcionan
muy bien en la pesca de la anguila con lombrices.

B

HP11014-4-26

C)
HP11014-2-28
HP11014-1-30
HP11014-1/0-30
HP11014-2/0-30
70

.

SENSUAL X-TRA STRONG CARP SNELLED HOOKS

Anzuelos para carpa muy afilados, reforzados y con ojo, atados con sedal de primera calidad para
técnicas de fondo y flotador. Perfectos para sefiuelos animales y vegetales de mayor tamano.

HP805-6DB-022

HP805-8DB-020
HP805-10DB-018
HP805-12DB-018
HP805-14DB-016
L

SENSUAL FEEDER 9109 SNELLED HOOKS

Bajos para la pesca con feeder. Anzuelos afilados y fuertes que garantizan un desembarque eficaz
incluso desde una distancia mayor . Gran eleccion para pequefos cebos vegetales y animales.

T
<

B

HP9109-4B-020

0.20
018
016
014
012
012

© ®© ® © ® o

T

HP9109-6B-018

HP9109-8B-016

HP9109-10B-014

HP9109-12B-012

HP9109-14B-012
k w™

suo %

Chinta

|
- —

SENSUAL CHINTA SNELLED HOOKS

Anzuelo de probada eficacia y gran abertura, perfecto para peces de tamafio medio como lo
gardon y la brema con cebos vegetales y animales. Atado con lineas resistentes, perfecto para
todo tipo de pesca con flotador y de fondo.

0.20
018
016
014
012
012

® © ® ® ® o

\ HP9450-4B-020
HP9450-6B-018
HP9450-8B-016
HP9450-10B-014
HP9450-12B-012
HP9450-14B-012

(2]

SU-0 %
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RIG BOX

Caja profesional, utilizada en técnicas de flotador y feeder para almacenar
y transportar bajos ya confeccionados. Su disefio especial permite guardar
bajos ya hechos de 15 a 25 cm.

UAC-P006 15-25

="

RIG BOX

Una caja util para segregar y almacenar bajos de linea largos, utilizados en un
feeder clasico o en técnicas de flotador. Contiene 10 discos que facilitaran la
organizacion de varios tipos de bajos.

UACH-H553  155x12x7

SU- %

TUBOS PARA FLOTADORES

Tubos de longitud ajustable disefiados para un transporte de
flotadores.

Ne

UAD-1633-S 32-48 x 4.5
UAD-1633-M 36-55x 5
UAD-1633-L 41-61x7

SU- %

UAC-H614 6.5x30

="

CAJAS PARA BAJOS

Caja con cierres magnéticos para guardar bajos largos, especialmente
préacticos para la pesca con feeder. Incluye 6 discos de espumay 12 clavijas
que facilitan la correcta disposicion de los bajos listos.

UACH-H552 16x6.2x4

su1 &F

ENROLLADORES

Escaleras profesionales para bajos flotantes. Fabricadas en plastico de
primera calidad. Equipadas con deslizadores especiales que permiten tensar
correctamente el aparejo almacenado.

AM-SIG-001-19

f

il
19 5
AM-SIG-001-26 26 5

'

AM-SIG-001-26 AM-SIG-001-19

MIKADO 2027
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CONECTORES DE LINEA

Conectores de linea de teflon. Se ofrecen con didmetros internos
de 0,65 mm a 2,60 mm

Z003-18 18x22 10
Z003-20 20x23 10
Z003-25 25x27 10
Z003-30 30x33 10

Z1L.23-1-065-5 065 5
Z1L23-1-070-5 070 Bl
Z1.23-1-0.85-5 0.85 5
2Z1.23-11.00-5 100 5
Z123-11.25-5 125 5
2Z1.23-11.50-5 150 5
Z1.23-11.80-5 180 5
Z1.23-1-2.00-5 200 5
Z1L231-2.30-5 230 5
Z1.23-1-2.60-5 260 5

CAM PANAS DE PESCA

Amplia gama de campanas de pesca fabricadas para sefalizar los cebos en las técnicas de pesca de fondo. Se
montan en la punta de la caia con cierres giratorios o clips metalicos. Disponible también en acabado fluo.

D

T

AMR02-1197 AMRO02-1198 AMR02-1200

AMR02-1193 AMRO02-1199 AMR02-1190

AMRO02-1204

AMR02-1190-16 16 10
AMR02-1190-22 22 10
AMR02-1193-14 14 10
AMR02-1193-14-3 14 3
AMR02-1193-16 16 10
AMR02-1197-16 16 10
AMR02-1197-16-3 16 3
AMR02-1198-14 14 10
AMR02-1199-16 16 10
AMR02-1199-18 18 10
AMR02-1200-16 16 10
AMR02-1200-18 18 10

INDICADORES DE PICADA

Indicador de picada colgante estandar para la técnica de pesca de fondo. Fabricado con una ligera espuma de poliestireno con
una montura para el sedal. Disponible en tres tamafios en pack de 2 - rojo y amarillo.

AMSO01-HS-D 1

01 &

AMS02-2001-M 10

AMS02-2001-L 10

SU- %

AMS02-2002-M 10

AMS02-2002-L 10

="

_____:L—'—i

- -
WL
a

-
W mar

P -~

AMS02-2003-16-M 10

AMS02-2003-16-L 10
AMS02-2003-25-M 10

AMS02-2003-25-L 10
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DESANZUELADOR

Desanzuelador de aluminio para anzuelos de pesca que facilita la extraccién segura del anzuelo de la garganta del pez.
Su construccién en aluminio proporciona una durabilidad sin igual. Permite un facil manejo y funciona realmente bien
con la mayoria de los anzuelos del mercado.

5

N

| NEw PRz

MARCADOR DE LINEA
Un conocido marcador para marcar
la longitud de un lance en una linea.
Funciona bien en los métodos de
inglesa y feeder, asi como en feeder
bombs y pellet waggler.

AIX-8509-1 1

AIX-8510 5

AIX-8508

AIX-8509 3

i S

SU- %

SU %

AIX-8502-1 1
AIX-8502 5

=

AIX-851 5

AMRO01-005 1

SU- %

SU- %

[ ]

AIX-8503 5

AIX-0751-1 5

AIX-0035-1 10

AIX-8558-18-1 10

="

SU5 %

wo &

Su-10 %

BREAD PUNCH

LG 2027

Un juego de utensilios para cortar rebanadas de pan o
tostadas, disefiados para colocarse directamente en el
anzuelo. Los diferentes tamanos permiten adaptarlos a las
preferencias de cada uno.

AIX-BP-SET 1

i S

MIKADO 2027
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PILAS PARA FLOTADORES LED - CR425

Pilas CR425 destinadas a flotadores de pesca y palos luminosos. Se adaptan
a todos los productos Mikado de las series SMP-LED e IAIE.

AM-CR425 2 * Bl
_— ” T ——

o
BATERIAS CON CARGADOR - LIR425

Juego compuesto por dos baterias LIR425 y un cargador USB. Las baterias
encajan en flotadores LED y luces de punta. Dedicado a todos los productos
Mikado de las series SMP-LED e IAIE.

AM-LIR425 1

SU- %

SOPORTES

Versatiles soportes para bastones luminosos que pueden montarse en
cualquier punta de cafa. Su construccion especial protege la punta y evita
que se deslicen fuera de ella.

AIX-8601 4 5 L
=)
PALOS LUMINOSOS ¢ LUZ ELETRONICA
Palos luminosos para pesca muy populares que facilitan la pesca nocturna. i Luzelectronica con soporte para la punta de la cafia. Dos tamafios
Fabricados para colocarlos en las antenas de los flotadores, en las puntas de i proporcionan comodidad de uso. Existe una version clasica de color verde y
las cafias de fondo y para aumentar el atractivo de los sefiuelos de spinning i otra con alarma de picada.

como los twisters y los wobblers.

SENSOR

: WATERPROOF WATERPROOF

: ’ ) h
H : o i
; : mzs\ m}
5 H i ey SrrTERY
e : PR s

IAIPO1-3.0 30x23 50x2 Ne Ne

IAIPO1-4.0 40x39 50 x2 IAIP02-3.0 30x25 50x2 IAIE-70-S 16-26 1 IAIE-70-Z 16-26 1

IAIE-80-Z 3545 1

SU4 %

IAIPO1-4.5 45x39 50x2 1AIP02-4.5 45x35 50x2 : IAIE-80-S 35-45 1

SU- % i su4 % : su4 %
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STOPPERS

Seleccién de stoppers de diferentes tamafios y didametros.

N \ N
; \ N
Fd N\ »

° T o —

il N thl

AMR7042-LL LL AMR7041-LL LL AMR7043-LL LL
Ne AMR7042-L L AMR7041-L AMR7043-L

il H AMR7042-M M H AMR7041-M M AMR7043-M M
AMR7045-S s i AMR7042S s : AMR7041-S AMR7043-S

AMR7045-M M AMR7042-5S ss AMR7041-SS ss AMR7043-5S ss

AMR7045-L L AMR7042-SSS  SSS AMR7041-5SS sss AMR7043SSS  SSS

SU-10 % SU-10 % Su-10 % Su-10 %

Stoppers resistentes fabricados en caucho. Muy
versetaile en la aplicacién, crucial mientras que hace el
aparejo del siluro.

o # &
_aF i
Ne Tl
T T
SuU-10 % SuU-10 % SuU-10 %
CLASSIC FEEDER STOPPERS SWIVEL STOPPERS RUNNING FEEDER STOPPERS

Tapones para cebador clasico, protegiendo el
nudo. Colocan perfectamente la linea retorcida o
la goma del, limitando los enredos del conjunto al
minimo.

Ll
AMR7047-M %

w0

Tapones de silicona muy suaves, que permiten
cubrir un eslabon giratorio o un nudo. Son
perfectos para la técnica de feeder. Disponible
en tres tamanos.

AMR7048-S S
AMR7048-M M
AMR7048-L L

SuU-10 %

Un tapodn de forma especial con una ranura para lo
nudo. Este disefo no solo reduce los enredos, sino
que también mejora el posicionamiento de la linea.

AMR7049-M M

w0 T

MIKADO 2027
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SOPORTES DE CANA

Amplia gama de soportes telescopicos para cafias de aluminio y acero. Extremadamente importantes para proporcionar una reaccién inmediata en cada picada.

LG 2027

AIX-ALU-30/50  30-50

AIX-ALU-50/90  50-90

AIX-ALU-75/120  75-120

1 8

LG 2027

AIX-S5-40/70 40-70
AIX-SS-50/90 50-90

AIX-SS-60/100 60 - 100

AIX-|

-30/50  30-50
AIX-P01-50/90  50-90

i 8

AIX-P01-75/120  75-120

SU-1 %

AIX-P02-30/50  30-50
AIX-P02-50/90  50-90
AIX-P02-75/120  75-120

SU-1 %

AMP13-30/50 30-50

AMP13-50/90 50-90

AMP13-75/120  75-120

SUA %

AIX-0564-75/120 75-120
AIX-0565-30/50 30-50
AIX-0565-50/90 50-90
AIX-0565-75/120 75-120

AIX-0564-75/120
AlIX-0565-30/50
AIX-0565-50/90
AIX-0565-75/120

AMPO4-CT 95

Un soporte de cafa que funcionara perfectamente cuando se pesca con flotador o a fondo. El angulo variable y la altura regulable le permiten ajustar
perfectamente la posicion de la cafia a sus propias necesidades o a las condiciones de la orilla.

L

AIX-2027

LG 2027

32

SU-t %

AMP06-SU-05 125

SU- %

352

MIKADO 2027



FLOTADORY FEEDER 12 [N

SOPORTES DE CANA DE FEEDER

Amplia gama de distintos reposacafas y accesorios de repuesto. Entre los
productos disponibles hay reposacafias para embarcaciones, reposacafias
telescopicos y reposacafas universales y para surfcasting.

n'S ~N
II

SOPORTE DE BARCA

Pods para cafias de embarcacion fabricados para la técnica del currican.
Gracias a sus resistentes soportes, los pods se adhieren firmemente a un

lateral de la embarcacién.

AMP02-5014

S AMP02-5018B

AMP02-5002 AMP02-5014 1
AMP02-5003 1 AMP02-5018B 1
AMP02-5002 AMP02-5003
SU-1 % SU-1 %
SOPORTES DE CANA

Una amplia gama de apoyos de cafia con multitud de aplicaciones posibles, tanto en técnicas de fondo como de flotador. Su rosca estandar se adapta a todos los

apoyos de cafa

AMP02-5022 1

AMP02-5020

SU % SU- %

V

AMP02-5021 1

su1%

AMPOZ 5013 AMP02 5015

Su4 % SU- %

V

AMPOZ 5016

%

AMP02-5017 1

=

o

AIX-7033-G-1 AIX-7033-Y-1

Te) <> —_—
AIX-7033-G-1 1

AMP02-5019 1 AIX-7033Y-1 1

SU- % su-0 %

AIX-7034-G-1 AIX-7034-Y-1

AlX- 7034 G-1
AIX-7034-Y-1 1

su-0 %

AIX-8896 1

i ST

MIKADO 2027

353



Ve Ny 12 FLOTADORY FEEDER

TAMIZES DE METAL CORTADOR DE PLANTAS
Tamiz de pesca compacto perfecto para tamizar pequefas cantidades de cebo o enjuagar larvas de mosquito. Cortador de plantas con dos cuchillas, una
Imprescindible para pescadores profesionales de feeder y flotador. linea de 10 metros y un plomo de 40 g. Su

construccion compacta y robusta garantiza la
eliminacion efectiva de la vegetacion acuatica,
mejorando las condiciones de pesca.

il

Ne B3 Ne
3.0 33

<
I1S15-SITO33/3 1S15-SITO36/3 30 36 Ng
I1S15-SITO33/4.5 45 B3] H IS15-SITO36/4.5 45 36 AIX-2026 23 1
SuU1 % : SU-1 % SuU41 %
CUBO METHOD FEEDER . SET CUBOS
Cubo clésico para mezclar cebos con una Un cubo para cebo grande y resistente con capacidad
capacidad de 17 |, fabricado en material flexible y de hasta 25 litros. Fabricado con material flexible y muy
duradero. resistente. Incluye un recipiente hondo y una tapa.

Ne Ne

=) =
CUBOS CEBO VIVO

Cubos profesionales para el transporte de peces vivos, fabricados en pléstico resistente, que hacen posible el transporte de peces a larga distancia. Su
construccion en dos piezas permite retirar el inserto perforado con el pescado y almacenarlo directamente en la pesqueria.

8y MIEADO

UABM-325 31x22x22 UABM-324 33x23 UABM-323 40x26

SU- %’ SU- % SU-1 %
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CATAPULTAS | NEW JLOVYd

Resistente tirachinas de pesca :
provisto de un armazén metalico ;
y resistentes gomas eldsticas que ;
proporcionan un gran alcance. :
Recomendado para todos los i
pescadores de fondo y con flotador. :

¥ B

AIX-8709 1 AIX-8707 1 AIX-8708 1
AIX-8709-E 1 AIX-8707-E 1 AIX-8708-E 1

AIX-8701 1 AIX-4076 1 AIX-8703 1 AIX-8705 1

Ne Ne Ne

Al-8703 1 AIX-8706 1 AIX-8704 1 AIX-KOSZ-01 1

SU- % SUA % SUA % SU-5 %

()

<>

Ne
AIX-RUB-3-5 1
AIX-RUB-4-6 1

s F

MIKADO 2027 355



MIKADO FISHING

EARBIEISHING
2027




PESCA DE CARPA | 13

Bivvies, fundas y estacas 358
Camas 363
Sacos de dormir 364
Sillas 365
Mesas 367
Soportes para canas 368
Piquetas y barras de sujecién 371
Soportes para canas 372
Alarmas de picada 373
Linternas frontales y lAmparas 377
Equipo de cocina para exteriores 379
Bolsas y maletas 380
Esteras y eslingas 384
Basculas y soportes 389
Sacaderas 390
Cajas 392
Hilos y trenzados 394
Bajos de linea 395
Anzuelos 400
Herramientas y agujas 401
Pequenos accesorios 404
Plomos 407
Plomos 408
Molinos de cebo 409
PVA 411

LR b ‘I.‘..Iq




Pe Ny 13 PESCA DE CARPA

ENCLAVE BIVVY XL PRO
Enclave en la version Pro, el bivvy perfecto para sesiones largas. La nueva construccién con ventanas
laterales proporciona una mejor ventilacion, y la gruesa cubierta de suelo de PVC HD, unida con una

cremallera, protege contra las inundaciones.

e OniiPVE

= Estructura de aluminio estable con postes de 19 mm.

= Tela 210D PU con una columna de agua de 10000
mm.

= Ventanas de malla frontales, traseras y laterales.

= Frontal enrollable o desmontable para espacio abierto.

= Ventana adicional de P VC.

= Sdbana de PVC de alta resistencia con cremallera.

= Bolsa de transporte y piquetas en el conjunto.

o O
B
1S14-BV007 330 300 170 130x33x33 16
SuU1 %
ENCLAVE BIVVY XL PRO WRAP 1I0000mm
Doble capa para Enclave 2 Man XL Pro. Hecha del mismo material resistente con una clasificacion de WATERFROOF

impermeabilidad de 10,000 mm con costuras selladas.

1S14-BVOO7W 330x300x170 80x20x20 4

SU %
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ENCLAVE 2 MAN BIVVY XL
Bivvy Enclave de eficacia probada en su ediciéon mas grande: el XL. Dimensiones mucho mas grandes

proporcionan comodidad incluso a los pescadores mas exigentes y a toneladas de su equipo de repuesto.
Fabricado con tejido muy duradero de 10000 mm, con techo, juego de ventanas y suelo de PVC duradero.

© e Ol PVE

= Armazon estable de aluminio con postes de 19 mm.

= Tejido de cabeza hidrostatica 210D PU 10000mm.

= Ventanas de malla delanteras y traseras.

= Parte delantera enrollada hacia atras para espacio
abierto.

= Ventana adicional de PVC.

= Lona de suelo de PVC de alta resistencia y pinzas en
juego.

= Bolsa de transporte.

1S14-BV003 330 300 170 115x26x26 14,5

SU-1 %

.i.'@

ENCLAVE 2 MAN BIVVY XL WRAP 10000mm
Doble capa para Enclave 2 Man Bivvy XL. Fabricado con tejido de 10000 mm con ventanas adicionales en WATERFROOF
la parte delantera y trasera. La envoltura reduce la concentracidn de vapores de agua en las paredes del

bivvy y conserva el calor durante las estaciones mas frias.

e

1S14-BVOO3W 330x350x170 65x18x18 25

SU-t %
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BLOCK DOME Il
Una version refinada del bivvy. El nuevo Block Dome 2 es mas alto, tiene ventanas laterales mucho @ BLOCK
mas grandes para una ventilacion ain mejor y un sistema de puertas, que, con la ayuda de soportes DOME

adicionales, se puede utilizar como techo y extension.

WATER RESISTANT

= Estructura de aluminio estable con postes de 19
mm.

= Tela 210D PU con una columna de agua de 10000
mm.

= Puertas delantera y trasera con malla.

= Ventanas de malla lateral agrandadas.

= Espacio adicional después de levantar las puertas
delanteras.

= Saco de suelo de PE con cremallera.

= Bolsa de transporte, postes de tormenta y estacas.

"

1S14-BV006 230 215 200 105x30x30 13

1 &F

BIVVY PEGS

Juego de piquetas de alta calidad para tiendas
normales y de campana. Paquete de 10 piezas en
una practica bolsa.

AMC-038 20 10
AMC-038-30 30 10
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TERRITORY 2 MAN BIVVY PRO L= 2027 =\
La version Territory Pro es un gran bivvy con suelo con cremallera, visera adicional, ventanas y precio TERRLTORY
competitivo. El interior admite dos camas con equipo y el material 210D garantiza impermeabilidad y S ,
afos de uso. @
5000 mm
WATERPROOF

= Estructura estable de aluminio.

= Tejido de 210D con revestimiento de PU y re-
sistencia hidrostatica de 5000 mm.

= Ventanas de malla en la parte delantera y trasera.

= Ventana adicional de PVC.

= Parte delantera enrollable para crear un espacio
abierto.

= Suelo de PE con cremallera.

= Bolsa de transporte y piquetas.

p N ] @ @

1S14-BV008 290 290 170 122x28x25 ne

="

TERRITORY 2 MAN BIVVY PRO LG 2027 -
Una doblecapa adicional para el Territory 2 Man Bivvy Pro. La cubierta reduce la condensacién en las TERRITORY
paredes interiores del bivvy, mejora el aislamiento y proporciona un vestibulo adicional bajo la visera. -

&

WATERPROOF

1S14-BV008W 290x320x170 60x20x20 33

SU %
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TERRITORY 2 MAN BIVVY

Un estupendo bivvy para dos personas, ideal para la pesca de la carpa, fabricada con un resistente
material de 210D y un armazon reforzado con un tubo de 19 mm. Tiene capacidad para dos camas
estandar y todo el equipo necesario. Cuenta con una ventana adicional en la parte trasera para garantizar
la ventilacion necesaria, y un suelo con cierre de velcro.

)

TERR __U}H
1 = L 1
= 10,

WATERPROOF

= Estructura de aluminio estable con postes de 19
mm.

= Tela 210D PU con una columna de agua de 5000
mm.

= Ventanas de malla delanteras y traseras.

= Tela de suelo de PE con Velcro.

= Bolsa de transporte y estacas.

N [aJ[e][c] & [E

1S14-BV005 290 290

160 125x25x25 8

SUA %

TERRITORY 2 MAN BIVVY WRAP

Una doble capa para el popular Territory 2 Man Bivvy. Hecho del mismo material con una clasificacién de
impermeabilidad de 5000 mm y costuras selladas.

_ERR__EI}H
1 = L 1
1

5000 mm
WATERPROOF

1S14-BVOOSW 290x290x160 65x18x18 25

="
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ENCLAVE SLEEP SYSTEM 8 LEGS

Sleep system de primera clase de la familia Enclave. Una cama duradera y muy cémoda con 8 patas
integrada con un saco de dormir con capas para 4 estaciones. Un producto extremadamente universal que
proporciona la comodidad necesaria durante largas sesiones.

il

HEEE=E

1S14-BC004 208x82x38 200 84x77x30 138

SU-1 %

INTRO BEDCHEIR 8 LEGS

Una cama de alta calidad equipada con un sistema de 8 patas ajustables que le permiten adaptarse a las

condiciones del lugar de pesca. Su inigualable relacion calidad-precio garantiza su disponibilidad tanto

para principiantes como para pescadores de carpas de nivel intermedio.

‘ .

(]

1S14-BC005 200x80x35 150 80x80x23 10

SU-1 %

ADDITIONAL BED LEG ENCLAVE PILLOW
Pata adicional Ginica montada en las camas Una almohada extremadamente cémoda hecha de espuma viscoelastica. Se
con seis o cuatro patas. El conector universal adapta perfectamente a la complexion del usuario y proporciona el soporte

permite conectar la pata a varias camas, mientras necesario para el cuello, la nuca y la cabeza. Acabado con forro polar agradable
que la ajustabilidad proporciona estabilidad en al tacto.

cualquier terreno.

N il N
1S14-BCA00O1 3342 1 1S14-BCA002 48x30x10

SUA % SU-1 %
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ENCLAVE 5 SEASON AQUATEX

Un saco de dormir de primera categoria de la prestigiosa serie Enclave. Equipado con una capa adicional
de forro polar desmontable que proporciona confort térmico en temperaturas muy por debajo de cero. Un
producto muy universal, para todo el aiio, fabricado con un tejido transpirable.

N

1S14-SB005 220x 90 55x35x35 48

="

TERRITORY 4 SEASON

Un saco de dormir de gran calidad para todo el afio a un precio estupendo. Acabado con un forro polar, un

cuello adicional y una correa para montar en la cama. Célido y ligero, con una cremallera gruesa, protegida
de atascos con una tela.

4 SEASON A\

TERRITORY
=’ 0,

Ne

Su-1 %
INTRO SLEEPING BAG | NEW 0V

Saco de dormir versatil y accesible de la serie Intro. Calido y acabado con forro polar suave, incluye solapas
de fijacion y correa. Sus dimensiones se adaptan a la mayoria de bedchairs estandar y su precio lo hace

| INTRO

4

N
2

1S14-SB006 205x86 45x25x25

SU- %
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ENCLAVE CAMO MOON CHAIR 2027
La Moon Chair en versién prestigiosa con disefio camo incorpora una

estructura nueva y mas rigida con patas ajustables. Es una silla muy comoda,

con acolchado grueso y acabado en célido vellén Sherpa que abraza la

espalda.

(] [a] [e] [c] [o] [&] (@]

1S14-C006 55 55 60 42-50 150 7

SU- %

ENCLAVE CAMO COMBO CHAIR 2027
El disefio especial de la Combo Chair permite utilizarla como silla con respaldo
ajustable o, con el reposapiés desplegado, como tumbona para una cémoda
siesta. Un producto brillante y de primera linea, perfecto para sesiones largas.

(] [a] [e] [c] [o] [&] (@]

1S14-C007 60 60 45-108  38-45 150 7

SU- %

ENCLAVE CHAIR

Silla increiblemente comoda, equipada con patas ajustables con pies
grandes, reposabrazos, respaldo abatible y colchoneta con acabado

de forro polar. Las dimensiones adecuadas del respaldo proporcionan
comodidad durante las expediciones de pesca de varios dias de duracién,
incluso a las personas altas.

(] [a] [e] [c] [o] [&] [E]

1S14-C001 70 55 45 40-50 150 6

SU- %

ENCLAVE MOON CHAIR

La increiblemente comoda Moon Chair es un asiento brillante para las sesiones
de pesca de carpas. Estructura plegable de alta calidad con un grueso colchén
acabado con velldn. El disefo garantiza estabilidad y una comodidad sin
precedentes, incluso durante una siesta mas larga.

(] [a] [e]

o]
58 40 150 6
SU-1%

1S14-C005 50 55

MIKADO 2027
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TERRITORY CHAIR BASIC CHAIR

Un sillén clasico con patas regulables y un cémodo respaldo rigido. El colchon i Silla clésica de gran calidad para pesca de carpas con patas y reposabrazos
con acabado de vellén proporciona la comodidad necesaria al sentarse, y el ajustables. Construccién muy resistente y estable y dimensiones de transporte
armazén se ha probado con un peso de hasta 150 kg. compactas. Complemento indispensable de una cama durante cualquier

expedicion a la carpa.

&

e[| [a] [e] [c] [D] [&] [E] (N [a] [e] [c] [0 [&] [@]
IERR.L\LURH

1S14-C004 62 50 45 33-40 150 51

SU-1 % SuU-1 %
IR

1S14-C002 52 47 42 32-38 150 4.8
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TERRITORY COMPACT TROLLEY [ NEw e
Carro compacto para carpfishing, ideal para transportar el equipo a
puestos de pesca sin acceso para vehiculos. Equipado con grandes
ruedas neumaticas, barra de sujecion y un chasis de acero compacto

y muy estable.

1S14-TBOO1 135 x 62 x 30 9

=

COMPACT BIVVY TABLE
Una mesa de camping compacta, perfecta para la pesca de la carpa. La parte superior

totalmente plana permite colocar facilmente tanto accesorios como recipientes de cocina.
Un sistema de plegado adicional reduce considerablemente las dimensiones de transporte
de, y el asa facilita su transporte.

o ™

1S12-19 60 x40 x 25

SU-1 %

BIVVY TABLE

Mesa clasica para carpas fabricada en material PP resistente y flexible. Equipada con

4 patas ajustables y un tablero especialmente perfilado con compartimentos para pequefios
accesorios.

o ™
thl

151218 60 x 30 x 18/22
SU-1 %
FOLDABLE TABLE

Mesa de camping plegable y muy compacta, fabricada con tejido de alta calidad tensado
sobre un marco de aluminio estable. Equipada con bolsillos adicionales para bebidas
y correas tensoras ajustables para el tablero de tela

N

IS1-017M-G 60 x 60 x 50 14

1S12-16Z-GN 49 x 49 x 45 14

i S
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ROD POD BEAST POD 3 ROD

Beast es un potente y avanzado soporte para 3 cafas. Su estable armazdn doble, sus anchas barras y sus mdltiples ajustes
permiten adaptar el soporte a cualquier lugar de pesca.

AMP03-108-3-SL

] (o) [e] [¢] [o][e] [E]

AMP03-108-3 93163 87160 45-75 30
AMP03-108-3-SL 45-75

SU- %

ROD POD KAUU POD 3 ROD

Kaiju es un tripode macizo que destaca por su estabilidad y funcionalidad sin
igual. Su cabezal con puias metalicas permite colocar las cafias con puntas
realmente altas, mientras que sus anchas barras de rebote se adaptan
facilmente a 3 canas con carretes grandes.

(] [a] (6] [c] [o][e] @]

AMP03-105-3  87-134 64-108 - 31 50 29

=
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ROD POD ARC POD 3 ROD

Soporte muy estable para tres cafias, equipado con 4 patas ajustables
conectadas con un bastidor doble. Construccién increiblemente rigida que
permite colocar perfectamente las cafias en cualquier superficie, incluso con
las puntas apuntando muy alto hacia el cielo.

ROD POD THREELINER

Rodpod increiblemente versatil con patas ajustables en longitud y extension,
barras de 3 cafas ajustables en altura y longitud del armazén. Modelo muy
estable que se puede utilizar en cualquier pesqueria. Gran relacion calidad
precio y una funcionalidad excepcional.

I[]BI@BI

AMP03-102-3 71116  54-91 37-60 28 23

I[]BI@BI

AMP03-123-3 73116 37-65 60-90 34-53 50

su1%

ROD POD STARTER POD 3 ROD

Un rodpod estable y ligero disefiado para principiantes. Fabricado con una
fusion de aluminio y plastico ABS resistente a los dafos. Equipado con un
bastidor ajustable, patas telescépicas y barras para 3 cafas.

I[]IIEEI

AMP03-106-3  67-118 30-40 3040 22
SU- %

ROD POD SECOND POD 3 ROD

El Second Pod es una construccién estable basada en un bastidor doble
fusionado con patas telescopicas y buzzbars para 3 cafias. Una gran eleccién
para los pescadores que aprecian la funcionalidad a un precio razonable.

l[]ll@@l

AMPO3-107-3 6718 30-40 3040 24
SU-1 %

MIKADO 2027

369



Pe Ny 13 PESCA DE CARPA

ROD POD BENT POD 3 ROD

Soporte para cafias ligero y estable con modernas barras curvadas para
3 cafias. Este disefio garantiza espacio suficiente para carretes grandes y

extiende las puntas de las cafas, aumentando la sensibilidad de los aparejos.

(2] [e] [c] (o] [¢] [E]

AMP03-103-3  70-110 29-47 29-47 235 52 162

SU- %

ROD POD SET INTRO 2 ROD + BAIT INDICATORS

Set basico de pesca de carpas para técnicas de pesca de fondo. Rod pod Intro
para 2 cafas, alarmas electrénicas de picada HR-C, colgadores de colores y
cabezales para montar cafas. Todo ello en una practica bolsa.

AMP03-104-2S  68-108 19-27  19-27 26 38

(2] (=] (][] [¢] (&)

SU %

BASIC BUZZ BAR 2 ROD KIT

Un practico juego de dos soportes telescopicos para cafas con buzz bar para

dos canas. El juego permite un montaje rapido y estable de dos cafas de
carpa o feeder. Empaquetado en un estuche de tela.

| NEw 07

(] [e] [¢]

20
25

SU %

AMP10-KITO1 35-52

370
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STORM POLES

El Storm Pole reforzado es un bastén telescépico
largo de 120 cm con un didmetro exterior de

19 mm y un interior de 16 mm. Acabado con

un pincho y equipado con un cierre de eficacia
probada. Una eleccion ideal para lugares de pesca
donde es necesario colocar las cafas en el agua.

AMP12-120 120- 200

1 &F

SCREW POINT BANKSTICKS
Pica reforzada disefiada para canas de carpa.
Acabado con una abrazadera resistente

y una hoja de alta calidad atornillada al suelo,
fabricada con tecnologia CNC

AMP11-60 60-100
AMP11-90 90-160

SU %

CARP BANKSTICKS

Amplia gama de reposacanas de distintas
longitudes, que permiten elegir un producto
perfecto para las condiciones de la pesqueria
elegida. Proporcionan toda la estabilidad y
movilidad necesarias, lo que les da ventaja sobre
los pods de cafias.

AIX-0564-75/120

AlX-0565-50/90

AIX-0565-75/120
AMP08-30
AMP08-60
AMP08-90

AIX-0564-50/90

75-120
50-90
75-120
30-50
60-100
90-160

AIX-0565-50/90

"=

AMP08-60

BUZZ BAR

Familia de buzz bars para carpas en revestimiento clasico negro. Segun el
modelo, hay versiones para 2 6 3 cafias con 1 6 2 soportes de vaina. Todas
las buzz bars disponen de contratuercas que facilitan la aplicacion de las

alarmas de sin esfuerzo.

AMP10-25-2-1

Ne

AMP10-50-3-2 50
AMP10-40-3-1 40
AMP10-25-2-1 25

SU- %

STAGE STAND

AMP10-50-3-2

AMP10-40-3-1

Un soporte increiblemente practico que permite la aplicacion rapida y estable
de un soporte de cana en una cubierta de madera. Tornillo de montaje y un
convertidor para postes con 12 o 16 mm de didmetro incluidos.

Qe

AMPO01-01

MIKADO 2027
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MAGNETIC QUICK RELEASE ADAPTER

Un adaptador moderno - sistema de liberacion rapida para alarmas
de carpa y vainas. Muy rapido y facil de colocar, basado en un fuerte
iman; gracias a la estructura dentada - muy estable. Mucho mas
pequeno que los adaptadores estandar de este tipo.

Ne
SU-1 %
SOPORTES DE CANA

Amplia gama de soportes telescdpicos para cafias de aluminio y acero.
importantes para proporcionar una reaccion inmediata en cada picada.

A,

AMC-050-R

AMC-050-B AMC-050-G

Extremadamente

AMC-050-B
AMC-050-G
AMC-050-R

SU- %

A

AIX-1107-OP

AIX-1083-OP

AIX-1109-OP

\lj

AIX-RR21-HQ (black)

o

AIX-RR20-HQ
(black)

AIX-1120A-S

AIX-RR20-L
(fluorescent)

AIX-RR21-L
(fluorescent)

AIX-RRO5 AIX-RR37

AIX-0949J

AIX-0949B

LINE GUARD ,C"

) »
Herramienta esencial para la pesca de la carpa desde
embarcacion en aguas con enganches. El protector de sedal
instalado en el mango de la red funciona perfectamente
como herramienta para desenredar el sedal en situaciones
de raices sumergidas. También te permite saltarte los
enganches y soltar el aparejo en el lugar deseado.

AMC-040 1

ALUMINUM ROD LOCK

Rod Lock es una solucién innovadora. Una banda de goma
duradera unida a una placa de aluminio asegura la caia en
bruto al resto del soporte, evitando que la cafia se mueva
bruscamente durante las picadas.

AMC-042B 1

SU- %

BUTT REST - SMALL
Reposacaias minimalista para cafas de carpa. Sujeta
firmemente el blank y asegura la cafia ante picadas
repentinas. La talla S es ideal para cafas cortas de hasta 10
ft (3 m), y la M para cafas mas largas con mango fino.

AMC-061-S 1
AMC-061-M 1

AIX-1120A-S
AIX-0949J
AIX-0949B

AIX-RR37
AIX-RRO5
AIX-RR20-HQ

1

1

3

1

1

1
AIX-1083-OP 2
AIX-1107-OP 2
AIX-1109-OP 2
AIX-RR21-HQ 1
AIX-RR20-L 1
1

AIX-RR21-L

ws &
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X-BITE 2027
X-Bite es un moderno conjunto de alarmas de carpas tecnolégicamente avanzados y equipados

con la Gltima tecnologia. Totalmente ajustable, con un largo alcance y una perfecta indicacién de
picada en todas las condiciones. BITE ALAHM

Especificaciones de la alarma:

= Ajuste en 8 niveles de volumen, tono y
sensibilidad.

= Ajuste del color del LED en 6 niveles.

= Ajuste del brillo del LED en 3 niveles.

= |dentificacién de la direccién de la picada
mediante una linea de diodos y un sonido.

= Altavoz de alta calidad.

= Funcion de iluminacién nocturna que se activa
mediante un interruptor basculante.

= Notificacion de bateria baja.

= Toma para conectar indicadores mecanicos
luminosos.

= Almohadillas de goma para las varillas.

= Rosca estandar de acero.

= Contactos de bateria de acero inoxidable.

= Tapa de bateria sellada.

= Alimentacion: 2 pilas AA.

Especificaciones del receptor:

= Alcance probado de hasta 900 m.

= Funcién de prueba de alcance.

= Diodos multicolores que permiten conectar
hasta 15 alarmas.

= Ajuste de volumen y funcién de vibracién
cuando esta en silencio.

= Tono y color de los diodos LED adaptados al

il

AA

indicador. Ne
= Funcién de iluminacién nocturna automatica.
= Transmision de sefial 1:1. AMS15-1 1
= Notificacion de bateria baja. AMS15-SET21 241
= Soporte para cuerda con el logotipo de la marca AMS15-SET31 34

(incluido).
= Alimentacion: 3 pilas AA.

SU- %
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M-BITE Il ALARMS
M-Bite Il es una versidn refinada de las grandes alarmas Mikado. Mayor alcance, cuerpo mas estable y, sobre todo, diodos multicolores. Los M-bits tienen ajuste
de sensibilidad, tono, volumen y color, todo con practicos mandos.

Especificacion de alarma:

= Ajuste en 6 pasos del volumen, tono, sensibili-

dady color del LED.
= Distinguir la direccion de la picada utilizando
una linea de diodo y sonido.
= Altavoz de alta calidad.
= Funcién de iluminacién nocturna activada
por un interruptor de palanca.
= Logo iluminado en el frente.
= Notificacion de bateria baja.
= Conector para conectar indicadores mecanicos
iluminados.
= Almohadillas de varilla de goma.
= Snag ears de atornillar.
= Estandar, hilo de acero.
= Contactos de bateria de acero inoxidable. . .
= Fuente de alimentacion 3x AAA. ) . )
] i ]

Especificacién del receptor:

AMS13-1
= Rango probado de 220m.
= Diodos multicolor que permiten la conexion
de 4 indicadores.
= Ajuste de volumen y funcién de vibracién cuan-
do esta en silencio. =
= El tono y el color de los diodos LED coinciden Ne
con el indicador.

AMS13-1 1
= Transmisidn de sefales 1:1. MULTI AMS13-SET21 241
= Notificacién de bateria baja. LED AMS13-SET31 34
Soporte para cordon (incluido).

Fuente de alimentacion 3x AAA.

CFL Il ALARMS

Conjunto de alarmas electrénicas con un
receptor, equipado con volumen, tono

y sensibilidad ajustables, una toma para un
swinger iluminado y un altavoz. Alcance
garantizado del receptor con transmision de
sefiales de vibraciony 1:1 es igual a 150 m.

AMS08-CFL2-G 1
AMS08-CFL2Y 1
AMS08-CFL2-SET 2+

SU-t %

AMS08-CLF-G AMS08-CLFY

TERRITORY TX ALARMS
Territory TX son alarmas de calidad a un precio
atractivo. Equipadas con ajuste de sensibilidad,
tono y volumen, una salida para un swinger
luminoso y una linea de diodos que indica las
picadas.

] §

1) o

AMS14-1G AMS14-1Y

AMS14-1G 1
AMS14-1Y 1

AMS14-SET21 2+
AMS14-SET31 3+

SU- % v AAA

374 MIKADO 2027



PESCA DE CARPA 13 [N

AMS01-HX-9000B AMS01-HH-G MINI CARP
e
SuU-1 % SuU41 % AMS11-R AMS11-B AMST1-G SU-1 %
AMSO01-HR-C- BOX AMSO01-HR-C-SET2

AMSO01-HR-C-BOX

AMSO01-HR-C-SET2 1

SU-1 %

12

SU %

AMS10-EBI
AMS10-EBI-R AMS10-EBI-B AMS10-EBI-G

oV
AMS10-EBI-R AMSO01-HR-C-B
AMS10-EBI-G AMSO1-HR-C-G
AMS10-EBI-B AMSO01-HR-C-R
SU-1 % AMSO1-HR-C-R AMSO1-HR-C-B AMSO01-HR-C-G SU1 %

LED SWING INDICATOR - M-TEC LED

M-Tec son brazos swing modernos e iluminados. Equipados con
un clip de sedal especial, carga deslizante y ajuste de tension.

Perfectos para la pesca, también con un sedal trenzado muy tenso

en distancias extremadamente largas.

AMSO018-LED-B
AMSO018-LED-G
AMSO018-LED-R
AMSO018-LED-Y

i S

AMSO18-LED-R

AMSO018-LED-B AMSO018-LED-G AMSO018-LEDY

MIKADO 2027
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LED SWING INDICATOR 4 IN 1 LG 2027

INTRO HANGER
Indicador de picada probado con brazo rigido y LED. Equipado con peso Un indicador de picada simple y efectivo. Ligero
deslizante para ajustar la tension y cuatro cabezales para combinar con el
color del avisador. Colores: rojo, azul, amarillo y verde.

y sensible, indica perfectamente incluso las

picadas mas delicadas. Equipado con una cadena
ﬁ de plastico y un cabezal visible con un sistema de

sujecion de linea. Disponible en 4 colores.

LORRa,
o H i
N Ve ° []
AMS019-LED : 8
= o -
S ; :
.-' : ® [
§ -
....... . . g: v D
LED HANGER x 3
Alarma con brazo blando - tipo percha, fabricada para pequefos embalses _— -
y técnicas de lanzado. Equipada con peso extraible y retroiluminacién LED B . f; 2 AMSO14X
adicional. Increiblemente sensible y duradera. @ -4
s B % f s &3
aan®
- = T
D LED INTRO HANGER
Y

Moderno indicador de picada con brazo flexible
y diodo LED. Producto extremadamente
universal con peso deslizante y sistema de

Ne sujecion de linea probado. Disponible en
- 4 colores.
AMSO03-LED-X

SuU1 %
BASIC HANGER
Alarma mecanica con un brazo rigido. Dispone de una toma de luz, un peso
intercambiable que permite ajustarse facilmente a las condiciones de la
pesqueria y un cabezal con un avanzado sistema de mantenimiento de la

linea.

L R
.
ST

G
[}
Ne Ne
s .
- AMSO015-LED-X
AIX-BI17-X

SU4 % Y
SU-1

iR
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335 LUM HEADLIGHT

Linterna frontal ligera de alta calidad alimentada
por pilas AAA. Su potencia maxima de 335
limenes proporciona luz suficiente durante cada
una de tus aventuras nocturnas, y su pequefo
tamano y su impermeabilidad te garantizaran
una gran facilidad de uso. Luces LED rojas
adicionales.

440 LUM HEADLIGHT + MOTION
SENSOR

Linterna frontal de alta calidad equipada con

un sensor de movimiento, alimentada por una
bateria y cargada a través de USB-C. La potencia
maxima de 440 limenes, la resistencia al agua

y varios modos de funcionamiento garantizaran
una pesca cémoda incluso durante las noches
mas oscuras y largas.

R a4

AMLO1-2211

— {4

AMLO1-2212

550 LUM HEADLIGHT + UV

Linterna frontal profesional equipada con un
LED extremadamente potente de hasta 10 W

y 550 limenes. La luz UV adicional es ideal

para iluminar sefiuelos de spinning. Incluye pilas
recargables y cable de carga con conector USB.

£

18650

- {4

AMLO1-2209

= oReE = iy = e
HEADLIGHT G 2027 CREE BEAM HEADLIGHT HEADLIGHT WITH CLIP

Una linterna con ajuste continuo de brillo, una
lente y un sensor de movimiento. Equipado con
una bateria recargable y carga USB-C, garantiza
una larga duracién, mientras que la salida maxima
de 500 limenes brinda comodidad en todas las
condiciones.

Linterna universal equipado con un diodo CREE
de 3W y ALTA POTENCIA, con un haz de luz
ajustable, que permite enfocar la luz sobre una
superficie muy pequefia. Dispone de 3 modos de
trabajo: 50%, 100% y estroboscépico.

]

Una linterna compacta de 260 limenes con
sensor de movimiento y funcion de luz roja.

El clip universal permite fijarlo a una tapa

0 a cualquier otro lugar conveniente. Ligero,
recargable por USB-C, con indicador de nivel de
bateria.

N N2 Ne
AMLO1-2215 @ AMLO1-8102 @ @ AMLO1-2214
1 = = s
HEADLIGHT K55 ©027 ¢ CREE BEAM HEADLIGHT CAMPING LAMP

Una linterna frontal recargable USB-C con 300
limenes, con modos de luz roja y UV adicionales.
Su diseno liviano garantiza comodidad,

mientras que la bateria incorporada brinda una
larga duracion. Ideal para pescar con lineas
fluorescentes.

Potente linterna con diodo CREE, provisto de
diodos adicionales rojo y verde. Dispone de modo
de haz disperso y focalizado; funciona con pilas
AAA.

Linterna de camping compacta, dotada de
potentes diodos, gancho metélico y disefio
innovador. Increiblemente ligera y manejable en
el transporte, cabe en el bolsillo de una bolsa
pequena, disminuyendo la cantidad de equipo
necesario. Funciona con pilas AAA.

A,

AAA
o o o ™
Ne Ne
AMLO1-2216 MOTION AMLO01-8516 AMLO1-8003  7x11x7
SENSOR
SU1 % SuU41 % SuU1 %
MIKADO 2027 377
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CAMPING LAMP i IRBIVVY LIGHT
Luz de camping con una percha y potentes diodos que difunden la luz para i Una moderna ldmpara de tienda con luz roja y blanca. Equipada con una
aumentar la visibilidad en una habitacién iluminada. Funciona con pilas AA. i bateria de gran capacidad que puede recargarse a través del puerto USB, un

mando a distancia inaldmbrico y un iman que permite colocarla en la pared
lateral de un paraguas o de una tienda de campaiia. Potencia maxima de
hasta 100 lumenes.

AA

1 o n Ne
AMLO01-8006 18x12 . E ? @ AML02-01
- (5 14

i S5

BIVVY GLOW 1000 | NEW B0V

Una luz de camping recargable USB-C con 1000 limenes y tres modos de color de luz. Ideal para iluminar una tienda de campafa o un campamento, también
cuenta con un soporte roscado para sujetarlo a un soporte para cafa, tripode o camara.

o ™

AML02-02 15.8x10.9x3.9

SU-1 %
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CAMPING TOASTER G 2027
Una tostadora de camping compacta para preparar deliciosos sandwiches,
huevos revueltos o freir y recalentar en general. Fabricado en aluminio
reforzado con revestimiento antiadherente. Equipado con un cdmodo mango

y sistema de bloqueo.

o ™

AMC-058-M  347x15.3x3.5

AMC-058-XL 39x20x4

SU %

ENCLAVE DINNER 2 MAN SET

Una vajilla basica para dos personas. El juego incluye dos platos, cubiertos

(2 cuchillos, 2 tenedores, 2 cucharillas) y un bonito estuche. Una gran eleccion
para cualquier viaje de pesca.

o ™

UWF-025 26x26x5

ENCLAVE DELUXE DINNER SET

Un juego de comedor profesional para dos pescadores. El juego incluye

2 platos, 2 tazas, 2 especieros, cubiertos (2 cuchillos, 2 tenedores, 2
cucharas), una toalla y un bonito estuche. Una gran eleccion para viajes largos

de pesca de carpas.

"

o ™
N il

UWF-026

=

26x26x1

WATER CONTAINER
Un préactico biddn de agua, imprescindible para salidas de pesca de varios
dias. Fabricado en polimero reforzado y equipado con un grifo adicional para
facilitar el acceso al agua. Disponible en versiones de 5y 12 litros.

AMC-059-05 5

AMC-060-12 12

i &8

| NEw pRoZ

ENCLAVE THERMO SET

Una bolsa de alta gama con una capa de aislamiento térmico, provista de un
juego de vajilla situado en una bolsa frontal. El juego incluye 2 platos, 2 tazas,
cubiertos (2 cuchillos, 2 tenedores, 2 cucharas) y una toalla.

"

42 x29x30

=

UWF-027

MIKADO 2027
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ENCLAVE CAMO HARDBAG LG 2027

Bolsas para carpas de primera linea de la serie Enclave. Fabricados con
material duradero con un moderno disefio de camuflaje, cuentan con bolsillos
adicionales para accesorios mas pequefios y una tapa dura que se puede

utilizar como mesa adicional durante.

Ne

UWF-041-L

60 x40 x 30

UWF-041-XL 75 x 45 x 35

ENCLAVE CAMO COMPACT BAG LT 2027

La bolsa de camuflaje compacta Enclave es perfecta para sesiones de pesca
de carpas activas y de ritmo rapido. Sus bolsillos adicionales albergan todos
tus accesorios esenciales, y la tapa rigida puede usarse como mesa.

o ™
N il

UWF-042

50 x 35 x 30

1 8

SuU-1 %
ENCLAVE CAMO SWING | NEwW oY
INDICATOR HARDCASE

Este estuche rigido esta disefiado para guardar y proteger eficazmente cuatro
indicadores de picada de brazo oscilante. Fabricado con materiales de maxima
calidad, esta forrado de espumay se cierra con cremallera.

333x19.8x8

i S5

UWF-043

ENCLAVE CAMO EVA BAG | NEW J0rYd

Bolsa de carpa espaciosa y de alta calidad de la serie Enclave, hecha de EVA
duro y totalmente impermeable con tapa rigida. Perfecta para transportar
objetos sensibles a la humedad; la tapa rigida sirve también como mesa.

o] ™

N il
UWF-044-M 40x30x30
UWF-044-XL 50 x 35 x 30

=

ENCLAVE CAMO EVA POUCH | NEW 0z

Un estuche para accesorios mas pequefo hecho de material EVA
impermeable con un moderno disefio de camuflaje. Practicos recipientes con
tapa transparente que permiten ver rapidamente lo que hay en su interior.

Tallas disponibles: My L.

o ™

N il
UWF-045-L 27x17x9
UWF-045-M 22x16x8

SU- %

380

MIKADO 2027



PESCA DE CARPA 13 [N

ENCLAVE CARRYALL

La serie de bolsas de alta gama Enclave es sinénimo de maxima calidad de

materiales y acabados. Carryall es una bolsa grande con un compartimento
principal de gran capacidad, tres bolsillos laterales y una practica correa de
transporte. Disponible en dos tamarios.

ENCLAVE STALKER

Stalker Bag es una bolsa compacta hecha para la pesca activa con técnica
de stalking. Funciona muy bien en escapadas cortas con cafia, donde la
cantidad de equipo se limita al minimo. Los bolsillos laterales mejoran la
organizacion de los accesorios; la correa facilita el transporte.

l |

oot seiors
[~ EXENE N Y <\ < S
ENCLAVE THERMO ENCLAVE LEADS BAG ENCLAVE ACCESSORY BAG

Estupenda bolsa con un inserto de tejido
termoaislante que proporciona una temperatura
constante del cebo y las bebidas o alimentos
durante la pesca de la carpa. Disponible en dos
tamanos.

tipicos de la serie Enclave.

dentro de la bolsa.

w™

N2

Bolsa para plomos de carpa; excelente calidad,
fabricada con materiales de primera calidad,

con paredes de compartimentos montadas con
velcro, que facilitan la colocacién de los plomos

Familia de fundas de tamaro reducido fabricadas

con materiales de primera calidad, disefiadas para
guardar accesorios de pesca de carpas. Disponen
de bolsillo adicional en la pared interior de la tapa
y asa de transporte. Disponibles en tres tamafios.

La bolsa esta equipada

thl P UWF-021-S 16x10x 8
UWF-018-S 28x23x195 N° hl UWF-021-M 22x13x8
UWF-018-L 375x29x255 UWF-020 25x16x8 UWF-021-L 25x16x8
SUA % SU- % SU- %
ENCLAVE BEDCHAIR BAG ENCLAVE ACCESSORY BAG 1+4 SET

Una bolsa para la cama de la serie Enclave, grande y espaciosa. Fabricada
con materiales muy duraderos y resistentes a la abrasion, equipada con una
cremallera de probada fiabilidad y una correa para el brazo. La bolsa esta
disefiada para que quepa la cama doblada junto con el saco de dormir.

w™

85 X 85x 30

SU-1 %

UWF-023

Juego de cuatro cajas mas pequefas para los accesorios mas pequefos,
empaquetadas en una bolsa mas grande. Excelente organizacién de equipos
mas pequefos, como plomos, anzuelos o todo tipo de accesorios necesarios

para la produccién de aparejos para carpas.

25X 16 x 12

SU- %

UWF-022

MIKADO 2027
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ENCLAVE BOILIE BAIT BAG

Enclave Boilie Bait Bag es una bolsa muy practica para boilies y cebos, que se
coloca directamente en el cinturdn de la cadera. Una solucion brillante cuando
se ceba con una cobra (tubo de cebo) o se pesca activamente la carpay se
alimenta frecuentemente con pellets.

o ™
N il

UWF-036

30x17x20

SU-t %

TERRITORY CARRYALL

La serie Territory ofrece bolsas con un acabado impecable a un precio
atractivo. Carryall es un modelo clasico con bolsillos laterales, disponible en
tres tamanos. Dependiendo del tamano, es ideal tanto para ropa como para
accesorios de carpa.

TERR __U}H
1= L 1
=’ 0,

Ne |CITI
UWF-037-M 4530 x30
UWF-037-L 55 x 30 x 30
UWF-037-XL 65x35x 30

SU %’

TERRITORY COMPACT

Territory Compact es una bolsa pequeia pero espaciosa para accesorios
pequefios o sesiones rapidas. Ideal para la pesca al stalking o como bolsa
préactica, por ejemplo, para la cdmara. Equipada con 4 bolsillos laterales.

TERR __ClkH
1= L 1
s,

w™

45x25x25

UWF-038

TERRITORY THERMO

Territory Thermo es una bolsa espaciosa con acabado aislante. Perfecta para
guardar comida o cebos durante una sesion de pesca de carpas. El material
térmico aisla eficazmente y ayuda a mantener la temperatura éptima en su
interior.

TERR __Clk'_'l
1= L 1
= 0,

UWF-039 55 x 25 x 30

S
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COMPRESSION BAG CARP EVA BOX

Compactas y muy espaciosas al mismo tiempo, las bolsas de compresioén, Caja para accesorios de carpa, fabricada en material EVA impermeable
fabricadas en un tejido impermeable (10000mm HH) y resistente. Una forma y duradero. Equipada con un bolsillo adicional de malla situado en la
estupenda de guardar tanto articulos de sensibles a la humedad como articulos superficie interior de la tapa. Sus perfectas dimensiones permiten a colocar
como vadeadores mojados o ropa utilizados durante largas salidas de pesca en su interior todos los accesorios de pesca necesarios.

con cafa.

-

WATER RESISTANT

[
il il
M

UWI-WOR-003M 40 x 50 A\ UWI-021-M 225x16x8
UWI-WOR-003L 55x 60 L ’_ERR-EURH UWI-021-L 27x17x9
SU-1 % @ SU-1 %
ENCLAVE SLIM HOLDALL

Serie de bolsas de pesca de carpa de alta calidad en una version Slim compacta. En ellas caben facilmente un juego de 3 cafas con
carretes, junto con una sacadera o cafas en el bolsillo lateral. La construccién de la bolsa proporciona seguridad y un tamafo de
transporte compacto.

Ne |CITI

UWF-016-13-3 140 x 34,5

3
UWF-016-10 170 x 34,5 2
UWF-016-12 200x 34,5 3

3

UWF-016-13 219x34,5

TIP & BUTT PROTECTOR HOLDALL

Una proteccion minimalista pero muy eficaz para cafias valiosas. La funda para la puntera y el taldn es una forma sencilla de proteger TERRITUORY
las cafas. Material flexible y el velcro facilitan la colocacién rapida de los protectores en la cafa. PN

o ™
N

UWF-015-2 37x45 2

SU- %

MIKADO 2027 383
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ENCLAVE CRADLE MAT

Esterilla para carpas fabricada con un cuidado increible, tipo cuna. Equipada con 4 patas resistentes
y ajustables, drenaje de agua en toda su longitud, tapa y bolsa de transporte. Las dimensiones
aumentadas y el marco reforzado funcionaran muy bien incluso cuando se enfrente a las carpas mas
grandes.

1S14-R610 120 x 67 x 35-48 67x62x14

SU- %’

ENCLAVE COMFORT MAT

Comfort Mat es una estera para carpas de alta calidad disponible en 2 tamafios. Equipada con
un grueso colchén y paredes altas y rigidas que aseguran y protegen eficazmente al pez enganchado.
El sistema de plegado garantiza unas dimensiones de transporte reducidas

[

1S14-R616-L 90x55x21 90x30x25
1S14-R616-XL 110 x 60 x 25 110 x 30 x 25

SU- %

384 MIKADO 2027
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INTRO CRADLE CARP MAT

Articulo perfecto para pescadores principiantes. Intro Cradle es una segura estera para carpas tipo cuna, equipada con un resistente
armazdn metalico y salida adicional de agua. Plegada por la mitad, ofrece un tamano de transporte reducido, y cuando esta
desplegada, acomoda cualquier ejemplar de carpa.

Ne

1S14-R619 100 x 65 x 32 47 x 65 x 10

SU-1 %

TERRITORY ZIP MAT

Una estera para carpas compacta y facil de usar que también permite pesar los peces capturados. Se cierra con cremallera, esta
equipada con un desaglie adicional y asas para transportarla y pesarla.

TERRIT _CI}H
1= oL 1
S’ 10\

1S14-R617 120 x 65 55 x40 x 15

SU- %

FINE LINER MAT

Esterilla profesional para carpas tipo bafera. Equipada con paredes laterales altas, suaves y gruesas, desagiie y colchon desmontable
que facilita el transporte. La esterilla proporciona seguridad a los peces capturados y es una pieza obligatoria del equipo de cualquier
pescador ético.

1S14-R615 104 x 50 x 22

S

MIKADO 2027 385
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CARP MAT CARP FIRST MAT
Alfombrilla de desenganche y pesaje de alta calidad con bascula de medicién impresa. Ideal para los Una estera compacta de tres secciones, ideal
pescadores de carpas y aquellos que valoran el equipo compacto, perfecto para movimientos rapidos. para pescadores de carpas principiantes, perfecta

también para usar en una balsa o un bote.

e
o °
N N 1S14-R608 87x49

AIX-2000A-M 90 x 47 AIX-2000B-M 102 x 60 1S14-R609 127 x 69

SU- % SU- 8 SU- %

ENCLAVE CAMO SLING

Excelentes eslingas Enclave en una moderna version Camo. Fabricadas
con una nueva malla mucho mas resistente y al mismo tiempo supersuave.
Equipado con elementos reflectantes adicionales, anillas de pesaje cosidas
permanentemente y una cuerda de sujecion

I1S14-R711 120 x 40 x 55

=

ENCLAVE CAMO WIDE SLING

Camo Wide Sling es una version ampliada de la conocida eslinga Enclave.
Equipada con espaciadores adicionales que mejoran la comodidad de
sujecion de los peces, reflectores y un material de malla completamente
nuevo y mucho mas duradero.

o w™
N il

1S14-R712 120 x 55 x 55

SU- %
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ENCLAVE PRO CARP SLING
Version cuidadosamente disefiada de un saco para carpas de eficacia probada, de tipo
Recovery Sling, con una malla super suave. Enclave Pro esta equipado con anillos de
montaje de pesaje incorporados y su construccién inferior facilita enormemente el
proceso de pesaje, especialmente con un tripode.

o ™
N il

1S14-R708 120 x40 x 55

="

BASIC WEIGHT SLING

Una bolsa de pesaje y suelta ligera y compacta para sus capturas. Fabricada en malla de
2x2 mm suave y respetuosa con, rigidizada con arcos y reforzada con correas.

o ™
bl
1514-R709 10 x 60

SU1 %

MIKADO 2027 387



Pe Ny 13 PESCA DE CARPA

TERRITORY CARP SACK

Bolsa grande de primera calidad para guardar las carpas capturadas.
Fabricada en malla suave y respetuosa con los peces, reforzada con correas
y rematada con una cremallera fiable. Se vende con una bolsa de transporte
impermeable y un flotador con una cuerda.

Y

Ne

1S14-R706 120 x 90

SU %

CARP FINE LINE WEIGHT SLING

Bolsa de pesca y lastre muy practica para la pesca de carpas. Su construccion
rigida hace que cargary transportar los peces capturados sea mucho mas
facil, incluso en el caso de una captura grande. El marco plegable proporciona
un tamafo de transporte compacto.

1S14-R703 100 x 64

BASIC CARP SACK

Bolsa grande de primera calidad para guardar las carpas capturadas.
Fabricada en malla suave y respetuosa con los peces, reforzada con correas
y rematada con una cremallera fiable. Se vende con una bolsa de transporte
impermeable y un flotador con una cuerda.

o ™
il
1514-R707 120 x 90

SU- %

=\
COLLAPSIBLE BUCKET TERRITORY
WITH STRING VA)

Un nuevo balde plegable que puede servir
tanto como recipiente para preparar el
cebo como para recolectar agua para el
pez capturado. Su construccién mas ancha
proporciona estabilidad y evita que el
balde lleno se vuelque. Esta equipado con
un broche y una cuerda para facilitar la
recoleccion de agua.

Ne

AMC-048 10

SU- %

SU %
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SCALE AM-DFS-40C

Peso electrénico que permite pesar
facilmente sus capturas. Equipada con
una practica asa, seleccion de unidades,
40 kg de alcance y opcidn de tara que
permite volver a poner a cero el resultado
una vez colgada la bolsa o una esterilla,
antes de afadir el pescado encima.

Ne '

KG

AM-DFS-40C 40

SU- %

WEIGHING TRI POD

Soporte extremadamente fuerte y estable para pesar especimenes
capturados. La altura suficiente de 180 cm permite un pesaje comodo, incluso
con una bascula grande y una eslinga. La construccion de acero y la cabeza
fuerte garantizan afios de uso.

e

1S14-R801 180 105x 8

=

TERRITORY DIGITAL SCALE
Bascula electrénica que destaca por su
fiabilidad y precision. Las asas plegables
facilitan el pesaje de la captura; el modo
de tara permite poner a cero la lectura
con una red o una bolsa.

AM-DFS-50-004 50

MIKADO 2027
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MONSTER CARP XL LANDING NET
La mayor sacadera con palo rigido de la oferta de Mikado.

Indispensable para la pesca de la carpa y la carpa herbivora en.
Equipada con un mango telescépico resistente y una malla de
goma profunda.

$20-9080/250 160 90x80 100x80x4 2

SU %

NOCTIS X CAMO - 42" LANDING NET
Sacadera de carpas de la alta serie Noctis X. Mango de fibra
de carbono ligero pero rigido, en una version tnica y ampliada,
hasta 240 cm. Acabado con un blogue de aluminio probada
propagacion y una cabeza grande con una malla suave.

™
=
106 125 2 840

$14-28 240

1 57 —— e —— e

TERRITORY LANDING NET

Una gran sacadera de carpas con un cabezal grande y un taco
de aluminio. El mango de dos piezas facilita el transporte y
proporciona la rigidez necesaria durante el uso.

106 2

$14-30 180 108 847

SU- %
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INTRO CARPII

Sacadera clasica de carpas recomendada para principiantes
y pescadores de nivel intermedio. Acabado con un mango
de 2 piezas ligero y rigido con un bloque de extension fuerte

y cabeza grande.

o L

o B E

S1429 180 106 108 2 766
su-1%

TERRITORY LANDING NET
HANDLE

Una red de repuesto suave y duradera, universal
para una sacadera de carpas con brazos de 42
pulgadas de largo - aproximadamente 106 cm.

Ne| [

$14-31-42 106

SU %

SPARE NET
Mango rigido y ligero para sacaderas de carpas. Fabricada con compuestos de carbono, de dos piezas,
longitud total 180 cm.

[ m—y
o
=
514-32-182 180 2
su—1%

CARP LANDING NET SPREAD
BLOCK

Bloque de extensién universal de aluminio para
sacaderas de carpas. Equipado con una rosca de
mango estandar y una T resistente.

LANDING NET FLOAT

Flotador estandar para red de pesca con espuma
de flotabilidad y velcro para su montaje. El
flotador facilita la pesca con el pez, manteniendo
la cabeza de la red en la superficie. Se adapta a
todas las redes de pesca de carpas.

Ne Ne !
S14-26-ALU 1 UWF-003 20x7
Su-t % Su- %
MIKADO 2027 391
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ENCLAVE STINK BAG L

Stink Bag es una bolsa de alta calidad para

una sacadera de carpas. Fabricada en material
completamente impermeable y a prueba de
olores, con costuras soldadas. Mantiene toda la
humedad en su interior, protegiéndola durante el
transporte.

UWJ-SB-L 125x15

SU4 %

ENCLAVE STINK BAG XL

Stink Bag XL es una versién ampliada de la
bolsa, en la que caben, por ejemplo, 2 eslingues
grandes y humedos. El material impermeable

y a prueba de olores protege perfectamente el
coche y otros equipajes durante el transporte.

UWJ-SB-XL 145 x 27

SU-1 %

AaEF I e

UAC-CA0O01-H 105x6.5x25

SU-I %

Fe

o i

UAC-CA002-H 105x6.5x25

i &8

i.ﬁ'"_.-u-v'”"'

o ™
bl

UAC-CAO03-H 10.5x6.5x25

SU- %’

il TR

UAC-CAQ04-H 105x6.5x25

SU- %

AIES T w2t

o ™
il

UAC-CA006-H 105x6.5x25

SU- %

e Wit

Ne

UAC-CA008-H 105x6.5x2.5

SU %
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DELUXE RIG BOX | NEw rorYd

Caja profesional grande para bajos de carpa. De doble cara y acabada en
espuma, ofrece mucho espacio para montajes listos. Su forma especial evita
que los bajos se doblen y el sistema de imanes asegura el contenido.

SYSTEM RIG BOX | | NEw rokYe

Caja para carpas provista de un completo juego de pequefios compartimentos
para los accesorios mas diminutos de, como giratorios, clips o gomas elasticas.
En los grandes bolsillos adicionales de caben juegos de agujas, plomadas
prefabricadas y tapones. Todos los pequefios accesorios de permanecen
perfectamente organizados.

Ne N o
SuU-1 % SuU-1 %
SYSTEM RIG BOX I A 2027 . pELUXE SYSTEM RIG BOX LG 2027

Caja profesional para pesca de carpas con sistema de compartimentos e
imanes. Equipada con espuma adicional y pasadores para atar los aparejos
y con un conjunto completo de compartimentos mas pequenos para los
accesorios indispensables durante la pesca.

Una caja de accesorios profesional. Un sistema de compartimentos con
cerradura contiene todos los elementos giratorios y clips esenciales, mientras
que los compartimentos mas grandes contienen trenzas, tijeras y agujas.

Ne Ne |CITI
Ssu- % su4 %
RIG BOX DOUBLE RIG BOX CHOD RIG BOX

Caja para equipos de carpas de gran calidad,
equipada con espuma especial y pasadores que
facilitan el almacenamiento de equipos listos
para usar.

Ne Ne

Caja para bajos de carpa con dos laterales con
acabado de espuma que permiten almacenar
el doble de bajos en comparacién con la clasica
cartera. Incluye alfileres.

UAC-CA101

34x9x45

UAC-CA100 345x9x25

=

="

Caja profesional con imanes, disefiada para
almacenar los montajes Chod. Equipada con 8
discos mas pequeios y 3 mas grandes, permite
formar y almacenar montajes perfilados para la
pesca con pop up boiling. 11 pins incluidos en
el set.

Ne

UAC-CA102

215x12x3

=

MIKADO 2027
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TAPERED LEADER

Bajo cénico profesional para carpfishing, especialmente en lances largos. El
extremo fino permite un nudo pequefo que pasa por las anillas; el extremo
grueso aporta fuerza y seguridad al lanzar.

LG 2027

Mo 8 B

AMCTL-030-050 030050 3
AMCTL-037-057 037057 3
S| r2m Su-t %

SHOCK LEADER - SNAG LEADER FC

Material de shockleader moderno con un ntcleo de monofilamento
resistente y un revestimiento externo de fluorocarbono puro resistente a la
abrasion. Esta construccion proporciona toda la suavidad y facilidad de atado
necesarias, siendo al mismo tiempo muy resistente a la abrasion.

N
0.50 40

AMC-SL50FC
AMC-SL60FC 0.60 50

SU-t %

SHOCK LEADER - SNAG LEADER KHAKI

Material de shockleader moderno con un ntcleo de monofilamento
resistente y un revestimiento externo de fluorocarbono puro resistente a la
abrasion. Esta construccion proporciona toda la suavidad y facilidad de atado
necesarias, siendo al mismo tiempo muy resistente a la abrasion.

AMC-SL50K

N
0.50 45

AMC-SL60K 0.60 60

SU- %

FLUOROCARBON CARP TERRITORY

Linea extremadamente fuerte, invisible y que se hunde rapidamente, con
gran resistencia a la abrasion. Disefiado para montajes rigidos, montajes
combinados clasicos y montajes chod. Minimiza el riesgo de enredo del
montaje y dificulta que el pez arranque el anzuelo.

&
Ne S

ZFT-035 0.35 12 5.44
ZFT-040 0.40 15 6.80
ZFT-045 0.45 20 9.07
ZFT-050 0.50 25 134

Ei

TERRITORY ZIG LINE

Linea flotante moderna para pesca en aguas profundas, con la técnica Zig Rig,
o desde la superficie con sefiuelos flotantes. Perfectamente suave e invisible
cuando esta sumergida, insustituible durante la pesca por encima del fondo,
especialmente en temporada célida.

AMC-ZIG-60-030  0.30 973

60m SU- %
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TERRITORY MONO SHOCK LEADER

Material especial que consiste en unas pocas capas rodeadas de una malla
molecular, rematada con un revestimiento de fluorocarbono. El resultado
final es un material muy resistente shock tapered leader, que proporciona una
proteccion adecuada, sin perder elasticidad

Ne

ZTSL-055C 055 20
su-1%

KG
e

ZTSL-0556G 055 20
80m SU- %

TERRITORY BRAIDED SHOCK LEADER

Shock leader fabricado con trenzado resistente de 8 hebras en color
negro. Resistente a la abrasion y suave, sin estiramiento. El lider perfecto
para asegurar la Gltima seccion de la linea cuando se pesca entre malezas
o cuando se lanza a largas distancias.

AMC-BS26B 0.26 50
AMC-BS30B 0.30 60
AMC-BS35B 035 70

LEADCORE LEADER

Lead core con revestimiento de linea trenzada resistente a la abrasion.
Gracias a su masa queda perfectamente plano en el fondo y camufla el
aparejo. Ademas, protege a la carpa de posibles heridas y al aparejo final de
cualquier dafo.

:
- @
- 0

LB
AMC-LL35B/B 35
AMC-LL45B/B 45

LB
A\ &
AMC-LL35B/G 35
AMC-LL45B/G

Un gran trenzado para carpas dedicado a la pesca lejos de la orilla. Gracias
a su falta de estiramiento y a su gran resistencia a los dafos, funcionara
perfectamente con las carpas mas grandes y dificiles.

Z26F-014 014 970
Z26F-016 016 12.50
Z26F-018 018 14.40
Z26F-020 0.20 16.60

1200 m SUA %

LEAD FREE LEADER

Lead Free Leader es una fibra perfecta que sustituye al tradicional leadcore.

Es pesada y muy suave, por lo que se adapta perfectamente a la forma de un
fondo. Su construccion permite trenzar el material utilizando una aguja fina.

DC

SR

" FREE
NEEDLE

s
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SUPER SNAG BRAID

Super Snag es un hilo trenzado rigido con recubrimiento, disefiado para las
condiciones de pesca mas exigentes. Su recubrimiento desmontable protege
el nucleo blando y aporta las propiedades anti-enredos necesarias durante el
lanzamiento. Perfecto para lagos con peces que baten récords y obstaculos
dificiles..

v B

N
55 25

AMC-SS55/CB
AMC-SS65/CB 65 30

| 1om SUA %

COATED BRAID

Coated Braid es una excelente linea trenzada con un revestimiento duro.
Una fibra muy versatil que permite fijar cualquier tipo de montaje, tanto uno
rigido y antienredos como, una vez retirado el revestimiento, una versién
blanda o combinada.

B == W -

Sy =2

—~
r{rénﬂ;—'l'

AMC-CB25/CG 25 al
[ &
AMC-CB35/CG B5

S| om Ssu- %

TLE - W
LB
Ne &
AMC-CB25/CB 25

AMC-CB35/CB B5

FAST SINKING PREMIUM BRAID

Fast Sinking Premium es una linea trenzada de primera calidad, pesada pero
suave. Es una fibra perfecta para fijar bajos de carpa, ya que permite que
queden perfectamente planos en el fondo gracias a su peso.

N2
AMC-FSPB20/CG 20
AMC-FSPB30/CG 3

S

0
&l om SU-1 %

AMC-FSPB20/CB 20

AMC-FSPB30/CB

BAIT FLOSS

Bait Floss es una fibra innovadora que se encoge y se derrite cuando se
expone a una temperatura mas alta; por lo tanto, es perfecto para fijar un
sefiuelo a un cabello, especialmente al pescar con cebos flotantes.
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MONTAJES LEAD CORE LISTAS

Serie de bajos prefabricados fabricados con leadcore. Disefiados para no fallar en las condiciones mas dificiles posibles. Todos sabemos que durante la pesca de
peces grandes, el papel mas importante lo desempenan los bajos y los lideres.

LEADCORE WITH SAFE CLIP LEADCORE WITH QUICK LEADCORE WITH SAFE CLIP
AND QUICK CHANGE SWIVEL CHANGE SWIVEL

AMC-ZK-001 80 2 AMC-ZK-002 80 2 AMC-ZK-003 80 2
SU-5 % SuU-5 % SU-S%
LEADCORE WITH SWIVEL LEADCORE WITH HELICOPTER HELI CHOD LEADCORE 80CM SET
SETUP

(L
AMC-ZK-004 80 2 AMC-ZK-005 80 2 AMC-ZK-006 80 2
SU-5 % SU-5 % SU—S%
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BOOM RONNIE RIG

Invisible en el agua y extremadamente duradera seccién de Fluorocarbono con un bucle en un extremo y un giratorio para el set Ronnie Rig en el otro. El set de
lanzado perfecto y antiangulo que permite cambiar rapidamente el anzuelo sin necesidad de atarlo.

o

AMC-BR-14 14
AMC-BR-18 18 30

SU-5 %
BLOW BACK RIG PRO - COATED

Un bajo Blow Back Pro probado y elaborado con un trenzado resistente y un revestimiento de camuflaje. Terminado con un anzuelo curvo confiable, un Kicker
verde oscuro que acelera el picado y una funda antienredos. Perfecto tanto para aparejos que se hunden como para los que se levantan.

"'\.\x\__
.
AMC-PBBC-2 2 23 25 2 AMC-PBBC-B2 2 23 25 2
AMC-PBBC-4 4 23 25 2 AMC-PBBC-B4 4 23 25 2
AMC-PBBC-6 6 23 25 2 AMC-PBBC-B6 6 23 25 2
SU-5 % SU-5 %
CLASSIC RIG PRO

Un montaje clésico en edicion profesional. Fabricado con un trenzado suave, utilizando un anzuelo fuerte de apertura amplia, armado con un Kicker verde oscuro
que acelera el picado y con una funda antienredos. Perfecto tanto para montajes con hundimiento como con bajos snowman.

AMC-PCL-2 2 23 25 2 AMC-PCL-B2 2 23 25 2

AMC-PCL-4 4 23 25 2 AMC-PCL-B4 4 23 25 2

AMC-PCL-6 6 23 25 2 AMC-PCL-B6 6 23 25 2
sus %

SLIP D-RIG

Slip D-rig es un bajo para cebos flotantes, neutros y que se hunden. Los anzuelos Grabber increiblemente fuertes garantizan un arrastre eficaz, lo trenzado
revestido y el posicionador adicional facilitan el picado. Aparejo disefiado para las pesquerias mas dificiles con muchos enganches y peces grandes.

AMC-PSDR-2 2 23 25 2 AMC-PSDR-B2 2 23 25 2

AMC-PSDR-4 4 23 25 2 AMC-PSDR-B4 4 23 25 2

AMC-PSDR-6 6 23 25 2 AMC-PSDR-B6 6 23 25 2
sus %

CLASSIC RIG PRO - COATED

Un clasico montaje hair en version profesional. Fabricado con un trenzado con revestimiento de camuflaje, con un anzuelo fuerte y ancho, armado con un Kicker
verde oscuro que acelera el ataque y con una funda antienredos. Un gran montaje para montajes con hundimiento y bajo snowman.

— |
"
AMC-PCLC-2 2 23 25 2
AMC-PCLC4 4 23 25 2
AMC-PCLC6 6 23 25 2
sus %
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PVA/METHOD RIG

Bajos cortos con un anzuelo muy afilado, atado con trenzado suave y rematado con un hair. Bajo perfecto
para pescar con bolsas de PVA o con la variante de carpas de la técnica de feeder. La longitud y el
posicionador adecuados proporcionan un ataque rapido y constante.

o
f AMC-PPMR-2 2 10 25 2
" H AMC-PPMR-4 4 10 25 2
C——— e ————— e AMC-PPMR-6 6 10 25 2

ANTI-BLOW OUT RIG
Bajos anti-reventones. Gracias a | hair movil, que se desplaza facilmente a lo largo del vastago del anzuelo,
la carpa no puede hacer volar el aparejo y sacarlo de su boca, ya que el cebo de lo hair no hace contrapeso
al anzuelo. Aparejo perfecto para carpas astutas.
AMC-PBO2C-2 2 23 25 2
L AMC-PBO2C-4 4 23 25 2
3 il AMC-PBO2C-6 6 23 25 2
e - h—'"‘-\...“ A AMC-PBO2C-8 8 23 15 2
AMC-PBO2C AMC-PBO2-2 2 23 25 2
— AMC-PBO2-4 4 23 25 2
v N — . . SR S SR R = § AvCPBOZE 6 ® s 2
AMC.PBO2 \.‘-“ "‘ 5 AMC-PBO2-8 8 23 15 2
SU-5 %
UNIVERSAL RIG
Bajo universal para carpas fabricado con hilo trenzado suave con un posicionador que dirige el anzuelo
con precision hacia el labio inferior del pez inmediatamente después de consumir el cebo. Aumenta
significativamente la efectividad del ataque. AMCPURL2 > 3 > >
AMC-PUR1-4 4 23 25 2
- AMC-PUR1-6 6 23 25 2
<z -— R R i SMCIIRES J 25 i 2
] . et AMC-PURIC-2 2 23 25 2
AMC-PUR1
o AMC-PURIC-4 4 23 25 2
AMC-PURIC-6 6 23 25 2
e — —'_"\._‘ AMC-PURIC-8 8 23 15 2
AMC-PURIC AMC-PUR2-2 2 23 25 2
AMC-PUR2-4 4 23 25 2
- “) AMC-PUR2-6 6 23 25 2
- — - ’ I T . . N AMC-PUR2-8 8 23 15 2
AMCPUR2 "-"’ AMC-PUR2C-2 2 23 25 2
al AMC-PUR2C-4 4 23 25 2
m— = e e — S AMC-PUR2C-6 6 23 25 2
o AMC-PUR2C-8 8 23 15 2
AMC-PUR2C SU-5 %
CHOD RIG © RONNIERIG SET
Bajos Chod de primera calidad preparados con la linea Chod, increibles Ronnie Rigs listos para usar para los cebos de pop-up. Anzuelo de primera
anzuelos Choddy terminados con D-loop y tornillo de metal. Bajo perfecto calidad montado en un eslabén giratorio con conector rapido, cubierto por
para cebos flotantes, especialmente para pesquerias dificiles y cubiertas de un tubo termorretractil. El cebo se monta en un mini eslabén giratorio que se
maleza. i mueve alo largo del vastago del anzuelo.
AMC-PCRS-2 2 6 20
AMC-PCRS-4 4 6 20
AMC-PCRS-6 6 6 20
AMC-PCRL-2 2 8 20 AMC-PRR-2 2 3
AMC-PCRL-4 4 8 20 AMC-PRR-4 4 3
AMC-PCRL-6 6 8 20 AMC-PRR-6 6 3
SU-5 % SU-5 %
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WIDE GAPE ST 027

El Wide Gape ST tiene una forma de anzuelo de carpa simple y clasica que
funciona bien con todos los aparejos, desde cebos de fondo hasta Snowman
y pop-ups. Es increiblemente fuerte y tiene una punta larga y recta para
conexiones mas rapidas.

JUJU

HCT0002-2

HCT0002-4
HCT0002-6
HCT0002-8

10
ws ¥

TERRITORY - CURVE SHANK

El Curve Shank es un anzuelo curvo distintivo
que fija el anzuelo rapidamente y sujeta el pez
de forma segura. Ideal para cebos de fondo,
snowman y pop-ups. Perfecto para montajes
deslizantes y blow-back rigs.

2027

SPBD.

ESCALA REAL

1:1

= <
Ne =J
HCT0003-2 2 10
HCT0003-4 4 10
HCT0003-6 6 10
HCT0003-8 8

10
ws

TERRITORY - CONTINENTAL LG 2027

El Continental es el mas fuerte de los anzuelos de la gama Territory. Disefiado
para aguas desafiantes con obstaculos y peces grandes. El cable resistente

y su forma garantizan una sujecion perfecta, y la punta larga garantiza un
enganche rapido.

JJJJ

HCT0004-2

HCT0004-4
HCT0004-6

HCT0004-8

10
sus

TERRITORY - CHOD ST m 2027
El Chod ST es un anzuelo disefiado para pescar con pop-ups en aparejos

de chod y helicopteros. Su ojo inclinado hacia atras alinea perfectamente el
fluorocarbono y el monofilamento, lo que garantiza una presentacion ideal del
cebo y enganches efectivos.

JJJJ

<>
Ne
HCT0006-2 2 10
HCT0006-4 4 10
HCT0006-6 6 10
HCT0006-8 8

TERRITORY - CRANK m 2027
El Crank es un anzuelo con una forma curvada extremadamente agresiva.

Ideal para pop-ups, wafters y snowman equilibrados. Equipado con una punta
larga, fija el anzuelo muy rapidamente y su amplia apertura sujeta al pez
durante la pelea.

JUJU

= <
Ne =J
HCT0005-2 2 10
HCT0005-4 4 10
HCTO0005-6 6 10
HCTO0005-8 8
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KNOTS PULLER

Herramienta profesional para apretar y desenredar todo tipo de nudos,
llamada extractora. Pieza de equipo inestimable para el montaje de bajos y
lideres de carpas, que permite apretar con firmeza y precisién cualquier lazo
o nudo.

AIX-CA35-BG

i S

MULTITOOL

Herramienta multifuncional invaluable para hacer bajos para carpas. La
multiherramienta te ayudara a apretar nudos, dar forma a bucles y quitar
la capa exterior de un trenzado. Imprescindible para cualquier pescador de
carpas.

AMC-036

=

CRIMP TOOL SET

Alicates para sujetar casquillos metalicos durante la produccion de montajes para carpas fabricados con materiales rigidos. Con los casquillos de este juego, puede
fabricar piezas de longitud personalizada, por ejemplo, de fluorocarbono, a la vez que fabrica montajes de lance antienredos.

Ne
——
SU-1 % SU-5 %
BRAID CUTTING SCISSORS SCISSORS WITH HOOK SHARPENER

Tijeras increiblemente afiladas y compactas para cortar hilo de pescary
trenzados. Las hojas cortan facilmente hilos trenzados suaves, lo que las hace
irreemplazables para la produccion de carpas y aparejos de spinning.

o

N

AMC-006

SU- %

Tijeras excelentes y versatiles para cortar hilo de pescar y trenzados. Vienen
con un miniafilador.

o

N

AMC-005

SU %

BRAID SCISSORS

Tijeras versatiles para lineas y trenzados, insustituibles en la fabricacion de
montajes para carpas y lideres. Muy afiladas, se encargaran facilmente de cortar
lineas trenzadas.

AMC-11800

1 &F

MIKADO 2027
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BORE TOOL PROTEINOWYCH HQ LG 2027

Bore Tool es un taladro de boilie especializado que le permite crear sus propias
combinaciones de cebo Unicas. Es indispensable para crear snowmans o cebos
equilibrados.

Ne

AMC-063

SU-1 %

BAIT NEEDLES SET WITH BRAID SCISSORS

De inestimable valor durante la pesca de carpas, este juego de agujas para
carnada con tijeras para trenzas y un pequerio taladro para bolas de proteinas
y pellets.

Ne

AMC-009

SU- %

BAIT NEEDLES HQ

Las agujas HQ son productos de altisima calidad.

. . " P AMC-030
Tener esa marca significa cumplir con los requisitos AVC026

de los usuarios avanzados. Una serie de agujas de :
Ry P . . AMC-028

una precision increible, fabricadas con los mejores

materiales y equipadas con un mango Mikado original. AMC-029
AMC-027
AMC-053

ws &

————— =

AMC-053

AMC-029 AMC-027

AMC-028

AMC-030 AMC-026

BAIT NEEDLES

Ne
Amplia gama de agujas para carpas, equipadas con varias eom
puntas que pueden ajustarse a diferentes cebos, bajos y
condiciones de pesca. Ademas de agujas sueltas, también Amc023
hay disponibles juegos preempaquetados. :::zz:

SU-5 %

AMC-025

AMC-033 AMC-024 AMC-023

HQ NEEDLES SET

Juego completo de agujas HQ de alta calidad que consta de herramientas
basicas y avanzadas para la pescade carpas y herramientas especiales que
facilitan el proceso de produccién de bajos.

AMC-031

SU-1 %

NEEDLES SET

Amplisima seleccion de brocas y punzones. Accesorios imprescindibles para
cualquier pescador de carpas.

S e

AMC-KITO1

SU %
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COATED BRAID STRIPPER

Herramienta practica que permite retirar la capa exterior de lo trenzados
recubiertos con un revestimiento de refuerzo. Inestimable para la fabricacién
de bajos para carpas. Solo hay que colocar un trozo de trenzado en la entrada
y tirar de él entre las cuchillas para desprender el revestimiento del ntcleo
blando.

AMC-014

CARP GATED NEEDLE

Aguja basica con pestillo; una herramienta perfecta cuando se necesita
colocar el cebo en un bajo de carpa.

AIX-9545

SU5 %

NEEDLES SET

Juego completo y compacto de un mango fabricado en aluminio y varias
puntas con diferentes agujas, también con un taladro para bajos con cebo.

AIX-0981A

=

ZIG RIG BAIT FOAMS

Serie de sefiuelos flotantes fabricados con espuma y disefiados para la pesca
en aguas profundas: Zig Rig, técnicas de superficie y montajes con boilies pop
up estandar. Las espumas flotantes estan disponibles en colores vivos y se
pueden empapar con dips.

AMC-017-MIX

AMC-022-MIX 6

AMC-017-MIX 8 AMC-022-MIX

ARTIFICIAL POP UP CORN

Maiz de cebo muy popular en version sintética. Debido a su capacidad de
flotacién, el maiz funcionara muy bien tanto como un aditivo para todo tipo
de sefuelos de hundimiento y como un cebo separado flotando por encima
del fondo.

AMC-11005-99

AMC-11005-99 15

AMC-11005-F

AMC-11005-F 15

SU-5 %

ZIG ALIGNER SET

Un conjunto de posicionadores especializados con espuma flotante
disponible en 2 colores. Un sefiuelo destinado a la captura de carpas
mediante la técnica Zig rig. Los rodillos de espuma se pueden sumergir, lo que
aumenta significativamente su atractivo

AMC-055-RW 4

SuU-5 % AMC-055-BY AMC-055-RW
FLOATING DOG BISCUIT

Cebo perfecto para la pesca en superficie de la carpa o la carpa herbivora.
Galletas flotantes para perros imitan a la perfeccion los pellets y granulados
utilizados para cebar, por lo que son el mejor cebo posible para la pesca al
stalking en superficie.

AMC-054 8

SUA %

ARTIFICIAL DOUBLE CORN POP UP

Juego de 3 bajos de helicoptero, por ejemplo Chod Rig. Incluye topes de
goma que deben colocarse en un bajo de linea o un alma de plomo, perlas de
bloqueo y una cubierta giratoria de lastre.

AMC-035 5

MIKADO 2027
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RIG ACCESSORIES

Esta serie incluye todos los
accesorios blandos esenciales
necesarios para fabricar aparejos
y montajes eficaces para la
carpa. La gama incluye mangas,
alineadores, cuentas, clips,

- CAMO ANTI-TANGLE TUBE

y tapones.
SAFETY CLIP CAMO RUBBER CONNECTOR
CAMO

“

AMC-11521-C 10

AMC-11526-CB 300
AMC-11526-CG 300 1

. QUICK CHANGE SWIVEL
- WITH SLEEVE

ANTI-TANGLE SLEEVE
CAMO

=

IIE

_____________________________ g
CAMO HEAT-SHRINK
TUBE

w

AMC-11525-1.5 15 10

AMC-11525-2.4 24 10

SU-5 % SU-5 % SU-5 % SU-5 %
SAFETY CLIP RUBBER CONNECTOR ANTI-TANGLE SLEEVE HEAT-SHRINK TUBE

TS

&

o

aﬁ%

Ne

2:(:-:6;3-’:.0 2.2 - 1.0
AMC-11517-06 IL I AM:::1:733-2.Z ZZ : 1?
SU-5 % SU-5 % SU-5 % SU-5 %
HOOK ALIGNERS - RUBBER BEADS HOOK BEADS HOOK TUBE
KICKERS

\

AMC-11001-DG 2-8

15
sus 5

o o )
) 0
07

AMC-11513-6-03 6 25

AMC-11513-6-06 6 25
AMC-11513-6-07 6 25

SU-5 %

A
U

AMC-11505-01 20

SU-5 %

AMC-015-0.75 075

AMC-015-1.0 1

SU-5 %

HOOK ALIGNERS

o) [
N il =
AMC-11681N-07L L 15

AMC-11681N-07XL XL 15
AMC-11681N-10L L 15
AMC-11681N-10XL XL 15
AMC-11681N-13L L

S

. HELI CHOD SYSTEM COMPLETE

AMC 013W/B

Ne
3
B}

AMC 013G/S

su1%

K 2

o
- s

/
0 °
g

HELI CHOD BEAD

ol

H AMC-11002-DG 10

SU-5 %
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TUNGSTEN ANTI-TANGLE TUBE
Una version ponderada del tubo antienredos. No solo protege contra los
enredos, sino que también protege la seccién final de la linea durante la

pelea de peces. Gracias a la adicién de tungsteno, se adhiere perfectamente
al fondo.

1

AMC-10005-CB 200

AMC-10005-CB

AMC-10005-CG

AMC-10005-CG 200

SU-5 %
POP UP WEIGHTS

Un elemento pequeiio pero extremadamente importante de la montaje de la
carpa. Pop up weight es un plomo adicional cuya tarea es equilibrar el cebo
flotante y acelerar la correcta colocacion del anzuelo en la boca de la carpa.
Un elemento imprescindible de casi todos las montajes.

AMC-051-1.2 12 10
SU-1%
CARP STOPPERS

TUNGSTEN RANGE

Inestimable para la fabricacién de
bajos de carpa, masilla elastica para
anadir peso que puede moldearse
facilmente y pegarse a cualquier
parte del bajo. Gran y rapida manera
de equilibrar sefuelos flotantes y
mejorar el comportamiento de los
bajos de carpa....

TUNGSTEN
PUTTY

SuU-1 %
TUNGSTEN TUNGSTEN HOOK
ANTI-TANGLE SLEEVE ALIGNER - KICKERS

_:_::-—.{\

AMC-10001-33 33

AMC-10001-45 45

SU-5 %

] 0B

AMC-10002-L  L24) 8
AMC-10002S  S(68) 8

SU-5 %

TUNGSTEN
HOOKALIGNER

TUNGSTEN
HOOK BEADS

"b'

AMC-10004 15

AMC-10003-L L(2-4) 8
AMC-10003-S S (6-8) 8

SU-5 % SUs %

Tapones duros de forma especial para bolas de cebo, tanto flotantes como hundidas. Debido a su estructura, funcionan perfectamente con cebos blandos.

HARD BOILIE STOPPERS

in ; oo

AMC-11500-01 2
AMC-11500-04 2

SOFT BOILIE STOPPERS

AMC-11501-01 2
AMC-11501-04 2
AMC-11501-05 2

SU-5 %

HAIR STOPPERS SILICON STOPPERS

AMC-11507-S 10

AMC-11506-01 24

SU5 % i SU-5 %

- EXTENDING STOPPERS

AMC-11504-07 2

AMC-11504-07-T 2
AMC-11504-07-Y 2

SU-5 %

MIKADO 2027
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RIG ACCESORIES

Serie que consta de todo tipo de accesorios metalicos necesarios para montaje
de bajos eficaces y montajes de carpa. Giratorios, snaps, conectores rapidos y
conectores disponibles en la gama.

BIG EYE
SWIVEL

STANDARD
SWIVEL

o

SU-5 % SU-5 %
RING SWIVEL QUICK CHANGE BIG EYE QUICK QUICK CHANGE SWIVEL
SWIVEL CHANGE SWIVEL WITH RING
AMA02-034-8 28 8 10 E . -
SU-5 % SU-5 % SU-5 % SuU-5 %
SWIVEL WITH QUICK QUICK CHANGE SWIVEL MICRO HOOK RING RONNIE
CHANGE SNAP WITH LOCK SWIVEL RIG SWIVEL

8 10

AMA02-041-8 16

SU-5 %

=

8 4

g‘@

A

AMC-2036-8 15 AMA02-036 20 AMA02-035 no10
SU5 % SU-5 % SU-5 %
ROUND RING BOILIE SCREW BOILIE SCREW
WITH OVALRING

O
O
OO

el

A

AMA02-088-L 13 L 10
AMA02-088-M n M 10

sus %

10

AMC-032-13 13
AMC-032-25 25

10
SU-5 %

N @@ m
AMC-11645-31 31 n -
AMC-11645-37 37 AMC-002-13 13 AMC-001-13 13 10
SU-5 % SU-5 % SU-5 % .......
QUICK SNAP BOILIE SCREW BOILIE DRILLS
WITH RING

10

AMC-003-11-CL i
AMC-003-11-Y n

10
SU-5 %
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DISTANCE LEAD

Un plomo para carpas superaerodinamico para lances largos. Disefiado para
las distancias mas largas. Acabado con un emerillén de ojo grande y acabado
camuflaje mate.

OMK-13-057 57 1
OMK-13-070 70 1
OMK-13-085 85 1

OMK-13-099 99 1

OMK-13-113 13 1
OMK-13-127 127 1
OMK-13-142 142 1

SU-10 %

Un plomo perfecto para pescar carpas desde embarcacion o en fondos duros
y limpios. Su forma especifica proporciona un agarre excepcional, incluso lejos
de la orilla, y un orificio adicional permite colocar una atractiva pasta en su
interior.

OMK-14-057 57 1
OMK-14-070 70 1
OMK-14-085 85 1
OMK-14-099 99 1
OMK-14-113 13 1
OMK-14-142 142 1
OMK-14-170 170 1

OMK-14-227 227 1
OMK-14-255 250 1
OMK-14-300 300 1

su-10 %

INLINE DISTANCE LEAD

Versién inline del plomo tipo Distance. Forma extremadamente aerodinamica
que se asemeja a una bala y un camuflaje perfecto. Los pesos céntricos
garantizan un enganche rapido y son ideales para capturar peces que se
alimentan con cautela.

OMK-15-057 57 1
OMK-15-070 70 1
OMK-15-085 85 1

OMK-15-099 99 1

OMK-15-113 13 1
OMK-15-127 127 1
OMK-15-142 142 1

SU-10 %

INLINE GRIPPER LEAD

Gripper para pesca en barco en version inline, es decir, con un tubo flexible
que atraviesa el centro del peso. Su forma especifica sujeta perfectamente el
fondo, por lo que se recomienda para pescar lejos de la orilla 0 en zonas de
pesca dificiles.

OMK-16-057 1

OMK-16-070 70 1
OMK-16-085 85 1
OMK-16-099 99 1
OMK-16-113 13 1
OMK-16-142 142 1

SU-10 %

PVA BAG INLINE LEAD LG 2027
Correa de carpa para bolsas de PVA solubles. Disefiado para asentarse
perfectamente en PVAYy, gracias a su tubo rigido y antienredos, permite atar
facilmente PVA prefabricado. Disponible en pesos de 57 ga 99 g.

OMK-17-057

OMK-17-070 70 1
OMK-17-085 85 1
OMK-17-099 99 1

SU-10 %

FLAT PEAR G 2027

Un clasico plomo para carpas Flat Pear. Su forma aplanada se agarra bien
al fondo y evita que se hunda profundamente en el barro. Su forma versatil
permite su uso tanto para lanzar como para cebar barcos.

OMK-18-057 57 1
OMK-18-070 70 1
OMK-18-085 85 1
OMK-18-099 99 1
OMK-18-113 13 1

SU-10 %

MIKADO 2027
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RIBBED FEEDER :  CAPTIVE BACK LEAD
Cebador acanalado con un tubo antienredos adicional, destinado a la captura Un backlead moderno que hunde la linea con un clip de linea especial y facil
de peces con cebo de fondo. de soltar. Disponible en tres pesos, adaptados a las condiciones del lugar de

pesca, y equipado con un cordel de 10 m para su montaje.

OMK-16-20 1

OMK-16-25 25 1 >
OMK-16-30 30 1
OMK-16-40 40 1 OMK-100-085 85 1
OMK-16-50 50 1 OMK-100-113 13 1
OMK-16-60 60 1 OMK-100-142 142

1
SU %

BACK LEAD

Los plomos Backlead bajan por la linea durante el lanzado, aumentando
su distancia del aparejo, haciendo que la seccién mas larga de la linea
permanezca en el fondo, sin ahuyentar a los peces que se alimentan.

AIX-0694D-40 40 3

SU- %

BAITING TOOLS SPOONS HANDLES
Serie de mangos de bait spoons muy practicos en diferentes longitudes. Segun la técnica de cebado o

mezcla elegida, se necesita una longitud diferente del mango. Los mas cortos funcionaran muy bien como

herramientas de mezcla, los mas largos ayudaran a lanzar lejos.

o —————
=
-,

AIX-BC02-25 25

AIX-BC02-40 40

AIX-BC02-80 80 .

BAITING SPOONS

Ne

AMRO5-P0O01 AMRO5-PO03

SU- % SU-t % SU % SU4 %

Ne

AMRO5-P008 AMRO5-PO09

AMRO5-PO05-L

AMRO05-P005-M

SU % SU-1 %

AMRO5-PO10-M

SU- %

AMRO5-PO07

SU-1 %
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BOILIE CRUSHER | NEW pLO7V4

Un molinillo increiblemente Util para Boilies blandos. Triturara
rapidamente una porcién para PVA, engodo o mezcla en barra. Este
molinillo no esta disefiado para boilies duros, cereales o pellets.

Ne
AMC-057

SU- %

METAL CRUSHER BOILIE CRUSHER GLUG POT

AMC-008-L 1 9x6,5

SU- %

H-MARKER

AMCI-MARO2 AMCI-MARO1

: SU-5 % : SU-5 %
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Pe Ny 13 PESCA DE CARPA

ENCLAVE CAMO BUCKET

Un cubo cuadrado clasico, fabricado en plastico
reforzado con asa de metal. Perfecto para
almacenar y preparar mezclas de engodos y
cebos. Disponible en tamaiios de 10y 17 litros.
Compatible con un inserto (disponible por
separado).

LG 2027

AMC-062-10

25x29x21 10

AMC-062-17 26 x 29x29 17

SU %

ENCLAVE CAMO BUCKET INSERT
Un practico inserto para cubos cuadrados
Enclave Camo Bucket. Mantenga organizados
sus cebos y varias combinaciones de cebos. El
inserto se adapta tanto a cubos de 10 como de
17 litros.

LG 2027

AMC-062-IN

SU- %

MARKER STICKS

Juego de dos palos que facilitan un lance
preciso. Basta con colocar el palo a una distancia
del otro, fijado por una cuerda adicional, y
empezar a recubrirlos con un sedal. El juego de
palos marcadores permite conseguir lanzados
repetibles incluso a larga distancia.

&

AMC-037

SU- %

DISTANCE COBRA - CARBON

Cobra profesional - tubo lanzador para cebar con boilies, fabricado
de fibra de carbono de alto médulo. Increiblemente ligero y preciso,
facilita el cebado a larga distancia. Equipado con una funda blanda.

o

PRODDING STICK 4.50M

Incluye un maletin de transporte.

AMC-052-22-L
AMC-052-28-L
AMC-052-28-XL

Palo de aluminio de 4,5 m de longitud, disefiado para el marcado
de pesquerias. 3 piezas separadas, de 150 cm cada una, permiten
comprobar a fondo la profundidad de la pesqueria, mientras que
2 puntas adicionales permiten comprobar la estructura del fondo.

AMC-045

w ST

——
22 90 r
28 %0 — = — — o
28 120 = = —— . e TR

w ST

THROWING STICKS

Palo lanzador profesional que permite lanzar los boilies realmente lejos, alcanzando distancias de hasta 100 metros. Indispensable para la pesca de larga distancia,

cuando el uso de un bote de cebo esta prohibido.

AMC-044-20

M
Ll
20 90

SU- %

2 il
26 90
Su-1 %

AMC-047-26

Un clip inteligente montado en la cafa de carpa,
donde una lengtieta de plastico descansa contra
el carrete. Durante la configuracion, la linea se
desliza fuera del clip en bobinas individuales,
eliminando por completo el riesgo de enredos.

AMC-043B

w ST

MIKADO 2027
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PVA - MESH SYSTEM

| NEw 07

La malla de PVA soluble con un tubo y un émbolo es una forma rapida y sencilla de cebar. Simplemente
llene la malla con la mezcla, apisénela con el émbolo y ate las porciones prefabricadas de cebo. Disponible

en tres diametros y 7 m de largo.

PVA - BAG SYSTEM LT3 2027

Kit facil de usar para llenar bolsas de PVA
solubles. Un anillo y un tubo especialmente
disefiados permiten una facil fijacion y un llenado
hermético de las bolsas. Los sistemas estan
disponibles en dos versiones, cada una con 10
bolsas de PVA.

APV-00007 60 x 130 10

APV-00008 70 x 160 10

SU- %

MIKADO 2027

v @ A

APV-00001 25 7 v
APV-00002 30 7 v
APV-00003 37 7

v
SU- %

'

PVA - MESH ReFILL  IDEA 2027

Recambio de malla de PVA para configuracion
de émbolo prefabricado. Perfecto para cebar
pequenas porciones de cebo de forma rapiday
localizada. Simplemente llene y ate los extremos.
7 metros de largo.

L

s

APV-00004 25 7
APV-00005 30 7
APV-00006 37 7

01 &

PVA BAGS, BULLET BAGS

L 2027

Las bolsas de PVA solubles son una manera facil de cebar com spod. Las versiones sélidas permiten el uso
de dips y boosters y encajan perfectamente en los sistemas.pod

SSORES

ARP ALCTSSORES

CARP ACCES

APV-00009 50x120 25
APV-00010 60x130 25
APV-00011 70x160 25
APV-00012 80x130 25 APV-00014 56 x 140 v 10
APV-00013 100x130 25 APV-00015 652190 v 10
= =
PVA - STRING PVA - TAPE

El hilo de PVA soluble se utiliza para enhebrar los
Boilies y asegurarlos al anzuelo. También es ideal
para atar bolsas de PVA llenas de cebo. Version
superfuerte. 20 m de largo.

| NEW | JZOVY4R

S
TERRITONRS
Jm it

PVA

TAPE
(¥ / BO

SU-5 %

La cinta de PVA soluble se utiliza para enhebrar
los Boilies y asegurarlos al anzuelo. También es
ideal para atar bolsas de PVA llenas de cebo. 10
mm de ancho, 20 m de largo.

LG 2027

rerRITORY
rERRE Oy
=g

PVA

STRING
20 |

APV-00017 1

)
&S 20m
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BOGEY

Muy fuerte, sefiuelo para siluro hecho para ser usado con un clonk. Su mayor ventaja es su aspecto
y su sonido; al principio llama la atencidon y luego desencadena el ataque. Gran sefiuelo para aguas muy
pescadas.

S SKY

Wt
LY

R RAINBOW

SOLID RING RATTLE EXTREMELY HEAD
STRONG KEVLAR MOVES UP
LINE AND DOWN T TEDDY

i PUMPKIN
€ ! '

:

=
et [
.?I PA  PATRIOT

BOEES

@ﬁﬁﬁlﬂ?ﬁy
Ne

PMBOGEY-100-X 100
PMBOGEY-140-X 140
PMBOGEY-180-X 180

SU-4 %
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CAT TERRITORY FORGED FORCE =oll=(=d

Acero forjado muy resistente, punta endiabladamente afilada y forma que hace que este anzuelo sea capaz de

enfrentarse incluso a los siluros mas grandes. Los anzuelos Forged Force son ideales tanto para los sistemas de
cebo vivo como para los de hair/pellet.

HS10042-2/0-BN 2/0 5
HS$10042-4/0-BN 4/0 4
2/0 4/0 6/0
SU-10

HS10042-6/0-BN 6/0 3

o '||-;|.:|.--I

P SENSUAL CAT FISH B o) [—[=J

Anzuelos forjados increiblemente resistentes con un ojo disefiado para la pesca del siluro.

_n‘!i"' Sensual

Lai Fish

SRR [ty

v EJ [E

HS11026-2/0B 2/0

HS11026-4/0B 4/0
HS11026-6/0B 6/0

N ONONN

HS11026-8/0B 8/0

Su-10 % 2/0 4/0 6/0

8/0

EARTHWORM READY RIG

Bajo para siluros - Lombriz. Su construccion rigida resuelve lo
enredo de una vez por todas. Perfecto para pescar con lombrices y
almejas, tan populares entre los pescadores de siluros grandes.

W 9@ &
2 78

SMCT-007-50 50

SMCT-008-50 2 50 78

="

, SMCT-007-50 SMCT-008-50

MIKADO 2027 415
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INTRO CATFISH SET1 - LIVE BAIT/EEL RIG

Un bajo de linea universal con un anzuelo muy duradero, dedicado a la pesca

tanto en rios como en masas de agua estancada. Ademas, utilizamos un HIC083-2/0 2/0
sonajero, que ayuda a atraer al siluro. HICO83-4/0 4/0

71 cm
= :':
Main Line Dia. @ 1.0mm 100cm
INTRO CATFISH SET 2 - RIG 125CM Ne
Aparejo de siluro para sefiuelos grandes, armado con un anzuelo muy thl
fuerte y un triple. Disefiado para la pesca con cafa en aguas corrientes HIC084-2/0 2/0 2/0 125 100
y estancadas. HIC084-4/0 40 40 125 18

. w1
- / 2
)

Main Line Dia. @ 1.0mm 125cm

INTRO CATFISH SET 3 - RIG WITH SUBMERGED
e
FLOAT HIC088-2/0 2/0 30 150 100
Un bajo de linea con anzuelo y flotador. Creado para lanzar pequefios cebos i
vivos o lombrices con aparejos de fondo en rios. El flotador subacuatico HICOBE-4/0 4030 B0 e
HIC089-2/0 2/0 50 150 100

proporciona un desplazamiento adecuado y mantiene el sefiuelo sobre el
fOndO HIC089-4/0 4/0 50 150 18

v 5

-~ B —/

Main Line Dia. @ 1.0mm 150 cm
INTRO CATFISH SET 4 -RIG WITH SUBMERGED Ne
FLOAT (HOOK AN D TREBLE) HIC090-2/0 _2/0 _2/0 30 175 100
Un bajo de linea con anzuelo y flotador. Creado para lanzar pequefios cebos §
vivos o lombrices con aparejos de fondo en rios. El flotador subacuatico HIC0%04/0 ¥ 40 0 W
proporciona un desplazamiento adecuado y mantiene el sefiuelo sobre el SU- %
fondo.

150 cm j
Main Line Dia. @ 1.0mm 175cm
CATFISH SET 6 - ADJUSTABLE PELLET RIG K

Ne =
Pellet es un cebo que proporciona un nimero creciente de siluros. Fue muy
apreciado en el rio Ebro en Espafia, donde muchos pescadores de siluro HIC092-2/0 20 120 100
establecieron sus récords de vida. Aparejo fuerte con un hair ajustable, que HIC092-4/0 40 120 18
permite el uso de un solo pellet o el manojo entero. o1 %
120 cm =

o
Main Line Dia. @ 1.0mm 158 cm

416 MIKADO 2027
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FLOTADOR DE CEBO VIVO i FLOTADOR DE CEBO VIVO CON SNAP

E

SMCT-009-180 180

SMCT-010-300 300 SMCT-009-280 280

Su5 % SU-5 %

FLOTADOR DE CEBO VIVO . FLOTADOR SUBMERGIDA

SMCT-001-10 10
SMCT-001-20 20
SMCT-001-30 30
SMCT-001-40 40
SMCT-001-50 50
SMCT-001-80 80

SU-5 %
FLOTADOR TWISTER SUBACUATICO

SMCT-006-10 10
SMCT-006-20 20
SMCT-006-30 30
SMCT-006-40 40

SU-5 %

FLOTADOR SUBACUATICO CON RATTLE

N [@

SMCT-003-20 20

SMCT-003-30 30
SMCT-003-40 40
SMCT-003-60 60

SMCT-004-200 200 SMCT-003-80 80

sus % sus %

MIKADO 2027 417
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CAT TERRITORY BAIT STOP ¢ CAT TERRITORY STOPPERS

& %1

a i’ “l
¥

® -

CATFISH LIVE BAIT SNAP

Resistente mosquetdn de acero inoxidable,
disefiado para el armado de cebos naturales.
Acabado afilado y materiales duraderos que
permiten un uso repetitivo y muy seguro con un
cebo en el extremo del aparejo.

N [
¥ B R
AM-SUM-006 10 AM-SUM-005 10 AMC-‘O39-;(L XL >
sus % Su % SU-5 %
ROLLING SWIVEL WITH SNAP ¢ MONO LOOP THIMBLE SILICONE TUBE
TYPE GERMAN A Dedales profesionales para la fabricacion de Un tubo de silicona profesional y elastico creado

aparejos de siluro, que también protegen la linea
de cualquier abrasién. Hecho para ser utilizado
con la linea Mikado SUPER SOFT MONO FC
COATED.

70 i '/"'
B ; e
I" & L

para fabricar y proteger aparejos y nudos para
siluro.

-l a ? - o
- N .-ﬁ'.. -
e
AMA-C2030-2 2 35 5 AM-SUM-003-L 7x3 100 1
AMA-C2030-1/0 1/0 50 5] AM-SUM-002 10 AM-SUM-003-XL 7x4 100 1
SuU-5 % SuU-5 % SU-5 %
BEARING SWIVEL . ROLLING SWIVEL BALL BEARING SWIVEL
WITH SCREW SNAP La pesca del siluro requiere el equipo mas WITH SOLID RING

resistente y duradero posible. Por eso fabricamos
nuestros eslabones giratorios con acero de la mas
alta calidad.

2/0 3/0 4/0

#

M @ e ¥ EE@e
0 5

AMA-C4032-4 4 90 5 AMA-C2001-2/0 2/0 8
AMA-C4032-5 5 125 3 ‘ AMA-C2001-3/0 3/0 105 5
AMA-C4032-6 6 145 5 AMA-C2001-4/0 4/0 140 5

sus % sus %

i

N
5 70

AMA-C4001-5 5
AMA-C4001-6 6 85 5
AMA-C4001-7 7 105 5

8 5

AMA-C4001-8 130

SU-5 %

418
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CATFISH EASY CHANGE BANG!BELLS
Un plomo para siluro que cuenta con un sistema de cambio rapido en

forma de dos tubos de silicona, que permiten cambiar rapidamente el peso

y adaptarlo a las condiciones imperantes en sin necesidad de hacer una nueva

Campana de siluro grande y muy ruidosa. Equipado con un clip protector
resistente y cuidadosamente perfilado que evita que la campana se caiga

i accidentalmente de la cafa y golpee el blank. El logotipo rojo y brillante
montaje. i permite reconocer facilmente la campana.

Ne Ne
OMK-CEC-150-B 150 1 OMK-CEC-150-F 150 1 NQ
SUA SUA % SuA %
CATFISH SLIM DRIFT KT 2027 cATFISH EGG INLINE LEA 2027

Un gran peso para la pesca del siluro, especialmente en aguas corrientes. Su
forma alargada proporciona menos resistencia a la corriente y el tubo central

protege la linea del equipo contra dafios. Acabado con un revestimiento de
goma mate.

Plomo universal con forma de huevo disefado para la pesca de siluros tanto
estacionaria como activa. Gracias a su forma compacta, mantiene tu cebo a

la profundidad exacta que elijas. Es ideal para aguas tranquilas y para pescar
con clonk.

OMK-C001-080 80 1

OMK-C002-080 80

1
1
1
1

OMK-C001-100 100 1 OMK-C002-100 100
OMK-C001-150 150 1 OMK-C002-150 150
OMK-C001-200 200 1 OMK-C002-200 200
SuU-5 SU-5 %
CAT TERRITORY STOPPERS . CAT TERRITORY SLEEVES
- r=J
: Ne
AMA-C7001-0.6 06 20
: AMA-C700108 08 20
] e :
AMA-C7001-1.2 12 20
AMR7046 1 : AMA-C7001-1.4 14 20

SU-10 % SU-5 %
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CAT TERRITORY

BANG 2+1 SET

BITE INDICATOR CAT TERRITORY
BANG! (2+1 SET)

- 6 niveles de sensibilidad, volumen y tono . et
- botdn de silencio en el receptor
- indicacion de cebo 1:1

- memoria de picadas de 20 s

- resistente a golpes

BATERIAS: 2xAAA

AMSOQ7-BANG-SET 1

SU-1 % B

L JEY

BITE INDICATOR CAT TERRITORY BANG!

CAT TERRITORY BANG! - RECEIVER

- 6 niveles de sensibilidad, volumen y tono

« - 6 niveles de sensibilidad, volumen y tono
- boton de silencio en el receptor - botén de silencio en el receptor

- indicacion de cebo 1:1 5 - indicacion de cebo 1:1

- memoria de picadas de 20 s - memoria de picadas de 20 s

- resistente a golpes s - resistente a golpes

BATERIAS: 2xAAA

BATERIAS: 3xAAA

oY

AAA

AMS07-BANG-x 1

Ne
AMS07-BANG-CEN 1

SU- % i su %

420 MIKADO 2027
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CATFISH BUOY

Boya para siluro fabricada para la pesca break-line. Material
increiblemente resistente que permite utilizar grandes pesos para el
anclaje. Las correas reflectantes proporcionan visibilidad por la noche. El
flotador adicional facilita el montaje de la boya.

AMSUM-BUOY 50 35

LANDING GLOVE
Practico guante de goma para capturar peces
depredadores. El clip con iman permite utilizarlo
rapidamente para no cortarse al desembarcar una
captura grande.

UMR-10-R
UMR-10-L
UMR-10-L-XL

Ne
1
1
1
1

UMR-10-R-XL

=

MEASURE - BITE AND FIGHT

Un medidor de siluro profesional con manivela, fabricado con materiales
de alta calidad. Su construccion muy resistente y duradera le permitira
medir facilmente los ejemplares mas grandes. 3 metros de longitud.

1

AM-SUM-004 300

CAT TERRITORY ROD REST
Un reposa cafas fabricado especificamente para
la pesca estacionaria del siluro. La estructura
de acero y una larga parte inferior garantizan
la estabilidad cuando el reposacanas esta en
el suelo. Facil de abrir para recuperar la cafia
durante una picada, incluso si el pez es enorme.

o w™

AMP04-CT 95

SU- %

LIVE BAIT FLOATING KEEPING NET

El rejoncillo flotante CAT TERRITORY permite guardar
comodamente los peces vivos que se utilizaran como
cebo. Anillo flotante hecho de espuma recubierta boyante,
mantiene una malla recubierta de goma duradera en una
superficie.

$23-4040-60 40 x 60
$23-5555-90 55x90

SU %

MIKADO 2027
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BELONA BELONA 360

15

PMB-WRAB-15-X 6 1 15 PMB-WBEL-15-X 1

PMB-WRAB-20-X 7 2 20 PMB-WBEL-22-X 2 22
PMB-WRAB-30-X 85 3 30 PMB-WBEL-28-X 3 28
PMB-WRAB-40-X 9 4 NEW  PMB-WBEL-40-X 4

SU-5 %

40
SU- %

X-DISTANCE B 2027

Cucharilla para trucha de mar y aguja. Su masa concentrada y forma
aerodinamica permiten lances enormes. El emerillén en el anzuelo triple
reduce el riesgo de perder el pez durante combates dinamicos.

\

22
SU- %

PMB-WXDI-22-X 9

X-SHOT 360

Una cucharilla para pescar a largas distancias. Su forma especial y el peso
desplazado hacia adelante hacen que el sefiuelo gire sobre su propio eje al
detenerse. Disefiada para la pesca de reos, lubinas y agujas.

.
|

PMB-WXSH-21-X 1

21

PMB-WXSH-30-X 2 30

="

MIKADO 2027
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JAWS METAL JIG MICRO 2027

JAWS Metal Jig Micro son jigs para variedades delicadas de spinning de
mar. Su disefio compacto y equilibrado permite lances largos. Disponibles en

JAWS METALJIG 2027

Jigs montados con assist hooks y triples de alta calidad. Su forma asimétrica
y equilibrio perfecto garantizan gran accién y lances superiores para muchas

muchos pesos y colores.

!,rw‘“\ (-u N ‘/"*‘\ y P : (a..“
A 5\ \ \ \
2 )
.
»
01 1 02
- L
77 % 7N
5\ N\ \
“‘\\
L\
e &
06 .’
wh “
&)

PMB-WJM-5-X 5 3
PMB-WJM-7-X 7 33
PMB-WJM-10-X 10 38
PMB-WJM-15-X 15 43
PMB-WJM-20-X 20 4.8
TWISTER JIGHEAD RIG

Aparejos para pescar bacalao, armados con 2 cabezas de jig y twisters de
goma. Uno de los sefiuelos para bacalao mas eficaces que existen.

03 10
7
LS-A007-2X3Y-01 3 75
LS-A007-2X3Y-03 3 75
LS-A007-2X3Y-04 3 75
LS-A007-2X6Y-01 6 75
LS-A007-2X6Y-03 6 75
LS-A007-2X6Y-04 6 75
LS-A007-2X6Y-10 6 75
LS-A007-2X6Y-09 6

75

técnicas.

A =
”
- .
e o 3
¥
; $
b G
n’
1
09 Q‘, 10 %
P 5
J] B
PMB-WJME-30X 30 71 1 4
PMB-WJME-40-X 40 77 1 4
PMB-WJME-60-X 60 89 2x1/0
PMB-WJME-80-X 80 96 2x1/0
PMB-WJME-100-X 100 10.3 2x1/0 - - -
30g ! 7imm ' 2.8

Aparejos para la pesca del bacalao y la aguja.

N2

L i -.-“‘-q

- ]
]
Ls-C162 LS-C160
Ls-C161

LsS-C162
Ls-C161
LS-C160

10
10
10

=
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HERRING RIG

Sefuelos para jurel equipados con cinco anzuelos
afilados con imitaciones realistas de piel de

pez. El uso de monofilamento fino garantiza un
movimiento excepcionalmente natural en el agua,
aumentando la eficacia y el atractivo durante la
pesca.

2027
=1

HERRING RIG

Aparejos para pescar bacalao, armados con

2 cabezas de jig y twisters de goma. Uno de los
sefuelos para bacalao mas eficaces que existen.

SIMPLE BOOMRIG

Aparejos de pesca en el mar - Boom simple,
armado con 2 anzuelos.

n
== £
HERRING
MG __ ERRINGRIG
el el oG Lt sty . o = .
(I T | LRI B B |
LS-A032-6
LS-A032-9 LS-B280-3/0 LS-B280-1/0
LS-A033-8 LS-A033-10 LS-A033-12
Ne =J Ne =J
LS-A033-8 8 LS-A032-6 6 =
LS-A033-10 10 LS-A032-7 7 LS-B280-3/0 3/0
LS-A033-12 12 LS-A032-9 9 LS-B280-1/0 1/0
SU-5 % SU-5 % SU-5 %
FISH SKIN RIG STEEL BOOM RIG SQUID RIG

Aparejos de pesca de armados con 5 anzuelos.

LS-A700-0

LS-A700-03

LS-A700-02

Aparejos de pesca de armados con 3 anzuelos.

- —

Aparejos de mar armados con calamares, hechos
para sistemas de pilotaje.

LS-B200-6BN LS-B200-6BN LS-B200-4BN LS-B170-2/0BN LS-C171 LS-C173 LS-C167
LS-A700-01
LS-A700-00
Ne =J
o
LS-A700-04 4 N N° = J
LS-A700-03 4 1S-B200-8BN o =
LS-A700-02 4 LS-B200-6BN Ls-c171 4/0
LS-A700-01 4 LS-B200-4BN LS-C173 4/0
LS-A700-00 8 LS-B170-2/0BN 2/0 Ls-C167 6/0
ws & = s T
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OCTOPUS RIG HOKKAIRIG
Aparejos de mar armados con pulpos y anzuelos grandes. Sistemas perfectos para pescar con cafa en Versatil aparejo Hokkai, disefiado para la pesca
Noruega de peces marinos.

(v

LS-A150-06

LS-A130-06 LS-A130-04 LS-A140-06 LS-A140-04

LS-A150-04 Ls-C156

LS-NO107-1/0 LS-NO107-3/0

LS-A130-06 6/0 . .
LS-A150-06 7/0 LS-A130-04 6/0

LS-A150-04 7/0 LS-A140-06 7/0 LS-NO107-1/0 10

LS-C156 2/0 LS-A140-04 710 LS-NO107-3/0 3/0

SU-5 % SU-5 % SU-5 %

HAIR TUBE RIG

Versatil aparejo Hokkai, disefiado para la pesca
de peces marinos.

LS-A630-3/0-03 3/0 4

LS-A630-3/0-01 3/0 4

LS-A630-1/0-03 1/0 4

LS-A630-1/0-01 10 4

LS-K025032S-03 4/0 4

LS-C159 6/0 =
LS-A630-3/0-03 LS-A630-3/0-01 LS-A630-1/0-03 LS-A630-1/0-01 LS-K025032S-03 LS-C159
SU-5 %

GUMMI MAKKRIG
Probado a fondo en el mar Baltico, es un equipo
esencial para la pesca con cafia en Noruega. R v x v ¢ N ¥ ALt ¢ ] __ . ET

Perfecto para todo tipo de pesca de bacalao.

B

LS-A200-20 2/0 4
LS-A200-04 2/0 4
LS-A210-20 4/0 3
LS-A210-04 4/0 3
LS-A220-20 6/0 3
LS-A220-04 6/0 3

SU-5 %
LS-A200-20 LS-A200-04 LS-A210-20 LS-A210-04 1S-A220-20 LS-A220-04
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SISTEMAS NORWAY QUEST

Las montajes Norway Quest prefabricadas son el resultado de la cooperacion entre los mejores guias
de pesca de Noruega y el departamento de desarrollo de productos de Mikado. Més de 20 afios de
experiencia en la pesca con cafa en la orilla de Noruega nos han permitido crear aparejos que son los
mas eficaces y personalizados para especies de peces especificas.

LNQ-SRO1 CIRCLE AND SINGLE HOOK LING-SPOON SYSTEM

Aparejo prefabricado para pescar con Sea Boom. Recomendado en particular para la pesca de brosmio
y maruca, utilizando filetes de pescado y peces muertos enteros. Tiene una cucharilla que atrae a los
peces que se alimentan y les provoca el ataque.

NorRwaY g QUEST

LNQ-SRO1 1.0/0.8 57/60

SU- %

e o — Y ]
Main Line Dia. @ 1.00 mm
Leader Dia. @ 1.00 mm 60cm
13cm 20cm P ‘
o o O 3 0 L= L @7 = 4
barrel swivel barrel swivel
colour gold spoon colour gold ,
12cm Halibut
silver/fluo colour silver
Main Line Dia. @ 0.80
Leader Dia. @ 0.80 mm 57 cm
15cm 19cm
P v ;O’ @ u: - sl \
barrel swivel . Halib /
barrel swivel alibut
colour gold spoon | Id colour silver
10em colour go

silver/orange

LNQ-SRO2 LING-SPOON SYSTEM LIGHT

Version mas ligera del aparejo para pescar con Sea Boom, utilizando filetes de pescado y peces muertos enteros. Linea
principal: 0,8 mm de grosor, permite un hundimiento rapido del aparejo; esta pensada para pescar a profundidades

medias, con el sefiuelo elevado entre 1y 2 metros por encima del fondo.

Main Line Dia. @ 0.80mm

LNQ-SR02 038 75

Leader Dia. @ 0.80 mm 75cm
20cm 10cm
20cm
—_— - = —Cag ;-.;chvf .
barrel swivel spoon barrel swivel green fluo sensual catfish sensual catfish
colour gold 10cm colour gold rotary ball Colour silver Colour silver

silver/orange

LNQ-SRO3 WOLFFISH SYSTEM FLUO

Gran aparejo para la pesca del pez lobo y el brosmio grande. Gracias a los pulpos y cascabeles fluorescentes, los peces
localizan facilmente el cebo; en este caso, los filetes de pescado son la mejor eleccién. Aparejo disefiado para pescar

con plomos pesados en aguas de 50-100 m de profundidad.

Main Line Dia. @ 1.00mm

Leader Dia. @ 0.80mm 110cm
35cm 18cm 21 cm 8cm
— [ —0;0— - o _.E‘ — — On@u OnxX_ >
rolling swivel double rattle rolling swivel double rattle
colour black colour black
19cm 19cm
——
o B
% - =
: rubber octopus rubber octopus
14cm, green/fluo 14cm, green/fluo
L - —“" 'j Sensual Cat Fish Sensual Cat Fish

Colour black Colour black

428

MIKADO 2027



PESCADE MAR 15 W8

LNQ-SR04 BASIS-SYSTEM ULTRALIGHT CIRCLE

Montaje versatil y eficaz para cualquier tipo de pesca de peces marinos. El anzuelo redondeado facilita la clavada.

Aparejo disefiado para la pesca con filetes de pescado y peces pequefios en profundidades pequefias y moderadas (de LNQ-SRO4
5 a 50 metros).

0.8/07 135

SU-1 %

Main Line Dia. @ 0.80mm
Leader Dia. @ 0.70mm

135cm
24cm 60 cm
sea split rings sea split rings
o —OBASOeS " AASEBO
2 rolling swivel 2rolling swivel
e — colour black ‘ colour black
& .'.-'.:-“"‘"ﬂ 1
30cm 30cm
- -
et ()
e e
2 yellow/fluo 2 yellow/fluo
o s bead 12mm bead 12mm
T —— & &
—
oy .
e

el L"- e Halibut Halibut
T Colour black Colour black

LNQ-SR05 WOLFFISH SYSTEM

Aparejo fabricado con gran atencion a los detalles - sus elementos individuales, como cascabeles y pulpos rojos,

atraen eficazmente a los peces lobo y los provocan para que ataquen. Perfecto para profundidades de 5 a 50 m. LNQ-SR0S
Disefnado para: pez lobo, bacalao, maruca y bacalao.

SU1 %
Main Line Dia. @ 1.00 mm

Leader Dia. @ 0.70 mm

95cm
35cm 17cm 20cm 9cm
—_— ° ——e— . oo e
barrel swivel ' barrel swivel i '
colour gold ] red double rattle colour gold &

red double rattle

15¢cm 15ecm

|
J
£

rubber octopus rubber octopus
12cm, red 12cm, red
Sensual Cat Fish Sensual Cat Fish
: 'P Colour black Colour black
& .-.-'-:-"""‘-u -

LNQ-SR07 OCTOPUS DOUBLE-HOOK SYSTEM

Aparejo con dos anzuelos autoperforantes, para pescar con caia filetes de pescado y peces pequefos. Tiene un tNG-SRO7 0808 il
sonajero giratorio y un pulpo transparente muy natural. Fabricado para la pesca de bacalao, abadejo y maruca en SU- %
profundidades medias de 50 a 300 m.

Main Line Dia. @ 0.80mm
Leader Dia. @ 0.80mm

58cm
24cm 55cm 5cm
«—>
— e —
red oval bead 13mm ' " J
rubber octopus
red double rattle red rotary ball 15¢m, flug
' 2 pcs Sensual Cat Fish
Colour silver
-
-2 e 1 —
P - ) R
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"
- e 4 R A e
Q SR06 COD-HAKE CIRCLE SYSTEM 3 —
Aparejo para la pesca de bacalao y merluza. El anzuelo redondeado crea una accion de autogolpe. Hecho para pescar con
plomos pesados en aguas profundas, con mejores resultados ligeramente por encima del fondo. LNG-SROG 10008 320
Main Line Dia. @ Tmm SUA %
Leader Dia. @ 80mm 320cm
82cm 160 cm
sea split ring sea split ring
barrel swivel 2 barrel swivel
colour gold colour gold
50 em red double rattle red double rattle
w2 ;
N 50cm
i red rotary ball red rotary ball
e—2
rubber octopus rubber octopus
12cm, red 12cm, red
fﬁh Halibut Halibut
3 ﬁ ' .-r"'ﬂ Colour black Colour black
LNQ-SR10 SQUID DOUBLE HOOK SYSTEM
Sistema con dos anzuelos y un calamar artificial. Tiene un sonajero giratorio y anzuelos endiabladamente afilados. v o8 P
Aparejo perfecto para pescar en aguas de 50 a 300 m de profundidad, con peces vivos y muertos. Hecho para:
maruca, brosmio, fletan y bacalaos grandes. SUA %
Main Line Dia. @ 00.80mm 66 cm
24cm 10cm 14cm
_ 0 £ )
—_——— — :# IS >
o y
fluo double rattle fluo rotary ball rubber octopus Sensual Cat Fish Sensual Cat Fish
12cm Colour silver Colour silver
Colour red
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LNQ-SR08 OCTOPUS CIRCLE SYSTEM

Sistema con un pulpo que funciona mejor cuando se pesca con una deriva importante en aguas de 30 a 500 metros
de profundidad. La almohadilla giratoria atrae a mas peces y activa cebos adicionales. Hecho para: bacalao, maruca,

LNQ-SR08 10 50

brosmio, abadejo / carbonero.
Su- %
Main Line Dia. @ 1.00mm 50cm
10cm
White/silver spinners > yellow/fluo
27cm 43 x33mm bead 12mm
= — A - _—_ - — —
~— - — e — — N
fluo green rotary ball rubber octopus Halibut \ J
il 12cm, fluo/green  Colour black
: ¥ — -4

AC—— — = S

LNQ-SR09 DOUBLE OCTOPUS SYSTEM

Sistema con un solo anzuelo y un tubo fluorescente, perfecto para la pesca de merluza, bacalao y maruca. El aparejo
debe conducirse unos metros por encima del fondo con un lastre pesado. Requiere clavar inmediatamente después de

que se produzca el cebo.

Main Line Dia. @ 1.00mm
Leader Dia. @ 0.80mm

90 cm

305cm

LNQ-SR09

100 cm

110 cm

Z

15cm

,.1"",--.-':-“"-.'..-

double rubber
octopus
red and fluo

Sensual Cat Fish
Colour silver

double rubber
octopus
red and fluo

Sensual Cat Fish
Colour silver

15cm

LNQ-SR11 MINI SQUID CIRCLE SYSTEM

Conjunto hecho para aguas poco profundas, funcionara perfectamente para la pesca de merluza, bacalao, brosmio y
maruca. Las perlas fluorescentes giratorias crean ondas hidroacusticas. El aparejo esta disefiado para pescar en aguas

de 5 a 50 m de profundidad.

Main Line Dia. @1.00mm
Leader Dia. @ 0.80mm

LNQ-SR1

210cm
46 cm o 101 cm o
sea split rings sea split rings
o - 0 G Y e G

barrel swivel barrel swivel

colour gold colour gold
l
o [ (
=" | |

pi— 40 cm 40 cm
- o a
fluo rotary ball fluo rotary ball
gy e Lol
. ¥ >
'3 ;e
rubber octopus rubber octopus
10cm 10cm
Colour Green/Transparent Colour Green/Transparent
Halibut Halibut
Colour black Colour black
MIKADO 2027
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LNQ-SR12 ULTRALIGHT BASIC SYSTEM

Sistema basico para la mayor parte de la pesca con cafa de peces marinos. La linea principal tiene un grosor de 0,8 mm,
con un snood de 0,4 mm de didmetro. Sistema versatil que puede utilizarse libremente con diversos sefiuelos. Funciona

mejor en aguas de 5 a 20 m de profundidad.

Main Line Dia. @ 0.80mm
Main Line Dia. @ 0.40mm

.
° [T]
N il
LNQ-SR12 0.8/0.4 10

SU-10 %

110cm
29cm 71cm
split rings split rings
2 pcs rolling swivel 2 pcs rolling swivel
colour black colour black
¥ o ——— 1 c
.-f'.'l:-‘-u-‘_h‘-""--r - .
LNQ-SR16 SINGLE OKTOPUS DOPPELHAKEN SYSTEM Ne
Single Octopus Double Hook es un set perfecto para la pesca con grandes filetes o peces enteros, que funciona muy - thl
bien en aguas profundas. Set para aguas profundas, sefiuelos grandes y, por supuesto, jpescados grandes! Hecho para: LNQ-SR16 0 74
fletan, bacalao, carbonero, maruca sui %
Main Line Dia. @ Tmm 74 cm
18cm 7,5¢cm 11em
. i Light stick
~ 2 pcs Sensual Cat Fish
red double rattle red rotary ball rubber octopus Colour silver
19 cm, fluo
N . . =

LNQ-SR17 DEEP SEA WIRE LEADER SYSTEM
Sistema para pescar con caia en profundidades superiores a 150 m. La resistente linea principal de 1,0 mm de

didametro y 0,6 mm de grosor y los eslabones giratorios de alta calidad proporcionan durabilidad y reducen el riesgo de
enredos. Excelente sistema para aguas profundas y deriva baja o media

: @
N il
LNQ-SR17 2110/06 162

SU- %

L .--_-"‘-.."'--.; F : “J'-Jr_.c_ . o
-l
162 cm
120cm
Rolling swivel 21mm
S Co@ud
barrel swivel

0 barrel swivel gold
s
2
3 Cw@a O )

32cm@2,1 mm

barrel swivel with

60cm fast lock snap

@0.6mm

432
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RODPODS Y SOPORTES PARA CANAS

Las vainas y soportes para cafas de Mikado son soportes de playa seguros y estables, que colocaran sus caiias en orden incluso en un terreno tan abrupto. Todos
los soportes de esta serie estan fabricados en aluminio, lo que garantiza una gran durabilidad, un peso reducido y una gran resistencia al agua salada.

DREAM LINE TAPERED SHOCK
LEADER

El bajo de linea cénico Dream Line es una pieza

de sedal gradualmente mas gruesa, que protege

y evita que el bajo se rompadurante un lanzado
enérgico desde una playa. Hay 10 bajos de linea en
una bobina, de 15 metros cada uno.

&8

DR‘EﬁHI_U\[’

0.52

ZDL810-15-014/052 014
ZDL810-15-016/054 016 0.54

10x15m SUA 8

SPIDER SINKER

Plomos profesionales para surfcasting con una
forma que permite lances largos, equipados con
patas abiertas que anclan el conjunto al fondo y
no permiten que lo muevan las mareas. Las patas
se pliegan al sacar el conjunto.

10

OMC-1112-125 125
OMC-1112-150 150

10
SU-1 %

LG 2027

2027

PERLAS FLOTANTES

AMR7050-XL 15x6 1

AMR7050-M x5 1

SU- %

AMR7051-XL 15x6 1

AMR7051-M 1Mx5 1

=

MIKADO 2027
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MORMYSHKA TWIN

Mormyshka Twin Top es una construccién innovadora hecha para la pesca en
hielo. El cdlido mango de corcho, las dos puntas intercambiables, la toma de
alarma para el cebo y las guias sobredimensionadas y ligeras lo convierten en
una herramienta perfecta para pescar con Mormyshkas con carrete.

MORMYSHKA TWIN TIP

MORMYSHKA TWIN

WX40-37 37

===t
E &
58 1+2 37

wi ST

FROST ICE

Frost Ice es una cafia de pesca en hielo increiblemente delicada, de tipo plano.
Fabricada para la pesca con sefiuelos de hielo mas pequenos. Su construccion
Unica permite angular sin alarma de cebo; un inserto de corcho del soporte del
carrete no enfria las manos.

Frost ICE

R L v -
47 1

FROST ICE WX41-55 55 55

wi ST

FREEZE ICE

Freeze Ice es una cana de hielo versatil. El blank sensible y ligeramente mas
largo, la empufadura cémoda y las guias ligeras con anillas de tamario perfecto
la convierten en una herramienta universal que funcionara bien con diversas
técnicas de pesca con cafa.

“Freeze-ICE".

60

"=

FREEZE ICE

e L5 (&
N il =
62 1

WX42-60 60

[ [

FEATHER ICE

Feather Ice es la cafia de hielo mas delicada equipada con un soporte de carrete
estandar, que tenemos en nuestra gama. El blank increiblemente delgado
hecho de fibra de vidrio completa permite angular con sefiuelos pequefios y
proporciona un arrastre seguro sin que se pierda ningun pez.

IFeather ICE

FEATHER ICE

WX45-50 50

STEELY ICE

Steely Ice es una cafa para hielo de tipo plano con una construccién que hace
posible la pesca en hielo sin alarma de cebo. Su blank increiblemente sensible
combinado con una culata fiable la convierten en una herramienta perfecta
para la pesca en hielo.

Steely ICE

o ™
.-N ..| |

WX46-55 55 53 1 55

STEELY ICE

FLAT

Caiia fuerte y rigida de 60 cm de longitud fabricada en fibra de vidrio. Fabricada
para la pesca de percas con cucharilla de hasta 7 g. Construccion delicada de la
punta funciona muy bien como alarma de cebo.

FLAT

WX35-60 60

[\ g
=
42 1 60
1 57

— |
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TRYTHON ICE

Trython Ice es una cafa con deflexion progresiva dedicada a la pesca en hielo.
El modelo mas delicado sera perfecto para pescar con escarabajo, mientras que
los modelos ICE SPOON de 50 cm de longitud estan disefiados para pescar
cucharillas.

FIIRY FFIEIN (==

3B 1

1l
WX47-55L 55

55
Trython ICE WX47-50ML 50 38 1 50
WX47-50L 50 40 1

TRYTHON ICE MORMYSHKA

Trython Ice es una cafa con deflexién progresiva dedicada a la pesca en hielo.
El modelo mas delicado sera perfecto para pescar con escarabajo, mientras que
los modelos ICE SPOON de 50 cm de longitud estan disefiados para pescar
cucharillas.

FIY FFPEEN (5= MEARMPSREA

v 0= =
N2 hl
TRYTHON ICE 8 4 0

MORMYSHKA WX48-50MR 50

i S

‘- e

UNDER ICE DK

Cana delicada de fibra de vidrio, con 50 cm de longitud. Versatil, con punta
blanda, hecha para la pesca con flotador. El mango de corcho con anillas de
grafito no enfria las palmas.

Under ICE ¥

N[5
33 1 50

{

UNDER ICE DK WX29-50 50
i S

SASORI ICE LG 2027

Sasori ICE es una serie de canas delicadas para pesca en hielo, con accién
progresiva, mango calido y portacarretes comodo. Disefadas para pesca con
flotador y pequenos cucharillas de hielo.

S/N\SORI

WX51-60UL 60 54
SASORI ICE
WX52-60L 60 55 i 52

Nscmuitiice DG 2027

NSC Multi Ice es una cafa versatil para pesca en hielo con tres punteras
intercambiables de distinta potencia. Su blank progresivo, mango cémodo y
anillas ligeras la hacen apta para cualquier condicién.

N5C MULTI ICE

N
3 52

NSC MULTI ICE WX50-50/60 50/60 52
SU-t %

s [ {

NSC Ice es una cafa universal para pesca en hielo. Su blank, con una deflexion
progresiva y un mango comodo, esta equipado con guias ligeras con anillas
grandes, lo que nos permite obtener un modelo que funciona bien en cualquier
condicién.

N5C ICE

.°.'r. =

WX49-50 50 43 1 50
NSCICE
WX49-60 60 46 1

- ra ra ra

MIKADO 2027
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ARCTIC MICRO

Un carrete ligero y fino para la pesca en hielo. Equipado con un arrastre
preciso que permite pescar con los sedales mas finos sin preocuparse de que
se rompan. Disefiado para soportar facilmente temperaturas bajo cero.

ARCTIC MICRO

o M FE B @

504FD KDA160-504FD 5:21 3+ 014/100 012/135 162

i ST

X-PLODE MICRO

El X-plode Micro es la eleccion perfecta para la pesca en hielo. Ligero pero
duradero, garantiza un control preciso y fiabilidad incluso en condiciones
extremas. Adaptado para trabajar a temperaturas negativas.

/X-PLODE MICRO

o M F @ b @

502FD KDA178-502FD 5:21 ol 016/15 0.23/90 145

w1 S

TRYTHON MICRO

El carrete Trython Micro, ligero y duradero, ha sido creado para la pesca en
hielo. Dispone de un freno preciso que permite ajustar la potencia a cualquier
tamano de pez. Adaptado para trabajar a temperaturas negativas.

FIXY FFIEaN

IMIGCRC),

o N e B @

502FD KDA175-502FD 521 2 018/190  0.20/160 154

SU-1 %
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CLASSIC ICE DRILL | NEW 02X

Barrena de hielo indispensable para la pesca invernal. Equipada con cuchillas muy afiladas con
funda, mango cémodo, ajuste de altura y sistema plegable para el transporte. Disponible en
diametros de 130y 150 mm.

APM02-130
APMO02-150 15.2 6

SUA %

SPARE BLADES - FOR CLASSIC ICE DRILL LG 2027

Un juego de cuchillas de repuesto para el taladro de hielo Mikado Classic. Disponible en dos
tamanos: 130y 150 mm.

NQ w™ INCH
il il

APM02-130-B 127 5

APM02-150-8 15.2 6

="

ICE DRILL ADAPTER WITH HANDLE | NEw 07

Adaptador de alta calidad para barrena de hielo, que permite conectar un atornillador a
bateria. Equipado con un cémodo mango con rodamientos que facilita la estabilizacion al
perforar agujeros en el hielo.

E

Ne

APMO2-A

SU %

CUCHARA DE HIELO SET DE RESCATE EN HIELO

Cuchara estandar para retirar hielo suelto para la pesca en hielo. La cuchara fabricada en Asas especiales con puas en el extremo que te permitiran
metal proporciona toda la durabilidad necesaria y la posibilidad de terminarla con un agujero salir del agua cuando se rompa el hielo. Llévalas en el cuello
taladrado. mientras pescas en hielo para salir del agua con seguridad.

Ne

S2-LU042

SU- %

Ne

S2-LUO44

01 &

AB-HS045

SU- %
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ICE GRIPS - SILICONE - 10 SPIKES

Empufaduras de hielo antideslizantes con 10 pinchos hechas de silicona
duradera y elastica de alta calidad. Garantizan un movimiento seguro sobre el
hielo y son faciles de ponery quitar. muerte de repuesto incluidas.

| NEW 07z
SO &
AB-NA10-L L
AB-NA10-XL XL
SU-1 %

ICE GRIPS - SILICONE - 5 SPIKES

Empuiaduras de hielo antideslizantes minimalistas con 5 pinchos hechas de
silicona de alta calidad, elastica y duradera. Garantizan un movimiento seguro
sobre el hielo y permiten ponerse y quitarse rapidamente. muerte de repuesto
incluidas.

LG 2027

Ne

AB-NA5-UNI

1 3

COBERTURA PANIER
DE PANIER 1

£ sukan

SU-t % : SUA %
ICE LURES BLOODWORM THERMAL BOX

Ne w™

il

UAM-002C  124x9.2x3 UACH-H509  11.5x8.5x3.2

SU-1 % SU- %
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PESCAEN HIELO 16 PN

CUCHARILLAS VERS DE VASE ARTIFICIAL

DE HIELO Imitacion de primera clase de larvas vivas, tanto en tamafio como en forma
y olor. Cebo insustituible para la pesca en hielo en invierno y la pesca con
flotador en primavera.

o} =\

ARTIFUIAL

M BLOODWORM

<> <
(e I I e
PMB-I36-3.5 35 PMB-I37-2.3 23 5 1 APM-002-01 30

e = =
a-:’M | f.’-' Sf / /

PMB-128-5-X 55 PMB-129-5-X 50 . . . . . - . .

PMB-128-10-X 70 10 PMB-129-9-X 60 e PMB-I130-5 44 PMB-I31-5 50

su 8 su- % su % su %

& 4 "

*©

¢ /| < ’
... ... ...E

PMB-I32-3.5 35 PMB-I33-3 30 PMB-I35-3.8 38 PMB-I34-2.5 25

25 1
SU-1 % SU-1 % SU-1 % SU-1 %
: S— % § 2 >
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Ve 16 PESCAENHIELO

MORMYSHA

Mormyshkas de primera clase fabricados

con anzuelos Hayabusa japoneses finos »
y resistentes. El plastico que pasa por el

centro de una bola protege el sedal fino de la

abrasion durante la pesca con cana.

AM-POD-001-3.0-C 20
AM-POD-001-3.5-C 18
AM-POD-001-4.0-C 16
AM-POD-001-4.5-C 14

0.2 5
03 B
05 5
07 5

AM-POD-001-3.0-G 20 0.2
AM-POD-001-3.5-G 18 03
AM-POD-001-4.0-G 16 0.5

o o oa e

AM-POD-001-4.5-G 14 07

AM-POD-001-3.0-S
AM-POD-001-3.5-S
AM-POD-001-4.0-S

AM-POD-001-4.5-S

0.2 5
03 5]
0.5 5
07 5

01 &

AM-POD-002-3.0-DC 20 03
AM-POD-002-35-DC 18 0.4
AM-POD-002-4.0-DC 16 06

a o a o

AM-POD-002-4.5-DC 17 08

AM-POD-002-3.0-DG
AM-POD-002-3.5-DG
AM-POD-002-4.0-DG
AM-POD-002-4.5-DG

AM-POD-002-3.0-DS 20 03
AM-POD-002-3.5-DS 18 04

o o o

AM-POD-002-4.0-DS 16 06
AM-POD-002-4.5-DS 17 038 5

AM-POD-002-3.0-DR
AM-POD-002-3.5-DR
AM-POD-002-4.0-DR
AM-POD-002-4.5-DR
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03 5
0.5 5
07 5
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PESCAEN HIELO 16 PN

JAWS LINE ICE

Sedal de pesca en hielo de méaxima calidad disefiado para pescar en condiciones
extremas en. Se caracteriza por una altisima resistencia a la abrasion y una increible

- . A 2J1-60-008 008 065
durabilidad. Perfecto para pescar con cucharilla de hielo o mormyshka.
ZJ1-60-010 010 078
ZJ1-60-012 012 1.08
ZJ1-60-014 014 148
ZJ1-60-016 016 201

60m SU- %

&

DREAM LINE ICE

El sedal para pesca en hielo Dream Line ha sido disefiado para afrontar todos los retos

de la pesca con cafia a temperaturas bajo cero. En tales condiciones, nuestro sedal ZDL700-60-006 006 069
mantiene su increible durabilidad, resistencia a la abrasion, suavidad y falta de memoria. ZDL700-60-007 007 08t

ZDL700-60-008 0.08 108
ZDL700-60-009 0.09 163

ZDL700-60-010 010 206
ZDL700-60-012 012 2.56
ZDL700-60-014 014 3.08
ZDL700-60-016 016 382
ZDL700-60-018 018 479

&

SENSUAL NG ICE

Sensual NG Ice es un sedal de hielo profesional. Su resistencia a la abrasion, sus altas ZSN700-60-008 008 104 150

prestaciones a temperaturas bajo cero y su gran durabilidad incluso en didmetros ZSN700-60-010 010 187 200

pequefios permiten que sea eficaz incluso en las condiciones invernales mas duras. ZSN700-60.012 042 235 250
ZSN700-60-014 014 2.80 3.50
ZSN700-60-016 016 3.41 5.00

J SuU1 %
< O
EYES BLUE ICE

Linea especial disenada para la pesca en hielo en invierno. Fabricado con un polimero que no altera sus propiedades a bajas
temperaturas. El revestimiento de la superficie protege contra la formacién de hielo por gotas de agua y aporta una baja resistencia
a la friccién. Incorpora resistencia a la abrasion y a los rayos UV. El color azul hielo brillante hace que el sedal sea invisible en el

agua invernal.

ZHC-008 0.08 120 ZHD-008 0.08 120
ZHc-010 010 1.80 ZHD-010 010 180
ZHC-012 012 240 ZHD-012 012 240
ZHC-014 014 2.90 ZHD-014 014 2.90

ZHC-016 016 3.80 ZHD-016 016 3.80
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Ve 17 SUMINISTROS PARATIENDAS

ESTANTERIA DE VINILOS

133 x102 x 176

SU- %

e ESTANTERIA DE VINILOS

|CITI

R-REG-001 133 x 46 x 220

SU- %

LAY

: ... Hwﬂﬁl:'“_‘:" = )

ESTANTERIA - DREAM LINE, JAWS, METHOD FEEDER, CAT, SENSUAL,

TERRITORY, FLOATY FEEDER
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SUMINISTROS PARA TIENDAS 17 @

SOPORTE PARA CANAS SOPORTE PARA HILOS ESTANTERIA DE PLOMOS DE
- TRENZADOS - CARPA

CARP LEADS

R-STOJAK-08 44x90x 21 R-STOJAK-1 57 x57x82 R-STOJAK-10 167 x 70 x 35,5
SU- % SU % SU- %

SOPORTE DE GAFAS
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-
e

E
E"E!"li j i

L

g
] i
.
il

k!

R-STOJAK-13 30x12,5x29
SU4 %
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ICONOS UTILIZADOS EN LAS TABLAS

Sefiuelo Accion

Peso de lanzamiento

LBS Peso

CLASSAFTM

Hora

B (& 3] BB E

Longitud de transporte

2

@ de una primera anilla

@ de otras anillasa

Profundidad de accién

& [<)

Profundidad de la sacadera

o
[}

Grosor

NuUmero de cdmaras
Numero de secciones
Color

Numero de piezas en una caja
Numero de rodamientos
FishUp
Tejido/Recubrimiento
Nombre

Ndmero de catilogo
Perforacion

Capacidad - litros
Capacidad - mililitros

Capacidad de bobina - lineas

ez @@ @ (@)

Capacidad de una bobina

1 [omo) 2] () (S5 [11H] (@)

z
a
T

@ [ e @) @ @7 b= Hy H

¢| 2] &5 (= [ [

Gear ratio de un carrete
Tipo de revestimiento
Tamano de un mosquetén
Tamafo de un anzuelo
Tamaiio de un anzuelo triple
Tamano de un emerillon

Tamano

Tamano de una cabeza
de sacadera PULGADAS

Tamano de una cabeza
de sacadera CM

Antena movil

Tipo de una punta

Potencia de freno del carrete
Didmetro CM

Didmetro interior MM
Didmetro de una linea principal MM
Didmetro de un leader MM
Diametro interior MM
Temperatura

Embolo

Capacidad de carga

Peso G

Tamano de malla

Dimensién PULGADAS
Dimensién CM

Dimensién MM

&l

Dimensiones del paquete

Durabilidad

Cerradura

ICONOS UTILIZADOS
EN LOS CARRETES

I

w]Jl[p

Oscillation

2 [©] [eA] 1] []

Extra suave

Numero de rodamientos
Cuerpo de carbono

Cuerpo metalico

Embrague unidireccional

Fianza gruesa

Tendido de linea perfecto
Rotor perfectamente equilibrado
Carrete de aluminio

Bobina ancha

Bobina poco profunda

Quick drag

Sistema de freespool
Arandelas de freno de carbono
Empunadura atornillada
Sistema de oscilacién lenta
Wormshaft

Engranaje principal reforzado

Bobina de repuesto

Los colores de los productos pueden diferir ligeramente de las imagenes presentadas en el catalogo.

mikado.pl

j&’li&/ Ml

n /MikadoTotalFishingES
m /mikado_total_fishing_iberia

@mikado.fishing.espana
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INDEX

Accesorios - carpa

Accesorios - carpa para cebado
Accesorios - feeder

Accesorios - method feeder
Accesorios - pesca en hielo
Accesorios - siluro

Accesorios - spinning

Accesorios de montaje para pesca
en mar, conectores rapidos
Accesorios para panier

Afiladores

Aguijas para carpa

Alarmas de picada

Alarmas de picada - carpa
Alarmas de picada - siluro
Alicates universales y profesionales
Anillas abiertas

Anzuelos

Anzuelos - carpa

Anzuelos - Method Feeder
Anzuelos - siluro

Anzuelos - spinning

Anzuelos montados

Anzuelos montados - Method Feeder
Anzuelos triples

Bajos - carpa

Bajos - spinning

Bajos listos para usar - flotador
Bajos listos para usar - carpa
Bajos listos para usar - cebo muerto
Bajos listos para usar - pesca en mar
Bajos listos para usar - siluro
Bandas para cafas

Basculas, tripodes para pesaje
Bivvy

Bogey

Bolsas - carpa

Bolsas - feeder y method feeder
Bolsas impermeables

Bolsas Jaws de EVA

Bolsas para rejones

Bolsas y mochilas

Botas de agua

Botas de vadeo

Cabezas plomadas

Cajas

Cajas - carpa

Cajas - cebo vivo

Cajas - iman

Cajas - pesca en hielo

Cajas de aparejos

Cajas de EVA

Cajas y redes para cebo vivo
Camas

Camisetas, sudaderas con capucha
Campanas

Cafas

Canias - pesca en hielo

404-406
408-410
325-326
324-327
439-440
418-421
266-267

425-432
285-289
147
402-403
348
373-375
420

146

143
338-344
400

323

415
277-281
345
318-322
275-277
398-399
269-274
334-335
397

269
428-432
415-416
148

152, 389
358-362
414
380-383
301, 303
178, 383
184-186
188
178-183
211

210
261-264
168-175, 324
392-393
174

173
441-442
168-175, 324
298-299
354,421
363

202, 206-207
348,419
7-91
436-437

Carretes

Carretes - baitcast
Carretes - BIG-PIT
Carretes - Free spool
Carretes - freno delantero
Carretes - freno trasero
Carretes - pesca con mosca
Carretes - pesca en hielo
Carretes - siluro

Carteras y carretes para montajes
Catapultas

Cebadores

Cheburashkas

Cigarras

Clavijas para Bivvy

Clips magnéticos para sacadera
Clips para anzuelos

Clips para cafas sin anilla
Conectores sin nudos
Cortador - plegable
Cubos para cebos
Cuchara para cebos
Cucharillas

Cucharillas

Cucharillas - M-tail
Cuchillos para filetear
Desanzueladores

Eslingas de pesaje

Estera de medicion
Esteras y soportes
Flotadores

Flotadores - LED
Flotadores - siluro
Fluorocarbono
Fluorocarbono - carpa
Fundas para canas - carpa
Fundas para cafias, tubos
Fundas para carretes

347

95

109
106-108
94-104
105

111

438
110-111
324-325, 347
355
304-307
268

246

360

149

149

348

141

145

354

408
235-239
240-245
246

144

349

296, 387-388
218
384-385
330-333
333

417

133

134

383
190-193, 300-303
189

Gafas de sol 212-213
Gorras y bragas para el cuello 209,214-215
Grafito - liquido 148

Guantes 210

Guantes - para filetear y manipular pescado 147
Lamparas - camping 151
Lamparas - frontales 150-151
Lubricantes para carretes 148

Luces y soportes para flotadores 350

Mangos para sacadera 162-163
Manguitos de sujecion 143, 401
Medidores 153,218,421
Mesas 367

Method Feeders 308-315
Molas para cebo 305
Monofilamentos 122-133
Monofilamentos - pesca en hielo 443
Monofilamentos - pesca en mar 433
Mormyshkas 442
Mosquetones y giratorios 138-142

Panier - Method Feeder
Paraguas

Pata de cama

Pato

Pinzas

Plomada de profundidad
Plomos

Plomos - carpa

Plomos - planos y con giratorio
Plomos - spinning

Plomos con Igelit, cintas de plomo
PVA

Raspadores y tablas

Redes de elevacion

Rejones

Ropa con proteccion UV
Sacaderas - carpa

Sacaderas, cabezas de sacadera
Sacos de dormir

Sefiuelos - pesca en hielo
Sefiuelos - vinilos

Separadores de boca

Sillas - carpa

Sillas - Method Feeder

Sillas y asientos

284
198-199
363

218

147
307,336
335

407

336
267-268
336

411

145

165
163-165, 295
208
290-291
156-161
364
441-442
220-234
147
365-366
284-285
196-197

Sistemas de montaje para feeder/inglesa 326

Soluciones de apoyo al comercio
minorista

Soportes para cafias - carpa
Soportes para caias - feeder y
Method Feeder

Soportes para cafas - siluro
Soportes para cafas y puntas
de soporte

Soportes para cafias, buzz bars
Soportes para caias, tripodes
Soportes para paraguas
Soportes para peces

Soportes para transceptores de sonda
Soportes y bastidores para cafias
Stingers y giratorios especificos
para stinger

Taladro para hielo

Tamices

Tijeras

Tijeras - cortagusanos

Toallas

Topes

Tornillos para vinilos, plomos
Traje de invierno

Trenzados

Trenzados - carpa

Tubos antienredos

Tubos flotantes

Tubos flotantes de silicona
Vadeadores, calcetines
Wobblers

446-447
371

290-293
421

352-353
368-371
433
199
144
153
151

256-260,265
439

354

145

145

149

351
263,266-267
202

114-121
121,396

304

347

335

203-205, 210
247-253
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